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EL EDITOR.

Aunque Ia historia de fray Gerundio de-
bera ser apreciada en todos tiempos como
una obra de ingenio en que las sales, y las
gracias brillan & la par con la erudicion y
el -buen lenguage , acaso el editor no se
hobiera determinado 4 reimprimirla , si una
triste experiencia no le hubiese demostrado
que todavia existen muchos Gerundios , y
que por consiguiente es necesario genera-
lizar la stira , para ver si se logra dester~
rar para siempre esta casta de pedantes ri=-
diculos que deshonran Ja nacion , y dan la
mas baxa idea de su ilustracioh.

El edictor pudiera referir machas de las
gerundiadas que ha oido predicar én estos
Wltimos afios muy semejantes 4 las que se



citan en esta obra: pero como no es fi-
cil conservar la memoria de las palabras,
como las dixéron , se contenta con poner
aquof una copia literal del cartel qﬁe ¢ pu-
soven Cidiz en el afio de 1811, anunciando

“una fancion de iglesia , y conserva impreso
tal como se quitd de una de las esquinas en
que se fixé. Dice pues el cartel:

5,/ la térrola mas amante , que nidifica
en la cima de los montes. Al minimo mixia
mo , que como mistico etna expresa la ca-
ridad mas fogosa: A Maria Santisima con ¢}
decoroso timbre de la Cabeza, que levan~
tindose como aurora , esparce desde la emi-
nencia de los montes donde se aparecen los
tesoros de la gracia sobre las aves catdlicas
que ‘exiltan con sus armoniosas voces su
poderosa mediacion entre Dios y los hom-
bres. Y 4 san Francisco de Paula, encendi=
do besubio de amor , abstinente Elias y ca-
ritativo Paulo. A esta Reyna Soberana de
la Cabeza, y 4 san Francisco de Paula, de-
dica su fervorosa confraternidad annuales
cultos en el convento de RR. PP. descalzos




de'N. 5. P! S. Francisco 5 con asistencia pot
mafiana y tarde del Augusto Sacramento
del Altar. Hay jubileo de quarenta horas
desde el domingo de pasqua , hasta el méir=
tes al ponerse el sol, para todos los fieles
deambos sexds, que habiendo confesado y
t:emulgado visitaren la iglesia de dicho con=
vento, y rogaren & Dios por. la paz y cons.
cordiay &c. Han de tener la .Bufa de Ia
Santa Cruzada:

‘Declararin  las interpoladas gIorus de
nuestra Emperatriz de 'la 'Gabeza y san
Francisco de Paula, 15 i3
Domingo.: El M. R. P. Fr, | Framimg
- Falcon, predicador conventual primero,
Lunes: El M. R. P. Fr. Juan Lopezypris

dicador copventnal segundo,
Mirtes: EL M. R. P. Fr, Francisco Fal«
con o predicador conventual primero.ts
Si en Cidiz, centro ya entdnces de la corte
y de la ilustracion se escribia y publicaba
tal anuncio , que probablemente serfa par-
to de alguno de los predicadores, ;quiles
serian los sermones que predicasen? Acaso



no se diferenciasen macho de los del in-
comparable fray Gerundio.:

A pesar del exquisito cuidado que se ha
puesto en la correccion , no ser4 muy estra-
fio que se hallen todavia algunos errores en
la obra, porque todas las edicciones ante~
riores estin tan defectuosas, que en algunos
pasages apénas puede entenderse su verdae
dero sentido.: Sin embargo , ¢l editor con=
fia en la indulgencia de los letores que di=
simularin los pequefios defectos que en-
cuentren, y aplaudirin el zelo y la diligene
cia con que ha procurado darla al piblice
purgada de innumerables yerros, y en-ta.
maiio proporcionado- para hacer mas cémo-
do su nso. \oAS !




"AL PUBLICO.

PODEROSISIMO SENOR:

Con efecto, no le ha habido desde
Adan aci mas poderoso que vind., ni le ha=
brd hasta el fin de todos los siglos. ; Quién
trastornd toda la faz de la tierra , de mo-
do, que 4 vuelta de pocas generaciones,
apénas la conoceria la madre que la parig?
vmd. ; Quién fundd la monarquia y los im=
rerios? vmd. ; Quén los arruiné despues, 6
os trasladé &4 donde le dié la gana? vmd,
¢Quién introduxo en el mundo la distin-
cion de clases y gerarquias? vid. ; Quién
las conserva dnm?e le parece , y las con-
funde donde se le antoja ? vind. Malo es
que 4 vind. se le ponga una cosa en la ca-
beza, que solamente ¢l Todo-poderoso la
podra embarazar. _

Y si del poder de las manos hacemos
trinsito al del juicio, del dictimen y dela
razon, ; dénde le hay , ni le ha habido mas
despético , ni absoluto ? Sabida cosa es, que

despues del derecho divino , y del natural,
TONMO I i
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el derecho de vind., que es el de las gentes,
es ¢l mas respetado y obedecido en todo el
mundo : esto aun en caso de que el dere-
cho de las gentes y el natoral sean distine
tos : controversia en que no quiero emba~
razarme , porque para mi asunto importa
un bledo. Lo cicrto es, que una vez que
vmd. mande , resuelva , decrete y deter-
mine alguna cosa , es preciso que todos le
obedezcan; porque como vind. es todos,
todos son vmd., es ngcesario que todos ha-
gan aquello que todos quieren hacer. No
se me senalara otro Legislador mas respe-
rado.

Parecidle 4 vmd. ser conveniente que se
Ilamasen sibios los que sabian ciertas mate=
rias, y que fuesen tenidos por ignorantes
los que las ignoraban, aunque supiesen otras
artes quiz4 mas utiles , 6 4 lo ménos tanto

ara la vida homana. Pues saliése vind, con
ello. En todo el mundo el 1weélogo, el ca-
nonista , ¢l legista, el filésofo, ¢l médico,
el matematico , ¢l critico , en una palabra,
el hombre de letras , es tenido por sibio;

el labrador, el carpintero, el albaiil y el
K..-rrem , son reputados por ignorantes. A
los primeros se les habla con ¢l sombrero
en la mano , y se les trata con respeto ; 4
Jos ‘segundos se les oye, 6 se les manda con
h gorra calada, y se les trata de #44. ; Esto
por qué ? Porque asi lo ha querido e/ pii-
blico.

En consecuencia de esto, y acercindo~
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me ya 4 lo que mas me importa , vmnd. so-
lo (si por ciertoI vind. solo es el que di,
é el que quita el crédito 4 los escritos

4 los escritores ; vind. soloel que los eleva
é6 los abate, segun lo tiene por conveniente;
‘vmd. solo el que los introduce en ¢l tem=
plo de la fama, 6 los condena al calabozo
de la ignominia ; vmd. solo el que los eter-
niza en la memoria, 6 hace, apénas ven la
luz, que entregados 4 las llamas, se espar-
zan sus cenizas por el viento. Digolo con
osadia, pero con muchisima verdad. No
tienen los escritores que buscar fuera de
vmd, sombra que los refrigere, arbol 4 don-
de se arrimen, escudo que los defienda,
r’roteccion que los asegure, ni patrono que
os indemnice.

Permitame vmd. la flaqueza de que me
cite 4 mi mismo. En el /ib. 1.cap. 8. n. 15,
de esta mi Historia, que lo es de lo pasado,
de lo presente , y de lo futuro, me burlo
(y 4 mi parecer con razon) de los que de-~
dican sus obras 4 person?es de la mas so=
berana elevacion , pensando, y aun dicién-
dolo ellos mismos en las dedicatorias, que
de esta manera las ponen 4 cubierto contra
los tiros de la critica , de la malignidad 6
de la embidia. | Pobres hombres! ; Aun no
los han desengafiado tantas experiencias!
No ha habido ¢n el mundo ni un solo per-
sonage que haya sacado la espada para de-
fender al avtor que le busca por Mccenas;
ni, lo que mas es, aunque la sacira, pu-
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diera defenderle. Demos que sca el mas pow
deroso monarca del mundo. Podrd colmar
de honras al benemérito autor. Podri ha-
cer que en sus dominios ni se escriba, ni
aun se hable contra €1, y que se tribute
un exterior respeto 4 sus obras, ; Pero po-
dri embarazar que la ignorancia , la moy-
dacidad , 6 la critica descontentadiza no
las muerda , y no las despedace 4 sus solas?
¢Podri estorvar que fuera de sus estados no
broten contra ellas tantos zoylos como
verdolagas?

Desenganémonos : solo vimd. tiene este
gran poder; porque solo vind. en este par-
ticular ( hablo de tejas abajo) puede todo
quanto quiere. Quiera el publico que nadie
chiste contra una obra: ninguno chistari,
Quiera el piblico que todos la celebren
interior y exteriormente : todos la celebra-
rin. Quiera el piblico que se reimprima
mil veces: mil veces s¢ reimprimird. Y este
poder no es limitado 4 estos, 6 aquellos
dominios: estiéadese por donde se estien-
den los dilatados ambitos del mundo. En
qualquiera parte dunde hay hombres , hay
piiblico , porque el piblico son todos los
hombres, Por lo ménos, el piblico, 4 quien

o dedico mi obra este es. El piblico de
%xpaﬁa , de Francia, de Italia , de Alema=
nia , el Tirtaro, el Moscobita, el de Ia
China y el de lasCalifornias. Pues si yo tu=
viese la dicha de lograr que todos los hom=
bres la tomasen: debaxo de su proteccion, ;@
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quién habia de temer? Higome cargo de que
esta fortuna es mas para pretendida , que
para esperada,

Pero, Sefior , valga lo’'que valiere, yo i
ella me acojo ; de vmd. me amparo ; en
solo'vmd. solicito el patrocinio. Bien pue=
de ser que la obrilla no le merezca 3 pero
no lo desmerece la intencion. Soy con el
mas profundo respeto,

Poderosisimo Sefior,

Vuestra mas minima parte,

Dox Francisco Lobon
-y Salazar.
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Carta del Senior Don Agustin de Mon-
tiano y Luyando , del consejo de 8, M,
v su secretario de la cdmara de gracia
vy Justicia , vy estado de castila , di=
rector perpetuo de la real academia
de la historia , del numero de la es-
panola , vy de la de buenas letras de
Sevilla , consiliario en la de bellas ar~
tes de esta corte , honorario de la de
Barcelona , v entre los arcades de
Roma Leghinto Dulichio,

Muy Seiior mio 'y mi amigo. Muchos
dias ha que deseaba se emplease alguna
diestra pluma en el asunto de su obra de
vind., y que saliese al piblico , segun se
netesita, tratada magistralmente , y por un
término que no hallase repugnancia en lle-
gar 4 las manos de todos , ni en ser busca-
da y leida de la curiosidad & del gusto:
medio el mas conducente 4 que se haga co-
mun el desengaiio , y 4 que no se aventure
¢l aprovechamiento. Si vind, se hubiese ce-
fiido 4 la severidad de las reglas que se indi-
can, y 4 la acrimonia de las reprchensiones
que merecen los que sin consideracion las
atropellan , pararia en ocupar olvidada los
cstantes y sotanos de las tiendas de los li-
breros, G en envolver drogas en las espe=~
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cerias , como sucede con tantas acreedoras
4 mejor destino ; pero no padecerd vmd.
este chasco , porque su mafiosa advertencia
ha sabido quitar , con la dulzura del chis-
te, el desabrimiento de la ensefanza, y
unirlos con. tan natural y atractivo enlace,
que aun aquellos & quienes hiera la burla,
6 fastidie la seriedad , se han de dexar ven-
cer, y conducir 4 cebarse en su leccion por
deliciosa y por itil ; y lo que es mas fixo,
para corregir su descaminada inteligencia,
y no declararse objeto determinado de la
chanza, & v. gr, de los rebeldes 4 la soli-
dez de la doctrina,

Verdaderamente que es doloroso el des-
enfreno con que corren al Gltimo deshonor
los profanadores de la divina palabra, adul-
terando con sus impertinentes discarsos la
citedra del Espiritu Santo. Llérase ya per-
dida la sagrada elocuencia que exercitaron
y ennobleciéron algunos de nuestros ma-
yores : principalmente el singular fray Luis
de Granada , convencido por las piadosas
y sibias amonestaciones de aquel Apdstol
de Andalucia el maestro Juan de Avila; y
no hay resignacion (trayendo & la memoria
la notoriedad instructiva de este hecho)
para que triunfe el orgullo de los ignorantes
en los mismos piilpitos, declamando contra
los que se afanan en atracr con la razon y
con el exemplo 4 que se renueve la verda-
dera oratoria , y se coteje lo que dista de
la que hoy por nuestra desgracia es cmbe=

.
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leso de los que se introducen sin spficiente
roporcion 4 exercicio tan espinoso y difi-
cil , y por lo general de los que buscan, no
sé si diga su interés y su aplauso , mas que
Ia precisa conversion de las almas.

Esros mismos ciegos enemigos en algun
modo de las suyas y de las agenas , que na
sc aquietan en sus remordimientos interio-
res con tan pobre despique , aplican por-
fiados como improperio el respetable nom-
bre de criticos & los que se apartan de las
frases hinchadas , de las voces campanudas,
de los conceptos falsos, de los lugares coe
munes de la mitolopia , y de las ideas ex-
travagantes ; y 4 los que censuran juicio=
sos el indtil perjudicial desconcierto de
préctica tan desnuda de aprobados exem-
plares que la autoricen. Contra aquellos,
pues, y contra quantos los apoyan y de-
fienden no hay injuria ni maquinacion que
no esgriman para intimidarlos y contencr-
los ; y como no lo consiguen ( porque no
ha permitido Dios que sca absoluta a re-
laxacion ni la carestia de los obreros) sino
‘con los sordidamente contemplativos del
‘vulgo, y con otros que no debicran entrar
en esta clase; apelan & la supercheria de
esparcir que semejantes delicadezas y es-
crupulosidades ( como ellos las llaman ) son
‘efecto deJa introduccion y estudio de los
libros extrangeros , origen de los extravios
de la religion , y causa de que se abando-
nea nuestras puras costumbres : j raro des~
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vanecimiento, y no sé si afiada absurdo te-
merario, querer persuadir que no hay mixi-
mas cristianas s instrucciones morales ni do=
cumentos de probidad y virtud mas alla de
la lengua castellana! Buenos quedarian los
Kempis , los Sederis , los Bourdalues , por-
que escribiéron en latin, en italianc y en
trancés, :

Bien insinia vmd. que de los errores de
la crianza proceden quanios perjuicios su-
fren hoy en Espaia las letras. Las primeras
se enseian por unos hombres que escasa-
mente saben la materialidad de E:rmarlas, y
que no saludiron jamds la pronunciacion ni
la ortografia ; requisitos necesarios y aun
forzosos para satisfacer las obligaciones de
su encargo. La gramitica se estadia zomo
lo acreditan los' efectos : apénas se conoce
uno que use coni soltura en los teitros la
gerga facultativa,, y en la conversacion la
mediana latinidad ; y mucho mas dificilmen-
te quien imite & los autores del siglo de
Augusto : no lo finjo ni lo pondero ; lo uno
lo vi muchas veces quando en mi mocedad
arrastraba tambien las bayetas , y aun per-
manece , segun se dice , tratar la materia
del argumento en castellano 4 luego que se
apura la voceria de los Ergos; y lo otro
lo califican las arengas , las dedicatorias y
Jas obras mismas, como vmd. lo advierte ya *
en la suya. Algo contribuye al embarazo
que se nota, si no lo pienso mal , que esten
ls reglas en el propio idioma que se vé &
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adquirir, porque no las comprehenden bien
los muchachos , no voelven nunca 4 ellasen
pasando & estudios mayores, y los mas,
contentos con el cartapacio, no adquieren
en buenos libros lo que les falta. Fuéron
muy respetables los que asi lo establecig.
ron ; pero ya somos singulares en la En-
ropa en esta observancia, y hasta en las
lenguas vivas, que son mas faciles, ninguno
imaginé hacer mas grande la dificoltad de

oseerlas. En las universidades no se me-
joran hicia el adelantamiento estos trabajo-
sos principios , segun el mérodo con que se
carsan , y lo que en ellas se aprehende : es
negocio grave para tocarle de priesa, y fue-~
ra de sazon estenderme en €l.

Grras no ménos considerables especies,
que coinciden con éstas, introduce vmd. en
su obra , si yo no me engafio , con pulso,
discrecion y acierto, que no dexan duda en
que nadie serd capaz de competir, y aun
ni de imitar el noble estado en que vmd. las
ha puesto. Ojala aproveche lo saludable del
aviso 4 medida de lo que conviene, que le
entiendan los interesagos en el remedio , y
que muden de sistema los que apetecieren
seguir el inico rumbo que lleva al acierto,
Vmd. haempleado por su parte todo lo que
cabe en la intencion mas justa, en el cono-
cimiento mas perfecto , en el juicio mas
exicto, y en la erudicion mas escogida : si
los tercamente ilasos con la preocupacion
que los domina , insisticren en su estraia
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mania 4 despecho de la verdad que se les
muestra, solo la mano de Dios, vigorosa , ¥
eficaz en sus impulsos, serd la que pueda sa-
carles el entendimiento de las tinieblas que
l¢ ofuscan , y guidrles la voluntad al seguro
camino que abriéron los apdstoles, frecuen~
" tiron los santos padres, y Eisan en el dia
los prudentes, religiosos; y bien instruidos.
No predican, no, @ la francesa (como yo
oi 4 unp de los mas afamados de la corte )
poniendo el evangelio d un lado , el asunto
4 otro, y echando por medio : predican,
si, sin detenerse en las frivolas circunstan~
cias de la fiesta, sin violentar el genuino
sentido de los textos, sin discurrir con des=-
entonada fantasia , sin buscar adornos apa-
rentes y galanuras insubsranciales , sin en=
tretener al anditorio con frases afecradas,
cuentecillos de plazuela yBmeatidero, equi-
vocos baxos y disonantes, y sutilezas mal
digeridas y peor aplicadas : predican, re=-
pito , segun lo pide la disciplina eclesiasti=
ca, lo mandan los cinones, y lo amonestan
los sumos Pontifices , y se executa hoy en
casi todo el orbe catélico: la profesion evan.
gélica es una sola; la retdrica sagrada la
misma en qualquier pais; 4 la torpeza del
abuso y al baldon , que acompaia al desér=
den, no comprehende la propia preroga-
tiva , porque ninguno se prostituye d cons
fesarles patria , ni 4 concederles domicilio.
{{Ly de nosotros, si los adopta Espadia por
1ijos , pertinaz en su deslumbramicnto !
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No obstante lo delicado y vidrioso de
los puntos que vmd. abraza, y los cnsan-
ches que permite la ironia y graciosidad con
que vind. los maneja, se La ceiido con tal
miramiento 'y templanza 4 los limites 4 que
precisan las altas calidades de las mismas
especies 4 ‘que no hari vmd. quejosos con
fundado motivo , ni aun con sombra de él,
si no tuercen con violencia sus patentes y
sanos fines , y la justificada pureza de sus
caritativos anhelos ; 6 si no abultan por em-
geﬁo comun las creidas ofensas , que quan~
o mas pertenccen 4 los desbarros partica-
lares y su vindicacion al que éntre, dela-
tindose de haberlos cometido , y por con-
secuencia, que no debe reputarlas por agra-
vio. No dificulto que habrd muchos que se
resientan de ver impugnados y confandidos
sus errores ; pesd miéntras no prodozcan
nerviosas proebas de que no lo son (triunfa
que se ha de suponer inaccesible ), y no se
trastornan los cimientos de la biblia, de Ia
iglesia, y aun los de la razon natural jquién
seri tan negado que los sostenga , ni dé oi-
dos 4 la futilidad de sus recursos? ; No se
ha de rasgar alguna vez este tipido velo,
con que se disfrazan los cuerpos 4 favor de
sus individuos? Yo 4 lo ménos concibo que
debiera detestarse 7 no defenderse al que
delinque : el miembro que se pudre , mejor
es que s¢ corte , que conservarle para in-
faccion de los demas ; y asi no alcanzo que
haya fundamento legal ni politico para que
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se dexen correr impunemente los desacier~
tos notorios , y calificados de tales , y se
impida 6 solicite que no suenen , ni se es-
parzan el desayre y castigo de los que lo
cometen , siendo tan importante su publica-
cion 4 las costumbres , 4 la cristiandad y al
crédito de todos. Aseguro 4 vmd. ingenua y
desapasionadamente que aun dntes de haber
eximinado su prélogo , que desarma estas
maliciosas oposiciones , no encontré en la
obra articulo mal sonante , expresion infa-
matoria , concepto sin arrimo , ni consejo
sin autoridad : no es dictimén el mio que
prestari opinion 4 vmd. ni le pondri en
salvo de la terrible cabilacion de Ia multi-
tud; pero cumplo con vmd. , conmigo mis-
mo , y especialmente con Dios en decir lo

que siento. ¢
‘Quisiera no obstante preguntar i los
que sin discernimiento se avanderizan por
la predicacion , que en lo general se gasta
en lassuntuosas funciones de los templos, 4
que entre algunos bien intencionades acu-
den tumoltuariamente muchos de los mas
ociosos y pedr dispuestos. ;Qué ventajas
experimentan los ficles con la ojarasca in-
substancial de los panegiricos , llenos de
imaginaciones monstruosas , de cadencias
Eueriles , de juguetes ridiculos y de pala-
ras birbaras y ruidosas? ;Se ha visto con-
vertirse alguno por ellos? ;Qué lagrimas de-
votas se han derramado” con la parracion
de los dignos Rechos del santo que se cele-
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bra, vestida con pomposa verbosidad, quane
do no ( horroriza el pensarlo ) con métri-
cas exOrnaciones? ; Hay por ventura reve-
lacion de que crezca, 6 se afiance la gloria
accidental de los justos por medios tan dis-
tantes de los que practiciron y eligiérca
por mejores en vida para llegar 2 aquel graw
do? No responderin de forma que debili-
ten el vigor de éstas ni de otras reflexiones
que pudiera acumular con la corta fatiga de
recorrer indices, y salpicar de citas las mir=
genes. Y siendo esto asi, y que no cabe de-
xen de comprehender tan clara reconven-
cion , no sé.cémo se obstinan en invertir
el fin de su sagrado ministerio , faltos aun
de aparente descargo que los abone : ver~
giienza es que se sujete 4 giiestion su culpa,
y ¢asi lo es no ménos que se tolere. :

Lo mas reparable de la serenidad de su
dnimo consiste , en que viéndose en aprie-
tos de esta naturaleza , quando los causa
un lego como yo, salen 3 laorilla con el
gracioso miserable cfugio de que no es para
tedlogos de corbata, ni para hombres que no
son de carrera , ¢l juzgar d& los bucnos &
malos oradores , como si el arte de la elo-
cuencia , la mocion de los afectos, la pure-
za del idioma , la compostura del estilo, el
uso de la elegancia , la sublimidad geomé-
trica de los pensamientos, el drden en la
division y subdivision de los puntos, y lo
fundamental y cliro de las %rucbas, fuesen
vinculo privativo del foro ,"e los claustros

L —
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y de las escuelas. El buen gusto , la aplica-
cion y el conocimiento de los autores sen-
satos en las divinas y humanas letras es un
pais libre para el ingenio ; y no hay en la
escritura , ni en los canones sentencia ni de-
cision que prohiba ni coarte su estudio, Pero
quede enhorabuena sin determinar la dis-
puta; y para que se desengaiien del mal
pleito que defienden , oigan al venerable
Gaspar Sanchez , segun lo traslada en su
vida el padre Eusebio Nieremberg, al tomo
segundo de los varones ilustres de la Com-
ania de Jesus: no ha tenido la iglesia de
i)io.r (exclamaba aquel insifne jesuita) ma-
yor persecucion que la que hoy tiene en esta
forma de predicar que hoy se observa en
en ella. gﬁuir;’m ahora de confesar su deli-
to con zaherir las circunstancias y repu-
tacion de un varon tan grande en virtud y
en letras? No me parece que se atreverin
4 tanto: fuea demasfa imperdonable de
su ceguedad : mas dicen, pues , sus pocas
palabras que muy difusas expresiones : unas
P/ otras son tiros que van a un blanco : si
e aciertan, ;por qué lo diferente del pul-
so ha de quitar su merecimicnto al golpe ?
¢ Con quinta ménos resistencia, por mas
que s¢ esfuercen 4 justificarla , se verin
obligados 4 deferir 4 las convincentes de-
mostraciones de su obra de vmd.? Léase
sin preocupacion ni reparos caprichosos , y
solamente con imparciales ansias de descu=
brir-Ja verdad , y babrin de retcibuirla en=
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‘ténges alabangas en vez de eticonos, y gras
cias en lngar de vituperios : hallarin que es
docta , escrita con madurez y gracejo; y
or iltimo encomio suyo , la mas acepta 4
os ojos de Dios ¢ntre.quantas se pueden
trabajar en el dia, proporcionadas al reme-
dio que piden los danos inmensos que se
experimentan, Me desnudo de la inclinacion
que & vmd. profeso , ¥ de lo que estimo y
venero sos tareas literarias , y no me pararé
en afirmarle con la libre sinceridad de que
hago profesion , que no encuentro en qué
pudiera vmd, haberlas empleado mejor que
en confundir y avergonzar 4 los malos pre-
dicadores , ilustrindolos para que conozcan
y detesten sus yerros , y se dediquen sin
distracciones escandalosas al fervoroso cul-
tivo de la vifa del Sefor, fiado 4 su fatiga
y desvelo. Cuenten sobre la paga del padre
de familias , que es infalible , no sobre la
enganosa del mundo ; y no ejtraien que se
mezcle tal vez algona dureza en la "correc—
cion, porque ua siglo y mas de abandono,
si bien se exdmina , no se muda con amo=
nestaciones ligeras y suaves.

Juzgo que toca ya esta carta en la pe-
sadez de prolixa, y es indiscrecion que se
dilate y moleste 4 vmd. sobrando quante
yo afiado 4 lo que tan zelosa y diestramen-
te estd esparcido en su obra. Con lo ex-
puesto se calificd que soy del mismo sentic
de vmd. hasta donde son capaces de difun=
dirse mis cortas luces , valgan lo que valie=
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ren : mas alcanzari mi fino afecto si gusta-
se vmd. servirse de él , porque en todo serd
la mas pronta y resignada mi obediencia ;
en el interin que consigo esta satisfaccion,
me ocuparé en rogar 4 Dios que gvarde 4
vmd. los muchos anos que deseo. Madrid 20
de noviembre de 1757.

B. L. M. de vymd.
su mas apasionado fiel servidor
y amigo,

Don Agustin de Montiano
y Luyando.
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carta del Seiior Don José de Rada y
Aguirre , capellan de honor de S, M.

su predicador del nimero, cura del.

real palacio , y académico del niimero
de la real academia espanola.

Muy sefior mio y mi amigo: la desgracia
de nuestros tigmpos por el abuso que se ha
hecho de -Ia__-prycﬁcacion evangélica, pedia
de justicia una correccion acre y vehemen-
te , con la que se procurase cortar de una
vez contagio tan perjudicial y tan opuesto
4 la religion. Pero, ;de qué serviria este re-
medio? Acaso agravaria mas el mal, obsti-
nindose en su tema y en su ignorancia los
que , depuesto el temor 4 Dios , y faltos de
zelo por la salvacion de las almas , se atre-
ven & profanar el ministerio mas sagrado de
la iglesia de Jesucristo. Prueba de esto es lo
oco que han aprovechado contra los ma-
}::s predicadores las declamaciones de los
santos padrcs y los encargos repetidos de los
concilios , las exhortaciones de los sumos
pontifices , las cartas pastorales y edictos de
los prelados eclesjasticos , los consejos de
los intérpretes de la sagrada escritura , aun
de aquellos que manejan con mas frecuencia
los gritos de los misioneros apastdlicos ,
lo que es mas, los clamoves continuos de [a
conciencia , que sin cesar los estara dicien=
do: no vais bien ; no predicais como Dios
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manda 3 no prediciron asi los santos que
dirigian sus sermones 4 la gloria de Dios,
reforma de costumbres , conversion de las
almas , y no 4 ganar aplauso y estimacion
entre el volgo, y mucho ménos 4 valerse de
la predicacion para conseguir fines € intere-
ses temporales. :

Asi , reflexfonando vmd. que los medios
mas sérios y mas.severos serian de ninguna
utilidad para la reforma que intentaba , con
sabio acuerdo y con invencion prodigio—
sa ha fingido un héroc imaginario pulpitable
( permitaseme esta voz por ahora) cuyas
graciosas extravagancias en los diferentes
perversos métodos de predicar , que imi-
ta,Jaonen i la vista, como en un espejo, -
los defectos de los malos predicadores, para

que el rubor de verse ridiculizados en ca-
beza agena , los haga mas prudentes, mas
contenidos y mas sabios ; porque & mi pa-
recer , ; qué predicador , ya sea secular , ya
regular no predicard con cuidado y circans-
peccion , temiendo que le apoden con de-
cir : qué bien ha [lrgnlicado Don Gerundio
6 Fray Gerundia? Si esta expresion , como
- sucedera , pasire 4 ser proverbial, ;qué cosa
mas sensible para un orador lleno de va-
nidad , que solo” piensa en predicarse 4 si
mismo ? Por este motivo juzgo , que la obra
de vind, es capaz de corregir en gran par-
te el mal mérodo con que por lo comun se
predica cn este siglo. :
Dixe con cuidado, por lo comun , por=
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ue no estamos tan escasos de predicadow
res zelosos , que no haya muchos , asi en
Jas sagradas religiones , como en el clero se~
cular, que prediquen al modo de un Avila,
de un Granada , de un Sederi, de un Bur-
dalue. A algunos he oido dentro y fuera de
la corte: joxald acertira yo 4 imitarlos !
Pero comparados estos grandes oradores
con la multitud casi inmensa de los que pre=
dican , son poquisimgs. Y como siempre

revalece la multitud , no pueden en su

ven modo de predicar hacer prosélitos. Sin
embar}o, no admite duda, que quando mas
ha padecido la palabra de Dios, y la clo-
cuencia cristiana , ha sido en este siglo. En
otros tiempos estaban repurados los espa~
fioles por maestros de la oratoria evangé~
lica , y aun los italianos , que siempre se
han sefialado en grandee oradores, por lo
que se dixo: #alus orator , no s¢ si llega=
ban en ciertas circunstancias 4 los nuestros,
4 lo ménos los libros de sermones espafioles
no se les caian de las manos , y aun predi=-
cando en italiano procuraban imitarlos. No

negaré , que el apoyo quetengo para loque

acabo de decir es espaiiol ; pero todos haw.

cen la justicia de conceder critica , juicio €
imparcialidad & Don Nicolis Antonio , que
en el prélogo de su Biblistheea Hispana
se explicaen estos términos, que correspon-
den con la fidelidad posible & su original (1)

(1) De sacris actionibus cum Italis nobis
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En punto de sermones tenemos con=
tienda con los italianos. Estos. se aventajan
en el artificio , gastan mucha retdrica, y
Eretenden imitar 4 los antiguos oradores en
s palabras , en el gesto, y en la plamady
movimiento del cuerpo. {a clocuencia de
los nuestros es mas ceiida , sin ser afecra=
da. Los nuestros no usan de estilo trabaja=
do con particular estudio , ni de voces ar~
tificiosamente contrapuestas , sino de una
facundia natural , y como nacida de repen=
te. Toda la agudeza , toda la erudicion que
es menester , la aplican ingeniosa y pru-

contrpversia est, Hi artificio pravalent , re=
thoricantur 5 verbis , gestuque , ac tota corpo-
vis coufermatione et motu , veterum aratorum
imitatores videri wolunt 3 nostrorum Strictior,
nec dffectata est eloquentia , won coagmentata
domi ovatione , aut wverbis wtuntur artificiosé
respondentibus 5 sed naturali ; et quasi extem—
porali facundia, quidquid judicii , quidquid acu-
minis , quidquid eruditionis eliciendum est, re=
bus ipsis , et argumentis persdudendis , confir~
mandis , ex sacre pagine , gc doctorum 1esti=
moniis ingeniosé, ac prudenter smpendunt, cague
solevtér inveniendi , excogitandi acuté , tcque,
apté in vem presentem cogitatis utendi , nota
sic vulgo placuere , ut etiam vernaculi sermonis
conciones communiter apud italos in ulnis ge-
rantur , et propria: horum lingue interpretitio=
ne donentur , nec paucos vidimus ex probatisi=
mis , qui sic formam hanc mostram suam fece=
TUNE 5 ut italico seymone loquentes more concio=
narentur proysus Hispano.
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dentemente 4 persuadir y confirmar sus
asuntos y argumentos con autoridades' de
sagrada escritura y doctores de la iglesia.
Mediante esta notable habilidad para inven=
tar con ingenio, discurrir con sutileza, y
aplicar con acierto sus discursos 4 las cosas
de que tratan, han logrado tan general acep-
tacion, que aun los sermones escritos en
nuestro idioma son comunmehte muy es-
timados de los italianos , y se traducen en
el suyo. Y en esta nacion hemos visto no
ﬁocos sugetos del mayor crédito, que se han
echo tan fimiliar y tan propio nuestro mo-
do de predicar, que hablando en italiano,
predican enteramente 4 la espaiola. Hasta

aqui Don Nicolis Antonio. _
Pero ya se acabiron estos bellos tiem=
pos, y en lugar de aquellos insignes predi-
cadores han sucedido no pocos , que sin es=-
tudio de la sagrada escritura, sin la lectura
de los santos padres y de los grandes expo=
sitores , ignorando aun los rudimentos de
Ja sdlida y verdadera elocuencia , asaltan
los pilpitos , admiten sermones, predican
4 todas horas ,'y por los aplausos repetidos
que logran de los ignorantes , aspiran 4 ser
venerados como oriculos. Asi los jovenes,
enemigos de la aplicacion y del trabajo , sa-
cuden el yugo de los estudios mas sérios; y
viendo que con tener osadia , leer quatro
sermonarios, algunos libros mitoldgicos , y
quando mas, sabiendo manejar las concor=
dancias de la biblia, se consigue el renom=
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bre de predicador famoso , y alguna utili-
dad, aunqué por via de limosna , anexa 4
este ministerio, se arrojan 4 él con precipi-
tacion , se introducen en é| sin ser llamados,
contra la expresa palabra de¢l Seior (1), pues
nun;_;ue los prelados 1 permitén, suele ser
en fuerza de empeiios, de importunidad , y
de no estar bien informados.

:Y no serd razon que un desérden que
todos confesamosy lloramos se reprehenda?
: No se deber# procurar su reforma por
3muws medios sean imaginables? ;Y le pue-

e haber mas discreto , mas agradable , mas
suave, que el que se propone en 'la gracio-
sisima ficcion de fray Gerundio ?' No ne-
garé que para semejante empresa hay po-
cas plumas bien cortadas ; pero la de vmd.
es pluma maestra en este género de escritos.
Los mismos impu%nados no han de poder
contener la risa al verse con tanta gracia
zaheridos ; y me persuado 4 que los quejo-
508 se tragardn sus quejas y sentimientos por
el miedo de no verse mas corridos y aver-
gonzados. Mas quando no suceda asi, ;qué
mportaran los gritos de algunos infatuados
contra todo el torrente de los hombres de
juicio que estan por vmd. y que desean, que
quanto dntes se dexe ver al piblico el fa-
moso fray Gerundio? Puedo decir con toda
verdad , que habiendo hablado en diferen«

(1) En repetidos lugares del nuevo y viejo
testamento, :
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tes ocasiones con religiosos doctos y exem=
plares , con eclesiisticos sibios y virtuo=
s05, a4 todos les he oido lamentarse del in-

feliz estado de la predicacion, pareciéndo~

les que seria muy oportuna una obra como
la de vind. para reprimir el mal gusto de
predicar, que se halla ya tan arraigado.
No obstante , puede ser que algunos
nimiamente escrupulosos , parindose solo
en la corteza de la letra, discorran que
asunto tan sério no se debe tratar con chan-
zas: ; pero quién ignora que los antiguos
inventiron e? arte de la sﬁ&ra ara castgigar
con risa las costumbres? ; Quién quita que
riyendo se digan las mayores verdades? Fue-

ra de que quando los demas remedios se han'

inutilizado , y el enfermo esti deplorable,
¢hemos de despreciar uno, con ¢l que pru-
dentemente se puede esperar que recupere
Ia salud?

Este escripulo no detuvo 4 un celebér-
rimo obispo , predicador de los mas ¢lo-
cuentes que ha tenido la francia (1), para
componer un sermon de la Magdalena, que
es una finisima sitira contra el mal método
de predicar que aun reynaba en aquel pais,
XY fEé tan aplaudida aquella invencion por
todos los hombres sensatos, que produxo
el fruto que deseaba su autor. El abad Vi-
lliers escribid una sitira en quatro cantos
contra los malos predicadores, muy con-

(1) El obispo de Nimes Monseg, Flechier. -
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veniente para la reforma del pilpito, que
al fin se ha conseguido por la mayor parte
en la francia. :

Pero no dexemos de disipar enteramen=
te el esgripulo , que acaso serd el mayor
tropiezo de la obra. ; No se ha de usar del
chiste, de la sal y del gracejo para contener
4 los malos predicadores ; y 'se ha de per-
mitir que muchos { no les demos el nombre

ue merecen ) hagan el paFal ridiculo de
gccir chistes, equivocos y refranes para mo«
ver 4 risa al auditorio , al que he visto yo
algunas veces en una carcaxada: continug
aun estando patente el Sacramento augusto?
¢Aquel medio ingenioso ha de dar en rostro
aun para conseguir un fin santo; y se ha de .
tolerar tan sacrilega profanacion ! Higanse
las justas reflexiones que pide un punto de
tanta importancia , y se dexard de argiiie
con reparos pueriles, y con escripulos im-
pertinentes. -
: Mas no paran aqui los desérdenes. Un

parece y un iba & decir sila fé nome de=
tuvi¢ra , salva fide , son el escudo con que
se cubren estos predicadores para proferir
algunas heregias. Y tal vez las pranuncian
absoluta y rotundamente ; sin que les pue=
da servir de escusa el darlas despugs algun
sentido catdlico, pues no subsanan con es=
2o el escindalo con que desde luego ofen~
diéron los oidos piadosos de los ficles ; ni
tampoco la ignorancia escusa 4 los que tie-
nen tan cortas luces como fray Gerundioy
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porque ighorancia no cabe en un maestro
Fﬁb ico de la religion , que ha de ensefiar
a verdad desde la citedra delevangelio.
Bien pudiera; para que no se crea hay exi-
geracion en la que digo , citar algunas pro-
posiciones’ terminantes 3 ‘pero he 9ido que
un sibio muy laborioso ‘ha recogido innu~
merables de diferentes sermones impresos,
ﬁm demostrar quanto padece la pureza de
fé y de ladoctrina con tan malos exem=

plares. i . :
3y Fuﬁ'-diré 4 vmd. del torpe abuso de
las fibolas en los sermones? ; Quién podrd
sufrir la indecente aplicacion de las fabulas
4 los misterios. mas sagrados de la religion,
4 los sucesos mas venerables de Cristo y
de Maria, como lo oimos en muchos ser=
mones , y lo leemos impreso en no pocos
sermonarios ? ; Quién tolerard que se pre~
dique y se imprima , que ¢/ divino adonis
Cristo se enamoré de la peregrina Psigquis

de Maria? ;Y lo que llena de horror, y

eriza los cabellos, el cotejo de la impura
venus con la purisima Virgen? ; Tales des=
propésitos € indignidades, 6 por mejor de-
cir sacrilegios se predican, se sufren , se to-
leran , y se ha de reparar en que se ridi-
culicen ‘;In la persona del fingido fray Ge-
rundio? No ignoro que algunos pretenden
defender la introduccion de las fibulas en
los sermones, por contener verdades y con-
scjos morales ; pero no es razon darlos &
beber @ los fieles por canales tan sucios.

e I ——
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Acuodan los predicadores 4 los autores ca=-
nénicos , & los libros de los santos, que

en ellos encontrarin el moral mas puro, tra-
tado con magestad , hermosura , discrecion

y elegancia , sin que sea preciso recurrie
4 los padres de la ficcion fr de la mentira. -

 Delapego 4 las fibulas nacen las citas
de los autores profanos, ; Qué es oir citar
4 un Virgilio y 4 un Ovidio al lado de un
san Juan Evangelista y de un' san Pablo?

Y yo me acverdo haber oido citar al mis-

mo-Ovidio de Arte amandi en un ser=
mon de mandato. Asi se trata, asi se pro=-
fana un ministerio tan sagrado. No negaré
" que tal vez convenga citar algun dicho de
los poetas, pero ha de ser con gran tem-
planza, y con la discrecion que en nna d
otra ocasion lo practicé san Pablo. Mas por
afectar erudicion hablar 4 cada paso con
los gentiles, es una relixacion que no se
debiera permitie. Por lo qual tambien fué
muy reprehensible eierto orador , por otra
parte habil y erudito, que para dar 4 en-

tender que estaba impuesto en libros es-
trangeros , no citd en un sermon moral &
otro autor que al canciller Booon de Be-
rulamio. A semejantes extravagancias se
abandona quien entre el rudo vulgo preten<
de grangear el vano aplauso de literato,

. A estos vicios se juntan otros muy con=
siderables , principalmente en los panegi=
ricos de los santos. ; Qué es ver 4 muchos
predicadores cémo se constituyen jueces
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de la santidad de los espiritus bienaventu-
rados? hacen cotejos , comparaciones, en=
tablan cuestiones de mayoria y preferen-
cia , las que siempre resuelven 4 favor del
sauto de quien predican; de modo que el
santo, objeto de la fiesta, es el mayor del
ciclo 4 lo ménos por aquel dia. Asi usur-
pan el derecho 4 Dios , & quien solo per-
tencce pesar los espiritus en la balanza
de su cquidad (1).
_ El angélico doctor santo Tomas (2)
afirma que es temeridad comparar otro san-
to con los apdstoles ; pero de estas teme-
ridades se oyen muchas, y aun las suben
tan de punto, que comparan 4 los santos
con Jesucristo y la Trinidad beatifica. Pa-
radoxis impias, que por mas que se ex-
pliquen siempre escandalizan. Yo quisicra
que los predicadores , 4 quienes supongo

?uc tendrin muy 4 la mano el admirable
" libro de la imitacion de Jesucristo (3), re=-

(1) Proverd. cap. 16. v. 2.

(2) D. Thom. exponens verba illa Pauli ad
Ephesios. 1. Secundum divitias gratie ejus que
superabundavit in nobis , ait : £x quo apparet
temeritas illovum (ut non dicam error‘);ui ali-
guos Sanctos presumunt comparave <postolis
in gratia , & gloria : manifesté enim patet ex
werbis istis, quod Apostoli habent gratiom ma=
jorem, guam alii Sancti post Christum, & Fiy-
ginem Matrem.... temevarium ¢st ergo aliquem
Sanctun Apostolis comparare.

(3) Imitacion de Cristo , cap. 8, lib, 3.
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flexionasen lo que escribe su venerable an-
tor , que 4 buen seguro elles procorarian
evitar las comparaciones. Citaré algunas pa-
Jabras suyas, segun la traduccion del padre
Nieremberg. y,Tampoco te pongas i inqui-
rir 6 disputar de los merecimientos de los
santos , qual sea mas santo 6 mayor en el
reyno del cielo. Estas cosas muchas veces
causan contiendas y disensiones sin pro=
vecho : crian rambien contienda y vana.
oria, de donde nacen envidias y discor-
ias quando quicre uno preferir impruden~
temente 4 Un santo otro, y Otro qniere
aventajarlo, Querer saber y inquirir tales
cosas , ningun fruto trae , dntes desagrada
mucho & los santos 3 porque yo no soy
Dios de discordia; sino de paz: lo qual
‘consiste mas en verdadera humildad , que
en la propia estimacion.... El que quisiere
disminuir alguno de los santos, 4 mi me
apoca , y 4 todos los otros de mi reyno.
odos son una cosa por el vincolo de Ia
caridad , todos de un voto, todos de un
querer , tados se aman en uno: vltimamen-
te concloyo con referir estas palabras: ca-
llen , pues , los hombres carnales y anima-
les , y no disputen del estado de los san=
tos, pues no saben amar sino sus bienes
particulares , quitan y ponen 4 su parecer,
no como agrada 4 la ererna verdad.* Casi
todo el capitulo es el mayor convencimien~

to ¢n la materia que tratamos,
Ni son ménos dignos de sentirse los
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ridiculos asuntos que toman algnnos en sug
sermones. En un tomo impreso en Madrid
en el afio pasado de 1740 hace el predica-
dor jugador de manos i san Juan de la
Cruz , y para plantear bien su idea se ex~
plica en esta forma: ,,Quando hay vola-
tines en qualquiera pueblo , dos géneros de
gentes concurren fuera de ellos al especti-
culo. Mirones , y los que llamaba la anti~
giiedad propiamente mimos ; y nosotros,
tomandc fo gel italiano decimos arlequines,
El miron no le pierde punto al jugador de
manos ; pero no acierta & conocer en qué
consiste aquello. El arlequin le pretende
imitar , y solo pira en hacer reir. Este se~
ri el asunto de mi oracion. La luz de mi
ran padre oculta para el diablo: sub modis.
%c suerte que quando éste le atienda al
juego , quando sea miron , empleando toda
su perspicacia , se le pasen las suertes mas
primorosas., Y quando arlequin intente re-
medar su ligereza y rectitud , venga 4
parar en burla del teatro lo que fué avi-
lantez del demonio. Serin, pues, dos pun-
tos: el diablo miron, y el diablo arlequin.¢*
: Que le parece 4 vind. de esta invencion?
;no.es ingeniosa ? ;no es ridicula? noes.,,
Pero note vmd, que ya dexa dicho co-
mo en esto san Juan de la Cruz , buen dis-
cipulo, imita el exemplo de su maestro,
: Y en qué se funda? Oiga vmd. sus pala-
bras, pues aunque el pasage es largo , es
original e esta linea, ,,Ung eternidad ha-
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¢e que estd jugando la divina -sabiduria:
Delectabar per singulos dies ; ludens om-
ni tempore. Con que es el jugar bien lo mas .
que 4 sus discipulos ensedia. Y adade , que
aunque los:expositores le aplican juegos va-
rios ; ya la pelota, porlos diversos luga-
res que admite ; ya la esgrima, por las rec-
tas posturas que observajy aun ya el peon,
or las espirales interminableés- lineas que
orma,¢ Pero €l, venerando estos dictime~
nes ( dignos por cierto de gran veneracion)
aplica 4 Dios los juegos de las artes sche=
uobatica , y prastigiatoria , volatineria y

juego de manos. .
yLo primero, dice, le conviene 4 Dios,
pues le vié dar un vuelo en el ayre Da-
vid : Volavit super pennas ventorum. A to=
dos los vaybenes humanos es la divina pro-
videncia quien tiene ¢l contrapeso , pro-
porcionando desdichas y ventajas para que
ni opriman , ni desvanezcan, y en la reca
ta € infalible linea de su decreto huella sin
temor el viento de todo lo caduco. En lo
segundo no estd ménos diestro. Para los
instrumentos de la operacion (observe vind.
ué vella metifora , y qué bien seguida)
juego de manos, la muerte le sirve de
bolsillo ; porque como alli se revuelven cu-
biletes , copas, maypes , libros , cuchillos,
pelotillas , lesnas , varas, estopas , cinras,
sin que nada quede distinto , sino dentro
del bolsillo. confuso ; asi en la muerte (que
para la farsa de este~mundo es ‘vestuario)
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todos s¢ mezclan en la primera confusa ma.
sa, sin haber distincion del pellico 4 la pir-

ura, Vara es la direccion con que rige el
imperio. Libro el de la vida , en que escri=
be los predestinados. Naypes las figuradas
dignidades que continuamente se varajan,
Estopas los muchas veces vanos que las so=
licitan. Fuego el que fomenta la irascible y
la concupiscible. Cintas el enlace que en
las causas segundas luce. Copa la soberana
de ese mayor misterio ( habla del misterio
eucaristico ). Pelotillas los bienes de fortu=
na que como tales ruedan. Cubiletes que
las encubren, lo inescrutable de los juicios
que las reparten. Cuchillo su misma eficaz
palabra. Y lesna la agudisima punta con que
tal vez la caridad nos flecha. Asi jueg.
Dios , y ensefia 4 mi gran padre § que jue=
gue asi.* No hay mas que pedir, ni es fa-
cil que se encuentre semejante modo de
di;{aratar. Pero prevengo 4 vmd. que el
referido libro estd impreso con todas las li=
cencias necesarias , y no obstante ; habrd
quien no se escandalice de que estas indig~
nidades se prediquen y se impriman, y tor~
ceri el rostro, arrugari la frente al ver
que se burlan de ellas en la persona de f'ray
Gerundio?

Vamos adelante. Tambien los titulos de
comedia tienen entrada, y ocupan su lugar
en los sermones. No ha mucho que se pre-
dicé en la corte : Fineza contra finezas
para vencer amor guerer vencerle 5 y en
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Salamanca y en Sevilla: £/ escondido y la
tapada al Santisimo Sacramento; y este dl-
timo pensamiento se ird propagando y pre-
dicando en todo el reyno, respecto hallar-
se ya impreso en un tomo en quarto de
sermones que se publité en Sevilla en el
afio de 1753. Con esta ocasion se me vie=
ne 4 la memoria , que estando yo en una
ciudad de las mas respetables de Espaia,
hubo en ella un predicador de tan rara in-
ventiva , que en un sermon de Sacramento
eligié por asunto representar una comedia;
de su titulo no me acuerdo, aunque sé que
era bien profano. Repartié los papeles, dié
uno @ Jesucristo , otro 4 Marfa Santisima,
al santo titular de la iglesia otro, y 4 este
modo fué acomodando los demas; pero
afiadié que ¢l tomaba por si el papel del
bobo; y ello es preciso confesarlo : lo bue=
no que tuvo aquel sermon fué lo bien que
el predicador desempend su papel,

Pues amigo mio , aqui de la razon: ta-
les disparates no se castigan , apénas hay
Euicn levante el grito contra ellos, los

ombres graves de las religiones y del clé-
ro secular callan en piblico , aunque bien
lo sienten y lloran en secreto; ; pues por=
qué ha de ser reprehensible el que vmd.
tenga valor , zelo y destreza para cortar
con ingenio y con buen gusto semejante
depravacion ? Puede ser que se tengan por
prudentes los que callan ; pero no es pru=
dencia cristiana callar quande se aventura

3
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la gloria de Dios , la salvacion de los pré-
ximos, y la reforma de las costumbres.

Afiadese 4 esto el prurito, la gala y os-
tentacion de tocar quantas circunstancias
hay en la fiesta. Lag mas menudas , las mas
pucriles se pretenden encontrar en la sagra<
da escritura, y solo por el sonsoncte quie-
ren que ¢l Espirita santo autorice las ma=
yores tutilidades. Y no crea vmd. que esto
pasa solamente donde predicaba fray Ge-
rundio : en la corte , en la corte misma, 4
vista de tantos hombres grandes es donde
mas reyna este abuso. Pero lo mas precio-
so es lo que sucede en el itimo dia de las
solemnisimas octavas, que por aci con os=
tentoso aparato se celebran. Para aquel dia
se escoge un predicador diestro y prictico
en acomodar circunstancias. Es de su cara
go formar un ramillete (asi le llaman) de
las flores que han predicado los oradores
que le han precedido. Hace una recopila=-
cionde los principales pasages de los ser-
mones; procura afadic algo, y sino lo exe~
cuta se alaba de ¢llo. Hecha esta diligencia,
tomando ocasion del nombre, del apelli-
do, 6 de la profesion , forma un grande
elogio de cada predicador, y cierra con
llave de oro el octavario. Pero como 4
vuelta del elogio tal vez se suelta, como
dicen , vna Hloxa, 6 una sitira, suele en=
cenderse tal fuego entre estos oradores e=
vangélicos » QUe no se puedc apagar en mu-
cho tiempo. Yo soy ¢l espadachin dg mi coe
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‘munidad , of decir en el pilpito enardeci-
do y furioso 4 un predicador que se hallaba
sentido de otro porque le habia satirizado
en un sermon. | Qué exempio para los fie-
les! | Qué edificacion! | Qué mansedumbre
cristiana ! { Qué caridad !

Heé referido 4 vind. todas estas cosas,
no porque dexen de estar admirablemente
reprechendidas en el fray Gerundio , sino
para que vind. se persuada i que su obra
es tan Grtil , ran necesaria en Madrid como
en el mismo Campazas.

Puede ser que al leer algono esta carta
confiese con ingenuidad lo mucho que se
delira en los sermones panegiricos; pero di-
rd que no sucede lo mismo en los sermones
morales, Asi es verdad ; porque hay enire
nosotros excelentes apostdlicos predicadores
que predican el moral can tanto zelo, elo~
cuencia y mocion, que en fuerza de la di-
vina palibra anunciada por su boca, vemos
anegarse en ligrimas los templos llenos de
gentes , hacerse innumerables confesiones
generales , restituirse cantidades gruesas "y
entablar muchas personas una vida arregla-
da y devora, correspondiente 4 sus respec-
tivas situaciones. Decir lo contrario es re=
meridad , es querer llevar las cosas hasta ¢l
ltimo extremo, es ponerse de propdsito 4
denigrar la nacion. Pero como estos zelosi=
simos predicadores sean los ménos, por es=
to aun los sermones morales necesitan de

una gran reforma. . ' )
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Absolutamente sc suelen descvidar en
ellos todas las reglas de la verdadera elow
cuencia. ; Quéntos sin haberla estudiado,
ni aon salndado , suben llenos de satisfac-
cion al pélpito ? ; Quintos hacen consistir
la clocuencia en voces campanudas € hin=
chadas , en periodos pomposos, cn amon=-
tonar frases y sinénimos que significan una
cosa misma? La cadencia afectada y pueril,
los retruécanos , los equivocos , las trans-
posiciones son defectos que comunmente se
notan en muchos oradores , que aunque si-
bios en otras facultades estin destituidos de
principios y de una verdadera idea de la
oratoria.

Otros ponen toda la elocuencia en pu-
ras descripciones : dos 6 tres pinturitas de
N. han de tener lugar en el sermon, aun-~

uc no vengan al caso , ni las pida el evan-
golio del dia. Y como no todes tienen ha-

ilidad para formarlas , qué cosa mas ficil
(sigo el pensamiento (1) del padre Bartoli)
que robarlas 4 los poetas , 3“ tomarlas de
lasnovelas y de las comedias, y con tal
que haya un poco de arte para transformar
4 venus en una magdalena no se conoce el
hurto, y se logra el embeleso del auditorio,
Con esto y con usar de un estilo florido,
lleno de metiforas , salpicado de luces, de
estrellas , de soles , de epiciclos, si ademas
se junta una recitacion comica , con acgio=

(1) Daniel Bartoli eternidad consejera.



XXXVIT

nes mas propias del teatro que del pilpito,
no hay mas que desear , y yo asegoro que
este predicador tendri séquito , serin sus
auditorios numerosisimos , saldrin gustosos
y alegres los oyentes del sermon ; pero ni
se derramard una lagrima, ni se cogeré otro
fruto que el aplauso del predicador. ; Y es
este el fin de la predicacion ? ; Se institu=
yéron ¢n la iglesia los sermones para reme-
dar representaciones comicas , & para pro=
mover la conversion de las almas? ; Son la
corona del predicador los vanos aplausos,
6 la compuncion de los oyentes # (1) Por
esto quisiera que vmd. no se acobardase, y
que saliera guanto dntes con el segundo to-
mo de fray Gerundio; y si fuere menester
con tercero y quarto , para poner en claro
la deformidad de estos abusos.

Mas no faltan predicadores que echen
por diferente rumbo. Si hacen de los dog=-
tos , no hay punto ¢l mas delicado, el mas
sutil de la teologia escolistica que no le
traten largamente. Y no importa que el
pueblo no lo entienda ; eso es lo que mas
se alaba. Si presumen de eruditos , las citas
de los autores sagrados 3{ profanos , los tex-
tos acinados de la sagrada escritura , las au-
toridades largas referidas en latin para ha-

(1) Div. Hier. Epist. ad Nepoc. Docente te
in Ecclesia non clamor populi, sed gemitus suse
sitetur, lachryme auditorum laudes tue sint,
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cer ostentacion de su memoria , las versig
nes diferentes del sagrado texto ; la hebrea,
lagriega , la aribiga, la siriaca, la de Theo=
docfon , de Aquila , de Simmaco,y la pa-
rifrasis caldea son ¢l ruidoso aparato con
que asombran & los que no saben: este fir-
rago en qualquiera parte se recoge ; ¥ quan-
do mas, prueba que revuelven indices y
poliantéas, .

¢ Pues qué , si‘los predicadores quieren
pasar plaza de agudos en sus sermones? En~
ténces se amontonan conceptos sobre con=
ceptos, dudas sobre dudas, Un sin nimero
de mases y de porguées ( si me puedo ex-
plicar asi) tienen suspenso al auditorio, qﬁe
no saca jugo, sustzncia , ni instruccion. Ni
son ménos perjudiciales los predicadores
que blasonan de coltos : los mas de los o=
yentes vuelven 4 sus casas sin haber enten-
dido una palabra del sermon, El antitesis
es la figura retérica que mas aman : por lo
mismo i cada paso la usan. No aciertan 2
decir una palabra que esté en paz con otra,
Todas mantiencn entre si una guerra viva;
¥ como se toman la licencia de inventar fra-
ses y voces , que nadie sabe lo que signifi-
can, con razon dice e! padre Antonio Viey.
ra en el sagrado sermon de la sexagésima;
Ast como hay lexicon para el gricgo, y cq-
lepino para el latin, asies necesario gue
kaya un vocabulario del pitlpito. Y afades
yo d lo ménos lo tomdra para los nombres
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propios , porgue los cultos tienen desbauti-
2ados 4 los santos ,y cada autor que ale-
Zai y es un enigma.

Estos escollos en que se estrella la pre-
dicacion evangélica se evitarian si nos hi-
ciéramos cargo los predicadores de la estre~
chisima cuenta que bemos de dar a Dios
por el abuso de tan sagrado ministerio , y
si el fin de muchos sermones no fuera el de
ganar nombre y estimacion entre el pue-
blo, y aun el de lograr alguna retribucion,
No por esto es mi inimo decir que el jor=
nalero no sea digno de su ganancia ; lo que
abomino , lo que condeno es que la pre-
dicacion sirva de medio para conseguir fin
tan ratero & interesado. Y 4 la verdad, ;se
puede imaginar mayor prostitucion de la
divina palabra que el hacer mercancia de
ella ? Dios por su infinita misericordia libre
i los predicadores de una intencion tin
mala, tan baxa y tan vil.

Tambien entre los medios proporciona-
dos para predicar con fruto se sefiala co-
munmente y con razon el estudio de la
verdadera elocuencia. Buena prueba es la
gran retdrica eclesidstica que escribid el ve-
nerable padre fray Luis de Granada, la
que ha servido de modelo para muchas que
han escrito los estrangeros, Y si no fuera
porque s¢ va dilatando esta carta mas de lo
‘que discurri al principio, yo haria ver en
ella con exemplos de los padres griegos y
latinos, y con lo que san Agustin escribié

——
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en los libros de la doctrina cristiana, ke
necesidad de este estudio para la predica=
cion , y responderia al argamento que to-
man los conrrarios de una autoridad de san
Pablo mal entendida,

Pero es ya demasiada mi prolixidad, Y
si he de decir 4 vmd. ingenvamente mi dic-
tamen , en el estado presente no pido dis~
cursos elocuentes ; me contento con que
no se prediquen cosas agenas € indignas de
la magestad del pilpito , contrarias & la
palabra del Sefior , y opuestas 4 la edifica-
ciong aprovechamiento de los feles. Para
este fin juzgo necesaria la obra de vmd., no
porque absolutamente se conseguird , sino
porque en gran parte contribuird i que se
consiga.

Nuestros ilustrisimos sefiores obispos,
que en santidad , letras , desinterés , zelo
de la gloria de Dios y de la salvacion de
las almas , no ceden 4 los mas venerables
de otras naciones son los que tnicamente
pueden reformar la predicacion. Y como
serfa osadia temeraria atreverme 4 dar con-
sejos 4 los que Dios ha puesto sobre el can-
delero de la iglesia para que nos alumbren,
nos instruyan, nos cnsefien , referiré sola-
mente lo que algunos prelados practican
para introducir esta reforma.

‘Procuran informarse exictamente de 12
buena vida y costumbres del que intenta
seguir la carrera de la predicacion, ya sea
secular 6 regular , y si no corresponden los
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informes, no le permiten el exercicio de
este santo ‘ministerio , para que no des-
truya con el exemplo lo que podia edi-
ficar con la palabra : 4 ninguno dan licen-
cia de predicar hasta que esté probado en
el sacerdocio ; porque solo los sacerdotes
deben ser los coadjutores de los obispos
en dar pasto saludable 4 sus ovejas , que es
la primera y principal obligacion del mi-
nisterio pastoral. Y aunque consta de los
hechos apostdlicos y de la historia eclesids-
tica haber predicado piiblicamente los did~
conos , esto fué en tiempo de las persecu~
ciones , como lo podrin exccutar con el
permiso de los prelados , quando haya cau-
sa justa, 6 falta de operarios ; pero que pre=
diquen los que aun no estin ordenados in
sacris , sobre no ser decoroso ni decente,
trae el peligro de que el mismo c‘iue acaba
de dar la bendicion al pueblo desde el pil-
pito , baxa inmediatamente para el estado
del matrimonio 4 recibirla de su parroco,
como mas de una vez ha sucedido,

En los eximenes para. predicadores
ponen el mayor cuidado. No los reducen
precisamente 4 preguntar quantos son los
sentidos de la sagrada escritura, y otras co-
sas ficiles y triviales , que apénas hay quien
las ignore ; procuran arreglarse para eximi=
narlos 4 lo prevenido en una de las ac-
tas del concilio quinto de Milan , presidido
por el gran zelador de la disciplina ccle~
sidstica san Cérlos Borromco.
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Si oyen 6 saben que algun predicador,
desperdiciando el tiempo en circunstanciag
impertinentes , no explica en la salutacion
un punto de doctrina cristiana, segun estd
mandado por la santidad de Benedicto XIII.
G que en el sermon no habla como debe , le
recogen las licencias de predicar, y ral
vez le corren , y avergiienzan piblicamen-
te, para que escarmienten los demds. Asf
cucedié este mismo ano en una de las mag
célcbres catedrales de Espaia. En la octava
del Corpus subié al pilpito en presencia de
su ilustrisimo Prelado , y de su venerable
Cabildo uno de aquellos predicadores que
no han formado idea de la alteza de su mi-
nisterio , y di6 principio 4 su exdrdio con
este vulgarisimo refrancete : Media vida es
la candela, pan y vino la otra media. El
zelosisimo Prelado , enardecido al oir seme-
jante despropésito , le dixo : hdxese , pa-
dre y que para predicar asi , mas vale que
no s¢ predique. La repeticion de algunos
exemplares haria mas circunspectos 4 los
predicadores.

Estos medios , si se continfan , llegarin
sin doda 4 reformar el pilpito, y pondrin
l2 oratoria eclesiistica en el alto grado de
perfeccion que se merece. Vmd. por su
parte ofrece un auxilio oportunisimo para
tan santo fin ; y asi, estoy por vaticinar,
que su preciosa historia del famoso fray Ge-
rundio sera recibida con estimacion de los
prelados , con singular aprobacion de los
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hombres de juicio , y con universal aplauso
del piblico , 4 quien se dedica,
Dios guarde 4 vmd. muchos afios, como
desco. Madrid y diciembre 10 de 1757.

B. L. M. de vmd.

Su amigo , servidor y capellan,

José de Rada y Aguirre.
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Carta del Senor Don Juan Mantel de

Santander y Zorrilla, colegial en el

mayor de san Ildefonso, universidad
de Alcald , canonigo doctoral que fué
de la santa iglesia de Segovia, biblio-
tecario. mayor de la real biblioteca de
8. M., académico de la real academia
espaniola, y honorario de la de las
tres nobles artes.

Mny sefior mio y mi amigo: ya que vmd.
ha tenido el mal gusto de querer oir mi dic-
timen sobre la Izgs':rors'a del famoso predi-
cador fray Gerundio de Campazas , qui-
siera , agradecido 4 una confianza que me
es tan honrosa , hallarme en estado de des-
empeiiarla dignamente , no solo anticipando
4 vind. las justas gracias que le debe nues-
tra nacion por lo que trabaja en su benef-
cio, sino tambien concurriendo al santo,
aunque arduo fin, de enmendar y desarray-~
%ar los grandes abusos y males que padece
oy entre nosotros el alto ministerio de la
predicacion del evangelio , males tan gra-
ves , tan complicados gr de tan dificil cura-
cion , que solo puede hacerlos tolerables la
esperanza de que se acerca y proporciona

su remedio,
El que vmd., como sibio y experto

médico , propone en la citada historia, dig~



XLV

no y admirable parto de su fecando y flo-
ridisimo ingenio, es tan natural y oportu~-
no , y tan conveniente al estado actual de
la enfermedad , que dudo pueda ofrecerse
otro dc mas probables esperanzas para coad-
yubar al santo y herdyco zelo de los ilus-
trisimos prelados , escritores y oradores in-~
signes que la divina providencia nos ha dade
siempre , y nos continda hoy para hacer
frente y contener_al numeroso esquadron
de aquellos , que sin la debida reflexion , y
desnudos de las calidades y partes indispen~
sables 4 tan santo ministerio , se atreven &
invadirle y profanarle, con gran perjuicio
de la salvacion de las almas.

Confieso 4 vmd. ingenvamente que no
sé ni alcanzo cémo hay valor y resolucion
para emprehender con la facilidad y satis-
faccion que vemos, un oficio de tan alta
venerable dignidad , que fué el tdnico § el
principal que exercid el Salvador y Maes~
tro del mundo : vn oficio tan elevado y casi
divino , tg'ue para tomarle los apdstoles hubo
de preceder la vocacion, eleccion y man-
dato del mismo Jesucristo : un oficio lleno
de trabajos , fatigas y tribulaciones , que
sobre el preciso fundamento de la vocacicn
1i obligacion , pide necesariamente una vida
exemplar y edificante, un sélido estudio de
la sagrada teologia , una continua leccion y
meditacion de la santa biblia , padres y ex=
positores, una razonable noticia de las de-
mas ciencias y artes , con la perfecta inte-
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ligencia de los preceptos de la retdrica ecles
sidstica , para ensefar, deleytar y mover,
ue son las tres partes que constituyen y
orman al orador cristiano.
Vuelvo 4 decir 4 vmd. , y diré mil ve-
ces que no lo entiendo 5 porque si el que
por oficio i obediencia dé sus mayores ha
de proponer al pucblo la palabra de Dios,
tiene razon de decir con san Francisco de
Borja en el admirable tratado que hizo del
modo de predicar el santo evangelio , ti-
‘wnor et tremor venerunt super me; ; c6mo
se podra disculpar la gran confianza y sa-
tisfaccion con que muchos solicitan y abra=-
zan tan formidable empleo ? ; Qué otros mo-
tivos puede haber para atropellar ciega-
mente y pOsSponer UNOS Tespetos y con-
sideraciones tan graves , que han atemori-
zado siempre 4 los santos, y estremecen
hoy con justa razon 4 nuestros mas ilus-
tres oradores , sino la ignorancia de la ma-
estad y grandeza de tan alto ministerio: la
Ealta de las disposiciones mas precisas para
exercitarle: el poco 6 ningun zelo de la
honra de Dios y de la salvacion de los pré=-
ximos , con que se emprehende : la ambicion
y deseo de predicarse 4 si mismos, y los
demis vanos y despreciables pretextos que
moviéron 4 fray Gerundio , y son en reali-
dad los que han hecho tan numeroso y dig-
no de listima al vulgo de nuestros predica-
dores?
La conversion de éstos al verdadero y
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sdlido método de predicar cristianamente,
esel principal y grande objeto de vind, en
la inimitable historia de su ideado héroe. Y
aunque en cste santo fin sigue vmd. los pa-
sos de muchos zelosizimos prelados , insig-
nes oradores y escritores infatigables de
nuestra nacion ; puede vind. lisongearse de
haber descubierto un nuevo rumbo de gran=-
des esperanzas en su admirable , urilisima
historia , cuya publicacion debe vind. no
retardar un instante , asegarado de que serd
admitida. de los mismos ilustrisimos pre-~
lados con muocha estimacion ; de nuestros
excelentes oradores con aplauso , de los
escritores que se han fatigado cn este asun=
to con admiracion, de los doctos y sa=
bios con aprecio, y de todos con gene-
ral aceptacion y agrado , pues todos re-
conocerdn el justo y santo fin 4 que se
dirige 3 lo maravilloso y bien dispuesto de
su invencion : la solidez de su doctrina ; lo
escogido y primoroso de sa erudicion ; y
finalmente , lo natural , ficil , sazonado,
ameno y abundante de su estilo ; calidad
singular que brilla admirablemente junto
al desalinado , seco y bronco de fray Ge-
rondio , y que unida 4 las demis de su fa-
mosa historia, prueba con evidencia , en
mi concepto , que aun tiene vigor nues-
tra Espafia para producir nuevos Cervantes.
Aqui cerraria yo esta carta , por el es=
eripulo que formo” de impedir con mi de=
tencion en responder 4 vmd. la utilidad y
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beneficio piblico; pero como no desem-
peiaria ficimente la confianza que le debo,
si no expresase con sinceridad y franqueza
todo mi dictimen , paso 4 decir 4 vmnd. lla-
namente los reparos que se me ofrecen con
entera satisfaccion de que vmd. los oird como
efectos de la atencion y cuidado con que le
he obedecido , y de la amistosa ingenuidad
con que le correspondo.

La verdad , que es el alma de la histo-
ria, pide en la de fray Gerundio muy par
ticular estudio y desvelo. Y aunque vmd.
en la narracion dé los motivos y fines que
tuvo aquel héroe para dedicar sus talentos
al santo ministerio de la predicacion , ob=
serva exicta y religiosamente tan importan-
te documento , pues no falra en un dpice 4
la realidad de los sucesos , sin omitir cir=
cunstancia algana ; sin c:pbargo no quisiera
yo , que habiendo la mejor y mas sana cri-
tica introducido y aprobado ya en todas
partes el conveniente uso y estilo de auto-
rizar! comprobar la verdad histérica con
apéndices de prucbas € instrumentos saca-
dos de archivos publicos y de autores fi-
dedignos , faltase 4 la que vmd. ha escrito
de fray Gerundio, un requisito y calidad
tan importante para tapar la boca 4 los my=
chos émulos que se puede recelar pruden-
temente no dexarin de abrirla quanto pue=
dan , para morderla con mas fuerza , ya
que No sean canaces de tragarla y digerirla.

Lo segundo , awn quando en lo subs-
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tancial no la nieguen ni dispnten el caric=
ter de verdadera , podrin decir que los vi-
cios y defectos de an Gerundio , que vmd.
supone haber florecido al fin del siglo pa-
sado , son mucho mas antiguos y rancios,

como dicen, del tiempo de entdnces, que

oy no se tiene ya noticia , ni se sabe de
ellos , y que vmnd. los resucita intempesti=
vamente, sin necesidad y con riesgo de que
se comuniquen y vicien 4 nuestros predi-
cadores , que quando mas, solo padecen
algunas leves imperfecciones , que no per-
judican al digno exercicio de su ministerio,
ni 4 la salvacion de las almas.

Temo finalmente , lleguen & decir que,
aun quando fuesen ciertos los graves de-
fectos que se notan en fray Gerundio, y
asimismo que todos ellos ,?! aun otros ma-
yores , si es pesible , se hallasen hoy en los
predicadores modelos 6 retratos suyos ; no
es conveniente , ni propio modo de re-
prehender y corregir @ unos hombres con-
sagrados 4 tan santo ministerio como el de
la predicacion , el hacer notorios y repara=
bles sus defectos en una historia que por

recision ha de andar en las manos de to-

os, y que habri de leer continuamente
hasta el pueblo y vulgo de la nacion , aun
3uaudo no ‘se proponga otro fin que gozar

el festivo y gracioso estilo en que vymd. Ia
escribe,

Yo no sé qué fuerza podrd hacer 4 vmd.

todo esto ; pero bien sé que 4 mi me la ha=
TOMO I. 4
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ce tal, que estoy pesaroso y casi arrepen~
tido de abermeym%tido a ;cdicadpr?eno
ménos que de los mismos predicadores;
quando mi profesion , la ignorancia de la
sagrada teologia, y la falta de las dem4s ca-
lidades necesarias me excusa de entrar en la
clase aun de los mas comunes y ordinarios,
Pero ya dado este paso , y quedindome la
satisfaccion de no haber dicho cosa que no
sea muy cierta y verdadera, para lo qual
sin el tﬁulo de predicador , me basta el deo
Presbitero, y el saber que Ja palabra de
Dios se debe oir con el mismo respeto y re-
verencia que sé dgbe' al cuerpo de Josu-
¢risto (1) ; voy 4 decir 4 vind. lo que juz-
go preciso para satisfacer 4 los expresados
reparos , creyendo no tendﬁri vind, 4 mal
que lo execute con separacion , y en tres

(s) Cap. Interrogo , caus. 3. quast. 1. Inter-
vogo , wos fratves , wel soveres , dicite mihi,
gu‘d wobis plus esse widetur , verbum Dei , an

orpus Christi? 8% werum wultis respondere,
hae utique dicere debetis , quod mon sit minug
werbum Dei , quam Corpus Christi. Et ideo,
E'aama solicitudine observamus , quanda nobis

arpus Christi ministratur , ut nihil ex ipso de
wnostris manibus in tervam cadat , tanta soliciw
tudine observemus , ne wverbum Dei , quod no-
bis erogatur , dum aliud aut cogilamus , aut
doquimur de carde nostro pereat : quia non mi-
wis reus erit , qui verbum Dei negligenter au-~
dierit o quam ille , qui Corpus Chyisti in tesram
cadere negligentia sua permiserit, ’
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puntos , sin embargo de que sea estilo de
nuestros predicadores dividir sus sermones
en quatro , cinco , y aun en trece , como
yo lo he visto en uno impreso en este
siglo. ) -
Por lo que mira 4 la precision de auto-
rizar la historia de fray Gerundio con do-
cumentos irrefragables que comprueben sa
verdad , pudiera facilmente hacer un libro
de gran volimen , con solo referir lo que al
mismo intento han escrito casi uniforme=
mente nuestros mas ilustres predicadores y
otros santos y venerables varones, que Dios
nos ha dado para nuestra ensefanza y exem-

lo ; pero juzgando initil semejante traba-
jo material , le he suspendido por ser bas-
tante al expresado fin el citar los lugares
mas oportunos de cada autor , refiricndo
uno & otro de los que no son comunes,

Sea el primero de éstos fray Joan de
Segovia , predicador general del érden de
predicadores , en su retérica evangélica,
obra excelente , singolar y rara, que me-
recié reimprimirse en Italia , con gloria de
nuestra nacion. Este grande orador, do-
liéndose de la libertad y de los impropios é
indignos motivos con que en Espaiia se in=
troducian muchos 4 exercer la predicacion
del evangelio , pone los mismos que vmd.
toca y refiere en fray Gerundio: Quapropter
( d_ice) hec mea pro munc est , et semper
Suit sententia , guod concionator (sit Mo=
nachus aut Clericus ) rogatus semper , ant
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px obedientia compulsus , Ef’"‘:”"’”"’ ascern=
dat. Hic est enim totus Evangelici con-
cionatoris decor , ut sit vocatus tanguam
Aaron. Quomodo enim samdicaérmt, nise
mittantur ? Que profectd verba non usque
aded honestum o et Laudabilem concionato-
rem illum pradicant , qui sese in concio-
nandi officium , non vocatus , ingerit. Ez
hec dizerim, quod nostra hac tempestate
precipuus st {:ic con'ﬂ'an_atofum ma::'!m;,-
quippe cum ut in plurimum vix reperiatur
aliguis , qui jam non summo opere curgt,
et anxia solicitudine undcquafue $ibi con~-
ciones inquirat. Quod si hoc in tis ex ani=
marum zelo procederet , laudarem quidem,
Sed tamen vehementer suspicor aliter se fg-
bere : et guad ostentationis su® causds ; auyp
alicujus temporalis lueri y vel honoris | a¢
si aliguod aliud esse temporale negocium,
hec ut in plurimum appetunt , et ingui-
runt (1).

Explica avn con mag claridad los moti-
vos y fines viciosos con que se emprehen-
dia la predicacion , 'd:cl:eudo +_alii predi-
cantes quidem, ut sese in hominwm opinio~
me sapientes exhibeant : unde ad hoc de-
weniunt perniciosissimam malum, guod sup-

(1) Fr. Joann. Segobiens. Ord. Pradicat. de
Pradicatione Evangelica , lib. 1. cap. 6. pig a3,
No he visto la edicion de Espafia, que parece
se hizo el afio de 1573 ; pero si la de Italia ea
quarto, Brizie 1586,
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tilia quaque , et curiosa in suis concioni-
bus doceant, que potitis ostentationem suam
quam populi eruditionem respitiunt. Alid
propter inanem f!aﬂ'am et populi applau-
sum , qui sibi ab hominibus datur , predi-
cant : unde coguniur non substantialia le-
Zis , sed vana et inutilia predicare. Alii
propter populi favores concionantur , ut
inten omnes reipublice cives preecipui ha-
beantur consultores , et emnes a minimo
usqué ad maximum corum benevolentiam
m}orm: y Summamque revereniiam deferant,
Alii (jproh dolor!) propter alicujus tempo-
ralis commodi lucrum , evangelium docent,
reipublice officia publica , et dignitates an~
cupantes. Quemadmodum verum habet in
s  qui in regia incedunt curia , semper
apud reges et magnates degentes vitam,
inguirentes nimirum an predicatione sua
( tanquam ferreo hamo piscatorum more )
episcopatum aliquem sive Abbatiam , aut

anontcatum , sive regiam predicationem,
vel aliam similem reipublice dignitatem et
honorem consequi valeant (1).
En el mismo capitulo , despues de no=
- tar § los predicadores el deseo de su pro-
pio honor y estimacion con que exercian
tan santo ministerio , dice: Hinc diaboli-
cum guoddam aliud procedit malum. Nam
hac de causa evangelici concionatores mi-
nimé veritatem quandogque in .concionibus

(1) Idem, lib. 2. cap. XXXII. pig. 363:
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tractare audent, Quia cum Dei honorem
tanquam predicationis sux finem aliquan-
do non intendant , sed sui ipsorum dunta-
xat lucrum , ut hoc nempe ab auditoribus
acquirant : statuunt in concionibus suavia
illis proponere dogmata , et que eorum de-
mulceant appetitum , vitia corum disimu-
lantes , atque eorum promulgantes virtu=-
tes (1). Por no ser molesto dexo otros, mu-
chos lugares de este zelosisimo predicador;
ni aun hubiera referido éstos, aunque opor-
tunos , si @ su gran mérito y 4 lo raro de
su obra no se agregase ¢l justo motivo de
la comprobacion y crédito de la de vmd.
~pero si alguno la quisiese mayor , digale
vmd. que venga i reconocer las citas mar-
ginales. Ni me detengo 4 poner 4 la letra
lo que al mismo intento , y con igual zelo
escribid fray Tomisde Truxillo, de la mis=
ma religion , porque van conformes en to-
do: solo diré, que habiéndose propuesto
éste concurrir 4 desterrar de Espaia los
cartapacios y cédices sermonarios que mu=
chos copiaban para exercer el santo minis~
terio de la predicacion , subrogindolos en
logar del estudio de los santos padres, re-
fiere la Prohibicion que habia hecho de los
tales codices el santo tribunal de Sevilla,

(1)  Idem, ibidem, pég. 364. Et pdg, 1, 4,
g, 13,15,23, 27, 28,80, 107, 111 P v 1
132, 264, 265, 318, 367 , 381, 449 | 440,
483, 493 499, 500 , et fere per tot,
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y dice: Quamobrem tum desiderio huic tam
gravi morbo (si id per me fieri poterit)
medendi , tum etiam quod doleam concio-
natores plurimos de sua astimatione casu=
vos esse y publicato dominorum inquisito=
rum heretice pravitatis edicto , mense ju-
nio , anno d Christi Domini ortu 1577 in
illustrisima Hispalensi urbe : quo guidem
gmperatur , ut omnes alieni auctoris codi-
ces mamg,frrfptf y Sermones , ut ajunt y con-
tinentes , sew expositiones divine scriptu~
re , exhibeantur a singulis : his inquam de
causis hunc non levem laborem subire de-
crevi , rc. (x). Ya se vé que los rales pre-
dicadores , que se valian 33 sermones dig-
nos de prohibirse , eran unos verdaderos
Gerandios. Yo no me atreveré 4 jurar que -
hoy suceda lo mismo ; pero si deseo que
vmd. me diga en vista de esta carta , si ten-
dré fundamento para esperar que el santo
tribunal renueve tan oportuna providencia
con los muchos sermonarios que desde en-
tdnces se han impreso.

Al padre Lorenzo de san Juan , varon
apostSlico de la Compaiifa de Jesus, que
exercid quarenta y sigte aios el santo mi-
nisterio de la predicacion , pidiéron mu-

(1) Fr. Tomis de Truxillo ; ordinis predi-
catorum , in Prafhtione ad Thesausum. Concio-
natorum , col. ¢ et 6. ltem, kib. g. col. 114,
130, 131, 134 et 13g. Edit: Barcinone 1579,
duob. volum, in fol, 3 : y
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chos que escribiese algunos avisos conve-
nientes , fundados en su experiencia: hizo=
lo asi poco dntes de morir ; y en ellos, des-
pues de sentar la vtilidad de lu retSrica para -
dicho fin , dice: Pero muchos no la estuym
dian ; de lo qual se sigue que SuS sermones
mas son lecciones curiosas y verbosas , que
sermones y homilfas de santos.. qudntos
hay que predican sin mbe:;gué cosa es ser
predicador , y qué fin ha tener , sien=
do el ministerio mas alto. Para ningun
oficio hay ménos exdmen ; y de ahi viene
el poco caso que se hace de ellos , qudn po-
cos los oyen'y y con qudn poca estima...
Dicen algunos , yo no soy obispo ni rec=
tor , ni cura de almas , sino que predico
por mi contento J entretenimiento ; ; quién
me manda 4 mi poner en mal cop nadie?
de estamanera me conservo con amistad con
todos , y tengo amigos , y muy ricos esti-
pendios , doscientos 6 trescientos ducados.
Buen provecho te hagan; ;td no predicas en
nombre de Christo , y has pronietido predi-
car ¢l evangelio? ; Pues si tié infamas &
Cristo, y mfiﬂem: el evangelio, abusas de
la paldbra de Dios, contaminas la iglesiz,
i qué cdstigo no mereces? Dr'r:'e.r,lgw "o hg-
ces oficio de obispo, El provisor no es objg..
po s ni el oidor del consejo es rey ;5 pero sf
9o hacenlo que el obispo ¥ el rey son opli-
Zados | se irdn al :'nﬁfruo._

. Sigue el didlogo con el mal predicador,
y dice éste:: Padge, veo que muchos lo ha=
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cen asf. Poco importa , si lo han 'de pagar
en la otra vida; y son pocos los que agra=
dan & Dios de los que hacemos este oficio,
¥ se verdn innumerables condenados , se=
Zun las amenazas de la escritura , y lo que
dicen los santos. Padre , yo no sentia espi-
ritu. ¥ aun por eso habriades de tomar otro
empleo : qui docet in doctrina , qui exhor-
tatur in exhortando, Padre , Dios me hizo
verboso. ?mr‘ tomdrades oficto de orador en
las escuelas o 6 de pregonero ; y no vcupar
el oficio del digno y fructuoso: ur exclu-
dant cos qui probati sunt argento. | A#!
qudnta verdad es que el predicador habia
de ser llamado , importunado , y tomar este
oficio por obediencia y espiritu , y hambre
de las almas , como San Pablo ; ¢l qual
dice de si: Paulus vocatus , segregatus: én
w0z pasiva ; guardarse de la ambicion,
9 de buscar primas cathedras in synagogis,
como es fama se hace por s, por amigos
y aun damas , procurando los mejores pitl-
pitos y quaresmas , y lo saben los oyentes:
éstos , ; como pueden predicar con espiritu,
y.decir: non quaro gloriam meam , sino la
de Dios , haciendo todo lo contrario {
Fenga vmd. paciencia , y oiga el fin de
tan sélida y nerviosa doctrina , pues tanto
comprueba y califica lo que vmd. refiere en
su historia. %adn , dice el predicador, sina
3¢ hiciese eso , nunca tendria un buen ser-
mon i quaresma. No se perderia nada, dn-
#es 5¢ Zanaria ; y para vos y-para las al=
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mas seria mejor que proveyese Dios de pre-
dicador , y no fuésets vos, que sois intruso,
y no entrais por la puerta. ; Direis que sino
sobornais com exquisitos modos oyentes , no
los terncis? Si vos sois llamade de Dios,
su Magestad traerd auditorio que no ca-
brd en los templos , como acontecio & san
Vicente Ferrer, 4 fray Lobo y al padre
Juan Ramirez, ¥ d otros muchos jue 90 he
conocido , y predicdron toda la vida contra
su apetito y voluntad propia po:{pura obe-
diencia : y en 44 afios y mas de predica-
cion jamas por si ni por otro procurdron
sermon , pitlpito , iglesia, ni quaresma, ¢-c.

Si alguno quisl{re ver lo demas que afia-~
de aquel gran maestro de la predi - cion,
enviele vind. 4 la excelente Retérica cris-
tiana del padre Juan Bautista Escardo , de.
Ja compaiiia de Jesus (1), donde no solo ha-
lard los avisos del padre San Juan , sino
tambien que el mismo autor que los refiere
es de igual sentir , y lo confirma con mu~
chos lugares que trac de otros escritores
nuestros, y con admirables exemplos y pre-
ceptos hijos de su continua leccion y larga

(1) Retérica cristiana, ¢ idea de los que de-
sean predicar con espiritu y fruto de las al-
mas , &c. por el padre Juan Bautista Escardo,
de la compafifa de Jesus. En Mallorca afio 1647
1. vol. 4. véanse los avisos del padre San Juan
& los predicadores , fol. 180. 407. y siguientes
de esta retorica, .
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experiencia en el tiempo que ensefié retd «
rica en Zaragoza , y en mas dc treinta afios
que exercié despues la predicacion. Escuso
el poner aqui sus palabras por no ser pro-
lixo, y por lo mismo me reduzco i solo
apuntar lo que en calificacion de su histo=
ria de vmd. dixéron otros insignes predica-
dores, escritores y prelados zelosos de nues-
tra nacion (1), cLue han resistido ? hecho
frente 4 los que ban intentado profanar tan

(1) Retdrica en lengua castellana,... por un
frayle de la drden de san Gerénimo. En Alcald
de Henares afio 1¢41. I. vol. 4. véase el prélo=
go fol. 1. B. 2. y 3. y cap. V. fol. 12. y 13. cap,
30. fol. gr. cap. 33. fol. 73. y 74. B.

Benedicti Arie Montani Rethovicorum li=
bri 1111, Antuerpie 1469, L. vol, 8. véase en
el libro primero la pig. 17. 18. y 19,

FEcclesiastice Rethovice , sivé de ratione
concionandi libri sex.... Authore R, P. F. Ly~
dovico Granatensi, &c. Olysippone, Anno Dom,
1576. L. vol. 4. véase la pag. 14, 18, go. g2. 68,
76. 79- 185, 139. 193. 195 y 196,

Modus concionandiy et explanatio in Psalm,
CXXXV1 Super flumina Babylonis. Didaco
S'tella Minovita auctore. Salmantice 1476, 1,
vol. 8. véase la epistola dedicatoria, y el fol.y,
16. 16. y 27.

De sacva ratione concionandi opus Facobi
Peresii a Valdivia..... Barcinone 188.1, vol. 4.
véase el prélogo ad Sacre Theologie studiosos;
Y 1a pdg. 24. 42. 323. y 327-

o .. Primera parte de la Retérica de Juan de
Guzman,..., En Alcald, afio 1g89. L. vol. 8. véa=
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santo ministerio, Téngalos vind. prevenidos
para su mayor justificacion , y asimismo las
constituciones sinodales, especialmente las
de Toledo, Sevilla, Santiago, Valencid,
Cérdoba, Milaga, Segovia, Valladolid, Pla~
sencia, Calahorra, Orense, Barcelona, Tor-

se el fol. 9. 6o. B. 61. 62. 63. y B. 68. 6o. y
B. 70, 71. y B. y 7s. .

F, Foannis d Fesu Maria Ord. Carm. Ex-
cale. Ars concionandi. Rome 1630. 1. vol 12.
véase la parte 1. cap. 4. y part. 3. cap. 4.

_ Elocuencia espafiola en Arte por el maestr.
Bartolomé Ximenez Paton. En Baeza, afio 1621.
1. vol. 4. véase el fol. ¢o. y B. 137. 135. B. 130.
B. 141. 142. y B. i

D. Ildephonsus Mesia de Tobar, Episcopus
Asturicensis, De pevfecto concionatore, Asty~
rice 1624. I. vol. 4. véase cap. I. pdg. ¢. cap.
12, pég. 234. 243. cap. 13, pag. 256. cap. 1g.
pég. 276. y 277. cap. 16. pig. 2g0.

D. Thom. d Fillanova,Cone, 2. indie Pen-
tecostes , fol. 03, B. 140. B. El Ven. M. Juan
de Avila, tom. 1I. del Epistolario Espiritual im=
preso en Madrid afio 1618. fol. 12. B. y siguien~
tes. Santa Teresa de Jesus en su vida impresa
en Anvers afio 1g49. cap. 16. pdg. 143. ¥ 144.
Fr. Augustin Nufiez Delgadillo en el prélogo §
sus sermones de quaresma. Fr. Gerénimo de Al-
dovera, al principio del tomo segundo de sus
sermones de santos. El padre Bernardino de Vi~
Hegasen el libro de la epistola de Cristo, cap. 31.
Luis Mufioz , padre Gaspar Sanchez , Juan Ro-
driguez de Leon, ilustrisimos Barcia y Lepe,
padre Caravantes y otros muchos que omito.
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tosa , Segorve , Mallorca, Canaria y Uclés,
en que se reprehenden y castigan los mis-
mos y aun otros defectos gravisimos en que
incurre el vulgo de nuestros predicadores,
y vmd, nota en fray Gerundio (1).

Pero si estos 6 algun otro que piense
en defender su mala causa dixeren que los
expresados vicios no son del dia, y que ya

" (1) ZToletani Concilii Provincialis actiones.
Compluti 1566. in 8. véase fol. 47,
Dertosana Synodus 4 Yoanme o Izquierdo
habita. P alentie 1475. in 8. véase phg. 7.
Diwecesana Synodus Segobricensis celebrata

praeside 1. ac Rev. D. D. Petro Genesio Ca-
$anova.... Falentie 1613, in 8, véase pig. 26.
& seqq. Majoricensis Eccles. Synodales per D.
Didac. Escolano. Matriti 1660. is 4. véase ti-
tul. I const. I. pdg. 144. et 458. Majoricensis
Episcopatus leges synodales celebrate a D. Pe-
tro de Alagon. Majorice 1692. in fol. véase
pig. 1¢3. Constituciones sinodales del obispado
de Valladolid, impresas en Valladolid afio 1607,
tit. 12. fol, Go. tit. 1g. fol. 124, De Sevilla
160g, cap. VIIL fol. B. B. cap. IX, fol. 9. De
Segovia 1640. constit. 3. pig. 8. De Canaria
1634. fol. 50. 79. y B. De Orense 1621. fol, ga,
De Cérdoba 1667. fol. 10, num. 4. De Malaga
1674. fol. g7. y siguientes. De Barcelona 1673.

g 1¢3. y 158 De Toledo 1682. fol. 26, De

alencia 1690, pig. 1. De Plasencia 1693, ti-
tul. L. const. 3. fol. 81, y sig. De Calahorra y la
Calzada 1400, fol. 32. y siguientes. De Uclés
1743, tit. 3. constitue. VI.pig. 36. De Santia=
§0 1747, constit, 3, pég. 23. y siguientes.
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no se conocen , ni se sabe de ellos ( que es
el efugio y salida que les ha de cerrar este
segundo punto) ademés de que tienen con-
tra si las sinodales de nuestro sigloque que-
dan citadas ; digales vmd. que lean lo que
en él han escrito con igual zelo y santo fin
¢l infatigable Don Gregorio Mayans en sus
doctos didlogos del orador cristiano (1) , el
reverendisimo y sapientisimo maestro fray
Benito Gerdnimo Feijoo en sus cartas eru=-
ditas (2), y el apostélico, zelosisimo y si=
bio varon el reverendo padre Pedro de Ca-
latayud en su arte y método de hacer mi=-
siones (3). Digales que vean rambien lo que
en este particular observiron los sibios au-
tores del diario de los literatos de Espa-
#ia (4): obra utilisima que debemos sentir

(1) El Orador Cristiano , ideado en tres
Diilogos. Su autor D. Gregorio Mayans y Sis-
car : &ec. En Valencia M.DCC.XXXIIL. I. vol
en 8. :

(3) Cartas eruditas y curiosas en continua=
cion del teatro critico universal , escritas por el
muy ilustre sefior D. Fr. Benito Gerénimo Fej-
joo , 8ce, tomo tercero. En Madrid M.DCC,,,
L. vol. en 4. véase la carta XXXI. pdg. 406, y
siguientes.

(3) Misiones y sermones del padre Pedrg de
Calatayud.... Arte y método con que las esta—
blece, &c. En Madrid afio 1754, II. vol, eq 4
véase el tomo L. cap. Il § VL y yi1, pég.
94- 95+ y 96. :

(4) Diario de los Literatos de Espafia. Ea
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no continie por lo mucho que serviria no
solo al intento de vind. , sino tambien 2 los
demas progresos de la literatura espaiiola.
Finalmente ; si se hallare alguno tan teniz
que no se rinda 4 una demostracion tan cla-
ra , péngale vmd. en la mano para que las
lea y medite con la atencion y respeto que
se merecen las cartas pastorales de los
ilustrisimos seiores Valero , Montalvan

otros grandes prelados (1) que en nuestros
dias han reprehendido los mismos vicios,
con no ménos fervor y razon que lo exe-
~ cutéron los que los precediéron en los dos
siglos antecedentes, auxiliados de rantos
dignos ministros y ficles operarios en la no-

Madrid 1737. y siguientes. véase el tom, L ar-
tic. XXI. pag. 33¢. tom. IV, art. IV, pdg. 142,
art. V. pig. 1490,

(1) Carta paagrnl del ilustrisimo y revew
rendisimo sefior D. Fr. Juan de Montalvan..,.,
obispo de Guadix y Baza , de 24. de julio de
1716. impresa en L vol. en 4. art. 1V, §. IL
pig. 48. 4 g2, art. V. §. L. pdg. 64. y art. VI,
§. 1L pég. 108. 109. ¥10. 111, 113 113. &
117,

TCnrta pastoral del ilustrisimo y reverendisi=
mo sefior Don Francisco Valero y Lossa, arzo~
bispo de Toledo , &c. L. vol. en 4. véase desde
la pig. 160. en adelante.

~ Carta pastoral de un sefior prelado para los
eclesldsticos de su dicesi. En Madrid afio 172¢,
L vol. en 4. véase desde la pég. 89. en adelan~
te. 93. 93. 97. y of. =
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ble y santa fatiga de la predicacion del
evangelio,

Mas quando fuese posible que durmie=-
sen tan vigilantes centinelas, y faltasen 4 la
historia de vmd. tan fidedignos testigos,
no podrian negar su verdad los mismos pre-
dicadores , cuyos sermones andan en las
manos de todos , y son la mas convincente
prucha, no solo de que ann permanecen
en espaia los vicios y defectos que pade-
cfa en el siglo pasado tan santo ministerio,
sino de que se han ido aumentando, y han
subido 4 un grado tan alto , que al paso
que claman por el remedio , me parece no -
excluyen ninguno de quantos se puedan
imaginar , como sucede en las enfermedaa
des contagiosas y deploradas.

No hablo de memoria : tengo reconoci-
des mas de cien tomos de sermones impre-
sos de un siglo 4 esta parte : y quien cote-
jase los del pasado con les del presente,
conocerd qlﬁ_:e en los de éste ha sido aun
mayor el abuso y mas deplorable la enfer-
medad. Si el padre Vieyra por exemplo
en so famaso sermon de la sexigésima notd
4 los predicadores de sv siglo la extravaa
gancia de sus enigmas & antonomasias del
cetro penitente , el evangelista Apeles | e}
Aguila de Africa, ¢l Panal de (Clirs-
val , &c. Qué diria hoy si oyese que el
Panal de Claraval se ha convertidn en el
Doctor de miel fluidi: el Aguila de Afri-
ca en Caballera andante y y el Amadis de
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las Ietras : el Cetro peniténte y en el Pastor
coronado : san Pasqual Baylon en ¢/ Santo
Sacramentero : san Pedro de Alcintara en
el Serafin Estremeio: san Benito ¢l Padre
de los cielos : y que d los demas santos nos
los representan tan desfigurados, que o los
conocerd la madre que los parié , como
decia graciosamente_en uno de sus sermo-
nes el célebre loco Don Amaro, que lo fué
por la mania de predicar en las calles y
plazas de Sevilla.

Igual proporcion en el aumento de Iz
enfermedad notaria el padre Vieyra en el
sentido altisonante , culti-birbaro , 6 sea
de laberintos , en los conceptos ridiculos 6
vulgares , en las proposiciongs ya risticas,
6 ya escandalosas, y en las violencias de
sus sentidos acomodaticios. Y para que
vmd. lo reconozca comprobado todo por
junto, doy el texto en estas cliusulas que
he segregado de las muchas que se hacen
notables en los libros impresos de este
siglo, . -

Sepa vmd. (aunque importard poco que
se le olvide) ,,que el denso vapor que con-
geld la clara nuve , que le sirvié de carroza
triunfante 4 Jesucristo, se conge’s de aquel
sudor diaforético que su Magestad tuvo ¢n
el Luerto.¢ Son palabras expresas de un-
sermon de Circuncision. En el mismo se
dice : ,,que como fué (la Circuncision de
Cl:!“o ) prélogo de todo el contexto san-
griento , plana primera de la muerte ¢n

TOMO L. 5
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eruz , razon de la cbra de la redencion.,...
solo la Circuncision es sobrescrito rasgado,
sello abierto , lacre despegado, nema roto,
que declara 4 la pasion carta dichosa , y es
titulo porque Cristo aun siendo Dios es dig-
no de recibir la deidad : Dignus est agnus,
qui occisus est , accipere virtutem , et di-
vinitatem. Amante liberal (en la Circunci=
sion) quiere ser herido de gracia.... dando
guantes de vizarria en la cute que se des-
poja.... La primera salida de su sangre fué
mas entrada de la pasion, que la entrada en
Jerusalen , fué nacimiento de la muerte,
oriente del ocaso , aliento primero del des-
aliento , cuna de la sepultura, y en fin prin-
cipio del fin, y aun de despues del fin.....
Quegirase el domingo de ramos del dia de
la Circuncision , porque habiendo empeza-
do en él la pasion, aquel se llama natividad
aun de la muerte en cruz..... El arido lefo
de la ¢ruz no secé a Cristo su valor, los cla-
vos le aumentiron , no evaporiron el olor
de su virtud , y el vote de la lanza fué co-
mo pomo de licor roxo, aromitico, tan be-
llo como fragante , primaverizando su her-
mosura con quanto era invierno de su belle~
za... Sea-Cristo flor fructuosa en la cruz;
Ja Circuncision fué su natividad, porque fué
flor de esa flor , matiz primero de la vital
rosa , 6 animado clavel ; su cuchillo punta
primera de la olorosa trascendencia de su
vida ; su herida corta primera del cuerpo
floreciente, penetracion de la fragrancia pe-
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netrante , y vapor primero para el dltimo
perfume.

Pues qué diri2 vmd, si oyese decir en
la citedra del Espiritu Santo : ;,,Tu quis
es? ;Quién va i la ronda? Una muger hon-
rada : poco 4 poco ( sefiora mia) que hay
mucho que decir en eso. Antes que se san-
tifique, oigame por su vida , que vind. dird
si es mager honrada 4 0o lo es, sabiendo lo
que ahora diré yo. Noticia es de Clemente
Alexandrino que los lacedemonios y sici-
lianos tuviéron por mugeres infames 4 las
que vestian profanamente. Luego segun es-
ta premitica vind se engaiia en decir que es
muger honrada.... ; Para qué son tantos en-
cages n... Solo el traer el pelo tan atado, y
esa aguja atravesada por él me ha caido en
gusto ; porque siendo las mugeres de estos
tiempos flacas de cabeza ; podrin disimular
lo liviano de sus cascos con tantos atadixos.
j Oh! jqué siglo tan perdido el que vivimos!
j Castiganos Dios con guerras , hambres
pestes! ;qual serd la causa de tantos azotest*
Si el tal predicador me lo preguntira, le di-
ria que sus sermones; porque todo el de es-
te pasage y los demas son dignos de un Ge-
. rundio. '

Pero ni el mismo fray Gerundio, 6 la
fecundidad de la fantasia de vmd. pudo lle-
Er 4 la elevacion de este estilo: ,,Contra

va vino la mejor ave, la fiel marfa: y si
aquella hizo el dobladillo del engafio , ésta
bord$ ¢l desengaiio. Aquella sugerié 4 A=
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dan para que prevaricase, ésta metid 4 Cris.
to en que nos redimiese.... Cilamos estos
pigmeos discursos con el lazo del evange-
lio. Entra el angel 4 saludar 4 la Virgen, y
le hace una sacramentosa quanto obscura
advertencia, quod enim ¢x te nascetur sanc.
turtss | Oh Maria! Ave la mas pura de la
gracia, y qué de 1éjos nos traes el libro pur-
porado de la generacion de Cristos.. Libro
en que sirvié de tinta la sangre , Maria de
papel, el Espiritu Santo de pluma,({ donde
se incorporiron las desenquadernadas hojas
del volimen de la vida, Ya que la suerte nos
deparé en el pico de una ave el libro de
nuestro cvangelio.... busquemos otra ave de
buen pico para panegirista de sus elogios,
que pues las aves las crié Dios para saludar
la luz de la maiana , no estraiard la critica
escruptlosa que forme mi salutacion de tan<
ta vofatcria.... Esta milagrosa ave no puc-
de ser otra que el ave de Maria. Sea muy
enhorabuena , y para saludarla con acierto
equivoquémosle este elogio : Ave Marfa.<¢
¢ Pudo vmd. desatinar otro tanto ‘en boca
de fray Gerundio? pues oiga vind. otro de
la misma estofa: ,San Pablo fué escogido
como vaso. ; Y por qué como vaso? Porque
habia de llevar el oleo del nombre de Je-
suS.. Y gritando (san Pablo ) en pintadas
elocuentes voces desnudas tiles verdades,
resonaba los léjos de la pasada noche, ayi=
saba los clarisimos claros del presente dia,
borraba obras de sombras, tocaba ropages,
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¥ retocaba armas de luces para paso de bue-
na vidaen el temporal ameno de la gracia.*¢
Dios por su misericordia nos la dé para su-
frir tales desvarios.

Verdad es que en quanto al estilo pue~
ril y culti barbaro , he visto tanto bueno,
que siempre el dltimo que vmd. lea le pa-
recerd ¢l mejor: oiga vind. este pasage de
un sermon de purificacion: ,,Maria en su
purificacion es la luna mas nueva, mas ma-
ravillosa , mas festiva , planeta-signo , qua
brillando repica 4 su cnlto , aun guiando la
procesion de su misterio , tocando 4 buelo
de luz, 4 golpes de resplandor 4 su mayor
festividad.... Mas es que el Verbo Divino
se penetrase en sus poros pures, y se vis—'
tiese y armase de sus copados copos, cris-
tal como pan , y nieve como lana. Y mas
es, que si 4ntes humanado el Verbo esta-
ba encerrado en el escaparate del materno
clinstro , en el cuerpo que le dié cuerpo,
llenindole de gracia por dentro de su clau=
sura; hoy sale el vaso lleno de divinidad por
mano de Maria , bebiendo 4 su pecho mas
hilos de lactea lana para mas cuerpo huma=
no.¢ Dexo otras proposiciones erréneas, y
algunas expresiones indecentes, de que ha-

~go juicio no usaria el poeta mas licencioso.

Ultimamente , si yo hubiese de referir &
vmd. todas las expresiones que en sermones
impresos tengo leidas en esta real biblio=
teca, y que por singulares tengo notadas,
compondria un volumen algo mas abultado
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que el de la primera parte de su historia de
vind, Dolerfame sin embargo el no apun-
tarle en compendio, 4 fin de que las reser-
ve para su segunda parte , las noticias de
sque quando Maria Santisima tenfa en sus
entrafias & su Divino Hijo Jesus , el arcan-
gel san Gabricl que le hacia escolta, y le
servia de guardia de corps, acompafiando-
la en forma humana, le mostraba una cruz
bellisima que en su pecho traia divinamen=
te rnbricada. Ponia el dulce nifio Jesus sus
columbinos ojos en aquella cruz, &c.... Que
con singularisimos prodigios did a entender
el ciclo @ los magos el nacimiento de Cris-
to. Al rey Baltasar le nacid aquella propia
noche un nifio, que segun escribe Bosquier,
fué san Bartolomé , el que puesto por si
mismo en pie , dixo estas palabras: Tn hac
nocte in Judea natus est nobis Salvator
mundi. Entrando el rey Melchor en un jar-
din de su palacio, oyé que le ‘decia una her-
mosa paloma : In hac nocte natus est Sal-
vator generis humani, La propia noche na-
ciéron al rey Gaspar un leon y una obeja
de una avecilla que tenia en huevos, din-
dole 4 entender el cielo con esta maravilla,
que el Verbo Divino se habia ya humana-
go y nacido*: Todo lo refiere san Germg-
no. Su cita es ésta. S. Germ. ap. Mesfr, in

Epiphan. D.
{Qué tal parece & vmd.? ; dixo otro tan-
to fray Gerundio? Pero prosigo mi com-
pendio : ,,Que aunque Cristo nacié para
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todos, nacid tan especial para san Joaquin,
que solo nacié para san Joaquin. Que cris~
to es pez soberano , porque en sus tormen-
tos tuvo espinas. Que las almas se transfor-
man en ley , en fuerza del amor de Dios:
Les Domini immaculata convertens ani-
mas , (bella traduccion ). Que san Bernare
dino de Sena habla como echando bernar=
dinas. Que Jesucristo es el Dios penate,
Que hace mas gala de ser hombre , que de
ser Dios.* (Si reconvenido se ratificase en
esta doctrina, 6 si la defendiese en la ci-
tedra , ¢ddnde irfa 4 parar este Gerundio?)
4Que la sabiduria de Maria luce mas que
la de Cristo. ( No es de menores quilates
este absurdo.) ,,Que la puebla de los dnge-
les (alude al cielo) poco despues de fun-
dada padecié un terremoto. Que san. Juan
fué medicamento contra el mal de corazon
de Cristo. Que Dios es achacoso de mal de
corazon. Que cl 4ngel que dixo i san Agus-
tin el zolle , lege , no vino 2 ensefiar , sino
4 aprender. jOb! jquinto tuvo el 4ngel que
aprender! ié}uénro llevé que enseiiar 4 los
que se queddron en el ciclo ! Oh! jfelices
errores de Augustino, que ensefian hasta los
4ngeles! Que segun dice el docto Geminia-
no el ajo tiene muchas virtudes: In alliis re-
peritur specialis virtus. Virtud dice que
tiene el ajo, ; y qué mas tiene? Que pica;
y es lo cierto , que no ha de faltar quien
pique y y aun pique con ajo 4 quien trata
~devirtad.* ;Gallarda invencion! Omito otras
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muchas por tan mal sonantes , y excesiva-
mente ridiculas, que temo el escindalo aun
quando solo trato de desterrarlas y abomi-
nar su leccion.

Pues qoé diré 4 vmd. de sermones en
ayre de comedias , & con titulos de rales;
mucho be visto de esto en los impresos del
siglo pasado ; pero en los del presente no es
menor ¢l abuso. He leido la armonia de la
naturaleza enmendada en el misterio de la
Euncarnacion. Ononychites , pasquinada
coutra Cristo de los cartaginenses: la dio-
sa Marica: la desesperacion afortunada:
el hijo en duda declarado en la gloria : el
carro de los arameos: el Hércules de la
iglesia: cegar para ver mejor s la mesa del
sol : el filis de la santidad: las mejores
perlas de la aurora de la gracia: el mayor
tedtro del dolor | e,

En vista de este tan indecente modo de
predicar la palabra divina , } quién estrana-
ri el que vind. ha hallado de reprehender 4
los que le exercitan? ; Qué podran estos de~-
cir contra vmd. que no sea digno del mayor
desprecio ? Si cllos profinan el santo minis~
terio de la predicacion, y vmd. le defien-
de, ;de qué podrin quexarse? ;De que vmd,
pone y reprehende en fray Gerundio los
vicios en que incurren? No por cierto, por-
que estos son verdaderos , como lo acredi-
tan los pasages citados, que por impresos
debemos suponer mas correctos. Se .quexa-
rin de que vmd, no trata con seriedad este
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asunto, y con mucho respeto & los predica=
dores vulgares? Esto ya lo execuriron de
dos siglos & esta parte los prelados , escri-
tores y oradores mas zelosos de la nacion,
y no se vé el fruto debido  sus trabajos.
sPues de qué han de ser las quejas? ; De
que vind. no scnala los autores de rales dis-
parates? Ménos, dntes bien deben dar 4 vind.
muchas gracias, pues pudiera nombrarlos to-
dos, asi por:la;_:ﬁbertad que cllos dan publi-
cando sus eseritos , como por el exemplo
de los mismos que los han reprehendido con
seriedad.

No repard fray Juan de Segovia en nom-
brar 4 varios que habian compuesto diferen-
tes sermonarios , cuya leccion aconsejaba 4
los predicadores huyesen y desechasen de
si , como perjudicial al digno exercicio de
tan alto ministerio. Oiga vmd. sus palabras:
Eadem ratione qua ‘hucusque suasimus,
concionatores hujuscemodi libellorum lectio-
nem 5 \qui parve sunt auctoritalis fugere
debere y eadem omnino sermionarios gui sic
vidlgariter appellantur , judicio -meo 4 se
guodammodo repellere opportety siquidem
non satis intelligo an concionatoris officium

lurimum adjuvent , quemazdmodum Barri-
ete , Sanctius Porta, Dormi secure , Va-
demecum , Petrus ad Boves, ¢f alij simi-
les sunt (1) qui hujnsmo i inscribuntur no-
minibus , guandoquidem soli operum ipso-

(1) Tengo presentes estas obras , es § saber,
Barilete , Sanctius Portay Petrus ad Bovess
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rum tituli sufficere deberent , ut substan-
tiam quam in se continent , concionatores
intelligerent : ac per consequens , ut eis non
usquequague insudarent (1). r

Si estrafian el estilo festivo lean 4 Juan
de Guzman en su retdrica (2), ¥ oigan su
modo de reprehender en el combite 6 dii-
logo VL ,,D. Al predicador Amuso of de-
cir , que lo principal que hacia era abrir los
doctores que tenia sobre aquel evangelio, y
sacar los principales puntos que 4 €l le pa-
recian , ?r engalanarlos de sentencias y pa=
labras elegantes. L. Esa es traza de nifos,
y ereo le convenia un dicho de cierta seAo-
ra burgalesa. D. ; Qué fué? L. Las mugeres
de aquella cindaj son por la mayor parte
de agudos entendimientos , como las vues—
tras toledanas : una oyendo ciertos sermo -
nes 4 un predicador , los quales no iban con
¢l 6rden y concierto que ella, y el demis
auditorio quisieran , y murmurando , segun
sucede, otras muchas mugeres con ella, pa=

que son los nombres y apellidos de sus autores,
con los quales se imprimiéron en Parfs , Leon,
Amberes , y asimismo el Dormi securé , Pavu-
tus , Evagatorium , y Mamotrectus , impresos
tambien en Parfs, Penecia , 8c. Y advierto que
solo uno es"espafiol, _

(1) Fr. Joannes Segobiensis, de Predicatio-
ne Evangelica , lib. 3. cap. 33. pdg. 382,

(2) Retdrica de Guzman , combite 4. fol. go.
96. 97. Comb. g. fol. 102. 103. Comb, 6. fol. r24.
129, Comb. g. fol. 187. Comb. 0. fol, 194, 8.
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ra dar 4 entender que aquella persona todo
el tiempo que estudiaba en dos sagrados doc-
tores , tomaba de ellos lo ménos substancial
para sus sermones , dixo: el padre fulano
parece que toda la semana barre los santos,
para despues el domingo echarnos el estier-
col , &c.** Lean los clamores de la razon
contra los tumultos de la loguacidad , que
se imprimiéron en esta corte el afio de 1683,
Lean en fray Tomis de Truxillo (r) sus
expresiones ardientes , bien que hijas de sa
zelo por el honor de Dios. Lean al citado
fray Diego de Estella (2), y observen el
desprecio con que se explica: barbari quia
dam homines his prope lapsis temporibus
fnsurrexerunt , qui sane egregium fr:'.rca—
rum dicendi caracterem, quod illi para-
tisimo calamo depinxerunt ; carbonibus
suis abolentes , et quasi meri grammatici
Literam summis ( ut afunt ) labiis degus-
tantes , explicabant i et que intrinsecus
latebant mysteria , quasi scripture sacre
literis eruti , et spoliati, non calluérunt:
tanquam ad miserorum refugium ad sua se
conferebant monstra. Et ut in tragicis ac-
tibus fieri solet , unus et idem solus vicis-
sim personatus incedit y nunc Regis , nunc

(1) Fr. Tomis de Truxillo, in Thesaur, Con-
cionat. in Prefatione , et libro 4. per tot.

(2) Fr. Did, Estella , Mod. Concionat. fol. 26.
Féase fol. 16. 17, 34, 23 37. 31« §1. §3. 76,
80. Bo. go..1320. 133. 124. 12§, 127,
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pastoris, nunc militis gloriosi, tandem pul-
chre famine et elegantis forme persona-
TUMm aucturus : non secus hi concionatores
videntur facere qui typicum Isaac in me-
dium trahentes , quem Christum significare
dicunt : et in cadem forma permanentem,
aternum patrem faciunt., Mox quasi per-
sonatus incedens, hunc christianum repre-
sentare dicunt : et tandem in montem cun-
dem convertunt. Egregia quidem monstra et
probé machinata portenta..... Hec nisi de-
testeris figmenta , et quasi d facie aspidis
#on subterfugias , eo quidem longé abest ut
probus concionator evadas , quam ego ut
volare queam, Vean el modo con que acu-
sa los mismos y otros defectos fray Juande
Segovia (1). Lean la burla con que los trara
el padre fray Juan de Pineda en su agricu/.
tara christiana ; llamindolos predicadores
de las Alpujarras , ingertos en toledanos,
con romance nuevo de Mandinga 6 Mosco-
via , que echan un estomaticon de alcher-
mes y y un emplasto de médulas con que
mas cmpakgm @ los cuerdos , que si los
embutiesen de chicharrones. .

Reficre este lugar el maestro Bartolomé
Ximenez Paton (2), y afiade estas pala-

(x) Fr. Joan. Segov. de Predic. Evangel..
pag. :o-é. 264. 265. 389. 433. 437. 486, 403.
. 496. 499. §00. gox.
49?-.\)4 Maest. Bartol. Ximenez Paton , Elo-
cuencia Espaniola , fol. ¢8. y B. Véase fol, 49, y
B, 104, B. 'y 141,
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bras : como testigo de vista puedo afirmar
que predicando cierto predicador de los de
este jaez o ciertos caballeros mozos (mas
amigos de chocarrerias , que de doctrina
devota ) en sabiendo quindo y déinde pre-
dicaba , hacian llevar con cuidado sillas,
diciendo , que no habia comedia mas bara=
ta que oir aquel predicador , ni truhan Ve-
lasquillo mas de valde. Y se traté de re-
mediarlo , y que no predicase , porque con-
venia por estar enfermo de este wicio. El
ual por ser no solo contra preceptos de
@ buena elocuencia , mas porque es contra

la religion , debe huirse.

Sin duda seria de este mismo jaez el
predicador de quien hace memoria fray To=
mis Ramon , del drden de predicadores (1)
en estas palabras: ,,Asi le sucedié el afio
de 1630 en Sevilla 4 un predicador de estos
criticos y cultos, que con sus sermones
tan floreados llevaba como embelesada la
* gente , que 4 pocos sermones que hizo, co~
mo eran todos violentados , y traia la di-
vina escritura al redopelo ( eomo lo ha-
cen los que dan en este devaneo) le man-~
diron los senores inquisidores que no pre-
dicira mas. Santo y justo maajamicuto Y 4
que tienen obligacion los prelados en con-
«ciencia 4 hacer.... con los que en esto son

(1) Fr. Tomés Ramon. Nueva Pragmdtica
de Reformacion contra ¢l lenguage culto, 3 su
mal us0 , pig, 324, i
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defectuosos , y no permitir en sus Iglesias
suban al pilpito semejantes bufones , hin-
chados y desvanecidos. ¢

Esto dice del siglo pasado este sibio y
prudente religioso ; y aunque por lo que roca
al presente en que es mayor el dafo, no
me precio de anticipar censuras , ni el res-
peto que profeso 4 quien tiene autoridad
para hacerlas y promulgarlas me lo permi-
te ; sin embargo creo , que si, como lo es-

ero , llegase el caso de eximinar con la
justificacion acostumbrada los expresados
sermoncs , se han de mandar quitar de ellos
muchas proposiciones mal sonantes , escan~
dalosas , sentencias dignas de censura teo-
logica, y miximas impropias de proferirse

ensefarse al pueblo cristiano en nombre
Ke: Espiritu Santo , y mucho mas de quese
impriman , repartan y vendan libremente 4
toda la nacion.

Lo contrario deberfa decirse de su his-
toria de vind. , pues al paso que ilustra &
nuestra nacion con el prodigioso hallazgo
de su Gerundio , es un eficaz sermon al vul-
go de nuestros predicadores para atracrlos
al cumplimiento de su obligacion. No sers
ménos oportuno remedio para los oyentes;
pues instruidos y prevenidos de lo que ¢s
paja , frusleria y puerilidades , las evitarin,
y solo anhelaran oir los buenos predica-
dores , de quienes puedan esperar aprove-
charse cogiendo el fruto de la palabra de
Dios, Con este mérito y estas utilidades,



LXXIX

¢ qué hombre de juicio no aplandird €l tra=
bajo de vmd. ? Yo por lo ménos le aseguro
mis vivos deseos de que lo publique , y de
que continie , y haga lo mismo con su se=~
gunda parte , para que llenando asi el cir-
culo se consiga mas bien su piadoso y cris~
tiano fin. Dios guarde 4 vmd. muchos afios
como deseo. Madrid y enero 6 de 1758,

B. L. M. 4 vmd. su mas afecto servidor
amigo y capellan,

Don_Juan de Santander.
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Carta del Senor Don Miguel de Medi~
na , del consejo de 8. M., su Secre~
tario y contador general de medias-
anatas , espolios v vacantes eclesidsti-
cas , vy académico del numero de la
real academia de la historia.

Muy sefior mio y mi amigo : aun quando
yo foera como vind. me contempla , por el
‘mismo hecho de explorar mi dictimen en
una obra de objeto tan digno y tan sagra=
do, como la que me remite , estaria muy
dudoso en contextarle , 6 en corresponder—
le con aquellos aplausos , que son debidos 4
la fineza con que me favorece , al mérito de
vmd, y al de la obra, que intenta pu-
blicar.

.En Espaiia , seiior mio, los legos solo
ayudamos las misas; y si nos admiramos
quando oimos que hay sacerdotes casados -
en la iglesia griega , no es tanto por la difi~
cultad que encontramos en unir el té.lamg
con el sacerdocio ; si no es por una casi im=

osibilidad que concebimos, en que un hom«
Ere pueda entender de pilpito , de teolo=
gia y de materias sagradas viviende con sa
muger.

Acaso vmd. me dird, que aunque ésta
sea la opinion de los mas, no es vmd. del
nimero de los que la siguen. Que sabe que
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Ias Tetras , bien sean sagradas 6 profanas , ni
ticnen estado, ni son machos ni hembras,
Que San Prdspero, é Hilario , ambos legos,
fuéron los primeros que tomiron la pluma
contra Casiano y sus Monges de Marsella en
defensa de la gracia, y excelentes obras de
san Agustin sobre la predestinacion de los
santos , y dén de la perseverancia. Que Eu-
sebio , despues obispo de Doriléo , sien-
do lego , fué el primero que en Constanti-
nopla se opuso piiblicamente , con indeci-
ble fortaleza , 4 los sermones de Nestorio,
y ‘descubrid al cléro y pueblo el oculto ve-
neno de su heregfa. Que.... Pero vind. no
querrd decir tanto, ni tendrd 4 bien la pro-
lixa pedanteria de que le forme una biblio=
teca de legos sibios , escritores en materias
sagradas , lo qual seria necesario si los hu-
biese de referir todos. ;

Bastari , quecrara probar la justicia de
la opinion de vmd. y para hablar con mas
precision en el asunto, me arguya con el
exemplar del erudito Uorbata Don Grego-
rio Mayans y Siscar , que en nuestros dias,
renovando la memoria de algunas reglas de
oratoria sagrada, fué el primero que decla-
mé de propésito , en idioma en que todos
Jo entendiesen , contra los lastimosos abu~
sos de nuestros pllpitos, publicando en el
aiio de 1733 su iiErito, el Orador Cris=
t2ano.

Todo esto | y mucho mas podri vmd,
decirme para alentar mi timidez; pero ni

TOMO I, 6
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¢on todo ello, ni con mucho mas podri
vmd, persuadirme 4 que yo meta mi hoz
en materias que no son de mi mies, Pudié=
ron muy bien hacerlo en aquellas ocasiones
San Prospero, Hilario , Eusebio y otros, y
aun Don Gregorio Mayans ; pues 4 los pri-
meros los defendian sb virtud y sabidaria,

al Gltimo el ser 4 la sazon catedritico del
c6digo, y maestro piiblico en una universi-
dad ; pero como 4 mi me faltan estos méri-
tos , seria sorprehendido con la censura de -
haberme incluido en negocios del santuario,
sin ser sacerdote griego ni tedlogo de pro=-
fesion. : :
Fuera de esto, aun quando vmd. explo-
rase mi opinion, solo con respeto 4 los pre-
ciosos derrames 6 episodios que amenizan
su obra , son tantos y tan va/ios, y algu-
nos tan problemiticos , que seria necesario,
que esta carta pasase dser libro, y que vmd.
me prestase la destreza y magisterio uni-
versal que manifiesta en ellos , para que yo
pudiese darle dictimin ex Cathedra, 6 res=
ponderle con solidez. , ’

No obstante esta justa excusa , si en

quanto al objeto principal de su obra bus-
case vmd, en mi solo aquellas razones 2

osteriori y que por sus experiencias podra
darle qualquier cristiano que cifa espadin,
le diré que he visto de todo: la compasion,
la ira , el zelo cristiano, la risa , el lanto,
todos mis afectos , las mas de mis pasiones
han tenido , 6 cebo G exercicio al oir mu=
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chos predicadores. Pero como he notado en
algunos aquella magestad , aquel fuego sa-
grado , aquella uncion , aquella solidez de
doctrina, de pensamientos cristiatos , aque-
lla sentencia que brilla , que embelesa , que
enciende en los Granadas, en los Barcias, en
los Gallos , en los Seiieris y en los Flechie-
res , en los Colombieres , en los Bourdalues;
y 4 el fin, como he visto en ellos la virtud
del evangelio »y la Fﬁl’-‘ﬂﬁla C!e }a.palabra de
Dios , por mi propia experiencia, por mi
edificacion ; el fruto de estos pocos me ha
hecho desear la imitacion de todos , y la
necesidad de oportuno remedio para cortar,
para impedir la lastimosa € initil tarea de
muchos.

Sin querer hie dicho ya 4 vmd. en estas
tltimas expresiones quanto siento, y todo
mi dictimen en Grden al entusiasmo 6 no-
vela de su héroe , 6 sea figaron de fray Ge-
rundio. La médicina parece acre al primer
aspecto ; asi lo confiesa vmd. en su erudi-
tisimo , exquisito, inimitable prélogo; ;pe~
ro qué medicina se reprobd jamis por acre
en enfermedades capitales , si se espera pro~
babilisimamente: que ha de ser remedio? ; Y
%linto se promovera el honor y la gloria de

ios , el de la religion y el de toda nuestra

nacion , si acertase 4 ser oportuno el de la

historia de fray Gerundio? Son siempre ocul-

tos , ¥ tal vez extraordinarios los senderos

que toma la providencia en sus mas altos de-

signios y y muchas veces para humillacion
:
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nuestra dispone , que de causas 6 accidentes
ruinosos & despreciables resulten compues=~
tos & substancias peregrinas. ; Qué sabemos
si para confusion , si para escarmiento de
los que fuesen profinadores de la citedra
del Espiritu Santo , si para la comun cris-
tiana utilidad de los ficles tiene reservada 4
esta invencion la reforma de nuestra orato-
ria sagrada ; asi como quiso librar sobre la
. fecunda fantasia de Cervantes el destierro
de los perniciosos libros de caballerias ? De- .
bemos asi esperarlo por una probable con-
getura ;3 y tambien, que ¢l nombre de vind,
serd en el dia tan famoso entre las demas
naciones de la Europa , y tan glorioso en la
posteridad de la nuestra (porque hoy ser
dificil ) como lo han sido siempre los Cer-
vantes, y los Quevedos, formando asi un
triunvirato , el principado de nuestra varia
y festiva literatura,

Quedo reconocido & vmd. por haberme
anticipado el gusto de una leccion tan gra-
ta y tanamena , y con el deseo de servirle

obsequiarle en quanto lo permitan mis fa-
cultades laicales.

Dios guarde 4 vmd. los muchos aiios que
deseo. Madrid y noviembre primerode 1757,

B. L. M. de vmd.
su seguro amigo y servidor,

Don Miguel de Medina.
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PROLOGO CON MORRION,

1 Porque,hablcmos en puridad , eso de
prologo galeato es mucho latin para princi-
pio dge una obra lega. Aunque el héroe de ella
se supone , que fué predicador y de misa,
desengiiiate , lector mio , que dixo tantas,
como sermones predicd. Yo le concebi, yo
le pari, yo le ordené, yo le despaché el
titulo de predicador, para todo lo qual ten=-
go la misma autoridad y el mismo poder

ue para hacerle obispo y papa. Y si no,
jime con sinceridad cristiana , si Platon
tuvo facultad para fabricar una repiblica en
los espacios imaginarios : Renato Descartes
para -'Purarse un Mundo , como mejor le
Eareci 3 muchos filésofos modernos , alum-
rados de Copernico ,y atizando la mecha
mi amigo y sefior Bernardo Fontenclle,
ﬂ\ra criar en su fantasia tantos millones de
undos , como millones hay de estrellas fi-
jas ; y todos habitados de hombres de car=~
ne y hueso , ni mas ni ménos, como nos-
otros ; ;qué razon habri divina ni humana
Ea“' que mi imaginativa no se divierta en
br.lcarse un padrecito rechoncho , atusado
y vivaracho , dindole los empleos que. 4
ella se le antojire , y haciéndole predicar 4
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mi placer todo aquello que me pareciere
s Por ventara la imaginacion de los susodi-
chos sefiores mios , y de otros ciento que
pudiera nombrar, tuvo algun privilegio que
no tenga tambien la mia , aunque pobre y
pecadora? -

2 Segun eso, me replicards, ;no ha ha-
bido tal fray Gerundio en ¢l mundo ? Via-
mos despacio, y déxame tomar un polvo,
que la preguntica tiene ufias. Ya le tomé,;
y voy 4 responderte. Mira hermano , fray
Gerundio de Campazas , con este nombre
y agflli_do » ni le hay ni le ha habido , ni es
verisimil que jamis le haya. Pero predica~-
dores Gerundios, con .F{a y sin él, con
Don y sin Don , con capilla y con bonete,
en fin vestidos de largo’, de todos colores
y de todas figuras, los ha habido , los hay
y los habri como asi, si Dios no lo reme-
dia. Quando dixe ; como asi, junté los de-
dos de las manos.segun se acostumbra. No
digo yo que en alguno de ellos se unan to-
das las sandeces de mi querido fray Gerun-
dio , ql;le annque eso no es absolutamente
imposible , tampoco es necesario ; pero tan-
to como que todas ellas estin esparramadas
y repartidas por aqui y por alli, tocando
4 éste mas y al otro ménos , esa es una cosa
tan clara , que la estamos palpando 4 vista
de ojos. ; Pues qué hice yo? No mas que
lo que hacen los artifices de novelas utiles y
de poemas é‘piccns instructivos, Proponense
un héroe , 6 verdadero 6 fingido para ha-
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cerle un perfecto modelo, 6 de Jas armas
6 de las letras , 6 de la politica, 6 de las
virtudes morales , que de las evangélicas
hartos tenemos verdaderos si los queremos
imitar, Recogen de éste , de aquel, del otro
y del de mas alld todo aquello que les pa-
rece conducente para la perfeccion de su
idolillo , en aquella especie ¢ linea en que
le quieren sacar redondeado. Aplicanselo 4
- €l con inventiva, con proporcion y con
gracia, fingiendo los lances , pasos y suce-
sos que juzgan mas naturales para encade-
nar la historia con las hazafias , y las haza-
fias con la historia ; y citate aqui un poc-
ma épico en verso 6 en prosa , que no hay
mas que pedir,

3 ¢ Pardcete 4 ti que hizo mas Homero
con su Ulises , Virgilio con su Eneas , Xe=
motonte con su Cyro , Barclayo con su
Argenis, Quevedo con su Tacano, Cer=
vantes con su Quixote, Salignac con su Te-
Iémaco?; Y si rodavia quieres que luzca un
poco mas lo erudito 4 bien poca costa, juz~
gas que las obras y dias de Hesiodo , e/
Heroy y Leandro de Muséo (6 de quien
fuere) el Adonis del Caballero Marino , /a
Dragontéa de Lope de Vega, y la Nu-
mantina de Don Francisco Mosquera fué-
ron mas que unos poemas €picos mas ¢ mé-
nos perfectos, mas 6 ménos ajustados & las
leyes de la epopeya , que plugd promulgar
4 sus epopeyarcas y legisladores ? Ea, no
me tuerzas el hocico , ni me digas , que en-
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tre las obras que cito hay algunas en prosa,

consiguientemente no pueden pertenecer 4
?; clase del poema épico. Cierto, que tienes
mala condicion. Sobre si el verso es 6 no es
esencial y necesario al poema épico se dan
sendos remoquetes los autores , y hay en-
tre ellos una zambra y baraunda J; mil
diantres. T aplicate al partido que te pa-
reciere mas fuerte , en la inteligencia de que
hasta ahora ningun papa & concilio general
lo ha definido , y asi no te han de obligar &
abjurar , ni aun de levi , porque sigas qual-
quiera de las dos opiniones.

4 Perosi todavia te mantienes reaz 6
reacio (que no sé 4 fé como se debe decir),
en que mi pobre fray Gerundio no merece
sentarse en el banco elevado y aforrado en
terciopelo ' carmesi , de los poemas épicos;
ya porque estd escrito en prosa lisa y llana,
y harto ratera ; ya porque mi héroe no es
por ahi algun emperador, algun rey , algun
duque , 6 por lo ménos algun lantdgrave,
que era lo ménos que podia ser para que se
le hiciese lugar en la dieta épica, segun la
decision del poeti- consulto Horacio:

Res geste regumque , ducumque o et
tristia bella

Quo scribi possent numero monstravit
Homerus;

ya finalmente , porque falta 4 mi obra el
papel 6 el personage principal de todo poe-
ma épico , que es e/ kéroe ; puesto que el
cuitado fray Gerundio no solo no era des-
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cendiente de los Dioses , pero ni aun del
Cid Campeador , Lain Calvo, 6 Nuiio Ra~
sura, lo que por lo ménos era menester pa-
ra darle la investidura de héroe ; amén de
faltarle las otras calidades indispensables pa-
ra entrar en la érden del heroismo ; con-
viene 4 saber , magnanimidad , constancia,
corpulencia , robustez y fuerza extraordi-
naria. Digo que si por estas y por otras
muchas razones te estis erre que erre en
que esta no-es composicion épica , ni cala-
baza; por mi, que no lo sea , que no es
negocio de romper lanzas por esta vaga-
tela.

5 Estoy viendo que aun te queda alld
dentro cierto escrupulillo sobre esto del e-
picismo. Dirdsme , como si lo oyera , que
el principal fin de toda composicion épica
es encender el dnimo 4 la imitacion de las
virtades heroicas por el egemplo del héroe,
fingido 6 verdadero, cuyos rasgos y haza-
fias se representan. Y mas, que si esto mis=
mo me lo quieres decir en latin, para atur~_
sullarme un poco, y para que yo sepa que
sabes tii donde te muerde el zapato épico,
me espetaris en mis barbas toda la autori-
dad de Pablo Beni (antes el padre Pabla),
el qual dice asf en su comentario sobre la
Poérica de AristSreles: Certum est heroico
poemati illud esse propositum , ut herois
alicujus, et ducis égregium aliquod factum
celebret , in quo idea quedam ct exemplum
exprimatur fortitudinis, ac militaris civi="
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lisque prudentie. En cuya consecuencia di-
ras (y al parecer no te faltard razon) que
tan léjos estoy yo de proponerte en mi o=~
bra un perfecto modelo de la heroica ora~
toria, a cuyo egemplo incite la imiracion,
que 4ntes bien tc represento el dechado mas
ridiculo que se puede imaginar para mover
4 la fuga y @ la abominacion.

:Parécete que me has cogido yaen la
ratonera ?- pues oyeme esta ervdicioncilla,
Leila no sé donde, y no es negocio de per=
der ahora dos 6 tres horas de tiempo en bus-
car el autor para darte la cita. Haz cuenta
que lo dice Plutarco, i qualquiera otro au-
tor de los tantos con quien tengas mas de=
vocion, Habia en Athenas un célebre mi«
sico (sin duda , que debia ser maestro de
capilla ), de cuyo nombre tampoco me a-
cuerdo. Llimale Pitigoras, si te pareciere,
que es giiestion de nombre. Este, para enw
seiiar la miisica 4 sus discipulos segun todos
sus modos diferentes , Dorio, Lydio , Mix-
#i-Lydio , Phrygio , Sub-Phrygio , Eolio,
¢ qué hacfa? Juntaba cuidadosamente las vo-
ces mas desentonadas , mas dsperas, mas
carraspedas , mas becerriles y mas descom-
pasadas de toda la republica. Haciales can-
tar en presencia de sus escolares , encar-
gando mucho 4 estos que observasen cui-
dadosamente el chirrion desapacible de las
unas , el taladrante chillido de las otras , el
insufrible desentono de éstas, y los into-
lerables galopeos , brincos, corcobos y cor=
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betas de las otras. Vuelto despues 4 sus dis-
cipulos, los decia con mucho carifio y apa-
cibilidad : Aijos, en haciendo todo }; con=
tratio de lo que hacen estos cantareis di=
vinamente.

7 Paréceme que ya me has entendido
lo que te quiero decir ; pero si todavia no
has caido en cuenta , "no doy dos quartos
por tu entendimiento , ¥ vamos 4 otra cosa;
que no hemos de andar 4 mogicones aun-

ue digas que esta obra 4 lo mas mas es una
3csdicl§ada novela, y que dista tanto del
poema épico, como la tierra del cielo.

8  Un poco mas sério te pones para ha-
cerme otra pregunta. Supuesto que hay tan-
tos predicadores Gerundios, por desgracia
de nuestros tiempos,con fray y sin él, con
Don y sin Don, de capilla y de bonete, co-
mo yo mismo confieso ; ; qué motivo he te-
nido para pegar 4 mi Gerundio el fray,
mas que el padre 4 secas , 6 su Don , sin'
otro turuleque ? Es pregunta sustancial, y
pide séria satisfaccion: voytela 4 dar, y
Gyeme con indiferencia ; pero intes de en-
trar en materia, escichame este cuento. Fué
cierto recetor i no sé qué pesquisa 4 Col-
menar. el vigjo, lugar de veinte vecinos: e~
Xdmindlos 4 todos , y espetironle una sare
ta de mentiras, Atordido el recetor , dixo
al alcalde santiguindose: | Jesus ! | Jesus!
aquf se miente tanto como en Madrid. Re-
plicdle el alcalde: Perdineme su mercé, que

"
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aungue en Colmenar se miente todo Io po-
sible y pero en' Madril se miente mucho
mas , porque hay mas que mientan.

No 'me negaris que es mucho. miyor
el nimero de los predicadores que se’hon-
ran con el nobilisimo , santisimo y venera-
bilisimo distintivo de fray , que el de los
que se reconocen con ¢l titulo de padre, 6
con el epiteto de Don. Para cada uno de
estos har por lo ménos veinte de aquellos;
porque las familias mendicantes , no cleri=
cales , que todas le usan, y las monacales
{que muchas le estilan , otras no ), son sin
comparacion mas'numerosas que tOdaS las
religiones de clérigos regulares , donde no
se ha introducido. Los que en el clero sc-
cular exercitan el ministerio de predicar,
claro estd , que en el numero no pueden
compararse con los que exercen el minis~
terio ‘en el estado religioso. Poes ahora, aun-

ue en todas las demas profesiones y esta~

dos bhay sin duda muchisimos Gerundios

que predican mal , no hay ni puede haber
tantos como en las otras. ;Por qué? porque
en ellas son muchisimos mas los que predi-
can. De manera, que toda la diferencia es-
ti en el nimero y no en la sustancia. Sien-
do, pues, el fin Ginico de esta obra dester-
rar Iel pﬁlgito espaiiol los intolerables aby-
sos que se han introducido en €I, especial-
mente de un siglo 4 esta parte, parecia

“puesto en razon buscar el modelo donde
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son mas frecnentes los originales, precisa
y finicamente porque es mas copioso el ni-
mero de los predicadores.

10 Si hubieran de leer este prélogo no
mas que hombres discretos , bastaba lo di-
cho para que sobre este capitalo quedaise-
mos todos en paz; pero como es naturali=
simo que le lean tambien otros muchos que
no lo sean tanto , es menester decirlos esto
mismo de otra manera mas de bulto.

vt Dime ti , bonisima criatura (ahora
hablo por ahi con un labrador de pestorejo,
hombre sano ; y que sabe leer casi de cor=
rida): haz cuenta que para borlarme , y al
mismo tiempo para corregir la desordenada
pasion al tabaco de los segadores; la incli=
nacion al vino de los coritos, y la fantistica
ventolera de los alojeros, se me antojuse
escribir la vida de un alojero ideal , de un
corito ente de razon, y de un segador ima=-

inario, ;No era naturalisimo que 2 mi hom-
Ere le hiciese, si era segador, gallego, mon-
tafies, si era alojero, y si era corito , astu~
riano? Se estaba cayendo de su peso. ; Por
qué ? porque aunque es cierto que hay co-
ritos , alojeros y segadores de todos los
pueblos y naciones ; pero respecto de las
tres que {e dicho , los de todas las demas
es un podado de gente; y pedia esto la pro=
pi:‘:datrde la ficcion, Ea, pues, aplica el si-
mil , y no me quiebres la cabeza.

12 Otra vez te voelves fruncir, y me
replicas con sobrecejo. Pase el titulo de
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fmy;ll}ero el nombre de Gerundio , nom=
bre ridiculo , nombre bufon , nombre trua=
nesco | Eso parece que es hacer burla del
estado religioso , y con especialidad de a-
quellos religiosos institutos , que hacen tan
honrada y tan gloriosa vanidad del epiteto
de fray ; porque no hay duda que lo bur~
lon y lo estrafalario del nombre se refun-
de en el estado.

13 jPecadorde mi! Y cémo se coe
noce que no sabes con quien tratas ! Mira,
si supiera yo que habia en el mundo quien
me excediese en la cordial , en la profunda,
en la reverente veneracion que profeso 4
todas las religiones que hay en la iglesia da
Dios , sin distincion de institutos , de co-
lores, ni de vestido. Si llegira & entendep
que habia quien me hiciese ventajas en abo.
minar , en detestar , en hacer el mas sobe«
rano desprecio de todos aquellos , sean de
la ¢lase que fueren, que toman con vilipen=-
dio el religiosisimo nombre de fray en su
indigna , en su necia , y en su presumida
boca. Si creyera que alguno pudiese dexar=
me atras en lastimarme , en compadecerme
de aquellos pobres infelices religiosos (hay
algunos , por nuestra desdicha, de todos
institutos y profesiones) ; que reciproca-
mente miran con ménos amor:, estimacion
y aprecio 4 los de otras familias, 6 porque
no convengan en-algunas opiniones , § por
otros motivos puramente humanos y mun-
danales , agenos de aquel purisimo , nobilf=
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simo y santisimo fin , 4 que todos dcbieran
aspirar en sus operaciones , segun la pecu-
liar y privatiba posesion de cada uno. Digoy
que si me persuadiera 4 que alguno me ex-
cedia en algo de esto, me tendria por hom=
bre desgraciado, ¥ 4 quien le habia tocado
Ja triste suerte de nacer entre las heces de
las cristianos 5 y aun d? los racionales.
- 14 ;Te parece en Dios y en conciencia,
que quien mamé con la leche estos dicti~
menes; quien debié & Dios la gracia de que
se los arraygase mas y mas en el alma una
cristiana y honrada educacion ; quien se ha
confirmado en las mismas miximas con al-
guna tal qual letura de libros , ¥ con una
mas que mediana experiencia de mundo: te
parece, vuelvo & decir , que un hombre de
este caricter pensaria en decir cosa que ni
de mil y quinientas leguas pudiese desdorar
al sagrado estado religioso? No es verisimil.
15 Ea, vamos serenos. Con efzcto, la
misma ridiculez del nombre , y su misma
inverisimilitud , resguardan el respeto que
se-debe al estado en lugar de ofenderle. Ella
misma acreaita , que ni ha habido, ni veri-
similmente puede haber tal hombre en ral
estado , y no solo desvia el figurado agra~
vio'de la profesion, sino de las personas.
Fingiéndose una, que ni ha existido, ni pue=
de existir, solo se d4 contra los defectos,
sin lastimar 4 los individuos. Si alguno de
ellos se hallare comprehendido en los que
se notan , le aconsejo que calle su pico, y
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tenga paciencia, pues lo mismo hacemos Tos
pobres pecadores quando desde el pilpito
nos cardan la lana,

16 Y ya que te vas suavizando un po=-
quito , hablemos en confianza. ; Hay por
ventura en el mundo , ni aun en la iglesia
de Dios, estado alguno tan santo, tan sério,
ni tan elevado, donde no se encuentren al~
gunos individuos ridiculos, exdticos y ex-
travagantes? ; Las extravagancias y las ex6-
tiqueces de los individuos, son por ventu~
ra exdtiqueces, ni extravagancias del esta~

 do? Claro estd que no, ; Y si algun satirico,
6 algun cémico quiere corregirlas ; hacien=
do visible y como de vulto su ridiculez, ya
en la sitira, ya en el teatro, no se valg
siempre de algun nombre ﬁngid-o , ¥ por lo
comun estrafalario , para que ni ann la ca~
sualidad pueda hacer que recaiga la repri-
menda sobre sugeto determinado? No tie-
mes mas que preguntarselo 4 Horacio , 4
Juvenal, a Boileau , i Terencio, 4 Molie=~
re y 4 muchos de nuestros cémicos. .

17 Horacio en cabeza de Tigelio, hom=
bre que no habia #n rerum natura, corrige
mil defectos muy frecuentes en los hom-
bres de todos los estados, clases v condi-
ciones. Juvenal se finge 4 no sé que ponti-
co, para dar en él, como ¢n centeno'verde,
contra los nobles que hacen gran vanidad
de su genealogia, y ninguna de imitar las
virtodes y las hazafas de sus ilustres pro-
genitores, Boileau ¢n la supuesta persona
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del poeta Damon , s¢ burla con gracia da
mil monadas que se usan en las cortes, de
los raros fenomenos que en ellas se ven, y
de los artificios que se estilan. Pero si to~
davia se te antojare replicarme , que estos
eran hombres reales y verdaderos, que co=
mian y bebian, ni mas ni.m-énns » COMO CO=
memos y bebemos los cristianos, ni por eso
hemos de redir ; que Yo en ciertos puntos
de erudicion y de critica, que importan un
comino , soy el hombre mas pacifico del
mundo. g

18 Pero dime : ;ha habido hasta ahora
en €l alguno que se llamase Zarzufat Y con
todo eso el bellaco de Moliere , en la mas
ruidosa de sus comedias, y no sé yo tam=
bien si en la mas itil , debaxo de este ridi=
culo nombre, da una carga cerrada 4 los hi-
poeritas de todas profesiones , que los po~
ne tamapitos. Y cierto que se le dard mo-
cho de eso a san Francisco de Sales, ni &
todos los que son verdaderamente virtuo=-
sos. ;Has conocido alguno que en la pila del
bautismo le pusiesen el nombre de Triso~
tin? Pues &4 la sombra de él sacude valien-
temente ¢l polvo el referido avtor en la be=
lla comedia de las mugeres sabias , i todos
los preciados de ingenios, por quatro equi=
voquillos de cajon, y media docena de di=
chicos sin sustancia, con que espolvorean
las conversaciones, acechando la mas remo-
ta, y muchas veces la mas importuna oca=

sion para encajarlos. ; Y qué cuidado le da-
TOMO I, :
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r4 del tal Trisotin 4 Don Francisco de Que-
vedo, ni i los demas ingenios verdaderos?
¢ Sabes que se haya paseado por esas calles
algun marques Mascarilla , 6 algun viz-
conde de__Jodelet? Pues 4 Moliere se le an-
tojé despachar esos dos titulos, perdonine
doles las lanzas y las medias-annatas 4 dos
bufones lacayos de dos marqueses verdade~
ros , para bacer una sangricnta pero bien
merecida mofa de las preciosas ridiculas. Y
en verdad que no tengo noticia de que por
eso hayan perdido hasta ahora el sueto, ni
el marques de Astorga, ni el vizconde de
Zolina. Finalmente , ;no me diris en qué
pila de Segovia esté’ bautizado ¢l gran ta=-
cario ? Y sin embargo no he oido quexar-
se 4 ninguno de los originales que repre-
senta esta copia y de que fuese denigrativa
de su estado ¢ profesion, Quedemos, pues,
de acuerdo en que fray Gerundio & ningun
estado ofende ; y si perjudicare 4 alguno
seguramente no serd por la regla que pro-
fesa , sino por los disparates que dice, Cor-
rijalos ; y seremos grandisimos amigos.

19 g(guieres acabar de persuadirte 4 es-
* ta verdad? ;Quieres confesar, aunque te pe-
se , que en esta obra no se ha podido pro-
ceder con mayor miramiento, ni con ma-
yor circunspeccion para guardar el decoro

el respeto que por todos titulos se debe
4 las sagradas familias? Pues haz no mas que
las reflexiones siguientes: L. Con grande es-
tudio se escogio el epiteto mas genérico y
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mas universal entre ellas , para que 4 nin=
guna determinadamente se pudiese aplicar
con razon el individuo ideal de nuestra his=
toria. 1. El mismo cuidado se puso en evi-
tar escrupulosamente quantas sefas particu-
lares podian convenir 4 unas mas que 4
otras, entre aquellas que se honran y se dis-
tinguen con el epiteto mas comun. Y aun-
que es cierto que en esta 6 en aquella pin-
tura & descripcion, hay tal qual rasgo, que
no se puede adaptar d algunas, son real-
mente muy pocas respecto de las muchas
4 que son adaptables los retratos indiferen=
temente. ILL y principalisima. Nota bien,
que casi siempre que fray Geruandio 6 qual-
quicra otro religioso desbarra en algun ser-
mon , platica , mixima & cosa tal, se le po-
ne inmediagtamente al ludo otro sugeto del
mismo pafio , lana 6 estameiia que le cor-
rija, que le reprehenda, que le enseiie. Ob-
sérvalo en fray Blas con el padre ex-pro=-
vincial , y en fray Gerundio con el maestro
Prudencio , sin hablar ahora del provincial,
que con tanta solidez deshizo los disparates
del lego , quando éste hablé con tan poca
reflexion al nifio Gerundio. ;Esto qué quie-
re decir? Que si en el estado religioso se en-
cuentra algun botarate, cosa que no es im-
posible , apénas se hallard tampoco, no digo
- religioso , sino casa 6 comunidad tan redu-
cida donde no hayga otros hombres verda=
deramente sibios, doctos, egemplares y
prudentes que lloren los desacicrtos, y que
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clamen contra ellos. Digo, ;no es esto ve-
nerar las religiones, y volver por su decoro?
20 Aun i los individuos particolares,
cuyas obras piblicas se desaprueban, se les
guarda este respeto , siendo asi que los que
dan 4 luz sus producciones (es terminillo de
moda) , ya las hacen juris publici , las suje=

tan al eximen y 4 la censura de todos,
cada pobrete puede decir con libertad lo
ue siente, dentro de los términos de la re-
ligion, de la urbanidad y de la modestia. Co-
mo no se toque 4 la persona del autor en el
pelo de la ropa , que esto no es licito sino
quando se trata de defender la religion, por
el parentesco que ésta tiene con las costum=
bres; por lo que toca i la obra, cada uno pue-
de repelarla, si bay motivo para ello, citin-
dola con sus pelos y senales, yllamando 4
;,’uicio al padre que la engendrd, con sunom.
re y apellido, dictades, campanillas y cas-
cabeles, Enmedio de estafacultad que tienen
todos por ticita concesion de los autores,
en nuestra historia se observa una circuns-
eccion exquisita para que ningono se dé
justamente por ofendido. Censiiranse en clla
muchos sermones , y no sermones de regu-
lares y de no regulares, scgun las ocasio-
~mes que salen al encoentro , pero 4 ningun
autor se nombra, Pénese el titulo del ser-
mon , de la obra, ¢ de lo que fuere: dicese
Alomas, 6 se apunta la profesion genérica
del autor; pero en llegando al instituto par=-
ticular que profesa, y especialmente 4 su
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nombre , chiton , altisimo silencio. De ma=
nera que solamente los que hubieren leido
lis obras, y tuvieren presente sus autores,
podran saber sobre quien recae la conver-
sacion , los demis se quedarin en ayunas,
Y 4 lo sumo sabrin que un tal escribié otro
tal , 6 predic otro gual , que no era para
escribirse, ni para predicarse. No cabe ma=-
yor precaucion.

21 Solo 4 uno se exceptiia de esta re=
gla general. Este es el bagbadiﬁo, 4 quien
se le quita el sagrado disfriz de que indig-
namente se vistid; se le arrancan las barbas
postizas que se pegd , como vegete de en=
tremés ; y se le hace salir al piblico con su
cara lampifia natural , 6 4 lo ménos barbi=
hecha , con su peluguin blondoe y redondo,
i obalado por lo ménos ; con su cnglli;va-
lona g]midonadg’ ¥ de azul 4 la Il&llﬂﬂ?,
con su muceta de martas , terciada hicia la
izquierda 4 lo de arcediano majo, con su
cruz cavalleral bien hendida de astas, que
no hay mas que pedir; con su roquete &
puatas delicadas, que le podia traer un pa-
dre santo de Roma; con su bonetico qua~
drado y mocho, arrimado al pecho, y sos-
tenido con los dos dedos de la mano de~
recha , tan pulidamente , que no parece si-
no que ¢l hombre toma bonete, como otros
toman tabaco ; con su librote de 4 marca
empinado en la mesa , y asido con la mano
izquierda por la parte superior, que en qual-
quicra honrado ‘l"aciltol podria parecer con
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decencia ; y finalmente con su tinteron en
figura de brocal de pozo, y enmedio una
pluma torcida, que remata en rabo de zor-
ra por la mano zurda del penacho. Este es
el retrato del sefior Pseudo- capuchino, que
tengo en mi estudio para divertirme con él
quando me di la gana.

22 A este solo signor abate se le sefia~
la con el dedo , sacindole & lucir con todos
sus dictados , bien que todavia se le per-
dona el nombre y-el apellido, aunque se
sabe muy bien como es su gracia, y la pila
en que se bautizé. Para esta excepcion de
nuestra regla %::neu! hubo buenas y legiti-
mas razones. ; Por qué se habia de perdonar
4 un hombre que 4 ninguno perdona? ; Por
qué se habia de tener algun respeto & quien
no le tiene  los mismos santos padres, doc«
tores y lumbreras de la i%)lesia? ¢ Por qué
se habia de llevar la mano blanda con quien
la lleva tan bronca y tan pesada con los
maestros y principes de casi todas las facul-
tades? ;Quién habia de tener paciencia para
alagar, acariciar y quitar ¢l sombrero con
mucha cortesia al que no sabe tratar con
ella sino 4 los Ensiskmildes, 4 los Scheuch-
zeros, 4 los Baudrandos, 4 los Strauchios,
4 los Beveregios, 4 los Krancios y 4 otros
avtores ejusdem farine , pasindose con la
gorra calada delante de los hombres de ma-
yor veneracion que todos respetamos ? Al
reverendisimo , eruditisimo, sibio y discre~
to maestro y seior Feyjoé le trata como
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pudiicra 4 un monaguillo. Y es la gracia, que
en aquellos puntos en que convienen los
dos, no se vale el barbadifio de otras razo-
nes que las que trae el maestro Feyjod, sin
mas diferencia que esforzarlas éste con her-
mosura, con nervio, con eficacia y con mo-
destia, y dexarlas caer aquel al cfcsgaire, a
lo farfanton, desdefioso y despreciativo.

23 Finalmente seria bue.no que yo me
anduviese ahora en ceremonias , ni en cor=
tesanfas con un hombre que 4 todos lot es-
paiioles nos trata de birbaros y de ignoran=
tes 3 pues hasta que €l vino al mondo no sa-
biamos ni gramitica , ni Idgica ; ni fisica, ni
teologia, ni jurisprodencia , ni cinones , ni
medicina ; y lo que es mas, no sabiamos ni
aun leer y escribir , ni aun las mismas mu-
geres sabian hilar, hasta que por caridad ro-
mé de su cargo instruirnos 4 todos este ¢~
ciclopedista, como €l se Ilama , & este cor=
rector universal de todo el género humano,
como le llamo yo. Perdéname letor mio,
que no te puedo servir en esto. Vinoseme
4 la pluma con ocasion oportuna é impor-
tuna, que de eso no disputo ahera: presen-
tdseme con viveza & la imaginacion el ho-
nor de la nacion espafiola y portugnesa, 4
las quales ignalmente aja , pisa, atropella
¥ aniquila: irritéme el entono, el orgullo
{el-desprecio con que trata 4 tanta gente

onrada: fastididme la intolerable satisfac-
clon y despotiquez con que trincha , cor-
ta, raja, pronuncia, sentencia, define y vo-
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mita ordculos ¢x fripode; y no pudiéndome
contener , esgrimi la maguera , y alli van
provisionalmente esos quantos espaldarazos,
reservindome el derecho de meterle la da-
ga tinteral hasta la guarnicion, si alguna vez
se me antoja tomar ¢ste asunto de propdsi-
to , perque creeme , el hombre necesita de
cura radical.

24 Quizi me dirds que eso absoluta-
mente no te parece mal, pero que desearias
que hubiese venido mas 4 coento ; porque
no parece sino que muy exprofesamente
{uvsase mucho este adverbio en esta tierra)
Je fui 4 sacar de alguno de los jardines de
Roma, donde estaria el pobre divertido,
oyendo alguna buena serenata, solo y pre-
cisamente para cantarle otras areas que no
le sonasen tan bien; que si €l se hubiese ve-
nido por su pie, adelante, pero que traer-
le yo arrastrando por los cabellos, & por
las barbas , sobre ser mucha violencia , pa-
rece mala crianza. Amen de que no se hace
verisimil que una obra tan culta, tan exqui-
sita Sr tan rara ( poes aun anda 4 sombra de
texado) como ¢/ método del barbadifio se ha-
llase en la celda de un jéven tan simple, tan
estrafalario , y de tan mal gusto como se
pinta 4 fray Gerundio. Y aqui te espiritaris
de critico , diciéndome que toda inverisi-
militud en este género s?e obras , es un pe-
cadazo de i folio , y de aquellos que no se
perdonan en este siglo ni en el faturo,

25 jAhora te me andas con esos melin-
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dres! Mira, yo soy hombre sincero, y aun-
que sea contra mi, te he de confesar la ver-
dad. Es cierto que desde que lei el tal di-
choso método (€l qual y y quede esto di-
cho de paso , tiene tanto de mérodo como
el método de curar los sabafiones, que com=
puso ¢l otro barbero 6 cirujano latino , de
que se hace mencion en esta obra. Ya vé lar-
go el paréntesis ; cerr_émosle). Es cierto que
desde que lei el tal dichoso método tuve un
hipo merédico de zurrarle bien la badana,
que no me podia remediar. Es igualmente
cierto que dentro de la misma historia de
nuestro fray Gerundio pude discurrir, bus=
car y disponer otro método mejor y mas
nataral para zurrirsela ; pero dime , ;es-
toy yo por ventura obligado 4 seguir siem-
Ere lo mejor ? ; Pargcete que quien estd re-
entando por vomitar, tendrd flema para
andar escogiendo entre rincones, y para
buscar aquel donde se exhonore con mas
limpieza , 6 con ménos incomodidad ? § Se~
ria bueno que por tu delicadeza reformase
{o ahora quince & veinte hojas de mi tra-
ajadisima ¢ trabajosisima historia solo por
zurrar al sefior} Barbi-Castron mas metddi-
camente , mas en solfa y mas 4 compis?
Anda hombre , que no sabes lo mucho que
esto cuesta 4 un pobre autor, y mas si es
tan poltron como yo. Pero si no obstante
te emberrinchas en que el baqueteo esté fue.
ra de sn lugar , compongimonos , que yo no
quicro pendencias. Desde luego me com=
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prometo en el juicio de aquel alcalde, 4
quien se fué 4 quejar una muger, de que su
marido le habia vareado muy bien las cos-
tillas, lo mas importunamente del mundo.
Declaro (dixo el juez) que los palos fué-
ronnulos ; v se le apercibe al marido, gue
otra vez los dé con motive , en tiempo y en
sazon.

26 A lo otro que decias de que no es
verisimil que un hombre como fray Gerun-
dio tuviese en su poder una obra como el
Método, y que la inverisimilitud es un cri=
men lese proprietatis detestable , irremi-
sible, imperdonable en este género de escri-
tos : te digo que me hubieras puesto tama=
fito con esa decision candnica ; porque al
fin , aunque pecador y miserablé , soy ti-
morato , y un tantico escrupuloso , si no
tuviera el testimonio de mi buena concien=
cia. En quanto 4 lo primero, yo no sé para
aqui yJ:-ara delante de Dios ; qué impedi-
mento dirimente podia haber en el pobre
fray Gerundio , para que no pudiese tener
en su celda el método de Barbadifio , ni
mas ni ménos como podia tener lis coplas
de Calainos , el romance de los siete Infan-
tes de Lara, y la historia de los doce Pa-
res ? S porque es libro de contrabando;
antes por lo mismo debia de parar en ¢|
mas que en otro, pues ya se sabe , que los
contrabandos se guardan donde ménos se
sospecha. Si por ser culto y exquisito;
ciertamente que las cartas del metodista no
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son , ni tan cultas como las del célebre
monsieur de Peiresc, ni tan exquisitas como
las del Gardenal Antonio Perrenot, por
otro nombByre el Cardenal Granvela , ni tan
misteriosas y tan apetecidas como las de
Antonio Perez ; y con todo esto sé yo que
muchas de las primeras pariron primero en
las mochilas, y despues en los fusiles de al-
gunos soldados salteadores , que juzgando
ser otra cosa, se las hurtaron 4 un caballero
de Leyden ; gran porcion de las segundas
fué redimida del cautiverio de las boticas, y
de las especerias; y el tomo de las terceras
se rescaté de una taberna de la Maragateria,
donde servia de cobertera 4 un pichel. Si
no sabes qué es pichel , pregiintaselo & qual-
quiera maragato, que yo no quiero decir-
telo, porciue no sepas tanto como yo. Asi
que no solamente es verdad que donde mé-
nos piensa el galgo salta la licbre , sino
que tambien falta ¢l libro donde ménos se
imagina.

27 Peroal fin, permitame vmd. de gra-
cia que tenga alguna pequefia inverisimili-
tud el lance. ; Es posiEle que has de ser tan
inexérable conmigo , al mismo tiempo que
callas, y te muestras tan condescendiente
con otros? ; Parécete mas verisimil, que Si-
gismundo en la comedia del Aleazar del
Secreto , por el grande Don Antonio de
Solfs, se arrojase al mar en las costas de

piro , y llegase 4 las de Chipre embarca-
do, 6 sostenido solo de su escudo? ; Si no
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que éste fuese de corcho, y Segismundo de
papel ? ; Parécente mas verisimiles los ori~
culos que 4 cada paso interrumpen & noes-
tros representantes , adivinando lo que ellos
iban 4 decir para que el suceso parezca mis=-
terioso ? ; Parécente mas verisimiles aque-
llas voces que salen de la miisica tan 4 tiem=
Fo, que se adelantan 4 decir cantado aque-
lo mismo que el cdmico iba 4 pronunciar
representado ? ; Parécente mas verisimiles
aquellos versos , pensamientos y couceptos
en que prorrampen dos representantes que
4 on mismo tiempo salen por diferentes
puertas , y sin verse ni oirse , lo mismisi=
mo que dice el uno dice el otro, sin mas
diferencia que la material de las voces ? En
fin, si quieres una carga de estas inverisimi-
litudes , no tienes mas que acudir 4 la insig~
ne poética de Don Ignacio de Luzan, y alli
encontraris tantas que no podris con ellas.
28 Y no te parezca por Dios que solos
nuestros espaiioles son reos de lesa verisimi-
litud en sus composiciones cdmicas y no
comicas. Ab{ tienes entre los franceses 4
Moliere , 4 Racine , y todavia, como di-
cen , chorreando tinta 4 monsieur de Boissi
en su celebrada comedia: Les dehors trom-~
peurs 5 ou Phomme du jour ; no tienes mas
e leer ésta y casi todas las de los otros
0s., y encontrards 4 cada paso tantos lan-
ces inverisimiles , que te hagas cruces , pa-
reciéndote , y con razon , que muchos de
aquellos sucesos solamente pudiéron acon-
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tecer por arte de encantamiento. Y porque
no me digas, que el(grimero lo conocié
asi ; pero que de propdsito no lo quiso en~
mendar , burlindose con mucha sal de las
escrupulosas reglas 4 que se quiere estrechar
la composicion cémica , y sentando por
Frindpm universal que la suprema, y aun
a tinica regla de todas era el arte de agra-
dar al piblico ; te presentaré, si me aprie~
tas demasiado , al mismo mismisimo Corne-
lio, al soberano Cornelio , reconocido ge-
neralmente de todos, franceses y no fran=-
ceses , por el grande reformador del tei-
tro, y por el genio mas elevado de su si=
glo y de otros muchos , para pulir hasta la
ultima perfeccion qualquiera picza drami-
tica. No obstante, ya sabras (y’si no si-
belo ahora) que contra este Coriféo de la
tragedia lloviéron tantos eseritos de sus mis-
mos nacionales , ya fuese por emulacion , 6
ya por otro motivo que le hubieran sofo-
cado , si el mérito no fuese como. el aceyte,
que al cabo nada sobre todo. |Y aunque él
se purgé plenamente de los otros defecti-
llos que le suponian, 6 le exiigeraban sus
émulos y acosadores ; en el capitulo de la
inverisimilitud , que oponian 4 muchos pa-
sos de sus tragedias, agachd un si es no es
la cabeza , y solo recurrid 4 los exemplares
de Séncca , Terencio , Plauto y otros pa-
dres maestros del teitro antiguo , que al-
guna vez se descuidiron en esto, y con
quatro gotas de agua lustral , exércizada
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por algun sacerdote de Apolo, segun el rito
poético , se juzgaban purificados de esta
- wenialidad. Por tanto , lector mio (mira el
carifio y la cortesia con que te hablo) su-
plicote con el sombrero en la mano que no
quieras mostrarte tan severo conmigo sobre
menudencias , melindres y delicadezas.

29 Otra cosa serd si te me pones un
poco sério , ceiiudo y entonado sobre el
asunto substancial de la obra, Confieso que
solo con imaginarte en esa figura de Minos
y Radamanto estoy ya tamaihito ; porque
una cosa es que yo sca desembarazado de
genio , y otra que no sea hombre pusilini-
me y meticuloso. Qué sé yo si mirindome
con semblante torbo, feroz y truculento, y
jurandomelas por la laguna cst?gia ste dis-
pones 4 reiiir , 4 reprehender , & detestar , 4
anatematizar mi atrevimiento , hablindome
en esta ponderosa y gravi-sonante subs-
tancia.

10 - Bien estd , mal clérigo , clérigo in=
sensato , atrevido y nada conmsiderado. Su-
pongamos que el pilpito esté en Espada,
y tambicn en otras partes , estragado y tan
corrompido como di i entender esta mal-
dita obra , perniciosa , detestable , abomi- |
nable. Supongamos que en nuestra hacion,

tambien en otras , haya muchos predica-
dores Gerundios , indignos de exercitar tan
sagtado ministerio._ Dcr!los Caso que esta
corrupcion , esta epidemia , esta peste ( lla-
mala asi si te pareciere) pidiese el mas pron-
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to , el mas executivo remedio. Dime infe~
liz, jpodia ofrecerse asunto mas sério ni mas
grave para que le tratase una pluma docta,
magestuosa , enérgica y vehemente? ; Ha-
bia materia mas digna de manejarse con la
mayor gravedad , con el mayor nervio, con
un torrente arrebatado de razones y de an-
toridades , y con otro torrente de l);;grimas,
no ménos rapido y copioso en el zeloso es~
critor ? j Y una materia como ésta era para
tratada como la tratas ti, sacerdote indig-
no! zHay en el mundo licencia ni autori-
dad para juntar las cosas mas sérias con las
burlescas , las mas graves con las mas bufo-
nas, las mas importantes con las mas cho-
carreras? No la hay , no la hay , te clama
un gentil juicioso , para llenarte de confu-
sion y de vergiienza si fueras capaz de tc-
nerla. Es cosa ridicula , es cosa risible; y
‘yo afiado que en !'a.mat.eria presente €s cosa
exécrable, que casi casi se roza con sacrile~
ga, juntar.chufletas y chocarrerias con atro-
cidades , serpientes con palomas , y tigres
con corderos. Es vulgar el texto, mas no
por eso es ménos verdadero.

Sed non ut placidis coeant immitia,

non ut.
Serpentes avibus geminenter , tigribus
agni. :

31 jRoma ardiendo y Neron cantando!
No pudo llegar 4 mas la fiereza de aquel
monstruo , aborto de la naturaleza humana,
T le imitas , pues te pones 4 cantar quando
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arde Troya, y supoues que se abrasa tu nae
cion. | Bello modo de atajar el fuego! Echar
mano de la lauta, y ponerte 4 tocar una
gayta gallegal

32 Desde que se predicé en el mundo
el evangelio hubo predicadores que abusi-
ron de este oficio , y desde que hubo mulos
predicadores , hubo hombres zelosos que
declamiron contra ellos. {Pero con qué se-
riedad! ; con qué peso! jcon qué vehemen~
cia | Este era un lugar muy oportuno para
ir discorriendo de sigio en siglo hasta el
nuestro ‘For todos los padres, doctores
autores de la sauta iglesia, que levantiron
el grito , y manejiron la plama contra los
que en su ticmpo corrompian la palabra de
Dios , y profanaban el evangelio. Habiendo
sido éste indisputablemente el verdadero
origen de todos los crrores , heregias y cis-
ma que han afligido en todas las edudes &
nuestra santisima Madre , manchindola , a-
jindola y despedazindola su timica incon-
sutil , como expresamente lo dice y lo llo-
ra san Agustin en el 2. libro de la doctrina
cristiana: Corruptio Verbi Dei , viscera ec~
clesie disrumpit , et tunicam dilacerat;
discurre ti qufnto habrin declamado los pa.
dres, los doctores y los concilios contra es-
tos corruptores f' profanadores de la sagra-
da escritora en la misma citedra de I3 ver-
dad, trono especial del Espiritu Santo , que
solo debe presidir , inspirar , encender , mo-
ver y hacer hablar en éi. Ficil cosa me se-
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ria ponerte 4 Ia vista un largo catilogo de
las vehementes invectivas que se han hecho
contra esta profanisima profanidad en to-
dos los siglos de la iglesia, comenzando por
el apostol san Pablo, ?r acabando en los au~
tores mas famosos del siglo pasado y del
presente. ;Pero quinto creceria éste tu prd-
logo ? ;Quinto te detendria en esta con-
versacion? Ni ti con la pluma , ni tus sim-
ples lectores con su necia curiosidad , lle-
garfais en un afio i tu perniciosa historia.

Conténtome , pues , solo con apun-
tareelo, y con preguntarte: ;si tienes no-
ticia de que alguno de los santos padres,
doctores g escritores sagrados hayan segui=
do el diabdlico rumbo que tii sigues para
corregir 4 los malos predicadores? ;Si has
encontrado con alguno que se vistiese el bo-
ton gordo, con la caperuzay saco de bobo,
y el%ztigo de vegigas en la mano , que es el
uniforme de los satiricos para desterrar del
mundo esta epidemia? Razones , textos, de-
cisiones , cinones conciliates , constitucio-
nes apostélicas , edictos de santisimos y ze~
losisimos prelados, censuras fulminadas,ayes,
lamentaciones , ligrimas , siplicas , excla-
maciones , amenazas , eso si: de esto halla~
ris. mucho , muchisimo, infinito , y todo
muy escogido , en innumerables escritores,
que ya de propdsito , ya por incidencia,
trafan este %ra,visimo punto. jPero chufle-
tas! jpero bufonadas! ; pero chocarrerias! -

¢ Dénde , dénde las has visto empleadas en
TOMO L. 8
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esta materia , pirroco atrevido y mal acon
sejado? Voy, voy 4 dar contigo en todos los
tribunales de la tierra, para que te casti=
guen , para que te confundan , para que te
aniquilen, y para que hagan en ti un exem-
plar que sirva de escarmiento 4 los siglos
venideros.

34 Mansuescat te Deus Pater , man-
suescat te Deus Filius , et religua. De muy
mal humor te levantaste esta mafiana, seve-
risimo lector de mi alma ; y no tengo yo Ia
culpa de que hubieses pasado mala noche

or las indigestiones y crudezas de la cena.

o cené poco, lo digeri presto, dormi
bien , y estoy como una lechuga. Por tanto,
Syeme serenamente , si gustares, y si no
tapa los ojos, que son las orejas por donde
se oye 4 los antores. .

35 Todo quanto dices es asi , y no hu=
bieras perdido nada por habérmelo dicho
con mayor templanza, y con un poco mas
de urbanidad , siquiera por esta coronaza

ue me abre de quando en quando mi bar-
bero , molde de vaciar Sanchos Panzas. |Si
ti le vieras! {Oh! si td le vieras! Basta
decirte que sus navajas no rapan tanto coe
mo sus dedos , aforrados en piel de lija , y
por yemas cabezas de cardo silvestre, aun-
que por otra parte no hay hombre mas bue=
no en todo Campos. Pero esta digresion no
viene al caso ; y si 0o sirve para cortarte la
célera, por lo demis es un grande despro-
pdsito. Volvamos , pues, & nuestro asunto.
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Digo , pues , que tienes muchisima razon;
que todos los que han tratado el asunto que
o trato , § ya adredemente , 6 ya porque
es salié al camino , le tratiron con la ma-
zor gravedad , peso , circunspeccion , ve=
emencia y seriedad. Solo un tal Erasmo de
Roterdam , cuyo nombre huele mejor 4 los
humanistas que 4 Ioj teélogos , en un libro
latino , que intitulo el elogio de la locura,
dixo mil gracias contra los malos predica~-
dores de su tiempo ; pero como su idea
principal era hacer ridiculas con esta oca-
sion 4 las sagradas religiones , que entdnces
florecian , burlandose , ya de sus trages , ya
de sus ceremonias , ya de sus usos, ya de
sus costumbres, confundiendo iniqua y per-
versamente el todo con la parte , el uso con
el abuso , y la vida exemplar de millares de
individuos con la ménos ajustada de un pu-
fiado de defectuosos ; el tal elogio de la lo-
cura corrié poca fortuna , y solo la tuvo y
aun la ticne ¢l dia de hoy , con los que por
interesados merecen ser comprehendidos en
el referido elogio. Fuera de este sefior Desi-
derio Erasmo (que era su verdadero nom=
bre y apellido ) monaguillo, monge , ex-
monge , clérigo secular, rector , consejero,
todo y nada ; fuera de este perillan, y otro
autor modernisimo , venerando y muy cir-
cunstanciado , todos los demds trataron el
punto que yo trato con toda la gravedad
que vind, pondera, y aun no la pondera
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maucho, sefior lector y circunspectisimo does
filo mio,

36  Pero y bien, ; qué fruto saciron to=
dos esos gravisimos autores de sus truenos,
relimpagos y rayos? ; Atemoriziron % los
malos predicadores? ; Obligironlos & aban-
donar ¢l campo y 4 retirarse 4 sus celdas,
aposentos, quartos 6 casas, 4 lo ménos mién-
tras pasaba la tempestad para estir 4 cu-
bierto de ella? ;Corrigiéronse los insufrie
bles desdrdenes del pilpito en Espaiia, Por=
tugal , Francia , Italia, Alemania y todo el
mundo ? Si eso fuera asi no hnbieran llovida
escritos contra esta lamentable corrupcion
en estos dos ultimos siglos. Ni Claudio A~
quaviva, y Juan Paulo Oliva, generales 4m-~
bos de la Compania , hubieran arrancado
ayes tan profundos de lo mas intimo de su
corazon , lastimindose de ella; aquel en
una gravisima instruccion ; y éste en una
sentidisima y discretisima carta, Ni el ele=~
gante Nicolzs Casino hubiera gastado tanto
calor intelectual , oratorio y critico en su
vastisima obra de la elocuencia sagrada. Ni
Don Cristobal Soteri , abad de Santa Cruz
en los estados de Venecia (si no estoy equi-
vocado ) hubiera dado 4 luz aquel librito de
oro : Rudimenta aratoris christiani , que 4
instancias suyas , y para su particolar jns-
~traccion escribié cierto religioso , docto,
grave y erudito. Ni Antonio de Vieyra en
su famoso sermon de sexdgésima sobre el
evangelio de exiit qui seminat seminare se~



exvIx
#ien suum , hubiera declamado con tanto ar=-
dor contra muchos predicadores, que en su
tiempo infestaban las almas y los oidos. Ni
el célebre sefior arzobispo deCambray Fran-
cisco de Salignac de la Mota Fenelon se hu-
biera fatigado en componer sus admirables
didlogas sobre la elocuencia en general y y
sobre la elocuencia del pilpito en particu-
lar , en los quales no 3019 no perdona los
que todo hombre de mediano entendimien~
to califica de disparates y despropdsitos,
sino que critiquiza sin piedad algunos ser-
mones que 4 primera vista parecerian 4 mu~
chos modelos de ingenio ,de juicio y de elo=
cuencia. Ni el padre Blas Gisbert hubiera
dado 4 luz su estimado libro : Elocuencia
eristiana en la especulativa y en la prac-
tica , que corre con tanta aceptacion en las
naciones, y en el qual descarga mortales gol
pes sobre todas las especies de malos predi=-
cadores. Y nota para tu consuelo y para el
nuestro , que todos los autores que he cita-
do, 4 excepcion de uno, son extrangeros:
todos declaman contra la corrupcion del piil-
Pito en sus respectivos pueblos , no en los
extraios. De ‘donde inferirds que este per-.
nicioso mal no es privativo de los espafoles
Y de los portugueses , como quieren muchos,
a mitad por ignorancia , y la otra mirad
por emulacion.
37 Y despues de todos estos escritos
enérgicos , convincentes, graves, sérios y
magestuosos ; qué hemos sacado en limpio?
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Nada, 6 casi nada : los pseudo-predicado=
ves vont leur train, como dicen nuestros
vecinos , 6 prosiguen su camino, como de=
bemos decir nosotros; ¢l mal cunde, la pes-
te se dilata, y el estrago es cada dia mayor.
Pues ahora dime, lector avinagrado (que
ya me canso de tratarte con tanta urbani-
dad ) si la experiencia de todos los siglos ha
acreditado que no alcanzan estos remedios
narcéticos , emolientes y dulcificantes , ; no
pide la razon y la caridad que tentemos 2
ver cémo prueban los acres y los corrosi=
vos? Quieres introducir en la medicina in=
telectual para curar las dolencias del espi=-
ritu (y tal dolencia como la que tenemos
entre manos ) aquel birbaro aforismo , 3
quien con tanta razon trata de aforismo exa
zerminador ¢l mas famoso de nuestros mo=
dernos criticos : omnia secundiom rationem
faciendi, si non succedat secundium ratio-
nem , noxn est transeundum ad alind , sup-
petente quod ab initio probaveris? El mé-
dico que cura fundado en razon , aunque el
suceso no corresponda, y aunque le sea
confraria la experiencia, prosiga adelante,
no mude de remedios; y si se le mueren
los enfermos , que los entierren , 2 fideliym
anime per misericordiam Dei , requicscant
in pace? ;Parécete justo que en una ma-
teria de tanta importancia me acomode yo
con tan birbara doctrina? Vete 4 pasear,
que no te puedo servir.

38 Antes quiero probar fortana , y vér
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si soy en este asunto tan feliz como lo han
sido muchos autores honrados en otros di-
ferentes ; persuadidos 4 la verdadera mixi-
ma de Horacio , de que '

Ridiculum acri
Fortius plerimque o et melius magnas
secat res.

Esto es , que muchas veces , & las mas, ha
sido mas poderoso para corregir las costum=
bres el medio festivo y chufletero de hacer-
las ridiculas y que el entonado y grave de
convencerlas disonantes : echiron por este
camino , y logriron su intento con felicidad;
; por 'o mismo dice un sabio académico de
aris , hizo Moliere- mas fruto en Francia
con sus preciosas ridiculas , con su tar=-
tufa, con su paysano ¢aballero, con su es-
cueln de los maridos , y de las mugeres, y
con su enfermo imaginario, que quantos li~
bros se¢ escribiéron y quantas declamaciones
se gritaron contra los vicios , ya morales ya
intelectuales, y ya politicos , que se satiri-
zaban en estas graciosas comedias. Todas
Ias tropas unidas de los mayores y de los
mejores fildsofos modernos contra los inge-
niosos y especificos suefios de Remato Des-
cartes , no le hiciéron perder tanto terreno
como ¢l graciosisimo , discretisimo € inge~
niosisimo viage al mundo de Descartes, es=
crito en francés por el padre Gabriel Da-
niel, y harto bien traducido en casteliano.
¢Qué nos cansamos ? Hasta que Miguel de
Cervantes salié con su incomparable /isto-

% .
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ria de Don Quixote de la Mancha , no se
desterré de Espana el extravagante gusto 4
historias y aventuras romanescas, que em-
baucaban inutilisimamente 4 innumerables
* lectores , quitindoles el tiempo y el gusto
para leer otros libros que los instruyesen,
por mas que las mejores plumas habian gri-
tado contra esta ristica y grosera inclina-
cion , hasta enronquecerse. ; Pues por qué
no podré esperar yo que sea tan dichosa la
historia de fray Gerundio de Campazas,
como lo fué la de Don Quixote de la Man-
cha , y mas siendo la materia de érden tan
superior , y los inconvenicntes que se pre-
tenden desterrar de tanto mayor bulto, gra-
vedad y peso? ‘ -

39 Y vés aqui, lector mio (ahora voel-
vo 4 acariciarte, y 4 pasarte la mano por el
cerro ) que con esto queda servido el autor
duende de cierto ‘recientisimo papel que
anda por ahi de tapadillo , 4 titulo de que
se imprimil in partibus , y es su gracia : la
sabiduria l’ la locura en el piilpito de las
Monjas. Hicia el fin del prélogo ( que casi
es tan pesado como éste ) refiere el autor
como de oidas , gue un obispo de Francia,
viendo inuts'fizai:.r las prohibiciones de cin.
cuenta 6 sesenta predicadores que deshon-
raban en el pitlpito el ministerio de |y pa-
labra de Dios , creyb que debia probar si
serfa mas dtil ridiculizarlos , que emplear
la autoridad severa, Compuso , dicen , un
sermon leno de conceptos , del que nuestros



cxxf

predicadores del nitmero sé holgarian ser
los.autores. El texto que puso fuf : Sicut
unguentum quod descendit a capite in bar=-
bam , barbam Aaron. Luego que parecié
este sermon , y al dia siguiente no tenia el
librero un exemplar. Mas de quarenta reime
presiones que se han hecho de €l , han te-
nido el mismo despacho. Pero lo mejor que
diene es , que ha desterrado del pitlpito los
conceptos ; y i por descuido & algun ora-
dor se le desliza alguno , basta para que
le digan , que ha predicado en el gusto de
sicut unguentum.... Este medio me parece
¢l mas eficaz y el mas pronto.

40 Tiene V. R. muchisima razon , re=
verendo padre mio. (Hablo con el autor de
este papel, 4 quien conozco como 4 los de-
dos de las manos, y sé muy bien que tiene
tanto de espafiol , como yo de frances, por
mas que quiera honrarnos con hacerse nues-
tro nacional , honor que le estimamos sin
envidiarle demasiado). Digo que V. R. tie-
e en esto tanta razon como en el religioso
zelo con que tomd la pluma para corregir-
nos , no ménos en los dos disparatadisimos
sermones de autores espafioles que cotcja
con otros dos, verdaderamente sélidos y
bucnos,de un célebre autor frances, que cita

- en la primera parte de su prélogo, pues aun=-
que esté tomada de Iugares comunes , y se
componga de reflexiones trivialisimas, al fin
ellas son muy verdaderas, y nada pierden
por manoseadas.
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41 Asi la taviera V, R. en la poquisi-
ma merced que nos hace i todos los espa~
fioles en general , y en lo mucho que ofen-
de en particular al respetable gremio de los
predicadores del rey , singularizando entre
cllos & los predicadores del mimero. Es un
gusto ver como desde la pig. xxv1 comien-
za V. R. i esgrimir tajos y reveses contra
todos nuestros predicadores , 4 diestro y 4
siniestro , en monton , indefinidamente , y

" caiga quien .ca{ere. Ha un siglo ( dice V.
R.) que nos faltan los predicadores. En vez.
de predicadores tenemos rabulas , charla=
tanes , papagayos, delirantes, vocingleros.
Esto si que es ser hombre denonado ; aco-
meter valerosamente al todb, y no andarse
ahera en escaramuzas con partidas y desta-
camentos. La pequefia guerra es buena pa-
ra generales raposas, tretillas y pusilinimes;
los Alexandros de la plama van 4 atacar al
enemigo cara 4 cara, y donde esti el grue-
so del exército. No hay que cansarse : los
Barcias , los Castejones, los Bermudez, los
Gallos y otra larguisima lista de vivos y sa=
nos que podia anadir , son unos rabulas , u-
nos charlatanes , unos papagayos, deli-

| rantes ﬁy vocingleres , y pueden aprender
otro oficio , porque al fin ka un sigl que
nos faltan los predicadores.

42 No hay gque admirarnos, pues (pro-
sigue V. R, en la pig. xxvir y xxviii de
su discreto , urbano y caritativo prélogo;,
de que entre nosotros no haya predicado=
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res que hagan comversiones 5 porque no los
hay que formen el proyecto de hacerlas, y
aun ellos se admirarian si vieran que algu~
Mo se¢ convertia, porgque nunca pensaron
en intentarlo. Acabiramos con ello; y viva
V. R. mil afios, porque nos abre los ojos,
que hasta aqui tenizmos todos lastimosa-
mente cerrados , 6 por lo ménos cubiertos
de cataratas. Pensibamos nosotros que den=
tro de nuestro siglo, y en nuestros mismos
dias , los infatigables Garceses, los austeri=-
simos y zelosisimos Hernandeces ( Domi«
nicanos ) ; los apostélicos Dutaris y Calata=
?rudes ( Jesuvitas ) ; los ilustrisimos Goiris y
os sefiores Aldaos, Gonzaleces y Michele~
nas ( del clero secular ) habian hecho, y es-
taban haciendo muchas y muy portentosas
conversiones. Imaginibamos que éste era el
dinico proyecto que se formaban en las con«
tinuas excursiones apostdlicas con que cor=-
ren incansablemente unos por todo el rey=-
no de Espafia, y otros por determinados
reynos y provincias de la monarquia. Creia-
mos que los imitaban en lo mismo otros in-
numerables misioneros , no de tinto nom=
bre, pero de no inferior zelo y espiritu, que
andan casi perpetuamente santificando , ya
éstos , ya aquellos pueblos de nuestra pe-
ninsula, A lo ménos teniamos el consuclo
de pensar, que el nimero sin nimero de los
predicadores evangélicos que en tiempo de
quaresma declaran sangrienta goerra 4 la ig=
norancia y al vicio, yéndolos 4 atacar den=
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" tro de sus mismas trincheras , né formalan
otro proyecto , nt tenian otro intento que el
de la conversion de las almas , y que /Zjos
de admirarse ellos mismos si convirtiesen
alguna, se admirarian con mas razon si no
convirtiesen muchas; pues aunque entre és=
tos idtimos , por nuestra desgracia , hayga
alganos , & sean tambien muchos, que, &
no se propongan este fin, 6 no acierten con
los medios , no se puede negar que los mas
ni tienen otro intento, ni se pueden valer
de medios mas oportunos, atento ¢l genio
de la nacion, y circunstancias del auditorio.
Esto crefamos nosotros ; pero gracias 4 V.
R. que nos quita la ilusion (jbella frase pa-
ra el castellano que gasta V. R.!). Ni los
rimeros , ni los segundos , ni los terceros
gan Sormado ése proyecto , ni nunca pensd-
ron en intentarlo , porque entre nosotros no
hay predicadores que hagan conversiones,
ni picasen nunca en hacerlas. Vamos cla=
r0s , jen qué medallon del emperador Ca=
racalla estaba distraido V. R. quando es-
tampé una proposicion tan escandalosa , y
tan injuriosa 4 toda nuestra nacion? Pero
Jo mas gracioso , y acaso sin exemplo, es
¢l ser mendigada, no solo la sentencia, sino
es la frase y casi todo el prélogo del libro
pe escribid en el idioma del autor intitu=
lado : verdadero método de predicar, segun
el espiritu del evangelio ;. el ilustrisimo se-
fior Luis Abelly , obispo de Rodas; y por-
que se haga creible tamada galanteria , doy
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Ia cata: ,,No debe, pues, causar admiracion
haya tan pocos predicadores que convier-
tan, habiendo tan pocos que formen tan im=
portante designio ; dotes bien hay muchos
que justamente se admirdran, y mucho (co-
mo dice un buen espiritu) si se les mostrase
alguno que s¢ hubiese convertido por sus
sermones , pues ellos nunca pensdron en tal
cosa. Hillase 4 la letra al cap. 7. pag. 28.
de la traduccion publicada en Madrid

el padre maestro Medrano , Dominicano,
aiio de 1724. No pira aqui lo mas fino de
la supercheria, sino es que asi por algunos
pasages que claramente hablan con Jos fran=-
ceses en particular , como por ser el autor
frances , se reconoce ser dirigida la obra, y
la referida sentencia 2 ellos y 4 sus malos
predicadores, y S. R. !a revota con un can-
dor que edifica, en invectiva contra los
nuestros , y apologia por los snyos. ; Cabe
mas valentia? ; Cabe plagio mas descarado,
ni mas ratero?

43 Pero ya parece que achica V. R. la
voz en la pig. xxx1, quando ticitamente
confiesa que algunos de nuestros misioneros
predican con este intento ; mas yerran mi=
serablemente los medios, y aun mas lasti-
mosamente se engafian en las sefales por
donde regulan el fruto de sus misiones. Que-
dan despues muy pagados de sn fervor (di=
ce V. -) porque grité con ellos, y como
ellos el pueblo en sus actos de contricions
porque se asusté la vicja , malparié la em~
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barazada, se desmayé de susto la donce-
lla ; porque comulgdron dos 6 tres mil per-
sonas. 3 Pero advierten que de estas no se
convierten dos 4 nueva vidal ; Por qué?
Porque como no.queds ganado , sino ate-
morizado del grito el corazon, se arrofé
al tribunal de la penitencia sin propésito
meditado.. y endureciéndose mas y mas
la culpa por falta de este propésita , se
aleja, y se desvia de la verdadera conver-
sion ; que es quanto ¢l diablo desea, pues
de estas misiones saca un sin nimero de
sacrilegios , ¥ un renuevo de sus cadenas
en Io.r.m';:mb!:.z«mdore: s que se llevi=
ron de los ahullidos sin penitencia interior
. del alma.

44 Padre reverendisimo , no sé yo que
haya misionero de nombre en Espaiia , ni
predicador de juicio que no esté bien per-
suadido 4 queni los gritos del auditorio , ni
el susto de la vieja, ni el aborto de la em=
barazada (no hacia falta este verdi- gracia),
ni ¢l desmayo de la doncella, ni la comu-
nion de tres mil personas, ni aun de trein=
ta mil, como ya sc ha visto mas de una vez,
sean seiiales infalibles de una conversion
verdadera. Saben muy bien que son sefales
equivocas; pero al fin son sefiales , si no de
que s¢ convierten todos, 4 loe ménos de que
les hace fuerza lo que oyen. La mocion no
esta muy distante de la comocion , sepun
aquella sentencia Jdel Espirito Santo: Ubi.
spiritus y wbi commotio. Y en verdad que &
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san Juan Criséstomo no le parecian mal las
demostraciones exteriores de su pueblo An-
tioqueno, quando lloraba si el santo lloraba,
clamaba si clamaba el santo , y se derretia
en ternura, si el santo se derretia. Apénas
leerd V. R. homilia alguna de este elocuen-
tisimo padre , donde no encuentre expre=-
siones del consuelo y de la santa compla-
cencia que esto le causaba. En los sermones
de san Vicente Ferrer (dice el historiador
de su vida) , todo ¢l anditorio era ligri-
mas , gritos, alaridos, desmayos , acciden-
tes. Y si por espaiiol le descarta V. R. , oi-

a lo que dice el padre Croiset , que sabe
%f. R. que no lo es, en la vida del mismo
santo, que se lee el dia 4 de abril en su cé-
lebre afo cristiano.

45 Predicaba con tanta fuerza , y con
tanto zelo, que lenaba de terror aun los
corazones mas insensibles. Predicando en
Tolosa ( note V. R. que no fué en Labajos,
ni en algun pueblo de Espafia ), sobre el
juicio universal , todo el auditorio comenzé
d estremecerse con una especie de temblor,
semejante al que causa el frio &la entra-
da de una furiosa calentura. Muchas ve-
ces le obligaban & interrumpir ¢l sermon
los lantos v los alaridos j; sus oyentes,
viéndose el santo precisado & callar por
largo rato , y 4 mezclar sus ldgrimas con
las del auditorio. En no pocas ocasisnes,
predicando ya en las plazas pitblicas , ya
en campatia rasa, se vetan quedar muchas
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personds inmobles y pasmadas , como si
Sueran estdtuas. Y ahora digame V. R.:
¢paréeele en jpuridad que al santo le sona-
rian mal estas demostraciones exteriores,
crupciones casi precisas de la comocion in=
terior del corazon? ;

46 O sefior , que en las misiones se co-
meten un sin nikmero de sacrilegios. Pase,
aunque sea 4 trigala perra , el sin nimero.
¢ Pero juzga V. R, que se cometen pocos
en ¢l tiempo de la confesion y de la comu=
nion pasqual, & que es preciso se sujete to=
do catélico 56 pena de tablillas y algo mas?
¢Cree buenamente V. R. que dexarin de
cometerse algunos en los jubileos mas céle~
bres ? ; Y serd bueno que por eso no sepan
qual es su alegria derecha a_quellos zelosos
pirrocos que tanto se regocijanen el Seflor,
quando ven que han cumplido con la iglesia
todos sus feligreses? ; Serd bueno que V. R.
se ria del espiritual consuelo que siente to-
do hombre de mediano zelo y amor 4 la re-

ligion , quando vé un niimero sin nimero °

de confesiones y de comuniones en los ja=

bileos plenisimos ? , Serd bien parecido que

V. R. asiente con la mayor rotundidad, que
eso es guanto ¢l diallo desea , que todos
confiesen y comulguen; asi en el precepto
pasqual,, como en los grandes jubileos, pues

de esto saca un sin niimero de sacrilegios? .
Mi padre , como se llama, otra vez vayase

V. R. con mas tiento en esas proposicio=

nes tan universales , y tan odiosas , pesan--

*
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do un poco mas las razones con que pre-
tende probarlas ; y créame, que por estar
de priesa, y de pura listima, no m¢ deten-
go en acribar otras clasulillas del tal dono-
so parrafito, en que se asoman unos gran-

zones de mala calidad. . yahuld
- 47 ¢ Pero cémo quiere V. R. que en
Dios y en conciencia le :.Iis_lm.ulc todo este
monton de proposiciones injuriosisimas, por
ser tan universales, que se siguen ? Pig. 28.
Tanibien una vigja que chochea habla ; ha-
bla un delirante s y un papagayo habla. ;¥°
. Son fredimdore: estos? Si ;. como nnestros
predicadores..... que no son mas que unos
habladores, y m:j; mas, Pag. 32. Pues di-
g0 & nuestros predicadores panegiristas gue
no saben , que tio pueden predicar de san
José, de san Benito,de san Bernardo, &c.
sin decir heregias. Pag. 34. ;Puede darse lie
bertad , ni mas osada , ni mas comun gue
la de nuestros predicadores que ponen los
santos que panegirizan , siempre superio-
res d todos los del antiguo y nuevo testa-
mento? Pig, 43. Nuestros predicadores jun~
tan , como en otro tiempo Pablo en las pla-
zas de Atenas, un auditorio ocioso, ?w no
se.progone otro fin que el de oir algo de
nuevo, Pag. §3. En una libreria de Holan-
ia un gran nimero de voliimenes es-
patioles : eran unos sermones impresos de
- Wuestros grandes predicadores, cuidadosa-
mente recogidos, y respaldado cada toms

€on Una inscripcion que con letras doradas
TOMO 1, 2
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decia : Dialéctica elocuencia de los salva-

“fes de Europa.

48 Basta, que ya no hay paciencia pa-
ra mas. jCon que nuestros predicadores son
unos delirantes , unos papagayos, unos ha-
bladores y nada mas ! j Con que nuestros

- predicadores panegiristas no saben predicar

de los santos sin decir heregias! | Con que
nuestros predicadores son unos charlatanes,
que convocan un auditorio 0cioso, como en
otro tiempo Pablo en las plazas de Atenas!
( j Pobre Apéstol !y qué bien te ponen!)
lGon que nuestros grandes predicadores son
os salvajes de Europal Y para que compre-
mos el papelejo , donde esto se estampé &
hurtadillas , nos despachan por el correo 4
todas partes papeletas impresas en que se
especifica el lugar de la impresion, y las li-
brerias estrangeras donde nos regalarin por
nuestro dinero con estas donosuras! ;Y hay
espaiioles que se han dado priesa 4 comprar
estas dulcisimas lisonjas! {Y el autor de ellas,
gnc tanto nos honra , quiza estarid comien-
o sueldo de Espafial Como el gran Bru-
cen de la Martiniere que en en su Diccio-
nario Geogrifico hablo de nosotros con tal
descuido, ignorancia ¥y poca estimacion, que
parece se lo pagiron nuestros enemigos.
49 Iba & exiltirseme el atra-bilis; pero
la eché una losa encima , porque estos ne-
gocios mejor se tratan con flema. Ora bien,
reverendisimo mio ; no se puede negar que
entre nuestros predicadores hay. alganos,
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hay muchos que son todo lo que V. R, di-
ce , y algo mas si pudiera ser. jPero lo son
todos nuestros predicadores? que eso quicre
decir una proposicion tan indefinida. ; Y lo
son solamente nuestros predicadores? Eso
da 4 entender V. R. quando en la pig. 40.
nos propone el exemplo de nuestros veci-
nos ( los predicadores franceses ) gue como
fieles canes ladran contra los lobos, los a2~
partan asi de sus hatos , hacen constante-
mente la guerra , la mas viva al vicio, Grc.
Y despues comienza V. R. & decir por con-
traposicion lo que pasa. Agui en nuestra
Espafia... Los predicadores , mudos con-
tra ¢l vicio , le dexan que se arraigue, que

se estienday que se multiplique,
so ;Vilgame Dios! |y qué flaco de me=
moria debe de ser V. R.! ;Pues no nos aca-
ba de contar aquel cuentecito (y con una
racia que encanta ) de aquel sefior obispo
5; francia que quito la licencia de predicar
4 cincuenta 6 sesenta predicadores, y vien-
do que esto no alcanzaba , estampd aquel
sermon burlesco que se reimprimié mas de
¢ quarenta veces, sobre el texto sicut unguen-
tum, que al leer la sal con que V. R. je re-
- fiere, se nos derrite la risa por las barbas?
¢Y esos cincuenta 6 sesenta predicadores
Auestros vecinos (dentro de una misma dié-
€esi, como es preciso suponerlo, para que
estuviesen sujetos 4 la jurisdiccion del se=-
- nor obispo ) , serian wnos canes fieles que
- ladraban consra los lobos, y los apartaban
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-de sus hatos? ;Y no podrian contarse tam-

bien entre los salvajes de Europa ? Pues
ahora regule V. R. no mas que 4 razon de
cincuenta o sesenta predicadores de las bar-
bas de Aaron , por cada uno de los ciento
irscis obispados que contiene el reyno de
“rancia, y eche no mas que cien predicado-
res de la misma estofa 4 cada wno de los
diez y ocho arzobispados que cuenta en
sus dominios : hallari V. R. un cuerpo de

-7p800. salvajes de nuestros vecinos , que

no es mal socorro para reforzar el exército

‘de los salvajes de Europa. ;Qué digo? har-

to serd que las tropas avxiliares no excedan
el todo de las principales. :

st Mi reverendo padre, no nos aluci-
pemos. Ninguno de los vicios que V. R,
nota en NUEStros Predicadores , dexiron de
notar en los predicadores nuestros vecinos,
el seiior Salignac , y los padres Causino y
Gisbert , en las obras que escribiéron para

~corregir los abusos del pilpito , precisa-

mente en sus paysanos , porque ellos no se
metiéron con otros , singularmente el pri-
mero y el dltimo, Si_esto valiera la pena
%ampoco es maluca frase para el Fusto de

. R. y el de otros camaradas) , ticil cosa

- me serla hacer la demostracion ad oculum;

pero me fastidia detenerme tanto en su pré-

« dogo, que ya me tiene hasta las cejas..Y

seria yo bien recibido en francia, si fingién-
dome francés, y aprovechindome de lo que
los mismos franceses declaman contra sus
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malos predicadores diese 4 luz un folleto, 6.
llimese libelo , en que 4 rapa terron grita-
se: nuestros predicadores son unos ragu!a.r:
nuestros predicadores son unos charlatanes:
nuestros predicadores son unos papagayos:
nuestros predicadores son unos vocingleros:
nuestros predicadores no hacen conversio-
nes : nuestros predicadores ne forman tal
proyecto : nuesiros fprcdicadoru quedan,
muy pagados de sufervor, porque se asus~
t6 la vieja, y malparié la embarazada:
nuestros predicadores son unos habladores,
y nada mas: nuestros predicadores pane=

iristas mo saben predicar de los santos
wino heregias: nuestros grandes predica-
dores som los salvajes de Europa.

52 Si yo publicase en francia, dindo-
me por autoridad propia el derecho de na=
turalidad , un librejo atestado de estas lin-
‘dezas, ;no llovieran con razon mas decretos
de todos los parlamentos , de fuego contra
el librejo , y de prision contra mi, que han
llovido algunos afios i esta parte contra los
curas,.sobre el negocio que sabe V. R.2 «Neo
me pelarian justisimamente las barbas, y me
gritarian todos, hombres , mugeres y nifios,
al coquin, al fagquin, al marraut , que ha~
ce una injusticia §i criante a todos los grans
des predicadores que ha tenido la francia, y
que cada dia estin saliendo de su seno solo
porque deshonran su pilpito un pofiado de
fitaos y de mentecatos ? ; No me darian en
los vigotes con los Bourdalues, con los La=

]
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Colombieres , con los Fleuris, con los Fle~
chietes , con los Segauts, con los Musillo-
nes , con los Bretenaus , 'y con un inmenso
catilogo de oradores verdaderamente apos-
télicos, zelosos, elocuentes, ripidos, evan-

élicos , sdlidos, sublimes modelos origina-
es? ;Y no me reconvendrian tambien con
que no necesitaba la francia de que un fran-
ces postizo se viniese 4 entrometer para
corregir los defectos de sus compatriotas,
pues ya tenia ella hijos verdaderos suyos
que lo tomasen de su cuenta con mucha
mas gracia, y con mucho mayor jaicio? Se-
fior padre , estamos en el mismo caso, y su-
plico 2 V. R. que me escuse la aplicacion,
§3 Como soy cristiano, que g'a quisie~
ra dexarlo , porque me voy abochornando,
y no me puede hacer provecho para la di-
gestion. Pero formo escriipulo de no decir
una palabrita sobre cierta digresion, la mas
impertinente del mundo para el intento que
hace V. R. en la pig. 50. {¥ con todo, pre-
dicando asi (dice V. R.) han llegado va-
rios religiosos d la mitra! Como si las mi-
tras fueran para cabezas escondidas en
las capuchas. ; Continuaremos en temer &
los estrangeros persuadidos por nuestra
culpa a esta? Como no estdn acostumbradsos
& ver que fuera de Espatia obispen los fray-
les quando leen enlas gazetas que ¢l rey de
Espaita ha dado un obispado a un religio-
50, creen giie por falta de eclesidsticos obis-
palesy sevé el'rey precisade @ echar mana
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de los religiosos, pues no tienen quien pucda

ni merezca ser ebispo entre los bonetes.
54 Que se engaste este parrafito en pie~
dras preciosas de 4 dos en quintal; miéntras
tanto voy a sonarme las narices, porque me
‘baxa la flaxion, y lo pide la materia. Mire
padre : ninguno puede hablar con mas im~
parcialidad que yo en este asunto , porque
ha de saber su Reverendisima que yo soy
un pobre bonete , no tengo metida la cabe=
2a enla capucha,y no puedo ser obispo. ;A
qué cura de san Pedro de¢ Villagarcia se le
ha sentado jamis la mitra, no digo en la ca=
beza, pero ni aun en la fantasia 2 Lo mas
mas que tavimos aqui fué un doctor por Si-
giienza, & cosa tal, que llegd 4 ser comisa=
rio del santo oficio , y estuvo la villa para
sacarle un vitor pintado con almagre, lo que
se dexd porque no alcanzaban los propios
ara los gastos. A mi me gradud la universi~
dad de Valladolid de bachiller , y casi soy
un fendmeno. Quando me oyen decir que
fuf opositor 4 citedras (si algana vez lo di-
go) se santigua el concejo, y mas de dos
preguntan silas citedras son cosa de comer.
Considere V. R. si con estos dictados serin
humildes mis pensamientos, y si podré pen-
sar en mitra. Con una prebendica de 7oo &
de 8oo.ducados no me trocaria por un pa~
triarca; y digaselo asi V. R. de mi-parte al
rey y al seiior confesor , que como los dos
‘quieran, estd hecha la cosa; pues por lo que
oca dmi , alli v4 anticipada la aceptacion.
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55 FEsto supuesto no me diri V. R. en
qué pensaba quando se atrevié d escribir la
primera cliusula del tal donoso parrafillo:
i ¥ con todo , predicando asi, han llegada
varios religiosos d lz mitra! Esto es , han
llegado i la mitra varios rabulas, charlata-
ues , papagayos , habladores 5 delirantes,
predicadores de heregias | salvajes de la
Europa , porque al fn estos ‘son los que
predican asf. A estos ha consultado la ed-,
mara de Castilla para obispos ; se ban con-
formado con la consulta los sefiores y pa=-
dres confusores , y el rey los ha nombrado
para la mitra. Saque V. R. las consecuen=
cias que se siguen de esto, que yoestoy al-
go de prisa, y me esta llamando la cliusu-
Ia que viene despues: Como si las mitras
Sueran para cabezas escondidasenlas ca-
puchas. Hay tal! {Con que ni las mitras
. son para cabezas escondidas en las capuchas,
ni las cabezas escondidas en las capuchas son
para las mitras! Pues mucho ménos serin
ara el sombrero rojo (capelo le llama el
italiano ), y muchisimo ménos para la tiara.
¢ Y tiene V. R. bien contadas las cabezas,
que desde la capucha saliéron para el cape.
Io , y desde el capelo se cubriéron con la
tiara, sin contar las muchas otras; 4 las qua-
les encajiron la tiara casi casi encima de |2
capuchs? ; Ha leido V. R. algo de la histo-
ria eclesidstica? Me temo que solamente ha
oido hay en el mundo una cosa que se llama
asi j porque i la hubiera no mas. que salu-
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dado, sabria que por casi doscientos afios
(otros dicen trescientos) apénas salié la tya-
ra de la capuckha benedictina del célebre
Monte Casino. | Pero qué capuchasl | Pero
qué tyaras!

56 ;Y las mitras de Francia nunca se hi-
ciéron para cabezas metidas en las capn-
chas? | Pobre es]pa:':ol pegote! | Y qué paco
sabe su historial (Tambien esta frase es fiz-
woritade V. R.) iIgnora V. R que por -mas
de tres siglos apénas hubo obispo en Fran~
cia que no hubiese salido de las capuchas es-
condidas en los célebres monasterios de Le=
rins, Pontigni , Tours , Fuente- Juan, Cha-
lis, Mon-marre, Isla Barba, Brou y otres
innumerables , asi de benedictines como de
cistercienses , por no contar 4 Cluni ni al
Cistér , que en los siglos décimotercio y dé
cimoquarto se llamaban les Pepiniers des
Eveques y como si dixéramos el plantio de
los obispos ? ; Nunca ley6 en su historia que
en el siglo duodécimo era ya como cosa sen-
tada que para las mitras vacantes se habian
de proponer en la junta del cléro y del
blo i los abades del Cistér , cuya 6rden?R;:
recia enténces con el mayor rigor de la mas
exicta observancia? jNo reparé en ella el
grande embarazo en quc se halld la clerecia,
¥ la cindad de Bounrges en la muerte de su
arzobispo Henrique de Sully , porque flo~
recfa enténces. el Grden cisterciense en
2antos sugetos insignes que esta misma
multitud embarazaba la cleccion del cli=
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ro ; palabras con que se explica la historia,
como que era preciso que la eleccion reca=
yese en sugeto de aquella érden? ; Digame,
padre espaiiol neofito, los Martines , los
Guillermos , los Luvines , los Eucherios , y
otro niimero sin nimero de mitras francesas -
canonizadas y no canonizadas , fuéron ca=
bezas metidas en los bonetes 6 en las ca-
puchas?

57 Dice V. R. gue como los extrange-
ros no estan acostumbrados d ver que fue-
ra de, Espaiia obispen los frayles , guann'o
leen en las gazetas que el rey de Espaiia
ha dado un obispado & un religioso, creen
que far Sfalta de eclesidsticos obispales se
vé el rey precisado d echar mano de los re-
ligiosos. jCon que los extrangeros no estan
@costumbrados 4 ver que fuera de Espafia
obispen los frayles! {Con que en Italia no
hay frayles obispos! | Ni en Alemania hay
obispos frayles ¢ religiosos ! Déxelo padre
por amor de Dios. Antes que V. R. diese
4 luz esta proposicion , ;no le hubicra sido
mejor y mas facil averiguar si habia en estos
tiempos en Alemania, y en Italia algunos
frayles vestidos de obispos , que gastar el
calor natoral en inquiric si dos mil & tres
mil afios hi los nifios y las nifias de los gen-
tiles se vestian de diosecicos y diosecicas de
devocion, asi como se visten ahora de fray-
licos y mongicas de devocion muchos nifios

nifias de los cristianos? Curiosa noticia
que debemos 4 la infatigable laboriosidad de
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V. R.;pero que nos hacfa poca falta, y
& V. R. le hacia mucha saber , que los ex~
trangcros estin muy BCOStUI’I'Ibl'adOS i ver
fuera de Espafia muchos frayles vestidos de
obispos, y muchos obispos vestidos de
ﬁ'ayTes. / .
§8 Finalmente vamos 4 la raiz , y abre-
viemos el camino. Es cierto, padre mio,
ue en el primer siglo de la institucion , 6
3& la fundacion de los monges , las cabezas
metidas en las capuchas (si es que tenian
capuchas en que meterse las cabezas de aque-
Hos primeros monges ) no solo no. se hicié=
ron para las mitras, pero ni aun para las co=
ronas , porque aquellos monges primitivos,
por regla general , ni recibian, ni querian re=
cibir los drdenes sagrados, Tan legos eran
todos como la madre que los pario , salvo
tal qual, que despues de ordenado in sacris
se retiraba 4 la vida monacal. Y no era esto
orque no hubiese entre ellos muchisimos
mbres tan eminentes en sabiduria como
en virtud , sino porque su profunda humil-
dad los desviaba de aquel altisimo estado. Si
V. R. quiere instruirse 4 fondo en la mate=
ria , no tiene mas que leer al padre Mavi-
llon, Esto era en el primer siglo del institu-
to y de la profesion monacal.
59 Perodespues que ¢l papa Siricio por
los afios de 390 considerd despacio los gran-
des bienes de que se privaba la iglesia de
Dios , ¥y las grandes ventajas que podia sa=
“car de que los monges graves , circunspec-
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tos , exemplares y sabios fuesen promovi-
dos, no solo 4 todos los rdenes, sino 4 to-
dos los oficios y beneficios de 11 santa igle-
sia ; despues que reflexiond 4 que no era ra=
zon que el bien particular que los represen-
taba a ellos su humildad, prevalecicse al bien
comtn ; y finalmente , despues que en vir-
tud de estas consideraciones en la famosa
carta que escribié 4 Himerio , obispo de Tar-
ragona , en el capitulo 13 le dice , que no
solo ordene, sino que eleve 4 todos los ofi-
cios y beneficios eclesiasticos 4 los monges
que sobresalieren en gravedad , doctrina,
pureza de la fé y en santidad : Monachis
quoque s quos tamen morum gravitas , et
vite ac jgﬁs‘ institiitio sancta commendat,
clericorum officiis aggregari , es gusto ver
la prisa que se diéron los obispos , los pue=
blos , los emperadores y los mismos papas
4 turbar , por decirlo asi , la santa quictud
de los desiertos, y 4 arrancar de ellos 4 los
estiticos cenobitas , para colocarlos en las
primeras dignidades , pareciéndoles muy
justo que los que habian santificado primero
el cliustro y la soledad , fuesen 4 santificar
despues 4 los poblados y al mundo. Desde
entdnces y por muchos siglos despues apé~
nas se viéron mas que monges en las prime-
ras sillas de la iglesia universal , tanto en
oriente como en occidente. Vea ahora V. P.
muy Reverenda , si las mitras se hiciéron
para cabezas metidas en las capuchas.

60 Conclasion, Suplicasele , pues, 4 V. Rs
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con el mayor rendimiento, que otra vez
no se meta en lo que no entiende ; que haga
mas justicia ( ya que no quiera hacerla mer-
ced ) 4 la nacion éspafiola , que quando in-
tente corregir abusos, hable con ménos uni=
versalidad , que trate con mayor respeto las
resoluciones del rey , el dictimen de sus
prudentes confesores , y el parecer de sus
sibios ministros 3 y en fin, que no eche en
olvido aquel refrancito espafiol : Quien tie-
ne tejado de vidrio no tire piedras al de
su vecino.

61 Mas para que V. R. conozca que
procedo de buena té , y que no checo, por=-
que tengo gana de chocar , le digb ingenua~
mente, que como se hubiese contentado con
la primera parte de su prélogo coracero;
con haber contraido un poco mas la segun-
da , sinmeterse en el delicado punto de obis—
pados (que ya picz en antigua historia) con
no haber salpicado 4 todos los predicadores
del rey, singularmente 4 los del mimero, y
con haber hecho su paralelo de los dos ser—
mones franceses y castellanos , aunque fuese
con los paréntesis y glosas en romance cs-

vizarro , que afade & estos Gltimos , no hu-
giéramos refiido. Le hubiera abandonado 4
V. R. los dos sermones con sus dos predi-
cadores , y aunque fuesen otros dos mil co-
‘mo elios , sin que hubiésemos sacado las es-
padas. Porque al fin V. R. ticne muchisima
razon en todo lo que dice de los tales dos
sermones , y de todos los demis que sean
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-tales como los susodichos. Convengo en esos
-y por lo mismo esgrimo la pluma en este es-
ctito para ver si los puedo desterrar , noso-
lo de Espaia sino de todo el mundo , por-
que mas 6 ménos cn todo ¢l mundo lay
orates con-el nombre de oradores. Si ¢/ um-
- guento de la barba de Aaron sané en Fran-
~¢iad tantos predicadores relaxados, como
~dice V. R. no desconfio de que el sebo del
- entendimiento de fray Gerundio hagaen Es-
paia iguales prodigios. En todo caso, yo
tendré grande consuelo si al acabar de oir un
- sermon de los que tanto,se usan , dice el au-
- ditorio , gue¢ ha estado admirable el padre
fray Gerundia ; que el padre Gerundio lo
ha hecho asumbrosamente ; y que no ha po-

dido decir mas el sevior Don Gerundio,
62 Para esto, lector wio (;quinto ba
"que no nes hablamos ? perdona que se me
atravesé este embozado en el camino , y
. era preciso contestarle ) : para esto , lector
-mio , hasido indispensable citar muchos tex-
- tos de la sagrada escritura , como los citan
. los fray Gerundios , aplicarlos , como ellos
los aplican, y fingir entenderlos , como ellos
_los entienden, jPero ola! no te persuadas,
- ni aun en burlas , 4 que yo los cito, los apli-
co, ni los entiendo de veras , como los en-
tienden ellos. Tengo muy presente , asi el
gravisimo decreto del concilio de Trento,
como las bulas de Pio V., Gregorio XIII.
- Clemente VIII. y Alexandro VIL contra
esta sacrilega pr.ofi'nacion. Protexto que an-



CXLII

tes quemdra mil historias de fray Gerundio,
que contravenir ni aun ligerisimamente
tan severa como. sagrada prohibicion. Pero
no era posible hacer ridiculos 4 los predica-
dores que incurren tan lastimosamente: en
ella, y en las censuras que la acompadan,
sin hacer ridiculo el modo con que ellos ma-
nejan el sagrado: texto, Mas esto, ;cémo
podia ser sin citar el texto , y sin burlarme
del modo con que le ‘manejan ellos ? Asi
pues , siempre que encuentres algun lugar
de la sagrada escritura ridiculamente enten-
~dido; y estrafalariamente aplicado , ten en-
tendido que es por burlarme de ellos , por
correrlos , por confundirlos , y consiguien~
temente que esta impiedad debe ir de.cuen-
ta suya, y no de la mia. Cuidado con esta
advertencia , que. es de suma importancia;
es al fin , aunque no sea mas que un po-
re clérigo de misa, y olla (y ésta flaca)
soy un poco temeroso de Dios, me profeso
rendido y obediente 4 las leyes de la igle-
sia 5 y por fin y por postre tengo mi-alma
en las carnes ; 4 la qual estimo tanto , como

puede estimar la suya un patriarca.
. 63 . Pero sino eres mas de lo que dices
“(ésta es tu Gitima réplica) ; quién te ha
‘merido 4 ti en dibujos y en tales dibujos?
¢ Faltaban en Espana hombres doctisimos,
zelosisimos , eruditisimos y sazonadisimos
que tomasen de su cargo un empeio de tan-
ta importancia como gravedad ? ; De dénde
te ha venido du repente cl caudal de litera~
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tora y de joicio , de critica , de noticias y
desal que se necesita para un empeiio tan
arduo '# Dexo 4 un lado la autoridad 4 dic-
tados, crédito y fama que era menester para
emprenderle {Un capellan de san Luis , ua
cura de la iglesiade san Pedro de Villa-
garcia , un Lobon metido 4 reformador: del
pilpito en Espaiia! jUs: Lobon, santos cic~-
los! {Un Lobon ! jqué sabemos quién_ fué
los que le conoceinos!jUn Lobon , que en
tres 6 quatro sermones que predico (y al-
gunos de ellos de rumbo) dexé muy atras
a todos los Gerundios pasados, presentes,
foturos y posibles! | Este nos quiere ins-
truir ! { Este nos quiere reformar! | Este se
nos viene ahora 4 burlarse de nosotros ! { Oh
tiempos! j Oh costumbres? - .

64 Si,amigo lector, i, aunque te pe~
se, Ese mismo Lobon, que fué todo lo que
td dices, y todo lo que quieres decir, y
aun mucho mas , si no estis contento , es
el que s¢ atreve 4 una empresa como ésta.
Mayor fué la de la conversion de todo el
mundo , y en verdad que para eila no se
valié Dios de catedriticos , sino de unos
pobres pescadores ; porque al fin , amigo,
el espiritu del Sefior inspira donde quiere,
quando quiere , y en quien quicre. Que lo
haria mucho mejor que yo qualquiera otro,
no te lo puedo negar ; mas como oigo que
infinitos se lastiman , y que ninguno lo em-
prehende , escosindose los hombres gran-
des con éstas , con aquellas y con las otras
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razones ; yo , que ni me mato por ser mas,
ni tampoco puedo ser ménos, escupi las ma- -
nos , refreguelas y piiselas 4 Ia obra con este
tal qual caudalejo que el Sciior me dié. Si
acerté en algo , 4 €l sea la gloria; silo erré
en todo agradéceme la buena voluntad.. Y -
con esto a Dios , quea fé esroymya cansado
de tanta parladurla. Explmt prologas.

TOJ"JO T 10
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AL INCOMPARABLE

FRAY GERUNDIO ZOTES,
alias de Campazas.

SONETO,

No hay otro fray Gerundio ni le ha habido;
Hara inmortal el nombre de Campazas;
En casas , en conventos , calles, plazas,
Vi dos quartos que mete mucho ruido:
No nos cite el francés envanecido

A Fleury , 4 Burdalue , ni 4 otros mazas:
3 Qué Seiieri? ; Qué Oliva & calabazas?

: Ni qué Vieyra? ; Portugués erguido:
Demdstenes y Tulio ? ; Dos Zoquetes;

T os demis oradores ? mil Orates,

Por no llamarlos pobres monigotes:

Solo fray Blas con otros mozalvetes,

Si no le exceden , le hacen sus empates;
Por lo demis es glu:ia de los zoTEs.
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HISTORIA
_DEL FAMOSO PREDIGADOR.._._
FRAY GERUNDIO

DE CAMPAZAS,

—-—— :
CAPITULO PRIMERO.

Pitria , nacimicento y primera educacion
de fray Gerundio.

1 Campaza’s es un Togar de que no hizo
mencion Proloméo en sus cartas geogrifi-
cas , porque verisimilmente no tuvo noticia
de €l , y es que se fundé como mil y des-
cientos afios despues de la muerte de este
insigne gedgrafo , como consta de un instru-
mento antiguo, que se conserva en el famo-
so archivo de Cotanes. Su situacion es en la
provincia de Campos , entre poniente y se-
tentrion , mirando derechamente hicia éste
g?r aquella parte que se opone al mediodia.

o es Campazas ciertamente de las pobla-
ciones mas nombradas , ni tampoco de las
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mas namerosas de Castilla la. Vieja , pero
pudiera serlo , y no es culpa suya que no
sea tan grande como Madrid , Paris, Lén-
dres y Constantinopla , siendo cosa averia
guada, que por qualquiera de las quatro par-
tes pudicra extenderse hasta diez y doce le-
guas sin embarazo alguno. Y si como sus
celebérrimos fundadores (culyo nombre no
se sabe) se contentdron con levantar en ella
veinte § treinta chozas, que llamiron casas
por mal nombre, hubieran podido y hubie-
ran querido edificar doscientos mil suntuo-
sos palacios con sus torres y chapiteles , con
plazas , fuentes , obeliscos y otros edificios
piiblicos , sin duda seria hoy la mayor cia-
dad del mundo. Bien s€ lo ‘que dice cierto
critico moderno , que esto no pudiera - ser,
por quanto & una legua c!c distancia corre
de norte 4 poniente el rio grande, y era

reciso que por esta parte se cortase la po~

lacion, Pero sobre que era cosa mu fEc_il
chupar con esponjas toda el agna del rio,
como dice un viagero francés que se usa en
¢l Indostan, y en el gran Cayro; 6 quan-
do ménos se pudicra extraer con la maqui-.
na pneumética todo ¢l ayre, y cuerpecillog
extrafios que se mezclan en ¢l agua, y en-
tonces apénas quedaria en todo el rio 11 bas-
tante para llenar una vinagera, como 4 ¢z
da paso lo experimeman con el Rhiy, y con
el Rodano los fildsofos modernos , ; qié in-
conveniente tendria que corriese el rio gran=
de POI‘ medio de la cindad de Campazas’
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dividiéndola en dos mgitades? ¢ No lo hace
asi ¢l Tamesis con Léndres, el Moldava
con Praga, el Spreé con Berlin, el Elba
con Dresde , y el Tiber con Roma , sin qué
por esto pierdan nada estas cidades ? Pero
al fin los ilustres fundadores de Campazas
no se quisiéron meter en estos dibojos, y
por las razones que elios se sabrian, se con-
tentaron con levantar en aquel sitio como
hasta unas treinta chozas (segun la opinion
que se tiene por mas cierta) con sus cober=
tizos ¢ techumbres de paja 4 modo de cu~
curuchos , que hacen un prorto de vista el
mas delicioso del mundo.

2 Sobre la etimologia de Campazas hay
grande variedad en los autores. Algunos
quieren que en ‘lo antiguo se llamase Cam-
pazos, para denotar los grandes campos de
que esti rodeado el lugar , que verisimil~
mente diéron nombre 4 toda la provincia de
Campos , cuya punta occidental comienza
por aquella parte; y 4 esta opinion se arei~
man Antonio Borrego, Blas Chamorro , Do-
mingo Ovejero ,dy Pasqual Cebollon , dili-
gentes investigadores de las cosas de esta
provincia. Otros son de sentir , que se lla-
mé , y hoy se debiera llamar Capazas , pot
haberse dado principio en €l al uso de las
capas grandes , que en Ingar de mantellinas
usaban hasta muy entrado este siglo las mu-~
geres de Campos , llamadas por otro nom-
bre las Tias; poniendo sobre la cabeza el
cuello & la yuelea de la capa, cortada en
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quadro , y colgando hasta 1a mitad de la
saya de frechilla , que era la gala recia en el
dia del Corpus;, y de san Roque, 6 quando
el tio de la casa servia alguna mayordomia.
De este parecer son Cesar Capi-Sucio , Hu-
go Capet , Daniél Caporal , y no se desvia
mucho de él Julio Caponi. Pero como quic-
ra que esto de etimologias, por lo comun es
erudicion ad libitum, y que ¢n las bien fun-
dadas de san Isidoro no se hace mencion de
la de Campazas , dexamos al curioso lector
que si&a la que mejor le pareciere ; pues la
verdad de la historia no nos permite 4 nos-
otros tomar partido en lo que no estd bien
averiguado.

3 En Campazas , pues (que asi le lla-
marémos conformindonos con el estilo de
los mejores historiadores que en materia de
nombres de lugares usan de los modernos,
despues de haber apuntado los antiguos): en
Campazas habia 4 mediado del siglo pasa-
do un labrador que llamaban el Rico del
I.u,;:r » porque tenia dos pares de bueyes
de labranza , una yegua torda , dos carros,
un pollino rucio, zancudo , de pujanza, y
andador , para ir 4 los mercados , un hato
de ovejas , la mitad parideras, y la otra mi-
tad machorras , y se distinguia su casa ene
tre todas las del lugar en ser la Gnica que
tenia tejas, Entribase 4 clla por un gran cor-
ralon, flanqueado de cobertizos , que lla-
man tenados los naturales, y dntes de la pri-
mera puerta interior se elevaba otro co-
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bertizo en figura de pestaiia horizontal, moy
Jalbegueado de cal , con sus chafarrinadas 4
trechos de almagre , 4 manera de faldon de
disciplinante en dia de jueves santo. El za-
guan & portal interior estaba barnizado con
el mismo jalbegue , &4 excepcion de las ri-
fagas de almagre, y todos los sibados se te-
nia cuidado de lavarle la cara con un baiio
de agna-cal. En la pared del portal que ha=
cia f%em 4 la puerta habia una esfecie de
aparador 6 estante que se llamaba basar en
el vocabulario del pais, donde se presenta~
ba desde luego 4 los que entraban toda la
vagilla de la casa: doce platos , otras tantas
escudillas , tres fuentes grandes , todas de
Talavera de la Reyna , y en medio dos jar-
ras de vidrio con sus cenefas azules hicia el
brocal , y sus asas 4 picos & 4 dentellones
como crestas de gallo. A los dos lados del
basar se levantaban desde el suelo con pro-
porcionada elevacion dos poyos de tierra,
almagreados por el pie , y caleados por el
glano s sobre cada uno de los quales se ha=

ian abierto quatro 4 manera de hornillos
para asentar otros tantos cintaros de barro,
quatro de agua zarca para beber , y los o-
tros quatro de agua del rio para los demis
menesteres de la casa.

4 Hicia lamano derecha del zaguan, co-
mo entramos por la puerta del corral, esta~
ba la sala principal , que tendria sns buenas
quatro varas en quadro, con su alcoba de

0s y media. Eran los muebles de Ja sala
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scis quadros de los mas primorosos y mas fi-
nos de la famosa calle de Santiago de Valla~
dolid , que represeataban un san Jorge, una
santa Barbara, un Santiago & caballo , un
san Roque , una nuestra sefiora del Carmen,
vnsan Antonio Abad con su cochinillo al
- canto. Habia un bufete con su sobremesa de
gerga listoneada 4 fluecos, un banco de 4la~
mo , dos sillas de tixera 4 la usanza antigua,
como las de ceremonia del colegio Viejo de
Salamanca ; otra, que al parecer habia sido
de baqueta, como las que se usan ahora ; pe-
ro solo tenia el respaldar , y en el asiento
no habia mas que la armazon ; una arca
grande , y junto & clla un cofre sin pelo y
sin cerradura. A la entrada de la alcoba se
dexaba ver una cortina de gasa con sus lis-
tas de encages de scis maravedis la vara, cu-
ya cenefa estaba toda quajada de escapula-
rios con cintas coloradas y santas Teresas de
barro , en sus urnicas de carton , cubiertas
de seda floxa, todo distribuido y colocado
con mucha gracia. Y es, que e/ Rico dz
Campazas era hermano de muchas religio-
nes , cuyas cartas de hermandad tenia pega~
das en la pared+ unas con hostia ; y otras
con pan mazcado, enire quadro y quadro
de los de la calle de Santiago ; y quando se
hospedaban en su casa algunos padres gra-
ves (i otros frayles que habian sido confeso-
res de monjas , dexaban uuos d la tia Catuja
(asi se llamaba la muger del Rico ) y los
mas 4 su hija Petrona, que era una moza ro=
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lliza , y de no desgraci':do parecer , aque-
llas piadosas alhajuelas en reconocimienta
del hospedage , encargando mucho la devo-
cion, y ponderando las indulgencias.

§ %or mal de mis pecados se' me habia
olvidado el mueble mas estimado que se re-
gistraba en la sala. Eran unas conclusioncs
de tafetan carmesi de cierto acto que habia
defendido en el colegio de san Gregorio'de
Valladolid un hermano del rico de Campa-
zas, que habiendo sido primero colegial del
insigoe colegio de san Froylan de Leon, ¢l
qual tiene hermandad con muchos colegios
menores de Salamanca, fué despues porcio-
nista de san Gregorio 3 llegé a ser gimna-
siarca, puesto importante que merecié por
sus puifios 3 obtuvo por oposicion ¢l cura-
to de Ajos y Cebollas en el obispado e A-
vila , y murié en la flor de su edad , con-
sultado ya en primera letea para el del Ber-
raco. En memoria de éste doctisimo varon,
ornamento de la familia, se conservaban a-
quellas conelusiones en un marco de pino,

~dado con tinta de imprenta; y era tradi-
cion en la casa, que habiendo intentado de-
dicarlas primero 4 un obispo, despues 4 un
titulo, y despues 4 un oidor, todos se es-
cusiron , porque les olié 4 petardo; con
que desesperazo el gimnasiarca (la tia Ca-
tja le llamaba siempre el heresiarca) se
las dedicé al santo Cristo de Villaguexida,
haciéndole ¢l gasto de la impresion un tio
sUyo comisario del santo oficio. .
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6  Sa hermano el rico de Campazas, que
habia sido estudiante en Villagarcia , y ha-
bia llegado hasta medianos , siendo el pri-
mero del banco de abajo , como se entra
por la puerta , sabia de memoria la dedica-
toria que fenia prevenida para qualquiera
de los tres Mecenas que se la hubiera acep-
tado, porque ¢l Gimnasiarca se la habia en-
viado de Valladolid , asegurindole que era
obra de cierto frayle mozo, de estos que se
llaman padres colegiales, el qual trataba en
dedicatorias , arengas y quodlibetos, por
ser uno de los latinos mas deshechos , mas
encrespados y mas retumbantes que hasta
enténces se habian conocido, y que habia
ganado muchisimo dinero , tabaco , pafue-
los y chocolate en este género de trato;
porque al fin (decia ensu carta el Gimna-
siarca ) el latin de este frayle &s una bor-
rachera , y sus altisonantes frases son una
babilonia. Con efecto , apénas leyd el rico
d¢ Campazas la dedicatoria, quando se hi~
zo cruces , pasmado de aquella estupendi-
sima elegancia, y desde luego se resolvié 4
tomarla de memoria , como lo coasiguié al
cabo de tres adios, retirindose todos los dias
detras de la iglesia, que estd fuera del lugar,
por espacio de quatro horas: y quando Ia
hubo bien decorado, aturrullaba 4 los curag
del contorno que concurrian 4 la fiesta del
patrono , y rambien 4 los que iban § la roe
meria de Villaquexida , unas veces enca-
jindosela toda, y otras salpicando con tro=
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zos de ella la comida en Ia mesa de los ma-
yordomos. Y como el socarron del rico 4
ninguno declaraba de quien era la obra, to-
dos la tenian por suya, con lo qual entre
los coras del rio grande para aci, y aun
entre todos los del piramo pasaba por el

ramético mas horroroso que habia salido
jamas de Villagarcia : tanto , que algunos
se adelantaban 4 decir sabia mas latin que
el mismo Taranilla, aquel famoso domine
que atolondré 4 toda la tierra de Campos
con su latin crespo y enrebesado , como
*v. gr. aquella famosa carta con que eximi~
naba i sus discipulos , que comenzaba asi:
Palentiam mea si quis, que unos cons-
troian : si alguno mea d Palencia ; y por
quanto esto no sonaba bien, y parecia ma=
la crianza , con peligro de que se alborota-
sen los de la Paebla; y no era verisimil que
el démine Taranilla, hombre por otra par-
te modesto , circunspecto y grande azotaw
dor , hablase con poco decoro de una ciu-
dad , por tantos titulos tan respetable , o~
tros discipulos suyos lo construian de este
modo : s7 quis mea, chico mio , suple fuge,
huye , Palentiam de Palencia. A todos es=
tos los azotaba irremisiblemente ¢l impizo-
yable Taranilla; porque los primeros per=
dian el respeto 4 lacindad , y los segundos
le empullagan 4 él; sobre que unos y otros
le suponian capaz de hacer un latin que, se=
gun su construccion , estaria atestado de
solecismos. Hasta que finalmente , despues
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de haber enviado al rsincon i todo el gene~
ral , porque ninguno daba con el recéndito
sentido de la enfitica cliusula , el démine,
sacando la caja , dando encima de ella dos
golpecillos, tomando un polvo 4 pausas, sor-
bido con mucha fuerza , arqueando las ce-
jas , abuecando la voz, y hablando gango-
so reposadamente , la constraia de esta ma-
nera : mea y vé; si guis, si puedes; Palen=
tiam 4 Palencia. Los muchachos sé queda=<
ban atdnitos, mirindose los unos 4 los otres,
pasmados de la profunda sabiduria de su
démine ; porque aunque es verdad , que e-
chada bien la cuenta, habia en su construc-
cion mitad por mitad; tantos disparates co-
mo palabras; puesto que ni meo meas signi-
fica como quiera ir, sino ir por rodeos, por
Ziros, y serpenteando 5 0i quéo quis signifi-

oder como quiera, sino poder con difi-
cultad ; pero los pobres nifios no entendian
estos primores ; ni el penetrar la propiedad
de los varios significados que corresponden
4 los verbos, y 4 los nombres que parecen
sinénimos , y no lo son, es para graméiricos
de primera tonsura, ni para preceptores de
la legua. :

7 Yase vé, como los curas del piramo
no estaban muy enterados de estas menu-
dencias , tenian 4 Taranilla por el Ciceron
de su siglo, y como oian relatar al rico de
Campazas la retumbante y sonora dedica~
toria , le ponian dos codos mas alto que al
mismo Taranilla. Y por quanto la mayor
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Jparte de los historiadores, que dexiron os~
critas 4 la posteridad las cosas de nuestro
fray Gerundio, convienen en que la tal de-
dicatoria tuvo gran parte en la formacion
de su exquisito y delicado gusto, no serd
fuera de propdsito ponecla luego en este lu-
gar , primcro en latin , ¥y despues fielmente
traducida en castellano , para que en ¢l dis=
curso de esta verdadera historia, y con el
calor de la narracion no se nos olvide.

CAPITULO IIL

En que sin acabar lo que prometié el pri-
mero , setrata deotra cosa.

1 Dccia, pues , asi Ia recéndita, abs=-
trusa y endiablada dedicatoria, dexando 4
un lad):; los titulos , que no tuvo por bien
trasladar el gimnasiarca.

2 Hactenus me intra vurgam animi lia
tescentis inipitum , tua heretudo instar mi-
hi luminis extimandea denormam redubia~
re compellet sed antistar gerras meas a-
nitas diributa & posartitum Nasonem qua-
si agredula : quibusdam lacunis , babur-
rum stridarem averrucandus oblatero. Vos
etiam viri optimi : ne mihi in anginam ves~
ira hispiditatis arnanticataclon carmen
irreptet. Ad rabem meam magicopertit: ci=
curesque conspicite ut alimones meis car=
NAtoris 5 quam. censiones extetis. Igitur
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CONTamMo sensu MmeaAm refurem quamois vas-',
culam Pieridem actutum de vobis lampo-
nam comtulam spero. Adjuta namgue cu-
pedia prasumentis , jam non exippitandum
sibi esse conjectat, Ergo benepedamus me
hac pudori citimum colucari censete. Quam
8i hac nec treperat extiterint nec frace-
bunt que halucinari, vel ut vovinator a-
dactus sum voti vobis daminmusque ad ex-
odium vitulanti is cohacmentem. Quis enim
mesonibium et non murgissonem fabula au-
tamabit guam Mentorem exfaballibit alti-
buans , unde favorem exfebruate, fellibrem
ut applandam armonie tensore @ me velut
ambrone collectam adoreos veritatis ins-
truppas.
Esta es la fimosa dedicatoria que el
gimnasiarca de san Gregorio, cura de Ajos
Cebollas, electo del Berraco, envié des-
de Valladolid 4 su hermano el rico de Cam-
pazas: la qual, despues de haber corrido
por las mas célebres universidades de Es-
raﬁa con el aplauso que se merecia, pasé
os Pirineos, peretrd 4@ Francia , donde fué
recibida con tanta estimacion , que se con-
serva impresa una puntual,, exicta y me-
nudisima noticia genealgica de todas las
manos por donde corrid el manuscrito, con
los pelos y senales de los sugetos que le
taviéron , hasta que llegé 4 las del maldito
addicionador de la Menagiana , que la es-
tampé en el primer tomo de los quatro que
echo & perder con sus impertinentisimas
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notas , escolios y afiadiduras. Dice , pues,
este escoliador de mis pecados , que el pri-
mer manuscrito que se sepa hubiese lle-
gado 4 Francia pard en poder de Juan La-
curna, el qual eta hombre hibil y bailio de
Arnaidel-Duque ; que despues pasé al doc-
to Saumaise Yy de éste le heredd su hijo
primogénito Claudio Saumaise, el qual mu-
1ié en Beaune 4 los 34 afios de su edad el
dia 18 de abril de 16512 que por muerte de
Claudio paré en la biblioteca de Juan Bap-
tista Lantin, consejero, el qual y otro con=
sejero llamado Filiberto de la Mare fuéron
legatarios por mitad de los manuscritos de
Saumaise , y que de Juan Baptista Lantin
le heredd su hijo el seiior Lantin, conseje=
ro de Dijdn.

4 Todo esti muy bien, con puntuali«
dad, con menadencia y con exictitud; por-
que claro esti que iba 4 perder mucho la
repiblica de las letras si no se supiera con
toda individualidad, por qué manos de pa-
dres 4 hijos habia pasado un manuscrito tan
importante ; y si todos los investigadores
hubieran sido tan diligentes , y tan menu-
dos como este doctfsimo y exictisimo ad-
dicionador , no hubiera ahora tantas dispu~
tas, repiquetes y contiendas entre nuestros
eriticos , sobre quien fué el verdadero au~
tor de la pulga del licenciado Burguillos,
que unos atribuyen & Lope de Vega, y
otros i un frayle’, engafiados sin duda por-
que en el manuscrito , sobre ¢l qual se hizo
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la primera impresion en Sevilla, se lefan al fin
de €l estas letras: Fr. L. d. V. entendiendo
que el Frey era Fray , cosas entre si muy
distintas y diversas , como lo saben hasta
los nifios Malavares. Ni en Inglaterra se hu-
bieran dado las batallas campales que se
diéron 4 principio de este siglo entre dos
sibios antiquarios de la universidad de Ox-
ford , sobre el origen de las espuelas, y la
primitiva invencion de las 41){:134:, U=
dindose uno y otro en dos manuscritos que
se hallaban en la biblioteca de la misma u=
niversidad , pero sin saberse en qué tiem-
PO, ni por quién se habian introducido en
clla , que era el punto decisivo para resol-
ver la qiiestion. .

s Pero si al addicionador de la Mena-
giana se le deben gracias por esta parte, no
se las daré yo , porque con su cronologia
sobre el manuscrito de la dedicatoria , me
mete en un embrollo histérico, del qual no
sé como me he de desenvolver , sin come-
1er Un anacronismo , Voz griega y sonoro-
sa , que significa contradiccion en el cdm~
puto de los tiempos. Dice Monsiur el ad-
dicionador, que Cliudio Saumaise murid el
afio de 1661, y que quando llegd 4 él ¢l
manuscrito de la dedicatoria ya habia pa-
sado por otras dos manos ; conviene 4 sa-
ber, por las de su padre el docto Saumaise,
y por las del Baylio Juan Lacurna ; y es
mucho de notar que no dice que pasé de
mano en mano , como sucle pasar la gaze-
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ta y el prondstico de Torres , sino que-
di bastantemente 4 entender que fué por
via de herencia, y no de donacion inter vi-
vos. Esto supuesto parece claro como el
agua , que ya por los afios de 1600 se tenia
noticia en Francia de la tal dedicatoria, no
siendo mucho dar sesenta aiios al sefior La=-
curna , y veinte tr!:inta i S‘aumaise; por-
que aunque S¢ pudiera decir que ambos
erin de una misma edad, no parece verisi-
mil que un particular , por doctisimo que
fuese , viviese tanto como un baylio; pues
bien que esto de baylio en Francia signifi-
que poco mas que acd un alcalde gorrilla;
pero al fin para lo de Dios el baylio de Ar~
nai era tan baylio como ¢l de Lora. Y ha-
biendo dicho nosotros al principio de esta
verdaderisima historia, 6 por lo ménos ha-
bi¢ndolo dado 4 entender que la dedicatoria
la compuso un padre colegial que estudia=
ba en Q"alladolid » quando ya estaba muy
entrado en dias el siglo pasado, puesto que
hasta la mitad de €l no hacen mencion del
rico de Campazas los anales de esta posi=
bilisima cindad , y que se la envid su her-
mano ¢l Gimnasiarca; ; cémo era posible que
se tuvjese noticia de ella en Francia por
los afios de 1600, '

6 Para salir de esta intrincada dificul-
tad , no hay otra callejuela sino decir que
el padre cnf::gial leeria esta estupendisima
pieza en algun librete frances, y despues
se la embocaria al bonisimo del Gimnasiar=

TOMO I, 1x
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- ¢a como si fuera obra suya , porque de es-
tas travesuras 4 cada paso vemos muchas
aun en el siglo que correy en el qual no
pocos de estos que se llaman autores , y
que tienen cara de hombres de bien, ave-
riguada despues su vida y milagros , se ha-
1la ser unos raterillos literarios , que hur=
tando de aqui y de alli , salen de la noche
para la mafana en la gazeta con los campa-
nudos dictados de matematicos , filoséficos,
fisicos , eléctricos , proto-criticos , anti-
Sistemiticos , quando todo bien considera=
do, no son en ia realidad mas que unos ver-

daderos panto-mimicos.

7 Mas dexando este punto indeciso , lo
que en Dios y én conci;ucia no se puede
perdonar al impertin;nusimo ’a(.!dicionad or,
en la injusta y desapiadada critica que hace
de la susodicha dedicatoria , tratindola de -
la cosa mas perversa , mas ridicula y mas
extravagante que se puede imaginar; y afa-
diendo que el lenguage, aunque parece sue~
#a 4 latin, es de una latinidad monstruosa,
birbara y salvage. Pero con licencia de su
mala condicion, yo le di%:: claritamente, y
en sus barbas, que no sabe qual es su latin
derccho, y que se conoce que en su vida
ha saludado los cristus de la verdadera Jg~
tinidad; pues le hago saber que ni Ciceron,
ni Quintiliano , ni Tito-Livio, ni Sallustio
hiciéron jamas cosa semejante , ni fuéron
capaces de hacerla. Y 4 lo otro que afiade
con mucha socarroneria, de que aunque en
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la cultisima dedicatnr?a se hallan algonas
palabras latinas que se encuentran en las
glosas de Isidoro y de Papias, y en la co-
leccion de Cange , pero que se engafia mu-
cho, 6 no se ha de encontrar ingenio tan
hibil en el mundo , que al todo de ella le
dé verdadero y genuino sentido; yo le di-
g0 que para que vea con efecto lo mucho
que se engaa el mismo padre colegial que
dié al Gimnasiarca la dedicatoria en latin,
ora fuese composicion suya, ora agena, se
la dié tambien vertida en castellano fluido,
corriente, natural , claro, perspicuo, como
se v€ en una copia auténtica que se encon-
tré en el libro donde el rico de Campazas
iba asentando por rayas la soldada de los
criados, y los pellejos de ovejas que iba tra-
yendo el pastor. La version, pues, de di-
cha dedicatoria decia asi , ni mas ni ménos,
© 8 ,,Hasta aqui la excelsa ingratitud de
tu soberania ha obscurecido en el dnimo, 4
manera de clarisimo esplendor, las apaga-
das antorchas del mas sonoro clarin , con
écos lominosos, & impulsos balbucientes de
la furibunda fama. Pero quando eximino el
rocicler de los despojos al terso bruiir del
Emisferio en el blando oroscopo del argen~
tado catre , que elevado 4 la region de la
techumbre , inspira oriculos al acierto en
bibedas de cristal ; ni lo airoso admite mas
competencias , ni en lo heroyco caben mas
elocuentes disonancias. Temerario arrojo se-
ria escalar con pompa flinebre hasta el goj-
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fo insondable , donde campea qual vivorez-
no animado el pi€lago de tu hermosura; por-
que hay sistemas tan atrevidos , que 4 gui-
sa de emblemiticos furores ; esterilizan &
trechos toda su osadia al escrutinio ; mas
no por eso el piadoso Eneas agoté sus cau-
dales al Rodano , cubierta la arrogante faz
con ¢l crespo, falaz y alhagiieio manto: que
si el jazmin sostiene pirdmides 4 los lison=
geros peces, tambien el chopo franquea es-
nmoso lecho 4 las odoriferas naves; ni es
tan critico el enojo del carrasco , que no
destile rayo 4 rayo todo el alambique del
aprisco. Meostor en cabilaciones de sol pu-
do esgrimir orgullosas sinrazones de fanal;
- pero tambien experimenté 4 rg«alpes del des-
engaiio desagravios incautos del alevoso ze-
- fio ; quando la agigantada nobleza de tu ré-
.gia exictitnd embota las puntas al acero de
alentada magestad. Admite, pues, este li-
terario desden , elegante tributo de sopori-
fero afan; y si estiendes los aplausos de tu-
. ‘harmonia i los hirsutes cambrones, no pue~
- de ménos de penetrar ta coleto la fragran-
cia de la verdad , hasta calarse 4 las tripas,
6 hasta aniquilar con dichosa fortuna los es-
trupros : I}t'aplaudam armonie tensore d
me velut ambrone collectam adoreos yeri-
tatis instruppas.ts
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CAPITULO . IIL

Donde se prosigue Io que prometit el
primero.

oy Este tal rico de Campazas, herma~
no del Gimnasiarca , se llamaba Anton Zo=
tes , familia arraigada en Campos, pero es=
tendida por todo ¢l mundo, y tan fecunda=
mefite propagada, que no se hallard en to=
do el reyno, provincia ; ciudad, villa, al-
dea, ni aun alqueria donde no hiervan los
Zotes como garbanzos en olla de potage.
Era Anton Zotes, como ya se ha dicho, un
labrador de una mediana pasada ; hombre
de machorra, cecina y pan mediado los dias
ordinarios , con cebolla 6 puerro por pos-
tre , baca y chorizo los dias de fiesta ; sa
torrezno corriente por almuerzo y cenay
aunque ésta tal vez era un salpicon de bacag
despensa 6 agua- pie su bebida usual, ménos
quando tenia en casa alfun frayle, especial~
mente si era prelado, lector 6 algun gran
supuesto en la drden , que entdnces se sa-
caEa 4 la mesa vino de Villamafian & del
Piramo. El genio bondadoso en la corteza,
pero en el fondo un si es no es suspicaz,
em:ic-iioso yinteresado y cuentero : en fin
legitimo bonus vir de &mpﬂ'. Su estatura
mediana, pero fornido y repolludo, cabeza
grande y redonda, frente estrecha, ojos pe=



166.
queiios , desiguales y algo taymados, gue-
dejas rabi-cortas, 4 la usanza del Piramo,
Y no consistoriales, como las de los sexme-
ros del Campo de Salamanca, pestorejo , se
supone, 4 la geronimiana , rechoncho , co=
lorado y con pliegues. Este era el hombre
interior y exterior del tio Anton Zotes, el
qual , aunque habia llegado hasta el banco
de abaxo de medianos con animo de orde-
narse, porque dicen que le venia una cape=
llania de sangre en muriendo un tio suyo
arcipreste de Villaornate; pero al fin le pu=~
30 pleyto una moza del lugar, y se vié pre-
cisado & ir por la iglesia, mas no al coro, ni
al altar , sino al santo matrimenio. El caso
asé de esta manera.

2 Hallabase estudiando en Villagarcia,
y ya medianista , como se ha dicho , i los
veinte y cinco aiios de su edad, Llegiron
los quince dias , que asi se llaman las vaca=
ciones que hay en la semana santa y en la
de pasqua, y fuese 4 su lugar, como es uso

costumbre en todos los estudiantes de la
redonda, El diablo que no duerme, le ten~
t6 4 que se vistiese de penitente el jueves
santo ; y es, que como el estudiantico ya
era un poco espigado , adulte y barbi-cy-
bierto , miraba con buenos ojos 4 una mo-
zuela vecina suya , desde que habian anda-
do jontos 4 la escuela del'sacristan , y para
cortejarla mas le parecié cosa precisa salir
de disciplinante ; porque es de saber , que
este es uno de los cortejos de que se pagan
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mas todas las mozas de Campos , donde ya
es observacion muy antigud, que las mas de
las bodas se fraguan el jueves santo, el dia
de la cruz de mayo, y las tardes que hay
bayle , habiendo algunas tan devotas y tan
compungidas, que se pagan mas de la pelo
tilla y del ramal; que de la castafivela. Y 4
la verdad , mirada la cosa con ojos serenos,
y sin pasion , un disciplinante con su co-
curucho de 4 cinco quartas, derecho s al-
midonado y piramidal ; sa capillo 4 moco
de pabo , con caida en punta hasta la mitad
del pecho ; pues qué si tiene ojeras 4 pers—
punte, rasgadas con mucha gracia ; con su
almilla blanca de lienzo casero, pero aplan«
chada, ajustada y atacada hasta poner en
prensa ¢l pecho y el talle: dos grandes tro-
zos de carne momia, maciza y elevada, que
se asoman por las dos troneras rasgadas en
las espaldas , divididas entre si por una ti-
ra de.lienzo , que corre de alto i baxo en~
tre una y otra, que como estin cortadas en
figura oval, 4 manera de quartos traseros de
calzon, no parece sino que las nalgas se han
subido 4 las costillas , especialmente en los
que son rechonchos y carnosos ; sus ena-
guas , 6 su faldon campanudo , pomposo y
entre-plegado. Afiddase 4 todo esto, que
los disciplinantes macareros y majos suelen
llevar sus zapatillas blancas, con cabos ne=
8ros, se entiende quando son disciplinan-
tes de devocion, y no de cofradia, porque
4 éstos no se les permiten Zapatos , salvo
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4 los penitentes de luz , que son los jubila=
dos de la Srden. Considérese despues , que
este tal disciplinante que vamos pintando,
saca su pelotilla de cera, salpicada de pun-
tas.de vidrio, y pendiente de una cuerda
de ciflamo empegada para mayor seguri-
dad ; que la mide hasta el codo con grave-
dad y con mesura ; que toma con la mano
izquierda la punta del moco del capillo; que
apoya el codo derecho sobre el hijar del
mismo lado ( ménos que sea zurdo nuestro
disciplinante, porque enténces es cosa muy
necesaria advertir que todas estas posturas
se hacen al contrario) ; que , sin mover el
codo , iu%‘ando tnicamente la mitad del
brazo derecho, comienza i sacudirse con
la pelotilla dcia uno y otro lado , sabiendo
con cierta ciencia , que de esta manera ha
de venir 4 dar en el punto céntrico de las
dos carnosidades espaldares , por reglas in-
concusas de anatomia que dexd escritas un
eirvjano de Villamayor, mancebo y apren~
diz que fué de otro de Villarramiel. Con-
templese finalmente como empieza 4 brotar
la sangre , que en algunos, si no es en los
mas , parecen las dos espaldas dos manan-
tiales de pez, que brotan leche de empe-
gar botas: como vi salpicando las enaguas,
como se distribuye’en canales por el faldon,
como le humedece , como le empapa , has-
ta entraparse en los pernejones del pobre
disciplivante. ; Y digame con serenidad el
mas apasionado contra las glorias de Cam~
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pos , si hay en el mur?do especticulo ‘mas
galan , ni mas ayroso ? ; Si puede haber re-
sistencia para este hechizo , y si no tienen
buen gusto las mozanconas que se van tras
los penitentes, como los muchachos tras los

gigantones y la tarasca el dia del Corpus?
No se le ocultaba al bellaco de An-
" ton esta inclinacion de las mozas de su tier~
ra, y asi salid de discipli?ante el jueves san=
to, como ya levamos dicho. A la legua le
conocié Catanla Rebollo ( que éste era el
nombre de la doncella su vecina, y su con~-
discipula de escuela); porque ademis de
que en toda la procesion no habia otro ca=
Eeruz tan chusco, ni tzn empinado , lleva=
a por contraseiia una cinta negra, que ella
misma le habia dado al despedirse por san
Lucas para ir 4 Villagarcia. No le quitaba
ojd en toda la procesion; y €1, que lo co=
nocia muy bien, tenia gran cuidado de cru-
zar de quando en quando los brazos, en-
corbar un poco ¢l cuerpo, y apretar las es-
paldas para que exprimiesen la sangre , ha=
ciendo de camino un par de arrumacos con
el capervz, que es uno de los pasos ticrnos
4 que estin mas atentas las doncellas casa-
deras ; y el patan que le supiere hacer con
mayor gracia, tendrd mozas i escoger, aun=
gne por otra parte no sca ¢l mayor jugador
e la calva § del morrillo que haya en el
logar. Al fin, como Anton se desangraba
tanto , llegé el caso de que uno de los ma-~
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yordomos de Ia ervz, que gobernaba la pro-
cesion, le dixese que sé fuese 4 curar. Ca-
tanla se fué tras €1, y como vecina se en-
tré en su casa , donde ya estaba prevenido
el vino con romero , sal y estopas , que es
todo el aparato de estas curaciones, Estru-
jironle muy bien las espaldas , por si acaso
habia quedado en ellas algun vidrio de la
pelotilla ; lavardnselas , aplicironle la esto-
pada, vistiése, embozdse en su capa parda,
y los demis se fuéron 4 ver la procesion,
ménos Catanla, que dixo estaba cansada, y
se quedd 4 darle conversacion. Lo que pa-
35 entre los dos no se sabe : solo consta de
los anales de aquel tiempo, que vuclto An=
ton 4 Villagarcia comenzé & correr un rua
run malicioso por el lugar ; que sus padres
uisiéron se ordenase 4 titulo de la cape-
?lania; que €1, por debaxo de cuerda, hizo
que la moza le pusiese impedimento ; que
al fin y postre se casiron; y que para que
se vea el poco temor de Dios , y la mucha
malicia con que habian corrido aquellas vo-
ces por el pueblo, la buena de la Caranla
no parié hasta ¢l tiempo legal y compe-
tente,
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CAPITULO IV.

Acdbase lo prometido.

1 Parié y pues, la tia Catuja un nifio
como unas flores, y fué su padrino el licen-
ciado Quixano de Perote ; un capellan del
mismo Campazas , que en otro tiempo ha«
bia querido casarse con su madre, y se de~
x6 por haberse hallado que cran paricotes
en grado prohibido. Empeidse el padrino
en que se habia de llamar Perote , en me=
moria , ¢ en alusion 4 suapellido ; porque
aunque no habia este nombre en el kalen=
dario, tampoco habia el de Lain, Nuio, -
Tristan , Tello, ni Peranzules, y conseaba
que los habian tenido hombres de gran pré

de muocha cuenta: Esto decia el licencia-
do Quixano, alegando las historias de Cas-
tilla ; pero como Anton Zotes no las habia
leido, no le hacian mucha fuerza, hasta que
- se le ofrecié decirle que tampoco. estaban
en el kalendario los nombres de Oliveros,
Roldan, Florismarte, ni el de Turpin, y que
esto no embargante no le habia estorvado
eso para ser arzobispo. Vaya que soy un
asno , dixo entdnces ¢l tio Anton , pues no
tengo leido otra cosa; y es cge era muy ver=
sado en la historia de los Doce Pares, la
quesabia tan de memoria como la dedicato-
ria del Gimnasiarca, Llimese Perote, y uo
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se hable mas en la materia. Pero el cura del
logar , que se hallaba presente, repard en
que Perote Zotes no sonaba bien , anadien-
do , no sin alguna socarroneria , que Zote
era consonante de Perote ; y que €l habia
leido , no se acordaba donde , que esto se
debia evitar mucho qnando se hablaba en
prosa. No gaste vind. ranta, sefior cura, re=
plic el padre del nifio , que tampoco sue-
na bien Sancho Ravancho, Alberto Retuer-
to, Geromo Palomo, Antonio Bolonio, y
no vemos , ni oimos otra cosa en nuestra
tierra. Fuera de que eso se remedia facil-
mente con llamar al nifio Perote de Campa-
zas , dindole por apellido el nombre de
nuestro pueblo , como se usaba en lo anti-
uo con los hombres grandes, segun nos in~
orman las historias mas veridicas; y asi ve-
mos hablar en ellas de Oliveros de Castilla,
de Amadis de Gaula , de Artus de Algarve,
y de Palmerin de Hircania , constindonos
ciertamente que estos no eran sus verdade=
ros apellidos , sino los nombres de las pro-
vincias 6 reynos donde naciéron aquellos
grandes caballeros, que por haberlas hon=
rado con sus hazaias , quisiéron eternizar
de csta manera la memoria de su patria en
la posteridad. Y esto no solamente lo usj-
ron los que fuéron por las armas , sino tam=
bien los que fuéron por las letras, y dex4-
ron escritos algunos libros famosos’, come
el Piscator de Sarrabal , el Dios Momo, la
Carantamaula, el Lazarillo de Tormes , la
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Picara Justina, y olrgs muchos que tengo
leidos , cuyos autores , dexando el propio
apellido , toméron el de los lugares donde
naciéron para ilustrarlos ; y 4 mi me da el
corazon , que este nifio ha de ser hombre de
provecho , y asi llimese por ahora Perdti-
co de Campazas , hasta que con la edad y
con el tiempo le podamos llamar Perote 4
boca llena.
.2 No en mis dias , dixo la tia Catanla.
Perote suena 4 cosa de perol, y no ha de
andar por ahi el hijo de mis entrafias como
andan los peroles por la cocina. Punto en
boca , sefiores , exclamé Anton Zoetes de
repente. Ahora me incurre un estupendisi-
mo nombre , que enjaméis se empuso i nen=
gun nacido , y se ha de impuner 4 mi chi~
cote. Gerundio se ha de llamar, y no se ha
de llamar de otra maners , aunque me lo pi=
diera de rodillas el Padre Santo de Roma.
Lo primero y prencipal , porque Gerundio
es nombre sengular , y eso busco yo para
mijo. Lo segundo , porque macuerdo bien,
ue quando estudiaba con los teatinos de
illagarcia , por un Gerundio gané seis
puatos para la vanda, y es mi Gltima y pos-
trimera voluntad hacer enmortal en mi fa-
milia la memoria de esta hazaiia.
3 Hizose asi , ni mas ni ménos , y des=-
de luego dié el nifio grandes seiales de lo
ue habia de ser en adelante , porque dntes
e dos afios ya llamaba pueca i su madre
con mucha gracia , y decia ne chero guerne
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tan claramente como si fuera una persona:
de manera , que era la diversion del lugar,
y todos decian que habia de ser la bonra de
Campazas. Pasando por alli un frayle lego,
que estaba en opinion de santo, Eorque i
todos trataba de #4 , llamaba bickos 4 [as
mugeres , y i la Virgen la Borrega , dixo
que aquel nifio habia de ser frayle, gran
letrado , y estupendo predicador: el suce-
so acredits la verdad de la profecia, por-
que en quanto 4 frayle lo fué tanto como
el que mas; lo de gran letrado, si no se ve~
rificé en esto de tener muchas letras , 4 lo
ménos en quanto 4 ser gordas y abultadas
las que tenia, se verific6 cumplidamente ; y
en lo de ser estupendo predicador no hubo
mas que desear , porque éste fué el talento
mas sobresaliente de nuestro Gerundico, co~
mo se verd ¢n el discurso de la historia,

4 Aunno sabia leer ni escribir, y ya
sabfa predicar , porque, como pasaban por
la casa de sus padres tantos frayles, espe-
cialmente questeros, verederos, predica-
dores sabatinos, y aquellos que en tiempo de
quaresma y adv?;nto iban 4 predicar 4 los
mercados de los lugares circuovecinos ; y
éstos , unas veces rogados por ¢l Tio Ane
ton Zotes, y por su buena muger la tig
Catanla ; otras (y eran las mas) sin esperar
4 que se lo rogasen , sobre mesa sacaban sus
papelones , y ni mas ni ménos que si esty~
vieran en el pilpito leian en tono alto, so=
noro y congionatorio lo que llevaban pre-
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venido ; el nifio Gerundo tenia gran gusto
en oirlos , y despues en remedarlos , to-
mando de memoria los mayores disparates
que los oia, que no parece sino que éstos
se le quedaban mejor ; y si por milagro los
oia alguna cosa buena , no habia forma de
aprenderla.

s En cierta ocasion estuvo en su casa &
la questa del mes de agosto un padrecito de
estos atusados , con su poco de copete en
el frontispicio , cuelli-erguido, barbi-ru-
bio , de hibito limpio y plegado , zapato
chusco , calzon de ante, y gran cantador
de jicaras 4 la guitarrilla, del qual no se
apartaba un punto nuestro Gerundico, por=
que le daba confites. Tenia el buen padre
mitad por mitad tanto de presumido, como
de evaporado , y contaba como estando ¢l
de colegial en uno de los conventos de Sa-
lamanca , le habia enviado su prelado 4 pre-
dicar un sermon de dnimas 4 Cabrerizos , y
que habian concurrido 4 oirle muchos co-
legiales mayores , graduados y catedriticos
de aquella vniversidad , por el crédito que
habia cogido en ella con ocasion de gra-
duarse cicrto rector de un colegio menor,

a ordenado in sacris , de quien era pii-

lica voz y fama, que despues de haber
recibido el subdiaconato subrepticiamente
¥ 4 hurtadillas, habia estado un afio en la
circel eclesidstica de su tierra , por quanto
tres doncellas honradas habian presentado
al sefior. proviser tres papeles con palabra
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de casamiento. Esto jr'sor. compuso lo mejor
que se pudo ; volvié 4 proseguir sus estu-
dios 4 Salamanca , porque era mozo de in-
genio ; quiso graduarse , y encomendd vna
de las arengas al tal padrecito , que era pay-
sano suyo , el qual comenzd por aquello
de aprehenderunt septem mulieres virum
unum ; encajé despues lo de filfi tui de lon-
L¢ venient o et filie tue de latere surgent,
y no sc_le quedd en el tintero el texto tan
oportuno de generatio rectorum benedice-
tur. Y guesto que los textos y lugares de
la sagrada escritura en semejantes composi-
ciones puramente retéricas y profanas son
tan lmpertinentes y tan importunos como
las fibulas, y los versos de los poetas anti=

ues , usados 4 pasto y con inmoderacion,
o son en los sermones; no embargante tam-
poco , que el tal frayle incurrid bonitica-
mente en la excomunion , que el sagrado
concilio de Trento tiene fulminada contra
los que abusan de la sagrada escritora para
liviandades , sitiras , chanzonetas y cho-
carrerias: la tal arenga tuvo su aplauso 4
titulo de truanesca , y el susodicho padre
quedé tildado por pieza. :

6 Pues como supiéron que predicaba en
Cabrerizos el sermon de @nimas , concyre
riéron con efecto 4 oirle todos aquellos o-
ciosos y desocupados de Salamanca (haylos
de todas clases r especies ) que se huelgan
4 todo lo que sale; y el buen religioso que-
dd tan pagado de su sermon , que repetia
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muchas cliusolas de é?en todas las casas de
los hermanos donde se hospedaba. Oigan
ustedes , por vidd suya, cémo comenzaba:
dixo la primera noche de sobremesa 4 An-
ton Zotes , 4 su moger y al Cura del lugar,
que habia concurrido al levantarse los man-
teles , para cortejar al frayle , y brindar 4
Ia salud de su buena venida, como es uso
en toda buena crianza. :

7  Fuego , foego , fuego , que se quema
la casa: Domus mea , domus orationis o=
cabitur. Ea, sacristan , toca esas retumban=
tes campanas: in cimbalis bené sonantibus.
Asi lo hace, porque tocar 4 muerto y to-
car 4 fuego es una misma cosa, como dixo
el discreto Picinelo: Lazarus amicus nos=
ter dormit.” Agua, sefiores , agua, que se
abrasa el mundo : ; Quis dabit capiti meo
aguam ? La interlineal : qui erant in hoc
mundo. Pagnino : et mundus eum non cog-
novit. § Pero qué veo ? [ Ay, cristianos que
se abrasan las inimas de los fieles ! Fidelium
anime , y sirve de yesca 4 las voraces lla~
mas derretida pez : requiescant in pace, id
est, in pice , como ¢xpone Vatablo, Fuego
de Dios cdmo quema: ignis a Deo illatus.
Pero albricias , que ya baxa la Virgen del
Cirmen 4 librar 4 las que traxéron su de-
voto escapulario : scapulis suis. Dice Cris-
10, favor 4 la justicias dice la Virgen, vil=
game la gracia. Ave Maria.

8 Anton Zotes estaba pasmado ; 4 la tia

Caranla se la cafa la baba ; el Cura del la-
TOMO I. 12
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ar , que se habia orc;cnado con reverendas
gc sede-vacante , y entendia lo que rezaba
como qualquiera monja , le miraba como
aténito; y jurd por los santos quatro evan-
gelios , que aunque habia oido predicar la
semana santa de Campazas 4 los predicado-
res sabatinos mas famosos de toda la redon-
da, ninguno le llegaba 4 la suela del zaparo,
No acababa de ponderar aquel chiste de co-.
menzar un sermon de 4nimascon fuego, fue-
- 80, que se guema la casa. ;Pues qué el in-
genioso pensamiento de que lo mismo es to-
car 4 muerto que tocar 4 fuego ? Tenga us=~
ted , sefior Cura, le interrumpid el padre,
alargindole la .::a]a para que tomase un pol-
vo , que esto tiene mas alma de la que pa-
rece. Las almas de los difantos , 6 estédn en
la gloria , 6 estdn en el infierno, 6 estin en
el purgatorio : por las primeras no se toca,
que no han menester sufragios ; por las se=
- gundas tampoco , porque no las aprovechan:
€on que solo se toca por las ferceras , para
que Dios las saque de aquellas llamas ; pues
eso , y tocar 4 fuego alli s¢ va todo. Ahora
prosiga usted con su glosa, que me di my-
cho gusto , y se conoce que es hombre que
lo entiende ; y no como cierto padre maes~
tro de mi religion , que aunque es hombre
grave en la érden, y le tiencn por docto
de entendimiento , me tiene ojeriza .desd);
que le negué el voto en un capitulo del con-
vento para que fuese prelado, y me dixo
que ¢l sermon era un hato de disparates,
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afadiendo que eran Eglatables 4 la Inqui-
sicion. -

9 Todos somos hombres , replicé el
Cura , y como de esas envidias se¢ ven en
las religiones. A fé, que acaso su Reveren-
disima el tal padre maestro en todos los dias
de su vida daria con una cosa tan oportuna
como aquella de aguaz, agua, que se gue=
ma la casa ,con ser asi, que despues de
haber tocade las campanas a fuego , se es=
taba cayendo de su peso el pedir agua. Aa=
da usted , le dixo el padre colegial , que ahi
se hace alusion al agua bendita, la qual , co=
mo usted sabe , es uno de los sufragios mas
provechosos para las benditas dnimas del
purgatorio. Eso es claro, respondié el Cura,
porque el fuego se apaga con el agua , y asi
se lo explico yoen la mis-s' 4 mis feligreses.
Dende que se lo oi predicar 4 su mercé

salté la tia Caranla) tengo yo mugho cui-
Sado de regar bien la sepultura de mi ma-
dre , porque dizque cada gota de agua benw
dita que cae sobre ella, apaga una gota del
fuego del pulgatorio. Lo que mas me admi«
ra, continué el Cura,es la propiedad de los
textos , que NO parece $ino0 que vuesa pa=
ternidad los trae en la manga, y quando L-
bla de agua , luego saca un texto que habla

¢ agua; quando de casa , de casa ; ¥ quan=
do de mundo , de mundo : todos tan claros,
que los entenders qualquiera , aunque no
haya._e}tudiado latin. Ese es el chiste , res=
pondié ¢l padre ; pero v4 que no sabe usted
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por qué traxe el texto de Ldzarus amicus
noster dormit ; quando dixe , que tocar &
muerto y tocar i fuego es una misma cosa.
Confieso que no lo entendi , dixo el buen
Cara; y que aunque me sond 4 desprops-
sito , pero como veo el grande ingenio de
vuesa paternidad , lo atribui 4 mi rudeza, y
desde luego crei que sin duda se ocultaba
algun misterio. Y como que le bay , prosi-
guié el frayle ; y si no, digame usted : quan~
do Cristo resucitd 4 Lizaro , ;no estaba éste
muerto ? Asi lo dice san Agustin, Lyra,
Cartagena y otros muchos , y no hay duda
que esta s la sentencia mas probable ; por-
que aunque el texto dice que dormia , dor-
mit , es porque [a muerte se llama sueno,
como .lo notd doctamente el sapientisimo
idiota. Pues ahora ; habiendo yo dicho 7o~
car d muerto , venia de perlas poner delan=-
te un difunto. ;Y por qué escogeria yo 4
Lé4zaro mas que 4 otro? Aqui esti el chiste,
porque el mayordome de la cofradia de las
4nimas de Cahrerizos se llamaba Lizaro, y
era grande amigo de nuestro convento , al
qual enviaba de limosna todos los afios un
cordero , y media céntara de vino. Por eso
dixe , Lazarus amicus noster ;que al oirlo
el alcalde , el regidor y el fiel de fechos, que
estaban delante del pélpito sentados en el
banco de la sefiora justicia , diéron muchas
cabezadas mi-andose unos 4 otros. No pudo
contenerse el Cura: levantdse del asiens
to, y echando al padre los brazos al cuc~
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Tlo , le dixo easi llorando de gozo: padre,
vuesa paternidad es un demonio ; y adadié
Catanla : Benditas las madres , que tales hi-

jos paren.
10 A todo esto estaba muy atento el ni-
fio Gerondio, y no le quitaba ojo al reli-
ioso. Pero como la coaversacion se iba a-
fargando, y era algo tarde , vinole el sve=-
fio, y comenzd 4 llorar. Acostle su madre;
y 4 la mafiana, como se habia quedado dor-
mido con las especies que habia oido al pa-
dre, luego que dispertd se puso de pies y
en camisa sobre la cama, y comenzd 4 pre-
dicar con mucha gracia el sermon que ha~
bia oido por la noche, pero sin atar, ni des=
atar, y repitiendo no mas que aquellas pa=
labras mas ficiles que podia pronunciar su
tiernecita-lengua , como fucgo, agua, cam=-
panas , saguistan, tio Ldazaro, y en logae
de picinelo, pagoino y vatablo , decia pa-
Fuelo , pollino y buen nabo , porque aun no
tenia faerza para pronunciar la /. Anton Zo-
tes 'y su muoger quediron aturdidos: diéron-
le mil besos , dispertiron al padre colegial,
llamfron al cora, dixéron al nifio que repi=
tiese el sermon delante de ellos, y €l lo hi«
zo con tanto donayre y donosura , que el
cura le did un ochavo para avellanas, el fray-
Ie seis chochos, su madre un poco de' tur=
ron de Villada que habia traido de una ro~
m_erh_ 5 ¥ contando la buena de la Catanla la
profecia del bendito lego ( asi le llamaba
ella) todos conyiniéron en que aquel nifo
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thabia de ser gran predicador, y que sin per-
der tiempo era menester ponerle 4 la escue=-
la de Villaornate , donde habia un maestro
muy famoso.

CAPITULO V.

De los disparates que aprendié en la esw
cuela de Villaornate.

1 Eralo un cojo, el qual , siendo de
diez afios, se habia quebrado una pierna por
ir 4 coger un nido. Habia sido discipulo en
Leon de un maestro famoso, que de un ras-
go hacia una pijara, de otro un ‘pavellon,
y con una A, 6 con una M al principio de
una carta cubria toda aquella primera llana
de garambaynas. Hacfa carteles que dedica=
ba 4 grandes personages , los quales por lo
comun se los pagaban bien; y aunque le lla~
maban por esto el maestro socalinas, 4 €l se
le daba poco de los murmuradores, y no
por eso dexaba de hacer sus ridiculos cor~
tejos. Sobre todo era eminente en dibujar a.
quellos carteles, que llaman de letras de hu-
mo, y con efecto pintaba un Alabaffo'qu,
podia arder en un candil. De este insigne
maestro fué discipulo el cojo de Villaorna-
te; y era fama, que por lo ménos habia sa-
lido tan primoroso garambaynista como su
mismo maestro. \

2 Siendo cosa averignada que los cojos
por lo comun son ladinos y avisados , este
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tal cojo de quien vm?os hablando no era
lerdo , aunque picaba un poco en presumido
y extravagante. Como salié tan buen pen-
dolista , desde luego hizo dnimo 4 seguir la
carrera de las escuelas, esto es, 4 ser maes-
tro de nifios, y para soltarse en la letra se
acomodd por dos G tres afios de escribiente
eon el notario de la vicaria de san Millan, el
qual era hombre curioso, y tenia algunos li-
bros romancistas , unos buenos y otros ma-
los. Entre éstos habia tres libritos de orto-
grafia,, cuyos autores seguian rumbos dife~
rentes, y aun opuestos, queriendo uno que
se escribiese segun la etimologia 6 deriva-
cion de las voces; otro defendiendo que se
habia de escribir como se pronunciaba; y
otro, que se debia scguir en eso la costum=
bre. Cada uno alegaba por su parte razones,
exemplos , autoridades, citando academias,
diccionarios, lexicones ex omni lingna, tri-
bu y populo , et natione, y cada qual esfor=
zaba su partido con ¢l mayor empceio, co-
mo si de este punto dependiera la conserva-
cion G el trastornamiento y ruina universal
de todo el orbe literario, conviniendo to-
dos tres en que la ortografia era la verdade-
ra clavis scientiarum, el fundamento de to-
do el buen saber, la puerta principal del
femplo de Minerva, y que si alguno entra=

A en €l sin ser buen ortografista, entraba
Por la puerta falsa; no habiendo cn el mun=
do Cusa .mas lastimosa que el que se llama=
Sen escritores los que no sabian escribir. So=
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bre este pie metia cada antor una zambra
de todos ﬁ)s diantres en defensa de su parti-
eular opinion. Al etimologista y derivativo
se le partia el corazon de dolor viendo 4
innumerables espafioles indignos que escri=
bian Espaiia sin H, en gravisimo deshonor
de la gloria de su misma patria , siendo asi
que se deriva de Hispania, y ésta de His-
paan, aquel héroe que hizo tantas proezas
en la caza de conejos, de donde en lengua
piinica se vino 4 llamar Hispanid toda tier-
ra_donde habia mucha gazapina. Y si se
quiere que se derive de Hespero, aun tiene
origen y cuna mas brillante, pues no viecne
ménos que del Lucero vespertino 5 que es
ayuda de cimara del Sol quando se acuesta,
y le sirve el gorro para dormir , ¢l qual 4
ojos vistos se vé que estd en el territorio
¢elestial de nuestra amada patria; y quitin-
dola i ésta la H con sacrilega impiedad, obs-
cureciose todo el esplendor de su clarisimo
origen, ; Y los que hacen esto se han de Ila-
mar .cs_is:ﬁoles ! O indignidad ! ;O inde=
cencia

3 Pero donde perdia todos los estrivos.
de la paciencia y aun de la razon cra en la
torpe, en la birbara , en la escandalosa cos-
tumbre , 6 corruptela de haber introducido
Ja ¥ griega quando servia de conjuncion en
Tugar de la I latina, que sobre ser mas puli-
da y mas pelada , tenia mas parentesco con
el ¢ de la misma lengna, de donde toma-
mos nosotros nuestra £ Fuera de que la y
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griega tiene una figura basta, ristica y gro~
Sera, pues se parece 4 la horquilla con que
los labradores cargan los haces en el carro;
Y aunque no fuera mas que por esta gravi=
sima razon, debia desterrarse de toda es=
critura culta y aseada. Por esto, decia dicho
etimologista, siempre que leo en algun au=-
tor y Pedro, y Juany Dicgo, en lugar de
i Diego , ¢ Pedro i ﬁ;an se me revuelven
las tripas , s¢ me conmueven de rabia las
entrafias , y no me puedo contener sin de-
cir entre dientes: Hi-de pu.... I al contra=
rio, no me harto de echar mil bendiciones
4 aquellos celebérrimos antores , que saben
qual es su I derecha, y entre otros 4 dos
catedriticos de dos famosas universidades,
ambos inmortal honor de nuestro siglo, y
envidia de los futuros , los quales en sus dos
importantisimos tratados de ortografia han
tragajado_con glorioso empefio en restitoir
la 7 latina al trono de sus antepasados ; por
Io qual digo y diré mil veces, que son ben.
ditos entre todos los benditos.

4 No le iba en zaga el otro autor, que
despreciando la etimologia y la derivacion,
preteadia que en las lenguas vivas se debia
escribir como se hablaba , sin quitar ni ada-
dir letra alguna que no se pronunciase. Era
gusto ver como se encendia , como se irri=
taba, como se enfurecia contra la introduc=
cion de tantas hh, nn, ss y otras letras im=
pertlpentes, que no suepan €N NUEStra pro=
nunciacion, Aqui de Dios y del rey ( decia
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el tal autor , que no parecia sino portugues
en lo fanfarron, y en lo arrogante) : Si pro-
nunciamos ombre y onra , ijo , sin aspiracion
“ ni alforjas, ;4 qué tén hemos de pegar i es-
tas palabras aquella / arrimadiza, que no es
letra ni calabaza , sino un recuerdo, 6 un
punto aspirativo ? Y si se debe aspirar con
la /i siempre que se pone, ; por qué nos rei-
mos del andaluz quando pronuncia fijo, jon.
ra , jombre ? Una de dos; 6 él jabla bien,
6 nosotros escribimos mal. ; Pues qué diré
de las nn, ss , rr, pp y demis letras dobles
31:& desperdiciamos lo mas lastimosamente
el mundo ? Si suena lo mismo pasion con
unas que con dos ; #nocente con una 12 que
con dos ; Philipo con una p que con dos,
Jut quid perditio heec? Que doblemos las
letras en aquellas palabras en que se pro-
nuncian con particular fortaleza , 6 en las
quales , si no se doblan , se puede confun-
dir su significado con otro , como en perro
gara distinguirle de pero, en parro para di-
erenciarle de paro, y en cerro para que no
se equivoque con cero, vaya ; pero en buro,
que ya se sabe lo que es, y no puede equi-
vocarse con otro algun significado , 7 para
qué hemos de gastar una r mas, que despues
puede hacernos falta para mil cosas? ; Es es-
to mas que gastar tinta, papel y tiempo
contra todas las reglas de la buena econo-
mia? No digo nada de la prodigalidad con
que malvaratamos un prodigioso candal de
## y Que pata nada nos sirven 4 nosotros, y
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con las quales se podi:n remediar muchisi=
mas pobres naciones , que no tienen una #
que llegar 4 la boca. V. gr. en gué yen por
qué, en para qué, en quicro, et reliqua; ;oo
me dirdn ostedes qué falta nos hace la #,
puesto que no se pronuncia? ; Estarfa peor
escrito gieroy g€ , lpar qé, para gé , &e.t A=
fiado , que como la misma g lleva envuelta
en su misma pronunciacion la ¥, podiamos
ahorrar muchisimo caudal de wu para una
urgencia, aun en aquellas voces en que cla=
ramente suena esta letra: porque ;qé incon=
veniente tendria qe escribiésemos gerno,
qando, fd”’ para pronunciar guerno, guane
do,quales? Aunhay mas en la materia: pues-
to que la 4 tiene la misma fuerza que la g,
todas las veces que la « no se declara, distin-
gamos de tiempos , y concordaremos derew
chos ; quiero decir , desterremos la 7 de to-
das aqncllas palabras en Ene no se pronun-
ciala u, y valgimonos de la k, pues aun- .

ue asi se parecerd la escritura 2 los kiries
gc la misa, no perderd nada por eso. Vaya
un verbi gracia de toda esta ortografia,

§ »,El ombre ke kiera escribir coreta=
mente , uya qanto pudiere de escribir ake=
llas letras ke no se egspresan en la pronun=
ciacion ; porke es desonra de la pluma, ke
debe ser Enena ija de la lengua, no apren~
der lo ke Ja enseiia su madre** &c. Cuenten
tense las uu que se ahorran en solo este pe=
riodo , y por aqui se sacard las que se po=
dian ahorrar al cabo del afio en Jibros, ins=
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trumentos y cartas: y luego estrafiarin que
se haya encarecido el papel.

6 Por el contrario, el ortografista que
era de opinion que en esto de escribir se ha-
bia de seguir la costumbre , no se metia en
dibnjos ; y haciendo gran burla de los que
gastaban el calor natural en estas vagatelas,
decia, que en escribiendo como habian es-
crito nuestros abuelos se cumplia bastante~
mente; y mas quando en esto de ortografia
hasta ahora no se habian establecido princi-
pios ciertos y generalmente admitidos , mas
qQue unos pocos, y que en lo restante cada
uno fingia lo quesele antojaba. Elcojo, que,
como yadiximos,era un si ¢s no es muchisi=
mo extravagante, leyé todos los tres tra-
tados ; y como vid que la materia tenia mu-
cho de arbitraria, y que cada qual discur=
ria segun los senderos de su corazon, le vi-
no & la imaginacion un estraio pensamien~

. to, Parecidle que €l tenia tanto caudal co-

mo qualquiera para ser inventor , fundador
y patriarca de un nuvevo sistema ortogri-
fico; y aun se lisonged su vanidad, que aca-
so daria .con uno jamas oido ni imaginado,
ﬂue fuese-mas racional y mas justo que to-
os los descubiertos ; figurindosele , que si
acertaba con €l se haria el maestro de nifos
mas famoso que habia habido en el mundo,
desde la fundacion de las escuelas, hasta la
institucion de los esculapios inclusive.
7 Con esta idea comenzd 4 razonaralld
para consigo , diciéndose 4 si mismo: jVl-
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game Dios! las palabrasgson im4genes de los
coneeptos , ¥ las letras se inventiron para
ser representacion de las palabras; con que
por fin' y postre ellas tambien vienen 4 ser
representacion de los conceptos. Pues aho-
ra: aquellas letras que representaren mejor
lo que se concibe , esas serdn las mas pro-
pias y adequadas; y asi, quando yo con=
¢ibo una cosa pequeiia, la debo escribir con
letra pequefia , y quando grande , con Jetra
grande. V. gr. :qué cosa mas impertinente,
que hablando de una pierna de Baca, escri=’
birla con una p tan pequeiia como si se ha=
blira de una pierna de hormiga, y tratando
de un monte , usar una m# tan rain como si
trarira de un mosquito? Esto no se puede
tolerar , y ha sido una inadvertencia fatal yr
crasisima de todos quantos han escrito has—
ta aqui. ;Hay cosa mas graciosa, 6 por me-
jor decir mas ridicala, que igonalar & Za-
queo en la Z con Zorobabel y con Zabu=
lon ; siendo asi que consta de la Escritura,
que el primero era pequeiiito, y casi ena=
no, y los otros dos, qualquiera hombre de
juicio los concibe por lo ménos tan grandes
tan corpulentos como el mayor giganton
del dia del Corpus? Porque pensar que no
Hlenaban tanto espacio de ayre , como lle-
man de boca, proportione servata, es cuen-
to de nifios. Pues vé aqui que salgan Zaqueo
{ Zabulon en un escrito; y que, siendo , &
abiendo sido en si mismos tan desiguales
en el tamafio, jhan de parecer iguales en la
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escritura! Vaya, que s un grandisimo des
propdsito, Item , si se habla de un hombre,
en quien todas las cosas fuéron grandes; co-
mo si dixéramos un san Agustin , ponde-
rando su talento , su ingenio, su compre-
hension , ;hemos de escribir y pintar en el

apel estas agigantadas prendas con unas
gtricas tan menudas y tan indivisibles, co~
mo si habliramos por comparanza de las del
autor del potma épico de la vida de san
Anton, y otros de la misma calana? Eso se~
ria cosa ridicula, y aun ofensiva 4 la gran-
deza de nn santo padre de tanta magaitud.
Fuera de que , donde puede haber mayor
primor , que el hacer que qualquiera letor,
solo con abrir un libro, y dntes de leer ni
una sola palabra , conozca por el mismo ta-
maiio y multitad de las letras grandes , que
alli se trata de cosas grandiosas, magnificas
y abultadas ; y al contrario, en viendo que
todas las letras son de estatara regular, mé-
nos tal qual que sobresale 4 trechos, como
los pendones en la procesion , cierre incon=
tinenti el libro, y no pierda tiempo en leer-
le ; conociendo desde luego que no se con=
tienen en €l sino cosas muy ordinarias y co=
munes., Quiero explicar esto ¢on el exem=
plo de un estupendo sermon , predicado al
mismo san Agustin, el mejor que he oido,
pi pienso oir en los dias de mi vida, Pregun-~
taba el predicador , ;por qué 4 san Agustin
se le llamaba el gran padre dela iglesia, y
4 ningun otro santo padre, ni doctor de elia
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se le daba este epitecto ? (Asi decia é1). Y
respondid.

8 ,,Porque mi Agustino no solo fué gran

adre , sino gran madre y gran abuelo de
}:1 iglesia. Gran padre, porque 4ntcs de su
conversion tuvo muchos hijos , aunque no
se le logré mas que uno, Gran madre, por=
que concibié y pariéd muchos libres. Gran
abuelo , porque engendré 4 los hermitafios
de san Agustin, y los bermitaiios de san A=
gustin engendraron despues todas las reli=

iones mendicantes que siguen su santa re-
gla, las quales todas son nietas del grande
Agustino. Y note de paso el discreto, que
la regla destruye la maternidad , y la regla
fué la que asegurd la paternidad de mi gran
padre.©* Magnus Parens.

Este trozo de sermon que oi con es=
tos mismisimos oidos , que han de comer la
tierra, y un pobre ignorante y mentecato,
aunque tenia crédito de gran letrado, y
hombre maduro, traté de puerco, sucio,
hediondo y digno del fuego 5 pero 4 mi me
parecié, y hoy dia me lo parece , la co~
sa mayor del mundo: digo que este trozo
de sermon , escrito como estd escrito, esto
es , con letras maydsculas y garrafales en
todo lo que toca a san Agustin , desde Ja

rimera vista llama la atencion del lector, y
¢ bace conacer que alli se contienen cosas
grandes, y sin poderse contener luego se
avalanzan 4 leerlo : quando al contrario , si
estuviera escrito con letras ordinarias , no
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pararia mientes en €|, y quiz4 le arrimaria
sin haber leido una letra. Asi que en esta mi
ortografia se logra lo primero, la propiedad
de las letras con los conceptos que repre-
sentan; lo segundo, el decoro de las perso~
pas de quien se trata ; lo tercero , el llamar
la atencion de los letores, Y podia anadic
lo quarto, que tambien se logra la hermosa-
ra jc! mismo escrito ; porque son las letras

randes en el papel lo que los drboles en la
Enerta , que la amenizan y la agracian, y
desde luego di i entender , que aquella es
huerta de sefior 3 quando un libro todo de
letras iguales y pequefias parece huerta de
verdura y horta_liza » que es cosa de frayles
y gente ordinaria.

10 - Con estas disparatadas consideracie-
nes se enamord tanto el extravagante cojo.
de su ideada ortografia, que resolvié se=
guirla , entablarla y ensefiarla. Y habiendo
vacado por aquel tiempo la escucla de Vi-
llaornate, por ascenso del maestro actual &
fiel de fechos de Cojeces de abajo , la pre-
tendid y la logré 4 dos paletadas ; porque
ya habia cobrado mucha fama en toda la
tierra, con ocasion de los litigantes que acu-
dian @ la vicaria. Llovian niiios como paja
de todo el contorno 4 la fama de tan estu-
pendo maestro; y Antgn Zotes y su muger
resolviéron enviar allid su Gerundico, para
que no se maioﬁrase la viveza que mostra~
ba. El cojo le hizo mil caricias , y desde
luego comenzé 4 distioguirle entre todos los
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demas niiios. Sent.iba?g junto 4 si ; haciale
punteros; limpidbale los mocos; dabale ave-
llanas y mondaduras de peras; y quando el
nifio tenia gana de proveerse , ¢l mismo
maestro le soltaba los dos quartos traseros
de las bragas (porque consta de instrumen-
tos de aquel tiempo que eran abiertas ), y
arremangindole la camisita, le llevaba en
esta postara hasta el corral, donde el chi-
cuelo hacia lo que habia menester. No era
oro todo lo que relucia, y el bellaco del
cojo sabia bien que no echaba en saco roto
los carifios que hacia 4 Gerundico, porque
4 los buenos de sus padres se les caia con
esto la baba; y ademis de pagarle muy pun.
tnalmente el real del mes, la rosca del siba-
do, que llevaba su hijo era la primera y la
mayor, y siempre acompaiiada con dos hue-
vos de paba, que no parecian sino mesma-
mente como dos bolas de trucos. Amen de
eso , en tiempo de matanza eran corrientes
y seguras tres morcillas, con un buen pe-
dazo de solomo: esto sin entrar en cuenta
la morcilla cagalar con dos buenas varas de
longaniza , que era el colgajo del dia de
san Martin, nombre que tenia el maestro. Y
quando paria sefiora (asi llamaban los nifios
4 la maestra ) era cosa sabida que la tia Ca-
tanla la regalaba con dos gallinas las mas
gordas que habia en todo su gallinero , y
con una libra de vizcochos, «que se traian
expresamente de la confiteria de Villama-
fian. Con esto se esmeraban maestro y maes-
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tra en acariciar al nifo, tanto, que la maes=
tra todos los sibados le cortaba las ufias , y
de quince en quince dias le espulgaba la ca-
beza, y le sacaba las liendres.

CAPITULO VL

En que se parte el capitulo quinto, porque
ya vd largo.

1 Pnes con este cuidado que el maes-
tro tenia de Gerundico , con la aplicacion
del nifio, y con su viveza € ingenio , que
realmente le tenia, aprendié fucilmente y
presto todo quanto le ensefiaban. Su desgra-
cia fué , que siempre le depard la suerte
maestros estrafalarios y estrambdticos como
el cojo, que en todas las ficultades le en-
sefidron mil sandeces, formindole desde ni-
fio un gusto tan particular 4 todo lo ridicu=~
lo, impertinente y extravagante, que jamas
hubo forma de quitirsele; y aunque muchas
veces encontr con sugetos hibiles, cuerdos
y maduros , que intentiron abrirle los ojos
ara que distinguiese lo bueno de lo malo
Fcomo se veri en el discurso de esta pun-
tual historia’) nunca fué posible apearle de
su capricho : tanta impresion habian hecho
en su dnimo los primeros disparates. El co-
jo los inventaba cada dia mayores ; y ha-
iendo leido en un libro que se intitula:
Macestro “del maestro de nisios , que este
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debe poner 1:-:1rti¢':ul;n-9 cuidado en ensenar=
los la lengua propia, nativa. y materna con
pureza y con propiedad; por quanto ense-
fia la experiencia, que la incongruidad, bar-
barismos y solecismos con que la hablan to-
da la vida muchos nacionales, dependen de
los malos modos , impropicdades y frases
desacertadas que se les pegan quando nifos:
€l hacia grandisimo estudio de enseiiarlos 4
hablar bien la lengua castellana ; pero era el
caso , que €l mismo no la pod.ia hablar peor;
porque como era tan presumido y tan exd-
tico en el modo de concebir, asi como ha=
bia inventado una extravagantisima ortogra-
fia , asi tambien se le habia puesto en la ca-
beza que podia inventar una lengua no mé-
oS extravagante. o) A

2 Miéntras fué escribiente del notario
de san Millan, habia notado en varios pro-
cesos que se decia asi : quarto testigo exd-
minado , Maria Gavilan : octavo testigo
exdminado , Sebastiana Palomo. Esto [e
chocaba infinitamente ; porque decia que si
los hombres eran testigos , las mugeres se
habian de llamar festigas , pues lo contra-
rio era confundir los sexds, y parecia ro=-
mance de vizcaino. De la misma manera no

podia sufrir que el autor de la vida de santa
Catalina dixese: Catalina , sugeto de nues~
?ra historia ; pareiéndole que Catalina y
sugeto eran mala concordancia 4 pues venia
4 ser lo mismo que si se dixera : Catalina,
-el hombre de nuestra historia » Sicndo cosa
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averiguada que sclamente los hombres se
deben llamar sugetos , y las mugeres suge—
tas. ; Pues qué , quando encontraba en un
libro , era una muger no comuin y era un gi=
gante ? Enténces perdia los estrivos de la
paciencia, y decia 4 sus chicos todo en c6-
lera y furiose : ya no falta mas sino que nos
quiten las barbas y los calzones, y se los
pongan 4 las mogeres. ; Por qué no se dir4,
era una muger no comunal (era una gi-
‘gamaf Y por esta misma regla los ensena-
‘ba que nunca dixesen , el alma, el arte, ¢l
agua, sino la alma, la agua, la arte, pues
o contrario era ridicularia, como dice el
Jindigesto 'y docte Barbadifio.

Sobre todo estaba de malisimo humor
con aquellos verbos y nombres de la lengua
castellana que comenzaban con arre, como
arrepentirse , arremangarse., arreglarse,
arreo, Bc. jurando y perjurando que no
habia de parar hasta desterrarlos de todos
Jos dominios de Espaia , porque era impo-
sible que no los hubicsen introducido en
ella algunos arrieros de los que conducian
el vagage de los Godos y de los Arabes. Dea
cia 4 sus nifios , que hablar de esta manera
era mala crianza, porque era tratar de bur-
ros 6 de machos 4 las personas. Y 4 este pro-
pdsito los contaba, que yendo un padre
maestro de cierta religion por Salamanca, y
llevando por compaiiero 4 un fraylecito ir-
Jandes recien trasplantado de Irl)arnda, que

~au® no entendia bien nuestra lengua, encon=




297

triron en la calle del Rio muchos aguado-
res con sus burros delante, que iban dicien-
do, arre, arre. Pregunté el irlandesillo al
padre maestro , qué queria decir are , pro-
nunciando la » blandameénte como lo acos-
tumbran los estrangeros, Respondidle el
maestro , que aquello gneria decic que an-
duviesen los burros adelante. A poco tre-
cho despues encontrd el maestro a un ami-

0 suyo , con quien se pard 4 parlar en me-
gio de la calle: la conversacion iba algo lar-
ga; cansabase el irlandes , y no sabiendo
otro modo de explicarse, cogié de la manga,
4 su compaiero , y le dixo con mucha gra-
cia: are, padre maestro, are: lo qual se
celebré con grande risa en Salamanca. Pues
ahora, decia el cojo hecho un veneno: que
el arre vayasolo , que vaya con la comi-
tiva y acompanamiento de otras letras, siem-
pre es arre , y siempre cs una grandisima
desvergiienza y descortesia que 4 los racio-
nales nos traten de esta manera: y asi ten=
ga entendido todo aquel que me arreare las
orejas , que yo le he de arrear 4 €l el cu....
y acabélo de pronunciar redondamente. A
este tiempo le vino ganade hacer cierto me~
nester 4 un nifio, que todavia andaba en sa-
yas: fuese delante de la mesa donde estaba
el maestro , puso las manicas , y le pidi6 la_
caca con grandisima inocencia, pero le di=
X0 que no sabia arremangarse. Pues yo te
ensciiaré, grandisimo bellaco , le respondid
el cojo enfurecido ; y diciendo y haciendo,
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le levantd las faldas, 4 le aseftd unos bue-
nos azotes, repitiéndole 4 cada uno de ellos:
anda , para que otra véz no vengas 4 ar-
f:man%amo.r los livianos.

4 Todas estas lecciones las tomaba de
memoria admirablemente nuestre Gerundi=
€O j y como por otra parte €0 Poco mas
de un afio aprendié 4 leer por libro, por
carta y por proceso , y aun 4 hacer palotes,
¥y 4 escribir de 4 ocho, el maestro se empe-
06 en cultivarle mas y mas, enseiidndole lo
mas recndito que ¢l mismo sabia, y con
lo que lo habia lucido en mas de dos convi=
tes de cofradia, asistiendo 4 la mesa algunos
curas , que eran tenidos por los mayores
moralistones de toda la comarca; y uno, que
tenia en la via todo el Larraga, y era un
hombre que se perdia de vista, se queds
enbobado , habiéndole oido en cierta oca=
sion,

5 Fué pues el caso, que como la fore
tuna, 6 la mala trampa deparaban al buen
cojo todas las cosas ridiculas , y €l tenia
tanta habilidad para que lo fuesen en su bo-
ca las mas discretas, por no saber enten-
derlas, ni aprovecharse de ellas, liegd 4 sus
manos , no se sabe ¢dmo, una comedia cas=-
tellana intitulada: El Villano Caballero, que
es copia mal sacada, y peor zurcida, de
otra que escribié en frances el incompara=
ble Molier , casi con el mismo titolo. En
ella se hace una graciosisima burla de aque~
llos maestros pedantes; que pierden el tiem.
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po en ensenar 4 los niggs cosas impertinen~
tes y ridiculas, que tanto importa ignorar-
las como saberlas ; y para esto se introduce
al maestro, 6 al preceptor del repentino
caballero, que con grande aparato y osten-
tacion de voces le ensefia como se pronun-
cian las letras vocales, y las consonantes. El
cojo de mis pecados tomd de memoria to~
do aquel chistosisimo pasage; y como era
tan cojo de entendederas como de fies y CR=
tendidle con la mayor seriedad del mundo,

la que en realidad no es mas que una de=~

icadisima stira, se le representé como una

leccion tan importante , que sin ella no po=
dia haber maestro de nifios , que en Dios y
en conciencia mereciese serlo.

6 Un dia, pues, habiendo corregido las
planas mas apriesa de lo acostumbrado, lla-
mé 4 Gerundico , hizole poner en pie de-
lante de la mesa, tocd la campanilla 4 silen-
gio, intimd atencion & todos los muchachos,
y dirigiendo la palabra al nifio Gerundio, le
preguntd con mucha gravedad: dime hijo,
i quantas son las letras ? Respondid el nifio
prontamente : Sefior maestro , yo no lo sé,
Eorque no las he contado, Pues has de sa-

er, continud el cojo, que son veinte y qua-
tro, y si no cuéntalas, Contdlas el nifio , y
dixo con intrepidez: Seflor maestro , en mi
cartilla salen veinte y einco. Eres un tonto,
le replics el maestro , porque las dos Aa
primeras no son mas que vna letra, con for-
ma, 6 con figura diferente. Conocié que s
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habia cortado el chico, y para alentarle
afiadié: no extrafio que siendo td un niio,.
y no habiendo mas que un afio que andas
4 la escuela, no supieses el nimero de las
letras, porque hombres conozco yo que es-
tdn llenos de canas, se llaman doctisimos, y
se ven en grandes puestos, y no saben quan-
tas son las letras del abecedario ; | pero asi
anda el mundo ! y al decir esto, arrancé
un profundisimo suspiro. La culpa de esta
fatal ignorancia la tienen las repiblicas y
los magistrados , que admiten para maestros
de escuela 4 unos idiotas, que no valian ni
aun para monacillos ; pero esto no es para
vosotros, ni paraaqui: tiempo vendri en
que sabri el rey lo que pasa. Vamos ade-
lante.

7 De estas veinte y quatro letras, unas
se llaman bocales, y otras consonantes. Las
bocales son cinco, a,&,1, 0, u: llamin-
se bocales, porque se pronuncian con la bo=
ca. ; Pues acaso las otras, scfior maestro (le
interrumpié Gerandico con sa natural vi-
veza ) se pronuncian con el cul.... y dixolo
por entero. Los muchachos se riéron mu-
cho ; el cojo se corrié un poco , pero to-
mindolo 4 gracia, se contentd con ponerse
un poeo sério, diciéndole: no seas intrépi-
do , y déxame acabar lo que iba 4 decir.
Digo , pues, que las bocales se llaman asf,
porque se pronuncian con la boca, y pura=
mente con la voz ; pero las consonantes se
proouncian con otras bocales, Esto se ex=
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lica mejor con los exemplos. 4, primera
ﬁocal , se pronuncia abriendo mucho la bo-
ca, A. Luego que 0y6 esto Gerundico, abrié
su boquita, y mirando i todas partes, re-
petia muchas veces 2 , a, a; tiene razon
el seior maestro; y éste prosignid. La E se
pronuncia acercando la mandibula inferior
4 la soperior , esto es, la quijada de abajo
4 la de arriba , e. A ver, 4 ver como lo ha=
8O YO , seflor Maestro, dixo el nifio, ¢, ¢, ¢:
ay a, dye: | Jesus, y qué cosa tan buena!
La I se pronuncia acercando mas las quija-
das uma 4 otra, y retirando igualmente las
dos extremidades de la boca hicia las ore-
jas, 7, 4. Dexe usted , ;4 ver si yo sé hacer-
lo? ¢, 4, 4. Ni mas ni ménos, hijo mio, y
pronuncias la ¢ 4 la perfeccion. La O se for-
ma abriendo las quijadas, y despues juntan-
do los labios por los extremos , sacindolos
un poco hicia fuera , y formando la misma
figura de ellos como una cosa redonda, que
representa una 0. Gerundillo con su acos=
tumbrada intrepidez , luego comenzd 4 ha-
cer la prueba , y 4 gritar 0, 0, 0: ¢l maes-
tro quiso, saber si los demas muchachos ha-
bian aprendido tambien las importantisimas
lecciones que los acababa de ensedar, y
mand$ que todos 4 un tiempo , y en voz
alta pronunciasen las letras que les habia ex~
plicado. Al punto se oyd una griteria, una
confusion, y una algarabia de todos los dian-
tres: unos gritaban a, a; otros e, e ; otros
1) 15 otros o, 0. El cojo andaba de banco en
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banco, mirando 4 vnos, observando 4 otros,
enmendando 4 todos: 4 éste le abria mas
i;s mandibulas, 4 aquel se las cerraba un po-~
co; 4 uno le plegaba los labios, 4 otro se
los descosia; y en fin era tal la griteria la
confusion y la zambra , que parecia la es-
cuela, ni mas ni ménos, al coro de la santa
iglesia de Toledo en las visperas de la Ex-
pectacion.

8 Bien atestada la cabeza de estas im-
pertinencias , y muy aprovechado en nece~
dades y extravagancias , leyendo mal y es-
cribiendo peor , se volvié nuestro Gerundio
4 Campazas , porque el maestro habia dicho
4 sus padres que ya era cargo de conciencia
tenerle mas tiempo en la escuela , siendo un
muchacho que se perdia de vista , y encar-

indoles que no dexasen de ponerle luego 4
a gramitica , porque habia de ser la honra
de la tierra. La misma noche que legé hizo
nuestro escolin ostentacjon de sus habilida-
des, y de lo mucho que habia aprendido en
Ia escuela , delante de sus padres , del cura
del lugar, y de un frayle, que iba con obe-
diencia 4 otro convento, porque de estos
apénas se limpiaba la casa. Gerundico pre=-
guntd al cura: ; A que no sabe usted quan-
tas son las letras de la cartilla? El cura se
corté oyendo una pregunta que jamas se la
habian hecho , y respondié: Hijo, yo nun-
ca las he contado. Pues cuéntelas usted,
prosigio el chico, ;y v un ochavo 4 que,
aun despues de haberlas contado , no sa-
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be quantas son? Contégcl cura veinte y cine
¢o , despues de bhaberse errado dos veces en
ela, b, c; y el nifio, dando muchas palma-
das, decia: jAy! jay! que le cogi, que le
gané , porque cuenta por dos letras las dos
A a primeras, y no es mas que una letra es~
crita de dos modos diferentes. Despues pre= .
guntd al padre: Vaya otro ochave & que no
me dice vsted cdmo se escribe burro, con .
b pequena, 6 con & grande ? Hijo , respon- -
did el buen religioso , yo siempre le he vis-
to escrito con b pequena. No sefior, no se-
fior , le replicé el muchacho; si el burro es
pequefito , y anda todavia 4 la-escuela , se
escribe con b pequeda; pero si es un bur-
ro grande , como ¢l burro de mi padre, se
escribe con b grande ; porque dice sedor
maestro que las cosas se han de escribir co-
mo ellas sop, y que por eso una pierna de
baca se ha de escribir con una p mayor que
una pierna de carnero. A todos les hizo gran
fuerza la razon, y no quediron ménos ad-
mirados de la profunda sabiduria del maes-
tro , que del adelantamiento del discipulo:
y el buen padre confesé, que aunque habia
cursado en las dos universidades de Sala-
manca y Valladolid , jamas habia oido en
ellas cosa semejante ; y vuelto & Apton Zo-
tes y 4 su muger los dixo muy ponderado:
Scfiores hermanos , no tienen que arrepen=-
tirse de lo que han gastado con el maestro
de Villaornate , porque lo han empleado
bien. Quando el nifio oy S arrepentirse, co-

v
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menzd 4 hacer grandes aspamientos, y 4 de-
cir: j Jesus! | Jesus! jqué mala palabra! ar-
repentirse , nosefior , no sefior , no se dice
arrepentirse s i cosa que lleve arre , que
eso dice sefior maestro, que es bueno pa-
ra los burros, & para las ruecas ( reguas
-querrds decir , hijo, le interrumpié Anton
Zotes , cayéndosele la baba) : §i sefior , pa-
ra las requas, y no para los cristianos ; los
quales debemos decir enrepentir , enreman-
ar , enreglar el papel, y cosas semejantes.
| cura estaba aturdido; el religioso se ha-
cia cruces; la buena de la Catanla lloraba de
gozo; y Anton Zotes no-se pudo contener
sin exclamar: (Vaya, que es bobada! que
es la frase con que se pondera en Campos

una cosa nunca vista , ni oida.

9 Como Gerundico vid el aplauso.con
que se celebraban sus agudezas, quiso echar
todos les registros , y volviéndose segunda
vez al cura, le dixo: Sedior cura, pregin-
teme usted de las bocales y de las consonan-
tes. El cura, que no entendia palabra de lo
que el nifio queria decir , le respondié: ;De
zué brocales, hijo? ;del brocal del pozo del

umilladero , y del otro que estd junto 4 la
hermita de san Blas? No sefior, de las le=
tras consonantes, y de las becales. Cortdse
el bueno del cura, confesando que 4 €l nun-
ca le habian enseiiado cosas tan hondas, Poes
4 mi si, continud el nifio, y de rabo 4 ore-
ja, sin faltarle ponto ni coma los encajé to-
da la ridicula arenga que habia oido al cojo
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de su maestro sobre las letras vocales y con-
sonantes, y en‘acabando, para ver si la ha-
.bian entendidoy dixo 4 su madre: Madri-
ca, ;cémo se pronuncia la 42 Hijo, ; cé-
mo se ha de pronunciar ?asi, A, abriendo
la boca. No madre ; ; pero cémo se abre la
boca? cémo se ha de abrir, hijo, de esta ma=
nera, A.Que no ¢s eso, sefiora; pero quan-
do usted la'abre para pronunciar la 4, ; qué
es lo que hace ?'Abrirla, hijo mio/, respon-
di6 la misma Catanla. jAbrirla! eso quale
quiera lo dice: tambien se abre para pronun-
ciar E , y para prononciar I, O, U, y en~
ténces no se pronuncia A. Mire vsté, para
pronunciar A se baxa una quijada, y se le-
vanta otra, de esta maneras: iy cogicndo con
sus manos las mandibulas de la madre, la ba=
xaba lainferior , y la subia la superior , di-
ciéndola , que quanto mas abriese la boca,
mayor seria la-d que pronunciaria. Hizo
despues que el padre pronunciase la E, el
cura laI, el frayle la O, y él escogid por
la mas dificultosa de rodas la pronunciacion
de la V, encargindolos , que todos 4 un
tiempo pronunciasen la letra que tocaba 4
cada uno , levantando la voz todo quanto
pudiesen, { observando unos 4 otros la pos-
tura de la boca para que viesen la puntua=
lidad de las reglas que le habia enscfiado el
senor maestro. El meral de las voces era
muy diferente; porque la tia Gatanla la te-
nia hombruna y carraspena; Aunton Zotes
clueca, y algo-aternerada ; ¢l cura gango=
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sa y tabacuna; el padre, que estaba ya aper-
digado para vicario de coro, corpulenta
becerril; Gerundico atiplada y de chillido.
Comenzd cada uno 4 representar su papel,

4 pronunciar su letra, levantando ¢l gri=
to # qual mas podia: hundiase el quarro;
atronibase la casa ; era noche de verano,
‘todo el lngar estaba tomando el fresco 4 las
puertas de la calle. Al estruendo y 4 la al-
gazara de la casa de Anton Zotes acudié-
ron todos los vecinos, creyendo que se que-
maba, 6 que habiz sucedido alguna desgra-
cia : entran en la sala, prosiguen los gritos
descompasadés ; ven aquellas figuras, y co-
mo ignoraban lo que babia pasado , juzgan
que todos se han wvuelto locos. Ya iban 4
atarlos , quando sucedié una cosa , nunca
~creida ni imaginada , que hizo cesar de re-
pente la griteria ,. y por poco no. convirtid
Ja misica en responsos. Como la buena de
la Catanla abria tanto la boca para pronun-
ciar su A4, y natoraleza liberal la babia pro-
veido de este Grgano abundantisimamente,
siendo muger que de vn bocado se engullia
una pera de dongindo hasta el pezon, qui-
50 su desgracia que se la desencajé la man=
dibula inferior tan descompasadamente, que
se quedd hecha wn mascaron de retablo,
viéndosela toda la entrada del esdfago y de
la traqui-arteria, con los conductos saliva-'
les, tan clara y distintamente, que el Bar~
bero dixo descubria hasta los vasos linfitie
cos, donde excretaba la respiracion. Cesd-
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ron las voces; asust:irozase todos ; hiciéron=
* se mil diligencias para restituir la mandibu=
la 4 su lugar; pero todas sin fruto , basta
que al barbero le ocurrié cogerla de repen-
te, y darla por debaxo de la barba un ca-
chete tan furioso, que se la volvid 4 enca-~
jar en su sitio natural, bien , que como es-~
taba desprevenida se mordié un poco la
lengua, y escupid algo de sangre. Con esto
pard en risa la funcion; y 'habl_éndnse ins-
truido los concurrentes del motivo de ella,
quediron pasmados de lo que sabia el nifo
Gerundio , y todos dixéron & su padre que
le diese estudios, porque sin duda habia de
ser obispo.

CAPITULO VILL

Estudia gramdtica con un démine, que por
lo que toca al entendimiento no se podia
casar sin dispensacion con el cofo
de Villaornate.

X En cso estaba ya Anton Zotes, pe=-
ro toda la duda era si le habia de enviar 4
Villagarcia, 6 4 cierto lugar no distante de
Campazas , donde habia un démine que te=
Dia aturdida toda la tierra, y machos decian
que era mayor latino que el famoso Tara-
nrl[a. Pero la tia Catanla se puso como una
foria , diciendo, que primero se habia de
C.Chﬁ.r €0 un pozo, que permitir que su hijo
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foese 4 Villagarcia 4 que se le matasen los
Teatinos ; porque su marido foadia tenia-
las senales de una guelta de azotes que le
habian dado en junta de generales,solo por-
que de quando en quando bebia dos & tres
azumbres de vino mas de las que llevaba su
estimago , y porque se iba & divertir con
las mozas del Jugar, que todas eran nifierias
y cosas que las lgnzcen los mozos mas honra-
dos, sin que pierdan por eso casamiento, ni
dexen de complir honradamente con la per-
rochia, como qualquiera cristiano viejo. Con
esto, por contenerla, se determing finalmen-
te que el muchacho fuese 4 estudiar con el
démine; y mas que Anton Zotes afirmaba con
juramento , que solo €l habia construido la
elegantededicatoria de su hermano el Gim-
nasiarca, sin errar punto: cosa que no habian
hecho los mayores moralistas de todo el Pi-
ramo, ni ninguno de quantos religiosos doc-
tos se_habian hospedado en su casa, aunque
algunos de ellos habian sido definidores.

2 Luego, pues, que llegd san Lucas, el
mismo Anton llevd 4 su hijo & presentirsele,

4 recomendirsele al démine. Era este un

ombre alto, derecho, seco, cejijunto y po-

pulaso , de ojos hundidos , nariz adunca
prolongada , barba negra, voz sonora, gra-
ve , pausada y ponderativa, furioso taba=
quista, y perpetvamente aforrado en un ta-
bardo talar de pafio pardo, con uno entre
bezoquin y casquete d_c cuero tayado , que
en su primitiva fundacion habia sido negro,
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pero ya era del mismo color que el tabardo.
Su conversacion era taraceada de latin y de
romance , citando 4 cada paso dichos, sen=~
tencias emistichios y versos enteros de poe-
. tas , oradores , historiadores y gramiticos,
latinos antiguos y modernos, para apoyar
qualquiera friolera. Dixole Anton Zotes que
aquel muchacho era hijo suyo, y que coma
padre queria darle la mejor crianza que pu-
diese. Optimeé enim verd, le inter_rum i lue-
go el domine : esa es la primera obligacion
de los padres , maximé quando Dios les ha
dado bastantes conveniencias. Dixolo Plu-
tarco: Nil antiquius, nil parentibus sanc-
tius , quam ut filiorum curam habeant ; iis
prasertim quos Pluto non omnind insaluta-
tos religuit. Afiadié Anton Zotes, que ¢l
habia estudiado tambien su poco de grama-
tica, y queria que su hijo la estudiase: gua-
lis pater, taiis filius, le replicé el precep-
tor : aunque mejor lo dixo el otro, hablan=-

do de las madres y de las hijas.
De merctrice puta , quod sit semper

filigau i

Nam. sequitur levitér filia matris iter,
Lo que ya vimd. vé, quan facilmente se pue-~
de acomodar 4 los hijos respecto de los pa=
dres ; y obitér sepa vind. que 4 éstos lla=
mamos nosotros versos Leoninos ; porque
asi como el Leon (animal rugibile le define
el filésofo ), quando enrosca la cola viene
4 caer la extremidad de ella (canda caudwey

cola de la cola I3 llamé yo en una dedica=
TOMO I. 14
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toria 4 la ciudad de Leon) sobre la mitad
del cuerpo ; 4 de la espada de la rugible
fiera ; asi la cola del verso, que es la ilti=
ma palabra, como que se enrosca y viene
4 caer sobre la mitad del mismo verso. Né=
telo vmd. en el exdmetro: puta puta: cla-
vado: despues en el pentimetro: éter-levitér,
de quien iter es eco. Porque aunque un mo-
derno (quos meotericos dicimus cultissimi
latinorum ) quiera decir , que esto de los
ecos es invencion pueril, ridicula, y de ayer
ach; pace tanti viri, le diré yo en sus mis=
mas barbas,que ya en tiempo de Marcial era
muy usado entre los griegos , juxta illud:
Nusquam grecula quod recantat echo. Y si
fuera menester citar & AristGreles, 4 Eqri-
pides, 4 Callimaco, y aun al mismo Gauradas,
que no porque sea Ul poeta poco conoci-
do dexa de tener mas de dos mil afios de
antigiiedad , yo le haria ver luce meridiana
clarius , si era ¢ no era invencion moderna
esto de los ecos; y luego le preguntaria si
era verisimil q':te inventase una cosa pueril
y ridicula un hombre que se llamaba Gau-
radas. {0 furor! |0 insania maledicendi !

3 Pues sefior , prosiguié Anton Zotes,
este nifo muestra mucha viveza, aunque no
tiene mas que diez afos: @tas humaniori=
bus litteris aptissima (interrumpis el pe~
dante) como dixo Justo Lipsio ; y aun con
mayor elegancia en otra parte: decenis ro-
manz lingue elementis maturatus. Porque,
si bien es verdad , que de esa, y aun de
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menor edad se han visto en el mundo algu-
nos nifios que ya eran perfectos gramiticos,
retdricos y poetas (guos videre sis apud
anium viterbiensem de precocibus mentis
partubus) 5 peto esos se llaman con razon
monstroos de la naturaleza: monstrum hor-
rendum o ingens. Y Quinto Horacio Flacco
( quem lyricorum antistitem extitisse, mor-
talium nemo iverit inficias) no gustaba de
esos frutos anticipados , pareciéndole que
casi siempre se malograban ; y asi solemne
erat illi dicere: odi puero pracoces fructus.
Y el cojo de Villaornate, que fué su maes-
tro.... (iba & proseguir el buen; Anton ),
Tenga vind. le cortd el enlatinizado démine:
Siste gradum’, viator. ;El cojo de Villaor~
nate fué maestro de este niio? Si sefior, res=
pondio el padre. j O fortunate nare!.excla..
mé el eruditisimo preceptor. | O nifio mil
veces afortunado! Muochos cojos famosos ce-
"lebré la antigiiedad , como lo habri leido
vmmd. en ¢l curiosisimo tratado de Claudis
non claudicantibus, de los cojos que no co=
jeiron , tomando elﬁpresente or el preté-
rito , segun aquella figura retorica preesens
pro praterito, i quien nosotros llamamos
Enalage - tratado que compuse un prevos-
te de los mercaderes de Leon de Francia,
llamado Monsiur Pericon , porque , sépalo
usted de paso, en Francia hasta Jos Perico-
nes son Monsiures, y pueden ser prevostes,
Imé.po_u';f; s sin recurrir 4 tiempos antiguos,
uovissimis his temporibus , en nuestros dias
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hubo en la misma Francia uon celebérrimo
cojo , llamado Gil Menage , que aunque no
fué cojo natura sua, al fin, sea como se
fuese , €l fué cojo real y verdadero, esto es,
cojo realitér y et a parte rei, como se ex-
plica con elegancia el filésofo : y no obs-
tante de ser cojo, él era hombre sapientisi~
mo : Sapientissimus claudorum quotguot
fuerunt, et erunt, que dixo doctamente Pli-
nio el mozo. Pero, meo wideri, en mi po-
bre juicio todos los cojos antigues y moder=-
nos fuéron cojos de teta , rei!)ecto del cojo
de Villaornate; hablo , fntra suos limites,
en su linca de maestro de nifios ; y por eso
dixe que este nido habia sido mil veces afor=
tanado en tener tal maestro : | O fortunase
nate ! ’

4 No loes ménos, prosiguié Anton Zo«
tes , en que vind, lo sea suyo: Non laudes
hominem in vita sua ; lauda post mortem,
dixo mesurado el ddmine. Son{f;alubras del
Espiritu Santo ; pero mejor lo dixo el Pro-
fano: :

Post fatum laudare decet, dum gloria
: certa.
Scfior preceptor , ; mejor que el Espiritn
Santo! le pregunté Anton Zotes. [Pues quél
;ahora se escandaliza vind. de eso? ;Quintas
veces lo habri oido en esos piilpiros 4 pre-
dicadores que se pierden de vista? Asi el
Proféth Rey ; asi Jeremias; asi Pablo; pero
yo de otra manera. Eso qué quicre decir
- 8ino ; pero yo lo dicé mejor. Prater quam
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guod : yo no digo que el dicho sea mejor,
sino que estd mejor dicho , porque las pa-
labras de la Sagrada Escritura son poco
propdsito para confirmar las reglas de la
gramitica : Verba Sacre Scripture gram=
maticis extmplis confirmandis parum sunt
idonea. Eso ya lo lei yo en no sé qué libro,
quando estudiaba en Villagarcia, replicé el
buen Aaton, y cierto que no dexé de es-
candalizarme. A ese llaman los tedlogos,
dixo ¢l démine , scandalum pusillorum, es-
cindalo de parvulillos ; y aunque dicen que
no deben despreciarse , y en este particu-
Jar me parece que llevan razon ; pero tam-
bien dicen cllos otras mil cosas harto des=
preciables , por mas que ellos las digan.

5 Yo no me meto en esas honduras, res=
pondid el bonazo de Anton Zotes: y lo que
suplico 4 vmd. es , que me cuide de este

_muchacho , que yo cuidaré de agradecér-
selo ; y que le mire como si fuera padre sn-
yo. Prima magistrorum oblatio , respondid
el ddmine , guos discipulis parentum loco
esse docet , dixo 4 este intento Salustio. Es
la primera obligacion del maestro tratar 4
los discipulos como hijos , porque ellos es-
tin en lugar de padres. Y dime hijo, le pre-
gunté al nifio Gerundio, mirindole entre
Tecto y carifoso , ; has estudiado algunos
cinones gramdticales ? No sedior, respon-
di6 el chico prontamente ; los cafiones que
YO traigo no son grajales, que son plumas
de pato, que mi padre se las quitd 4 un pa=
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to grande que tenemos en casat ;no es asf
padre? Sonridse el preceptor de la viveza
y de la intrepidez del muchacho , y le di-
X0 : mon quaro a te hoc: no te pregunto
eso ; preguntote ; si traes alguna talega? Se~
fior, la talega era quando andaba en sayas;
pero despues que me puso calzones, me la
quitd sefiora madre. Non valeo d risu tem-
perare , dixo el démine, y enmedio de su
_ﬁrandc seriedad , solté una carcajada, afia=

iendo : ingenium errando probat , aun en
los desaciertos muestra su viveza. Hijo, lo
gue te pregunto es, ; si has estudiado algo

el Arte? | Ah! eso si sefior: ya llegué has-
ta Musa, @. No has de decir asi, querido;
sino Musa, Muse. No seiior, no sefior: mi
Arte no dice Musa , Muse, sino Musa, c.
Vaya, ;segun eso has estudiado en el Arte
de Nebrija? No sefior , en mi Arte no estd
pintada ningona lagartija , sino un Leon
muy guapo;mirele usté, y ensenidle el Leon,
emblema , 6 insignia de la oficina que estd
en la llana del frontis.

6 No dexiron de caer en gracia 4la
rectisima severidad del preceptor las can-
dideces de Gerundico ; pero volviéndose al
padre , le dixo en tono ponderativo, Ec-
ce tibi sebosus. Vé aqni uno de los errores
tan crasos como velas de sebo, que YO noe
to en este Arte de Nebrija, 6 de la Cerda,
de que usan los padres de la Compaiiia,
con quienes tambien estudié yo. Es cierto
que son varones sapicntisimos , pero son
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hombres , y kominum est errare : son agu~-
dos, sori buenos ingenios, y muy despier=
tos; pero muy despierto y muy bueno fué
el ingenio de Homero, y con todo eso guan-
dogue bonus dormitat Homerus. Lo prime-
ro comenzar la gramatica cror Musa, Mu=
s# , es comenzar por donde se ha de aca-
bar: capisti qua finis erat: porque las mu-
sas , esto es , la Poesia , es lo ultimo que
se ha de enseiiar 4 los muchachos despues
de la Retdrica. Argumento es este, que le
he puesto 4 muchos Jesuitas, clarisimos va-
rones , ¥ ninguno ha sabido responderme.
Pero qué me habian de responder , si no
tiene respuesta. Dednde , en la impresion de
muchos Artes, en lugar de poner Nomina-
tivo Musa, Genitivo Muse, Dativeo Muse,
Acusativo Musam, todo i la larga, y por ex-
tenso , por ahorrar papel lo ponen en abre-
viatura: Nom. Musa. Gen.@. Dat. . Acus.
am. ;Y qué sucede? 6 que los pobres chicos
lo pronuncian asi, guod video qguam sit ri-
diculum , 6 que sea menester gastar tiempo
malamente en ensefiirselo 4 pronunciar : ¢
nihil est tempore pretiosius, Pero donde se
palpan ad oculum los inconvenientes de es-
tas abreviaturas son en los Tesauros, ya
sea de Salas, ya de Requejo. Vi un nifio

buscarsun nombre , exempli causa , qué
bay por madre, y en lugar de encontrar
maler , matris , halla mater, tris. Quiere
saber qué hay por enWiar,y en vez de ha-
lar mitto, missis encuentra mirto, is. Bus=
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ca qué hay por canisa , y en lagar de su-
bucula , subucule , no lee mas que subucu-
la, #. Antéjasele, como al otro muchacho,
escribir 4 su madre una carta latina, para
darla & entender lo mucho que habia apro-
vechado , en la qual la dice que la envia
una camisa suya para quoe se la lave , y en-
cdjala esta sarta de disparates: Mater tris,
mitto is y subucula w , ut labo as. ;Quid ti-
bi videtur ? ; Qué le parece 4 vmd. seiior
Anton Zotes? Qué me ha de parecer , que
aunque habia oido mil cosas de Ia estupen~
disima sabiduria de usted, y yo tenia algu-
na experiencia ; pero habiénj:ale oido aho-
ra, me he quedado atdrdido , y en llegan-
do i mi lugar, he de dar muczas gracias 4
la mi Catanla , porque me quitd de la ca-
beza el unviar 4 mi Gerundio 4 Villagarcia;
pues, dempues de Dios, 4 ella se le debe el
que mijo mereza tener tan doctisimo maes-
tro. Con esto sc despidié del preceptor,
dexd 4 su hijo en una posada, y se restitu=
y6 4 Campazas, donde luego que llegé di-
x0 4 su muger y al cura, que le estaban es-
perando 4 la puerta de la calle, que si Ge=
rundico habia tenido fortuna en topar con
el cojo de Villaornate , mas enfortunado
habia sido entoadia en dar con un maes-
tro como el ddmine, con quien le, dexaba,
porque eraun latino dF todos los diantres,

que todos los Teatmos-de Villagarcia
jantos no llegaban al %ancajo de su sabidu=
ria. Déxelo, seior, aquello era Gabilonia:
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mas de una hora estuv;i'mos parlando mano
4 mano , y 4 cada palabra que yo le decia,
luego me sacaba un rimero de testos en la-
tin , que no parecia sino que los traia en el
balsopeto de una enguarina muy larga que
tenia puesta. Por fin y postre, ¢l cojo de
Villaornate bien puede ser ¢l frnauten de
los maestros de escuela ; pero en linia de
preceptor, el domine de Vil_lamando.s es el
per omnia secula .mcu!arurfs » Y miéntras
Campos sea Campos no habrd quien le des=
quite.

7 Con efecto el paralelo no podia ser
mas justo ; porque si ¢l cultisimo cojo te-
nia una innata propension 4 todo lo extra-,
vagante en Orden 4 la ortografia, y 4 la
propiedad de la lengua castellana; el lati=
nismo démine no podia tener gusto mas es-
trafalario en todo lo que tocaba & la latini=
dad, comenzando por la ortografia latina, y
acabando por la Poesia, A la verdad, ¢l en-
tendia medianamente los autores, y habia
Ieido muchos ; pero pagibase de lo peor, y
sobre todo le caian mas en gracia los que
eran mas retumbantes, y mas ininteligibles,
Preferia la afectada pomposidad de Amija=
no y Plinio el mozo ; i la grave magestad
de Ciceron ,la abscuridad y la dureza de

alerio Miximo, 4 la dulce elegancia de
Tito-Livio s los entusiasmos de Estacio, 2
la elevacion sublime y juiciosa de Virgilios
decia que Marcial era un instlso respecto
de Catulo, y que todas las gracias del ini=
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mitable Horacio no merecian descalzar el
menor de los chistes de Plauto. Los corta-
dillos de Séneca le daban grandisimo gus-
to ; pero de quien estaba furiosamente ena=-
morado era de aquel sonsonete , de aquel
paloteado , de aquellos triqui-traques del
estilo de Casiodoro; y aunque no le habia
leido sino en las aprobaciones de los libros,
se alampaba por leerlas , asegurado de que
hallaria pocas que no estuviesen empedra-
das de sus cultisimos fragmentos ; porque
aprobacion sin Casiodoro, es lo mismo que
sermon sin Agustino , y olla sin tocino.

8 Para €l no habia cosa como un libro
que tuviese titulo sonoro, pomposo y al-
ti-sonante , y mas si era alegdrico, y es=
taba en él bien seguida la alegorfa, Por eso
hacia una suprema estimacion de aquella
famosa obra intitulada : Pentacontarchus,
sivé guinguaginta militum ductor; stipen-
diis , Ramirezii de Prado conductus, cu-
Jus auspiciis varia in omni literarum di-
tione nostra profligantur y abdita pandun-
tur, latebra ac tenebre pervestigantur , et
fllustrantur. Quiere decir : El Pentacon~
tarcho , esto es, el Capitan de cincuenta
soldados , 4 sueldo de Ramirez de Prado,
con cuyo valor y auspicio se persiguen y
se ahuyentan varios monstruos de todos los
dominios de la literatura ; se descubren co-
sas no conocidas, se penetran los senos mas
ocultos, y se ilustran las mas densas tinie=
blas. Porque si bien ¢s verdad que el titu=
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lo no puede ser mas ridiculo, y mas quan=
do nos hallamos con que todo el negocio
del sefior Pentacontar::lho se reduce 4 im=

ugnar cincuenta errores, que al bueno de
;{amirez de Prado le parecié haber encon-
trado en varias facultades ; y no embar=~
gante de que 4 la tercera paletada se le
cansé la alegoria ; pues no sabemos que has-
ta ahora se hayan levantado regimientos, ni
compaiifas de soldados para salir 4 caza de
monstruos , ni de fieras, y mucho ménos
que sea incumbencia de la soldadesca exi-
minar escondrijos, ni quitar el oficio 4 los
candiles, & cuyo cargo corre esto de desa=-
lojar las tinieblas; pero el bendito del dé6-
mine no reparaba en estas menudencias, y
atronado con el estrepitoso sonido de Pen-
tacontarcho, Capitan , soldados y estipen-
dio, decia 4 sus discigulo‘s que no se habia
inventado titulo de libro semejante , y que
este era el modo de bautizar las obras en
culto y sonoroso. Por el mismo principio le
caia muy en gracia aquella parentacion lati=
na que se hizo en la muerte de cierto per-
sonage llamado Fol-de Cardona, varon pio,
y favorecido con muchos consuelos celes-
tiales, 4 la qual se la puso este oportunisi-
mo titalo: Follis spiritualis , vento conso=
latorio turgidus, acrophytio Sacre Scriptu=
r® armatus, manugue Samaritani applica-
7us. Es deeir : Fuelle espiritual , hinchado
con el viento de la consolacion, aplicado al
érgano de la Sagrada Escritura, siendo su
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entonador el Samaritano. ;Quién hasta aho=-
ra, decia el pedantisimo preceptor , ha ex=-
cogitado cosa mas discreta , ni mas elegan=
te? Si aliuna pudiera competirla era el in=
comparable titulo de aquel eloqiientisimo li-
bro que se imprimid en ltalia 4 fines del si~
glo pasado con esta harmoniosa inscripcion:
Fratrum Rosee Crucis fama scancia re-
dux, buccina jubilei ultimi, Eve hyperbo-
dew prenuntia, montium Europe cacumina
suo clangore feriens, inter colles, et valles
Araba resonans. Fama recobrada de los
hermanos de la Roja Cruz: Trompeta sono-
ra del dltimo jubileo , precursora de la hi-
perbdlica Eva, cuyos écos , hiriendo en las
cumbres de los montes de Europa , retum-
ban en los valles y en las concavidades de
Arabia, Esto cs inventar y elevarse, que lo
demas es arrastrar por el suelo. Y no que los
preciados de criticos y de cultos han dado
ahora en estilar unos titulos de libros tan
sencillos , tan claros, y tan naturales , que
qualquicra vejezuela entenderd la mareria
de que se trata en la obra 4 la primera ojea= -
da, queriéndonos persuadir , que asi se de~
be hacer, que lo demas es pedanterfa, nom=
bre sucio, y mal somnte;g'al decir esto se
espritaba de célera el enturecido ddmine.
Pero toda razon de un gusto tan ratero, y
tan vulgar , nos alegan que ni Ciceron , ni
Tito-Livio, ni Cornelio Nepote , ni algun
otro autor de los del siglo de Augusto usd=
ron jamas de titulos rumbosos, sino simples
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y naturales. Ciceronis Epistole : Orationes
Ciceronis: Cicero de Officiis « Historia Ti-
tolivii : Annales Cornelii Taciti ; y daca el
siglo de Augusto, torna el siglo de Augus-
to , que nos tienen ensiglados ! en-augus—
tados los sesos , como si en todos los siglos
no se hubieran estilado hombres de mal gos-
to, y que cometiéron muchos yerros, como
lo dice expresamente la iglesia en una ora-
cion que comienza: Deus qui erram:bu._r, y
acaba: per omnia secula seculorum. Digan
Ciceron, Tito-Livio y Ticito, y cien Ti-
citos , cien Tito-Livios, y cien Cicerones
lo que quisicren , todo quanto cllos hicié=
ron no llega al carcafial de aquella estupen~
disima obra intitulada : Amphiteatrum sa-
pientie eterne , solius, vera , Christiano~
Cabalisticum , divino- Magicum , nec non
Physico-Chymicum  ter-triunum=Catholi~
cum; instructore Henrico Cunrath. Anfitea
tro de la Sabiduria eterna, (nica, verdade=
ra, Cristiano-Cabalistico , Divino-Migico,
Fisico-Chimico , uni-trino-Catdlico, cons~
truido , 6 fabricado por Henrico Conrath,
Que me den en toda la antigtiedad, aunque
éntre en ellasu siglo de Augusto, cosa que
se le parezca. Dexo 4 un lado aquella opor-
tunidad de adjetivos encadenados , cada
qual con sa esdrijulo corriente, que son
comprehensivos de todas las materias tra-
tadas en el discarso de la obra. Despues de
haberla llamado 4 esta anfiteatro, ; qué co=
sa mas aguda, ni mas oportuna, ni mas al
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caso , que decir construido , fabricado ,
no escrito , ni compuesto por Enrique Con -
rath, siguiendo la alegoria hasta la dltima
boqueada? Si este no es primor, que me qui=
ten 4 mi el crisma de la verdadera latinidad.

CAPITULO VIIL

Sale Gerundio de la escuela del démine
hecho un horroroso latino.

3% | Despues de haberse echado el pre=~
ceptor & si mismo tan terrible maldicion,
que si por nuestros pecados le hubiera com=

rehendido, quedaria la latinidad precepto-
til defraudada de uno de sus mas ridiculos
otnamentos , pasaba 4 instroir 4 sus disci=
pulos de las buenas partes de que se com-
ne un libro latino. Despues del titulo del
ibro, los decia , se siguen los titulos 6 los
dictados del autor; y asi como la estruen~
dosa , magnifica € intrincada retumbancia
del titalo excita naturalmente la curiosidad
de los letores ; asi los dictados 4 titulos y
empleos del antor dan desde luego 4 cono-
cer 4 todo el mundo el mérito de la obra,

Porque claro estd, que viendo un libro come
puesto por un maestro de teologia, un ca=
tedritico de prima , y mas si es del gremio
y claustro de algona oniversidad , por un
abad, por un prior, por un definidor: ; pues
qué? si s¢ le afade un ex & muchos de sus
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dictados , eomo ex-di?finidor y €x-provin=
cial, &c. y se le junta que es tedlogo de la
Nunciatura , de la junta de la Concepcion,
consultor de la Suprema, predicador de su
Magestad de los del niimero : sobre todo, si
en los titulos se leen media docena de pro-
t0s, con algunos pocos de archis , como
proto-médico, proto-filo-matemitico, pro-
to-chimico , archi-historidgrafo ; de conta-
do es una grandisima recomendacion de [a
obra , y qualquiera que tenga el entendi-
miento bien puesto, y el juicio en su lugar,
no ha menester mas para creer que un an-
tor tan condecorado , no puede producir
cosa que No sea exquisitisima, y entra 4
leer el libro ya con un conceptazo de la sa-
biduria del autor que le aturrulla. Bien ha~
~ yan nuestros espaiioles, y tambien los ale-
manes, que en eso dan buen exemplo 3 la
repiiblica de las letras ; pues aunque no im-
priman mas que un folleto, sea en latin, sea
en romance, un sermoncete, UNa oracion=
cilla, y tal vez una mera consulta moral,
ponen en el frontis todo lo que son, y to-
do lo que fuéron, y aun todo lo que pudié-
ron ser , para que el lector no se equivo~
que, y sepa quicn es el sugeto que le habla;
que no es ménos que un lector jubilado , un
secretario general, un visitador, un provin=
cial, y uno que estuvo consultado para o=
bispo. As{ debe ser ; pues sobre lo que esto
cede en recomendacion de la obra, se ade~
lanta una ventaja que pocos han reflexiona=
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do dignamente. Hoy sc usan en todas par-
tes bibliotecas de los escritores de todas las
naciones , en que a lo ménos €s menester
expresar la patria , la edad , los empleos
las obras que did 4 luz cada escritor, de
quien se trata. Pues con esta moda de po-
ner el escritor todos sus dictados , y mas,
si tienen cuidado de declarar la patria don~
de naciéron, como loablemente lo practi=
can muchos por no defrandarla de esa glo~
ria , diciendo: N. N. generosus valentinus,
nobilis Cesaraugustanus o clarissimus Cor-
dubensis , et reliqua ; ahorran al pobre bi-
blioteqnista mucho trabajo, pesquisas y di=
nero , porque en habriendo qualquiera obra
del escritor, halla su vida escrita por €l misa -
mo , ante todas cosas.

2 Y aon por eso ; no solo no condeno,
sino que alabo muchisimo 4 ciertos escrito-
res modernos, que si se ofrece buena oca-
sion , se dexan caer en alguna obrilla suya la
noticia de las demis obras que dntes diéron
4 lnz, ya para que alli las encuentre juntas
el curioso, y ya paraque algun malsin no les

rohije partos que no son suyos, pues por
a diversidad del estilo se puede sacar con-
cloyentemente la suposicion del hijo espu-
rio. Por este importantisimo motivo: se vié
precisado 4 dar individual noticia de todas,
& casi todas las producciones con que hasta
alli habia enriquecido 4 la repiblica litera=
ria cierto escritor Neotérico, culto , terso,
alinado y exdctisimo ortogrifico hasta la pro
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lixidad y hasta el escripulo. Un autor Co-
lumbino Yy serpentino , que todo lo juntaba,

ues decia €1 mismo que se llamaba fray Co-
umbo Serpiente , did 4 luz un papelon que
se intitulaba : Derrota de los Alanos ,con=
tra ¢l doctisimo , ¢l elocuentisimo y el mo=-
destisimo maestro Soto- Marne; pues no por-
que el Rey, { el C_onsejo sean de parecer
contrario , y le hubigsen negado la licencia
de escribir ¢ de imprimir contra ese pobre
hombre del maestro Feijod; nos quitan 4
los demis Ja libertad de juzgar lo que nos
parecicre. Sospechdse y dixose en cierta co-
munidad, que el autor de tal derrotado 6
derrotador papel cra Fulano. Ya se vé, jqué
injuria mas atroz que esta sospecha ! jni qué
agravio mas piblico que el discurso de qua«
tro amigos en la celda de un convento!
Monta en célera el irritadisimo doctor ; en-
ristra la pluma, y escribe una carta dirigida
4 cierto hermano suyo , que era casi lector
en aquella comanidad : dala 4 la estampa, y
espércela por Espafia para que venga 4 no-
ticia de todos su agravio y su satisfaccion,
que sin duda era grandisima, Y despues de
haber tratado 4 la tal Derrota como mere=
cia , llamdndola derrota de la conciencia é
la urbanidad , derrota de la lengua caste~
llana, derrota de la erudicion, derrota d' el
gracejo, derrata d' el método , derrota de la
ortografia , y derrota al fin de todas las
derrotas que toman las nobles plumas en
el mar de ba critica y de las letras , ada=

TOMO I, 15 '
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de t nada hay en tlla que pueda llamarse
cosa mia. Ni locucion, ni frase, ni contez-
tura , ni transiciones , ni el modo de traep
las noticias , ni la falta de alifio , ni la ime
propiedad de las voces , ni la groseria &' ¢l
dicterio y ni lo ramplon de unos apodos i la
fmproporcion de otros ; i para decirlo de
una vez , ni aqutlla falta de ayre sutilisi=
mo , que dd en los escritos & conocer sus
autores , i no lo perciben mas que los ena
tendimientos bien abiertos de poros ; que es
lo mismo que decir : hermano , si tus fray-
les no fueran tan cerrados de poros, 6 no
tuvieran el entendimiento costipado , 4 mil
leguas olerian que no era ni podia ser obra
mia esa derrota ; porque en todas mis obrag
1a locucion es tersa , la frase culta , la con-
textura natural , las transiciones ni de en-
caxe , el modo de traer las noticias, ni aun-

ue vinieran ensillade manos ; las voces pro=-
pisimas, los dicterios delicados , los apodos
no ramplones , sino con mas de quatro de-
dos de tacon. Aunque no fuera mas que por
la ortografia , qualquiera que no estuviese
arromadizado , podria oler que si fuera cosa
mia la derrota , no permitiria que se impri-
miese como se imprimié , aunque supiera
quedarme sin borla. Permitir yo, que se es-
cribiese la conjuncion con Iz y griega, y no
con y latina! jTolerar que en mis obras se
estampase de el padre, de la agua, de ayer
acd, y no con el apdstrofe , que las da ran-~
ta sal y tanto chiste, escribiendo & ayer



227
acd , de l'agua, d el padre! Vaya, que es
falta de criterio, y no tener olfato para per=
cibir aquel ayre subtilisimo , que dd en los
escritos A& congcer sus autores ; y el que
no conociere que Mis escritos estan llenos
de este ayre,novale para pedenco, declirole
por mastin.

3. Prucba perentoria de quanto digo
sean mis pradm‘ciaueﬁ Abora entra lo que.
4atesos decia (continuaba el ddmine hablan~ .
do con sus discipulos ) del cuidado que tie-
nen los escritores de mejor nota, no solo de
autorizar sus obras con todos sus dictados,
sino de dexarse caer en alguna de ellas la im-
portante noticia de todas las que las han pre-
cedido. Y no hablando de las latinas que 4
la sazon quando se escribio dicha carta , se
sabe que serian como media docena de aren-
gas , y otra tanta porcion de dedicatorias:
de las Hespafiolas en prosa i verso (prosi-
gue nuestro autor) unas guardan clausura
en el retiro de mi celda.... otras andan co-
mo vergonzanies y embozadas siempre con
los retazos de un acertijo , cuyo ribete es
un anagramma: otras , en fin, llevan todo
el tren de mis nombres i apellidos , canipa-
uillas y cascabeles. Y habeis de saber hijos
(interrumpia aqui el socarron del démine)
que en esto de cascabeles son muchos los que
los tienen, D’ este calibre son (esto es del
ca’hbrc de los cascabeles) /a atprabacion que
di & un sermon del P. M.... la que hice al
sermon de.., la que estd en el libro de las



228

fiestas de.... una oracion que pronuncié en
el capitulo de mi Grden , otra que dixe en
las exéquias de.... el libro de las fiestas de...
Y gué sé yo gue mas. Veis aqui una noticia
curiosa , individual y menuda de unas obras
de grandisima importancia , que qualquiera
autor que manana quiera proseguir la biblio=
teca Hispana de Don Nicolds. Antonio, las
encuentra‘d mano en esta carta, y por lo
* ménos hasta el afio de 1750 sabe puntual~
mente todas las obras que did 4 luz nuestro
ravisimo escritor , con sus nombres , apes

g!ido.r y campanillas y cascabeles.

4 Yo bien sé que algunos criticos mo-
dernos hacen gran burla de esta moda , tra~ -
tindola de charlataneria y de titulomania,
con otras voces disonantes , y piarum aue
rium ofeasivas , pretendiendo que s una
vana ostentacion, y muy impertinente para
dar recomendacion 4 la obra iues dicen,
que ésta no se hace recomendable por los
dictados del autor , sino por lo bien 6 mal
dictada que esté ella. Traennos el exemplar
de los franceses y de los italianos , que por
Jo comun nunca ponen mas que el nombre,
¢l apellido, y 4 lo mas la profesion del au-
tor aun en las obras mas célebres y de nag
largo aliento (gustame mucho esta frase)s
como Historia Romana por Monsicur Ro
Nin. Mabillon, Benedictine ; de la Cone
gregacion de San Mauro , de Re diplomd-
tica. Historia Eclesidstica por ¢l Abad
Fleurs, Specimen Orientalis Ecclesie, ant~
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tore Joanne Bapt. Sa!"?na y Societatis Jesu.
Y aun nos quieren tambien decir que los ti-
tulqgs, asi magnificos como ridiculos que han
tomado algunas academias , especialmente de
ITtalia, no son mas que una graciosa sitira
con que se rien de los titulos con que salen
4 la luz piblica algunos autores fantasmas; y
que por eso unas academias se llaman de los
Serdficos , de los Elevados , de los Inflama-
dos, de los Olympicos , de los Partentcos , de
los Entronizados ; y otras por el contrario,
de los Obscuros y de los Infecundos , de los
Qbstinados , de los Ofuscados , de los Ocio~
sos , de los Somnolientos, de los Inhdbiles,
de los Fantdsticos. Pero digan lo que qui=
sieren estos desenterradores de las costum=
bres, usos y ritos mas loables, y estos gran-
disimos bufones y burladores de las cosas
mas sérias, mas establecidas y mas general=
mente recibidas de hombres graves , doctos
y pios , yo siempre me tiraré 4 un libro,
cayo autor salga con la comitiva de una do-
cena de dictados que acrediten bien sus estu=~
dios y su literatura dntes que 4 otro, cuyo
antor parece que sale al teatro en carnes vi-
vas, y que no tiene siquiera un trapo con
que cobrir su desnudez. Esto parece que es
escribir en el estado de la inocencia, y ya
no estamos en ese estado. Obras de fray
Luis de Granads , del brden de predicado-
ros. | Miren qué insulsez | ; Y qué sabemos
%uu.fn fué ese fray Luis ? Obras del padre

uis de la Puente 5 de la Compaiita de Je-
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sus. | Otro que tal! ; Y por dénde nos cons-
ta que este Padre no fué por ahi algun gran-
gero , 6 procurador de alguna cabafa?,

5 - Y ya que viene 4 cuento y hablamos
de esta religion, es cierto que en todo lo
demis la venero mucho, pero en estode los
titulos de los libros y de los autores no dexa
de enfadarme un poco: aquellos, por lo co-
mun son llanos y sencillos 5 y éstos por lo
regular salen 4 la calle poco ménos que en=
cueros : su nombre , su apellido, su profe-
sion y tal qual'su patria , por no confundir=
se con otros del mismo nombre y apellido,
y santas pasquas. No parece sino que los au-
tores mas graves , los de primera magnitud
hacen estudio particular ge intitular sus i-
bros como si fueran por ahf la vida del La-
zarillo de Tormes, y de presentarse ellos co=
mo pudiera un pobre lego pelon. De Reli-
Gione y tomus primus. Aucthore Francisco
Suarez Granatensi Societatis Jesu.DeCon-
cordia Gratie , & liberi arbitrii , aucthore
Ludovico de Molina Societatis Jesu. De
Controversiis , tom. I. aucthore Roberto Be=
larmino Societatis Jesu. Y si alguno de es-
tos , adade Presbitero, ya le parece, que
no hay mas que decir. No alabo esta moda, 6
acaso esta mania; y por mas que me quieran
decir que es modestia, juicio, cordura , re-
ligiosidad, y aun en cierta manera mayor au=
toridad y gravedad , no me lo persuadirdn
quantos dran y caban, que parece son los ora~
dores mas persuasivos que s¢ han descubier-
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to hasta ahora, Y si ng diganme: ;dexan de
ser modestos , cuerdos , religiosos y graves
aquellos autores jesuitas (no son muchos) que
ponen 4 sus obras titulos magnificos y sono=
ros , como heopompus , Ars magna lucis,
et umbre. Pharus scientiarum o e, ;Y los
otros que no dexan de decir si son , & fuéron
maestros de teologia , y en donde, doctores,
catedriticos , rectores ? Diganme mas: ;no
vemos que hasta los reyes ponen todos sus
titulos, dictados y sefiorios ensus reales pro-
visiones para darlas maﬁor autoridad ; y que
lo mismo hacen los arzobispos , obispos , pro-
visores , y quantos tienen algo que poner,
aunque sean titulos in partibus 6 del kalen-
dario , que dan sefioria simple sin carga de
residencia? Solo el Papa se contenta con de~
cit Benedictus X1V, servus servorum Dei,
y acabdse la comision ; pero esa es humildad
de la Cabeza de la iglesia, que no hace con-
secuencia para los demas , y no debe traer-
se 4 colacion. Estas tiltimas razones, aunque
tan ridiculas, hacian grandisima fuerza 4 nues-
tro insigne preceptor; y procuraba impri-
mirselas bien en la memoria 4 sus muchachos
para que supiesen qué libros habian de es=
coger y de estimar,

6 De los titulos, asi de las obras como
de los autores , pasaba 4 las dedicatorias. En
primer lugar ponderaba mucho la utilisima
Y vurbanisima invencion del primero que
introduxo en el orbe literario este género de
obsequios » pues sobre que tal vez un pobre
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autor que no tiene ot?as rentas que su plo=
ma, gana de comer honradamente por un
medio tan licito y honesto , logra con esto la
ocasion de alabar 4 quatro amigos y de cor~
tejar 4 media docena de poderosos; los qua-
les , si no fueren en la realidad lo que se di-
ce en las dedicatorias que son , 4 lo ménos
sabrin lo que debieran de ser. En segundo
lugar se irritaba furiosamente contra el autor
de lasObservaciones Halenses,y contra al-
gunos otros pocosde su mismo estambre, que
con poco temor de Dios , y sin miramiento
por su alma , dicen con grande satisfaccion,
que esto de dedicar libros es especie de pe=-
tardear , 6 dlo ménos de mendigar : Dedi=
catiolibrorumest species mendicandiy y aun
no sé quién de ellos se adelanta & proferir,
que el primer inventor de las dedicatorias fué
un frayle mendicante. j Blasfemia! jmaligni-
dad! jignorancia supinisima! ; Pues no sa=
bemos que Ciceron dedicaba sus obras 4 sus
parientes y & sus amigos ? ; Y Ciceron fué
frayle mendicante ? ; No sabemos que Vir=
%iiio dedicS, 6 4 lo ménos pensé dedicar sa

neida 4 Auvgusto 7 ;Y foé frayle mendi=
cante Publio Virgilio Maron ? ; Finalmente
no saben hasta los autores Malabares que
Oracio dedicé 4 Mecenas todo quanto es=
cribid, y que de ahi vino el llamarse Me-
cenas qualquiera 4 quien se dedica una obra,
aunque por su alcurnia, y por el nombre
de pila se llame Pedro Fernandez? ;Y no
me dirdn de qué religion fué frayle mendi-
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cante el reverendisiuf:? padre maestro fray
Quinto Oracio Flacco? Asi que, hijos mios,
este uso de las dedicatorias es antiquisimo,
y muy loable , y no solo le han usado los
autores pordioseros y mendicantes , como
dicen estos bufones, sino los papas, los em=
peradores y los reyes ; pues vemos que san
Gregorio el Grande dedicd el l_ibro de sus
Morales 4 san Leandro, arzobispo de Se-
villa: Carlo Magno compuso un tratado
contra cierto concilidbulo que se celebré en
Grecia para desterrar las Santas Imigenes,
; le dedicé & su secretario Enginardo ; y
Anrique VIII, rey de Inglaterra dedicd al
Papay ila iég]esia catGlica, de quien des-
Fues se separd, el libro que escribié en de=
ensa de la fé contra Lutero.

7 Y, seiior démine, le preguntd uno de
los estudiantes , ;cdmo se hacen las dedica=
torias? Con la mayor facilidad del mundo,
respondid el preceptor, diga lo que digere
cierto semi-autorcillo moderno, que se an-
da traduciendo libretes francescs , y quiere
parecer persona , solo porque hace con el
frances lo que qualquiera medianistilla con
el latin ; siendo asi que hasta ahora no he~

‘mos visto de su pegujal, mas que una mi-

serable aclamacion del reino de Navarra en
Ja coronacion de nuestro rey Fernando VI

4 quien Dios inmortalice ) : por sefias que
la sacudié bravamente el polvo un papel
que salié luego contra ella , intitulado: Co-
lirio para los cortos de vista; el qual , aun=

®
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que muchisimos dixéron que no tocaba 4 Ia
obrilla en el pelo de laropa, y que en sa-
ma se reducia 4 imprimirla en pedazos, afa=
diendo 4 cada trozo una buena rociada de
desvergiienzas 4 metralla contra el autor y
contra los que éste alababa ; y aunque tam-
bien es verdad que inmediatamente le pro-
hibié la inquisicion ; pero en fin , el tal pa-
pel ponia de vuelta y media, y mas negro
que su sotana al susodicho autorcillo. Este,
pues, en cierta dedicatoria que acaba de ha-
«cer 4 un gran ministro , nos quiere per-
suadir , solo porque 4 €l se le antoja , gue
no hay en todo el pais de la elocuencia pro-
vincia mas drdua que la de una dedicato-
ria bien hecha.

8 Yo digo que no la hay mas facil, co-
mo se quiera tomar el verdadero gusto , y
el verdadero ayre de las dedicatorias. Por=
que lo primero se busca media docena de
substantivos y adjetivos sonoros y metafG-
ricos (y si fuere una docena tanto mejor ),
los quales se han de poner en el frontis del
" libro , de las conclusiones , 6 de la estam-
pa de papel ( porque hasta estas se dedican)
4ntes del nombre y apellido del Mecenas
que sean apropiado, y vengan como de
molde 4 su caricter y empleos. Por exem=
plo, si la dedicatoria es latina, y se dirige
4 un sefior obispo, el sobre-escrito , la di-
reccion, & el epigrafe ha de ser 4 este modo:
Sapientie occeano o Virtutum omnium aby-
50 , Charismatum encyclopedie , pruden=
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tie miraculo , c&arr'i:u': portento, mise=
rationum Thaumaturgo , spiranti polyan-
thee o Fibliothece deambulanti , ecclesie
Tytani , infularum mytre , hesperieque
zotius fulgentissimo phosphoro : Illmo. Do,
Domino meo D. Fulano de tal, Si la obra
~ se dedica 4 una santa imagen, como si di=
xéramos 4 nuestra sefiora de la Soledad , &
de los Dolores, hay mil cosas buenas de que
echar mano, como Mari Amaro, Soli Bis-
Soli , Orbis Orbate Parenti y Ancille Lis
berrime absque Libero ; Theotoco sine fi
lio, Conficte non ficté , Puerpere , inquam,
diris mucronibus confosse sub Iconico Ar-
chy-typo de tal y tal. Pero si la dedicaroria
fuere de algun libro romancista , y se diri-
giere 4 un militar , aunque no sea mas que
capitan de caballos, entonces se ha de ir por
otro rumbo, y ante todas cosas se ha de de-
cir : Al Xerxes espafiol y al Alexandro
andaluz , al Cesar béthico, al Cyro del
genil , al Tamborlan europeo , al Kauli-
Kan Cis- Montano , al Marte no-fabuloso,
d D, Fulano de tal , capitan de caballos
ligeros del regimiento de tal. Y no encajar
el nombre y el apellido del Mecenas de to-
peton , como lo estilan ahora los ridiculos
modernos , diciendo 4 secas & Don fulana
de tal , 4 mi sefiora Dofia citana de tal,
a la Excma. Sefiora Duguesa de qual; que
no é)afece- sino sobre-escrito de carta que
ha de ir por el correo.

9 Dedicatoria he visto yo muy ponde-



: 236
rada por algunos ignorantes y boqui-rabios,
dirigida al mismo rey de Espaa, la qual
solo decia en el frontis 4/ Rey , con letras
gordas iniciales , sin mas principios ni pos=
tres , caireles, ni campanillas. No puedo
ponderar quanto me estomacé , moviéndo=
Ine una nausea, que aun ahora mismo me estd
causando arcadas y bascas. { A/ Rey! ;Pero
4 qué Rey , majadero? Pues no sabemos si
es 4 alguno de los Reyes Magos, al Rey Pe-
rico, 6 al Rey que rabid. j A/ Rey! ; Pue-
de haber mayor llaneza ? Como si dixéra=
mos , & Juan Fernandez, & 4. Perico el de
los palotes. j A/ Rey! Dime , insolente,
desvergonzado y atrevido, jes al Rey de
bastos , 6 al de copas? Nos quicren em-
bocar los criticos y los cultos , que este es
mayor respeto , mayor veneracion, y tam=
bien profundo rendimiento, como que nin=-
gun espaiol puede, ni debe entender por
el nombre antonomastico de rey 4 otro que
al rey de Espaiia, y como que lo mismo
debieran entender todas las demas naciones,
Euesto que no hay rey en el mundo descu-

ierto que tenga tan dilatados dominios co-
mo nuestro catélico Monarca , ni con algu-
nos millares de leguas de diferencia. {Vaga-
telas , y mas vagatelas! Por lo mismo era
muy puesto en razon , que intes de llegar
4 su avgusto nombre se le diera 4 conocer,
por lo ménos, con unos cincuenta dictados
é inscripciones alegdricas, que fuesen poco
4 poco congiliando la expectacion y el asom-
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bro , los quales pudie?an ser , como si dixé-
ramos de esta manera : Al poderoso Empe-
rador de dos mundas: al §mulo del Sol, Fe-
bo sublunar en lo que domina, como el ce-
leste enlo que alumbra: al Archi- Monar~
ca de latierra ; y despues para dar 4 en-
tender sus reales virtudes personales afiadir:
Al depdsito real de la clemencia: al coro-
nado archivo de la justitia: al sacro au-
gusto tesoro de la piedad: al escudo impe-
rial de la religion: al pacifico, al benéfi-
€o , al magnético, al magnifico, al catbli-
co Rey de las Espafias Fernando el Sex-
to , Pio , Feliz , siempre augusto , rey de
Castilla , de Leon , de Navarra , de Ara-
gon , Gre.y ir prosiguiendo ast hasta el il
timo de sus reales dictados. Lo demas es
tratar al rey como se pudiera & un hidalgo
de polayna, y sacarle tan solo al teatro del
papel , como si fuera uno dec aquellos reyes
antiguos , que se andaban por esos campos
de Dios pastoreando ovejas, y ellos mismos
llevaban los bueyes 4 beber en su propia
real persona, -

10 Despues tampoco me gusta que se
comience 4 hablar con el rey , espetindole
un Sefor tan tieso como un garrote, que ya
no falta mas sino que afiadan un Seior mioy
como si fonera una carta de oficio de algun
Ministro superior 4 otro subalterno. Nues=
tros antepasados eran hombres mas respe~
tuosos, y verdaderamente circunspectisi=
mos y pucs nunca hablaban con ¢l Rey sin
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que comenzasen de esta manera: Sacra, Ca-
télica, Real Magestad , cosa que llenaba
la boca de veneracion , y de contado se te- -
nia ya hecho un pie magestuoso para un ro-
mance heroico , al modo de las coplas de
Juan de Mena. He oido decir que esta mo-
da de tratar al rey , llamandole senor 4 se~
cas, nos la han pegado tambien los france=
ses , como otras mil y quinientas cosas mas,
por quanto ¢llos, quando hablan con su rey
cristianisimo le encajan un Sire, in puris na-
turalibus, y vamos adelante. {Valgate Dios
por franceses , r qué contagiosos que sois!
Con que si 4 ellos se les antojira llamar Si-
rena 4 la reyna, ;tambien nosotros se lo
llamariamos corrientemente 4 la nuestra? iY
cierto que quedaria su Magestad mufr lison~
geada ! Ellos tratan de Madama i la suya;
en verdad que si 4 algun espanol se le an-
tojira tratar asi 4 la Reyna nuestra Seiiora,
no le arrendaria yo la ganancia ; salvo que
fuese por ahi algun lego, 6 algun donago,
de estos que son santos y simples adrede=
mente, que esos tienen licencia para tutear
al mismo Papa , pues ahi estd toda la gra-
cia de su santidad. Por tanto, hijos mias, lo
dicho dicho , y tomad bien de memoria es-

tas importantisimas lecciones.
1t Nuoca imprimais cosa algona , aun-
ue sean unos Quodlibetos y sin vuestra de=-
icatoria al canto, que en eso no vais 4
perder nada, y de contado mal seri que no
ahorreis por lo ménos ¢l coste de la impres
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sion § pues no todos l?:-(.%J Mecenas han de ser
como aquel conchudo Papa (Dios me lo
perdon:s Leon X , 4 quien un famoso alchi-
mista dedicé un importantisimo libro, en
que , como él mismo aseguraba , se conte-
nian los mas recénditos arcanos de la Cri-
sopeya, esto s, un modo facilisimo de con=
vertir en oro todo el hierro, ¥ todos los
metales del mundo ; y el bueno del Ponti-
fice (perdonemelo Dios ) por todo agrade-
cimiento le regald con un carro de talegos,
para que recogiese en ellos el oro que pen-
saba hacer: cosa de que se riéron mucho
los mal intencionados ; pero los eruditos y
verdaderamente literatos la tuviéron por
mezquindad, y Ja lloriron con légrim'zs de
indignacion. Resuelta vuestra dedicatoria,
atacadla bien de epigrafes alegdricos , sime
bélicos y altisonantes; y si fuere 4 alguna
persona real , cuidado con tratarla como eg
razon , y que no salga en piiblico sin su
compaiifa de goardias de corps , y sin su
guardia de alabarderos , esto es, de epitec-
tos bien galoneados, y bien montados, pre-
cedidos de epigrafes 4 mostachos , que va=
yan abriendo calle.

13 Y aunquelya v un poco larga la
leccion , por concluir en ella todo lo que
toca i lo substancial de las dedicatorias,
quiero irstroiros en otros dos puntos , que
son de la mayor importancia. Autores lati-
nos hay tan romancistas , que quando lle=
gan & poner los verdaderos titulos que tie=
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nen los sugetos, 4 quicnes dedican sus obras,
como duque de tal , conde de tal y marques
de tal , seiior de tal , consejero de tal, &ec.
los pouen en un atin tan llano , tan natu-
tural , y tan ramplon, que le entenderi una
demandadera, aunque no sepa leer ni escri-
bir, solo con oirle , pues dicen muy & Ja
pata llana : Duci de Medina-Celi : Comité
de Altamira: Marchioni de Astorga: Do
mino de los Cameros: Consiliario Regio, ®se,
lCosa ridicula ! Para eso mas valiera decir=
o como pudiera un maragato. Quanto mas
culto, y mas latino sera decir : Calico- Me=
tinensi : Ductori-Satrape : A Comitiis de
Cacuminato-conspectu : Merium  Asturi-
censum d Markis : Lecti- Fabrorum Dy
wasta : a Penetralibus Regits : y si no lo
entendieren los letores , que aprendan otro
oficio , porque esa no es culpadel autor, el
qual , quando se pone 4 escribir en latin, no
ha de gastar un latin que le entienda qual-
quiera reminimista,

13 Otra cosa es quando los titulos no
son verdaderos y reales, sino puramente
simbélicos & alegdricos , inventados por el
ingenio del autor ; que entdnces, para que
se penetre bien toda la gracia, y toda Ia
oporrunidad de la invencion, conviene mu=
cho ponerlos llana y sencillamente, Expli-
carémos con un exemplo. El afio de 1704,
cierto autor aleman publicé una obra latina
intitulada : Geggraphia Sacra , seu Ecele-
sigstica, Geografia Sagrada ¢ Eclesidstica,
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Dedicdla 4 los tres sinicos Sobéranos Prin-
cipes hereditarios en el cielo y en la tierra:

ribus summis , atque unicis, Principibus
hareditartis in cawlo et in terra jesto es, a

esucristo , 4 Federico angusto, Principe

lectoral de Sagonia, y 4 Mauricio Gui-
Hermo , Principe hereditario de las provin-
cias de Saxe=Ceitz : Christo, nempe , Fri=-
derico Augusto, Principi Blectorali Saxo-
nie o et anritio Voilhelmo , Provintia-
rum Samo-Cizensium heredi. { Cosa grande!
pero ann todavia la. habeis de oir mucho |
mayor. ;Y qué titulos inventaria nues-
tro incomparable autor para explicar los es-
tados de que era Principe hereditario Jesu=
cristo? Atencion, hijos mios, que acaso no
leereis en toda vaestra vida cosa mas divi-
na; y lo que es yo , si fuera el inventor de
ella, no me trocaria por Aristételes , ni por
Platon.

14 Llama, pues, 4 Jesucristo en latin
claro y sencillo, como era razon que le usa-
se en esta importante ocasion. Jmperator
coronatus celestium Exercituum : electus
Rea Sionis y semper Augustus: Christiane
Ecclesie Pontifex Maximus , et Archi-E-
piscopus Animarum: Elector Veritatis, Ar.
chi-Dux Glorie: Dux Vite: Princeps Pa-
€15 : Egues Porta inferni: Triumphator
Mortis : Dominus hareditarins Gentivm:
Dominus . Justitie , et Patris Cerlestis a
Sanctioribus Consiliis , &c. . &c. Quic=
re decir, porque es imporrantisimo que nin~

TOMQ I. Sl <
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guno se quede sin entenderlo. Es Cristo o«
ronado Emperador de los exéreitos celes—
tiales: electo Rey de Sion , siempre augus-
to: Pontifice Mdaximo de la iglesia cristiae
na: Arzobispo de las almas : Elector de la
verdad : Archi- Duque de la gloria: Du~
ue de la vida: Principe de la paz: Ca-
zah'era de la puerta del infierno: Triunfa-
dor de la muerte : Sefior. hereditario de las
entes . Seior de la justicia , y del conse
. Jo de estado y gavinete del Rey su Padre
eelestial. Y anadid el autor muy oportuna-
mente tres & ‘& &as. para dar 4 entender
que todavia le quedaban entre los deditos
otros muchos titulos y dictados , y que de
aqui 4 mafana los estaria escribiendo, si no
bastiran los dichos para que se conociese
los que podia afiadir. Muchachos, encomens
dad esto 4 la memoria, aprendedlo bien, te=
nenlo siempre en la viia, que se os ofrece~
rin mil ocasiones en que os pueda servir de
modelo para acreditaros vosotros , y para
acreditarme 4 mi.

15 Falta decir dos palabritas sobre el
cuerpo y el alina de las dedicatorias. Supd=
nese que el latin siempre ha de ser de boa-
to , antisono , enrebesado, € inconstruible,
ni mas ni ménos , como el latin de una in=
signe dedicatoria, que afios hi me dié 4
construir ¢l padre de Gerundio de Campa=-
zas , alias Zotes, y en verdad que se la
construi sin errar N punto, 4 presencia de
todo ¢l arciprestazgo de san Millan, en la
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romeria del Cristo de 13G.Tillaqmmicla. Sopé-
nese tambien , que 4 qualquiera 4 quien se
le dedica una obra, sea quicn fuere , se le
ha de entroncar por aqui & por alli con el
rey Bamba, 6 4 lo ménos ménos con Don
Veremundo el didcono , sea por linea rec-
ta , 6 por linea transversal , que eso hace

co al caso, y es negocio de cortisimo tra=
E:io ; pues ahi estd Jacobo Guillermo Im-
hoff , dinamarques & sveco ( que abora no
me acuerdo) , famoso genealogista de las .
casas ilustres de Espaiia y de Italia, que 4
qualquiera le emparentard con quien le vens
ga mas & cuento. Sobre este supuesto, ya
se sabe que la entrada de toda dedicatoria
ha de ser siempre exponiendo la causa im=
pulsiva que dexd sin libertad al autor para
emprehender aquella osadia; la qual causa
nunca jamas ha de sec otra que la de buoscar
un poderoso protector contra la emulacion,
un escudo contra la malignidad , una som=-
bra contra los abrasados ardores de la envi-
dia, asegurando 4 rostro firme que con tal
Mecenas no teme ni 4 los Aristarchos, ni 4
los Zoylos , pues 6 acobardados no osarin
sacar las cabezas de sus madrigueras y es-
condrijos ; & si tuvieren atrevimiento para
hacerlo , seran icaros de su temeridad, der-
retidas sus alas de cera 4 los encendidos cen-
telleantes rayos de tan famoso resplande-
ciente padrino. Porque si bien es verdad,
que aunque un libro se dedique al Santisi-
mo Sacramento , si €l es malo, hay hombres
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tan insolentesg' tan mordaces , que adoran~
do al divino objeto de la dedicatoria hacen
afiicos al libro , y tal vez & la misma dedi-
- catoria no la dexan huneso $ano ; y mas de

dos libros de 4 folio he visto yo recogidos
por la inquisicion , con estar dedicados 4
reyes, 4 emperadores , y aun al mismo pa~
Pa, sin que los Mecenas hagan duelo de eso,
ni se les dé un ardite , no hallindose noti-
cia en la histdria,, de que jamas haya habido

uerras entre los principes cristianos por
a defensa de un libro que se les haya de-
dicado ; siendo asf que muchas veces las ha
habido por quitame alli esas pajas. Digo,
que aunque todo esto sea asi (por justos
juicios de Dios, y por los pecados del mun-
do), en todo caso siempre debemos atener
nos 4 aquel refran que dice: Quien d buen
arbol se arrima , buena sombra le acobija;
'y de una manera 6 de otra s indispensable
de toda indispensabilidad que toda dedica~
toria bien hecha se dbra por este tan opor-
teno , como delicado y verdadero pensa-
miento.
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CAPITULO IX.

En que se dd razon del justo motivo }ue
tuvo nuestro Gerundio para no salir toda-
via de la gramdtica, como lo prometio

" el capitulo pasado.

T Admirado estard, sin duda, el co-~
rioso letor ’ dg que habiéndose dicho en el
“capitulo antecedente como salia en él de la
gramitica el ingenioso y aplicado Gerundi-
<o, todavia le dexemos en ella oyendo con
atencion las acertadas lecciones de su doc-
tisimo preceptor contra la fé de la his=
toria , 6 4 lo ménos contra la inviolable fi-
delidad de nuestra honrada palabra. Pero si
quisiere tener un poco de paciencia, y pres-
tar oidos bcaignus'i noestras poderosisimas
razones , puede ser que se arrepienta de la
temeridad y de la precipitacion con que ya
en lo interior de su corazon nos ha conde-
nado sin oirnos. <2

2 Lo primero es una intolerable escla-
vitud, por no llamarla ridicula servidumbre.
Esto de querer obligar 4 un pobre antor 2

. que cumpla lo que promete , no solo en el
titulo de un capitulo , sino en el titulo de
_un libro. ; Qué escritura de obligacion hace
el autor con el letor para obligarle 4 eso, ni
en juicio , ni fuera de €12 Y asi vemos que
autores que no son ranas ponen 4 sus libros



246
los titalos que se les antoja, aunque nunca
tengan parentesco con lo que se trata en
ellos, y ningono los ha hablado palabra , ni
por eso han perdido casamiento. Verbi gra-
cia , al leer el titulo de Margarita Anto-
niana , 6 de Antoniana Margarita , con
que bautizé su obra el famosisimo espafiol
Gomez Pereyra , que fué el verdadero pa-
triarca de los Des-cartes, de los Nevvtones,
de los Boyles y de los Lebnirzes 5 ; quién
no creerd que va a regalarnos con algun cu-
riosisimo tratado sobre aquella margarita §
aquella perla que valia no sé quantos millo-
nes, con la qual, desatada en vino é en
agua (que esto aun no est4 bien averignado),
brindé Cleopatra 4 la salad de sa Antonio,
6 se la did 4 éste de colacion en un dia de
ayuno , que de una y otra manera nos lo
cuentan las historias? Pues no sefor , no es
nada de eso. La Antoniana Margarita no
es mas que un delicadisimo tratado de filo-
sofia para probar que los brutos no tienen
alma sensitiva, y para citar 4 juicio, con
esta ocasion, otras machas opinidnes de A~
ristételes, que por larga série de siglos esta-
ban en la quieta y pacifica posesion de ser
veneradas en las escuelas, no solo como opi-
niones de tal autor , sino como principios
indisputables, que solo el dudar de ellos se~
ria especie de herética pravedad: y no obs-
tante aquel trivieso , sutil y litigioso galle=
g0 se atrevid 4 ponerles 4 pleyto la propie~
dad , ya que no pudiese litigarles la pose~
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sion, ; Pero por qué p?xso 4 su obra un ti-
tulo tan distante del asunto? ;Por qué? por
una razon igualmente fuerte que piadosa, y
que ninguno se la impugnaba: Porque su
padre se llamaba Antonio, y su madre Mag-
garita ; y ya que no se hallaba con caudal
para fundar un aniversario por sus almas,
guiso 4 lo ménos dexar fundada esta agra-

ecida memoria, Pues que s¢ me vengan
ahora 4 hacerme cargo de que no cumplo lo
que ofrezco en mis capitulos,

‘Amen de eso: por grave que sea el
capitulo de un libro , ;lo seri nunca tanto
como ¢l capitulo de una religion? Y no obs-
tante, ;quintas veces vemos, que nada de
lo que se decia al principio del capitulo sa-
le despues al fin de é1? ; Y qué capitulo se
ha declarado hasta ahora nulo precisamente
por este motivo? Finalmense , si un pobre
autor camienza 4 escribic un capitulo con
buena y sana intencion de sacarle modera=
do, y de justa medida y proporcion, y de
cumplir hoaradamente KJ que prometié al
principio de él, y despues se atraviesan
otras mil cosas que dntes no le habian pa-
sado por el pensamiento , y le di gran lis-
tima dexarlas; ; es posible que no se le ha
de hacer esta gracia, ni disimularle esta fla-
queza, siendo asi que &4 cada paso vemos
en las conversaciones atravesarse especies
que interrumpen el hilo del asunto princi-
pa[ por una y por dos horas, y no por eso
s¢ hacen aspamientos , 4ntes bien sc llevan
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en paciencia las adversidades y: flaquezas de
nuestros préximos, y vamos adelante? Pues
¢por qué no se usara la misma caridad , y se
exercitard la misma obra de misericordia
con los autores y con los libros? Fuera de
que no serfa gran listima que solo por cum-
plir con lo que prometid el capitulo incon-
sideradamente, sacisemos 4 nuestro Gerun-
dio de la gramitica dntes de tiempo, y sin
haber oido otras lecciones no ménos curio-
sas que necesarias , con que enriquecia 4 sus
discipulos ¢l pedantisimo maestro.

4 Deciale ,tpues g 3ue €n sus composi-
ciones latinas , fuesen de la especie que se
fuesen, se guardasen bien de imitar el esti-
lo de Ciceron, ni alguno de aquellos otros
estilos, 4 la verdad propios , castizos, pers-
picuos y elegantes; pero por otra parte tan
claros y tan aaturales, que qualquiera letor,
por boto que fuese comprehendia luego 4 la
primera ojeada lo que le querian decir, Esto
por varias razones , todas 4 qual mas pode-
rosas: la primera, porque hasta en las sa-
gradas letras se alaba mucho i aquel no mé-
nos valeroso que disereto héroe , que tra-
taba las ciencias magnificamente: Magnifice
etenim scientiam tractabat;y ciertamen-
te nada se puede tratar con magnificencia,
quando s¢ usa de voces obias, triviales
comunes , aunque sean mMuy propias y muy
puras. La segunda, porque sino se procura

ener atada Ja atencion de los letores y de
fos oyentes con la obscuridad , 6 i lo mé«



24
nbs, con que no esté égprim'er'folio la inte=
ligencia de la frase , ensefia la experiencia,
que unos roncan, y otros piensan e las ba-
bias, por quanto es muy volatil la imagina-
cion de los mortales. La tercera, porque
miéatras el letor anda revolviendo Calepi-
nos, Vocabularios y Lexicones para enten-
der una voz, se le queda despues mas im=-
preso su significado, y 4 vaeltas de €l la doc-
trina y el pensamiento del autor. La quar=
ta y mas poderosa de todas, para que se-
r;au esos estrangerillos que notan el latin de -

s espanoles de despeluzado, incurioso 6
desgreiado , que tambien aca sabemos es-
cribir 4 la papillota , y sacar un latin con
tantos bucles , como si se hubiera peynado
en la calle de san Honorato de Paris @ lo
qu¢ no es quibfg que sea , miéntras no se
ande 4 caza de frases escogidas, crespas y
naturalmente ensortijadas.

5 Ahi teneis al inglés 6 al escocés Juan
Barclayo (que yo no tengo ahora empe=
fo. en que fuese de Londres , 6 de Edim-
burgo ), el qual no ‘dira exhortatio ann-
que le quemen ; sino parenesis, que signi-
fica lo mismo , pero un poco mas en gric=
go; ni obedire por obedecer, que lo dice
qualquiera lego, sino decedere, que, sobre
tener mejor sonido , es de significado mas
abstruso , por lo mismo que es equivoco,
Liamar Prologus al Prélogo , ; que lego no
entenderd ese latin 2 llamarle Proemiunm,
sucna & zaguan de Iogica: Prefatio, pare=
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ce cosa de misal, y luego ofrece 4 la imagi=
nacion la idea dél canto gregoriano: llimese
Alloguium , Ante-loquium , Pre-loguium,
Pre-loguutio y y dexadlo de mi cuenta. Al
estilo doctrinal Ilimesele siempre en latin
stilus didascalicus , y caiga quien cayere:
quando se quiera notar 4 algun autor lati=
no, aunque sea de los mas famosos, de que
aun no ha cogido bien el ayre de la lengua
romana, y que hasta en ella se descubre el
propio de la suya nacional, digase, & Dios
te la depare buena , redolet Patavinitatem;
porque si bien es asi, que todavia no han
convenido los gramiticos en el verdadero
significado de esta voz, qualquiera que. la
usa queda fpso facts calificado de vn latino
que se pierde de vista, elegante , culto y
terso. Sobre todo os encargo mucho que ni
4 mi, ni 4 ningun otro preceptor, macstro ¢
doctor, apellideis jamas con los vulgarisimos
nombres de doctor , magister, praceptor.
i Jesus qué parvalez , y qué patanismo! A
qualquiera que enseiic alguna facultad , lla-
madle siempre Mystagogus; porque aunque
es-cieno que no viene a propésilo y aun el
mismo que lo conoce os lo agradecera, por
ser voz que presenta una idea misteriosa y
extraordinaria. La mejor advertencia s¢ me
olvidaba, Es de la mayor importancia, quan-
do leais alguna obra latina, de las que eszan
mas en voga (frase que me ca¢ muy en gra=
cia), decir de quando en quando: Aic est
frasonismus, este es trasonismo: y no os dé
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cnidado , que vosotrtfs ni los que os oye=
ren entendais bien lo que en eso quereis
decir ; porque yo os empeiio mi palabra de
3ue los dexareis aturrullados, y arquean-
o los ojos de admiracion. Con esto y con
hacer grande estudio en no escribir ja-
mas trabados los diphrongos de z y ¢, ni de
oy &, como lo han hecho hasta aqui mu-
chos latinos honrados, sino con sus letras
separadas , escribiendo v. gr. faeminae en
lugar de femine, y phoebus en vez de phe-
bus: con no contar las datas por los dias del
mes , sino por las Kalendas, los Idus y las
Nonas; con guardaros mucho de no llamar
4 los meses de julio y agosto con sus nom=
bres sabidos regu{;res , sino con los de
Sm'miif: y Sextilis , como se llamaban in
jebys illis ; y finalmente con desterrar los
nimeros aribigos de todas vuestras compo-
siciones latinas , usando siempre de las le=
tras romanas en vez de nimeros, y esas di-
bujadas 4 la antigua, v. gr. para poner anno
millessimo-septingentessimo-quinquagessi=
mo-guarto y ano de mil-setecientos-y-cin=
cuenta-y-quatro , no poner como pudiera
on contador , 6 un comerciante anno 1754,
sino an. cropce.L1v. digo, hijos mios , que
con solo esto podeis echar piernas de latin
por todo el mundo: Et peream ego , nisé
cultissimi omnium latinissimorum hominun

audieritis.
6 Muy atento estaba nuestro Gerundio
4 las lecciones del démine, oyéndolas con
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singular complacencia , porque como teniz
bastante viveza, las comprehendia luego; y
por otra parte, eomo eran tan conformes al
gusto extravagante con que hasta alli le ha=
bian criado, le quadraban maravillosamen=
te. Pero como vié que ¢l démine inculcaba
tanto ecn que el latin fuese siempie crespo,
¥ todo lo mas obscuro que fuese posible; y
peor otra parte , en fuerza de la inclinacion
que desde nifo habia mostrado 4 predicar,
su padrino el licenciado Quijano le habia en-
viado los quatro tomos de sermones del fa-
moso Juan Raulin, doctor parisiense , que
muric en el aiio de 1514 , los quales, por
ser d ¢ un latin muy;‘gghp:@gg chayacano
¥ casi macarréaico, los e ia perfecta-
mente Gerandico; dixo al démine muy des-
consolado, hablindole en latin , porque ha~
bia pena para los que en ¢l aula hablasen en
romance : Domine , secundum ipsum y qui-
dam  sermones latini , guos ego habeo in
pansatione mea, non wz-ﬁunt nihil , quia
sant plani, et elari sicut agua. Pues, sedor,
Segun eso, nnos sérmones latinos que yo
tengo en mi posada, no \raldr.’m-.nadh:por-:
que son llanos y claros como el agua. Qm
sunt hi sermones? le pregunté el ddmine,
¢ Qué sermones son esos ? Sunt cujusdam
pradicatoris ;-respondié el chico , gui vo~
catur Joannts de.. non me recordor ; quia
habet appellitum multum enrebesatum. Son
de un predicador que se llama Juan de.....
no me acuerdo, porque tigne un apellido
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muy enrevesado. ; De guo agunt? le wolvis
4 preguntar el démine; ; de qué traran ? do-
mine, respondié el muchacho, ab mulsis re-
bus , que faciunt ridere, Seiior de muchas
cosas que hacen reir. Anda vé, y trielos,le
dixo el preceptor, y veremos qué cosa son
ellos, y qué cosa es el latin.

7 gar:ié volando ¢l obediente Gerun-
dio ; traxo los sermones , abrié el démine
un tomo, y encontrdse con ¢l sermon 3. de
viduitate , donde leyd cn voz alta este ad=-
mirable pasage.
~ 8 Dicitur de quadam vidua , quod ve-
nit ad Curatum suum, quarens ab s con-
silium, si deberet iterum maritari , et al-
legabat , quod erat sine adjutorio, et guod
kabebat servum optimam, et peritun in ar-
2¢ mariti sui. Tunce curatus dizit: Bene, ac-
cipite eum. E contrario illa dicebat : Sed

periculum est _accipere tllum , ne de servo
~mmeo faciam Dominum. Tunc curatus diziz-

Bene, nolite eum accipere. Ait illa: jquo~
modo ergo faciam ? Non possum sustinere
pondus illud, quod sustivebat maritus meus,

- q2i5i unum habeam. Tunc curatus dixit: Be-

e, habeatis enm. At illa: jsed simalus es-
sety et vellet me disperdere , et usurpare?
Tunc curatus : non accipiatis ergo eum. Kt
SIt curatus semper juxta argumenta sua
concedebut ei. Vﬁz’em‘ autem curatus , quia
vellet illum habere, et haberet devotionem
ad eum , dixit ei ; ut bene distincte intel-

“ligeret, quid campana ecclesie ci dicerent,
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et secundum consilium campinarum , quod
ipsa faceret. Campanis autem pulsantibus
intellexit, juxta voluntatem suam guod di-
cerent: prens ton varlet , prens ton varlet.

uo accepto, servus egregie ververabit eam,

et fuit ancilla , que prius fuerat domina,
Tunc ad curatum suum conquesta est de
consilio , maledicendo horam , qud credi-
derat ei. Cui ille : non satis andistis, quid
dicant campange. Tunc curatus pulsavig
campanam , et tunc intellexit , quod cam=-
pane dicebant : ne le prens pas, ne le prens.
pas: Tunc enim vexatio dederat ei intel=
lectum. 8, .

9 No obstante la seriedad innata y con.
genita del gravisimo preceptor , afirma un
autor coetaneo, sincrono y fidedigno , que
al acabar de leer este gracioso trozo de
sermon 4 no pudo contener la risa; y para
que le entendiesen hasta los nifos que ha-
bian comenzado aquel afio la gramitica,
mandé & Gerundio que le'construyese. Este
dixo que de puro leerle se le habia queda-
do en la cabeza , y que sin construirle , si
queria su merced, le relataria todo segui=-
damente, y aun le predicaria como si fuera
mesmamente el mesmo predicador. Parecide
le bien la propesicion , hizo silencio dando
sobre la mesa tres golpes con la palma: plan-
tése Gerundio con gentil donayre enmedio
del general : limpidse los mocos con la pun-
ta de la capa : hizo la cortesia con el som-
brero 4 todos los condiscipulos , y una re=
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verencia con el pie derecho, 4 modo da
quien escarba ; \:olfvié a encasquetarse el
sombrero , gargajeo y comenzo a predicar
de esta manera, siguiendo punto por punto
el sermon de Juan Raulin,
10 5, Cuéntase de cierta vinda, que fié
4 casa de su cura & pedirle consejo sobre si
se volveria 4 casar , porque decia que no
podia estar sin alguno que la ayudase ), Y
que tenia un criado muy bueno y muysin-
teligente en el oficio de su marido. Entdn-
ces la dixo el cura: Bien , pues céisate con
€l. Mas ella le decia; pero estd 4 pique, si
me caso con €|, que se suba & mayores, y
‘que de criado se haga amo mio. Entdnces ¢l
cura la dixo : Bien, pues no te cases tal.
Pero ella le replicé: no sé que me haga:
orque yo no pugdo l!f.:*ur sola todo el tra-
B:ia que tenia mi marido, y he menester
un compafiero que me ayude 4 llevarle. En-
ténces la dixo el cura: Bien, pues cisate
con ese mozo. Mas ella le volvié 4 replicar:
¢y sisale malo, y quiere tratarme mal ,
desperdiciar mi hacienda? Entdnces el cy=-
ra la dixo: Bien, pues no te cases. Y asi |a
iba respondiendo siempre el cura , segun las
l]:rcnj)mr»ici--.:»m:s y las réplicas que la vinda le
acia. Pero al fin , conociendo el cura que
la viuda en realidad tenia gana de casarse
con aquel mozo , porque le tenia asion,
dixola que atendiese bien lo que la crixesep
las campanas de la iglesia, y que hiciese sa-
gun ellas la aconsejasen. Tocaron las cam-
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pinas, y 4 ella le parecié que la decian, se=
gun lo que tenia en su corazon: ca-sa-te~
con-él, ca-sa=te-con el. Casése y y el ma=
rido la azotd , y la di6 de palos tan linda-
mente , pasando 4 ser esclava, la que 4n-
tes era ama. Entdnces la viuda se fué al cu-
ra quejindose del consejo que la habia da=
do, y echando mil maldiciones 4 Ia ora en
que le habia creido. Entdnces el cura la di-
xo ¥sin duda que no oiste bien lo que de~
cian las campanas. Tocdlas el cura, y 4 la viu.
da le parecié enténces que deciun clara y
distintamente: no=te- ca-ses-tal ; no-te-ca=
ses=tal ; porque con la pena se habia hecho
cuerda‘s = Pl gt vl

11 Aplaudié mucho el ddémine lo bicn
que Gerundio habia entendido el cuento del
predicador, y la gracia con que le habia re-
citado, conociendo que sin duda habia de
tener mucho talento para predicar: los con=-
discipulos tambien le vitoreiron y riéron
mucho el cuento. Pero el greceptor » vol=
viendo 4 tomar la palabra hizo algunas re-
flexiones sériasl juiciosas , acabando con
otras que no podian ser mas ridiculas. Por
lo que toca al latin, dixe 4 sus discipulos,
cs muy chavacano , y aun los mismos que
gustan de latin claro y corriente no le apro~
barin, porque ese no tanto es claro y nato-
ral , quanto apatanado 'y soez ; en lo qnal
tenia muchisima razon. Pero habeis de no-
far una cosa, y es la poca razon que tienen
algunos sciiores franceses para hacer muchy
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burla del latin de los estraﬁoles, tratindonos
de barbaros en punto de latinidad , y di-
ciendo que siempre hemos hablado esta len-
gua como pudieran hablarla los godos y los
vandalos, Esto porque hubo tal qual autor
nuestro que realmente escribié en un latin
charro y guedejudo , 6 como latin de boti-
cario y sacristan. Ea monsiares , démonos
todos por buenos, que si acd tuvinios nues-
tros Garcias, nuestros Cruces , Y Duestros
Pedros Fernandez, tambien ustedes tuvié-
ron sus Raulines , sus Maillardos , sus Bare
letas, sus Menotos’; y en verdad que su au-
tor de ustedes el célebre monsieur de Can-
§e , en ¢l vocabulario que compuso de la
aja latinidad, la mayor parte de los exem-
plos que trae no los tué 4 buscar fuera de
casa. Y de camino advierran ustedes, que
quando all4 en su Paris se usaba un latin tan
elegante como el del doctor Juan Raulin,
acé teniamos, dentro de aquel mismo si lo,
4 los Montanos, 4 los Brocenses, 4 los %e_
reyras, 4 los Leones, y 4 otros muchos que
pudieran escupir en corro , y hablar barba
a barba con los Tulios y con los Livios que
ustedes alaban tanto, aungue no sean de mi
parroquia , ni de mi mayor devocion.

12 Esto, en quanto al latin, dixo el dé-
mine ; mas por lo que mira 4 la substancia
del Sermon, continué cansindose de hablar
en juicio, 6 dexindose llevar de su estra~
falario modo de concebir ; por o que mira

4 la substancia del sermon , aunque de este
TOMO I, 17
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redicador no he leido mas que este trozo,

esde luego digo que fué uno de los mayo-
res pfedicadores que ha habido en el mun-
do , y me iria yo hasta el cabo de él, solo
por oitle. A mi me gustan tanto en los ser-
mones estos cuentecitos, estas gracias, y es-
tos chistes, que sermon en que el auditorio
no se ria por lo ménos media docena de ve-
ces 4 carcajada tendida , no daria yo qua-
tro quartos por él, y luego me di gana de
dormir. Yo creia que esta era una gracia
privativa de algunos famosos predicadores
espafioles, y que en otras partes no se esti=
laba este modo de predicar y de divertir 4
la gente ; pero ahora veo que todo el mun-
do es pais; y aunque por una parte siento
que no tengan la gloria de ser los tinicos en
esto algunos de nuestros célebres oradores,
por otra no me pesa que tambien participen
de ella otras naciones , porque lo demas se=
ria envidia, y una especie de viciosa ambi-
cion. No echd esta leccion en saco roto
nuestro Gerundico ; porque como desde ni-

fio habia mostrado tanta inclinacion 4 pre=

do quanto podia hacerle famoso por este ca-
mino, y desde luego propuso en su corazon
que si algun dia llegaba a ser predicador, no
predicaria sermon , fuese el que fuese , que
no le atestase bien de chistes y de cuente~
cillos,

- 13 Finalmente el bueno del démine ins~
trufa 4 sus discipulos en todas las demas par-

dicar, oia con esE:ial gusto y atencion to-
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tes de que se compone la perfecta latinidad,
G el perfecto uso de la lengua latina, con el
mismo gusto, ni mas ni ménos con que les
habia instruido eén el estilo. Deciales que la
retérica no era arte de persuadir, sino arte
de hablar ; y que eso de andar buscando ra-
zones solidas , y argumentos concluyentes
para probar una cosa , y para convencer al
entendimiento, era una mecinica buena pa-
ra los légicos y para los matemiticos , que
se andaban 4 caza de demostraciones como
4 caza de gangas ; que el perfecto retdrico
era 2quel que le atacaba y le convencia con
quatro fruslerias, y que para eso se habian
inventado las figuras , las quales eran ini-
tiles para dar peso 4 lo que de suyo le te~
nia, y que toda su gracia consistia en alu-
cinar 4 la razon, haciéndola creer que el vi-
drio era diamante, y oro el oropel. Enseiii-
bales que no gastasen tiempo, ni se quebra-
sen la cabeza en aprender lo que es intro-
duccion , proposicion , division, prucba,
confirmacion , aumento , epilogo , perora~
cion , ni exdrtacion , porque eran cuentos
de vicjas, invenciones de modernos , y que-
rer componer una oracion latina con la mis-
ma simetria con que se fabrica nna casa. No
les disimulaba que AristSteles, Demdstenes,
Ciceron, Longino y Quintiliano habian en-
seiado que esto era indispensable , no solo
Para que una oracion fuese perfecta, sino
para que mereciese el nombre de oracion;
pero anadia que esos habian sido unos po-
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bres hombres , y porque ellos nunca habian
sabido hablar en piiblico de otra manera,
didoleha que habian de hablar asi todos los
que habian de hablar bien. Prueba clara de

ue no tenian razon, eran millares de mi=
Tlares de sermones que andaban por ese mun.
do de Dios, impresos de letra de molde,
con todas las licencias necesarias , y con a-
probaciones de hombres mu{ cientificos y
muy sapientes, los quales habian sido oidos
con un aplauso horroroso ; y sabiendo todo
el género humano que los sermones no son
6 no deberian de ser otra cosa que una ar=
tificiosa y bien ordenada composicion de
elocuencia y de retdrica , en los susodichos
no se hallaba pizca de toda faramalla y ba-
rahunda de introduccion , proposicion, di-
vision, &c. sino unos pensamientos brillan-
tes, saltarines y aparentes, 4 qual mas falsos,
sembrados por aqui y por alli, conforme se
le antojaba al predicador, sin convencimien-
to , persuasion , ni calabaza ; y con tode eso
fuéron aplaudidos como piezas de elocuen-
cia inimitables, y se diéron 4 la prensa pa-~
ra que se eternizase su memoria. De todo
lo qual, legitima y perentoriamente s¢ con=
cluia que la verdadera retdrica, y la ver-
dadera elocuencia no consistia en,hada de
€50, sino principalmente en tener bien de-
coradas las figuras retdricas con los nembres
gricgos y retumbantes con que habia sido

autizada cada una , estando pronto el re=
térico 4 dar su propia y adequada difini-



261
cion, siempre que fuese legitimamente pre=-
guntado. Y asi,; concloia el démine, dadme

~ aci uno que ;}pa bien quid est Epanortho-

sis, Elipsis, Hyperbaton, Paralipsis, Pleo-
nasmo , Synonymia , Hypotyposis , Epipho=
nema o Apostrophe s Prolepsis , Upoboliay
Epitxophe , Periphrasis y Prosopopeya , y
que en qualquiera composicion , sea latina,
sea castellana , use de estas figuras confor-
me se le antojare, vengan 6 no vengan;
que yo os le daré mas retdrico y mas clo-
cuente que cien Cicerones y doscientos De-
mdstenes pasados por alambique. Asi, pues,
todo el empefio del cultisimo preceptor era
que sus muchachos supiesen bien de memo=
ria estas vagatelas; y d los que veia mas ins-
truidos y mas expeditos en ellas, los decia
Hefm de satigﬁccgn_y de vanidad : Andad

kijos , que ya podeis echar picrnas de re-
icos por toag: ‘esos estudios de Dios , y

or todos esos seminarios de Cristo. Con
efecto los retdricos del démine Zancas-lar-
f“ (este era su mote & su verdadero ape-
lido) eran muy nombrados por toda la ri-
vera de Orbigo, y por todo lo que bada ¢l
fimoso Rio Tuerto.

14 Finalmente las lecciones que les da-~
ba sobre la poesia latina, dltima parte de
todo Io que les ensefiaba, eran primas her=
manas de las otras, pertenecientes 4 las de-
mas partes de la latinidad. Contentibase
con hacerlos aprender de memoria la Pro-
sodia , la cantidad de las silabas , los nom-
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bres griegos de los pies , daetilo , spondeo,
gambo , trochaico , pirrichio y &c. aquellos
que explicaban la uniformidad 6 la variedad
de las_strophas, mondcolos , maonéstrophos,
dicolos , distrophos , tetastrophos , y que
decorasen gran nimero de versos de los
poetas latinos , tinica y precisamente para
robar con ellos la cantiSad de las silabas
reves G largas por su naturaleza; sin ad=
vertir que esta regla no es absolutamente in~
falible , por quanto los mejores poetas lati=
nos hiciéron , no pocas veces, largas las si-
labas breves, y breves las largas , 6 usando
de la licencia poética , 6 tambien , porque
no embargante de ser poetas, eran hombres,
pudiéron descuidarse, puesto que tal vez
z.ma el mismo Homero dormité. Hecho es<
to, como los muchachos compusiesen ver~
s0s que constasen mas que fuesen linguidos,
insulsos y chavacanos; y aunque estaviesen
mas atestados de ripio, que pared maestra
de argamasa, no habia menester mas para
coronarlos con ¢l laurel de Apolo. Una vez
decia en el tema, 6 en ¢l romance para pna
quartilla estas” palabras : Entonces s¢ supo
con quanta razon castigé Dios al mundo
con el diluvio, y se fabricé el arca de Noé.
Compiisola en verso latino un discipulo de

Zancas largas, y dixo:
Dilubiumguey arcamque Noe; tum qua

v ratione.

Por solo este admirable verso le dié el d6=
mine dos parces y un abrazo , sin poderse
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contener. En otro tema se decia esta sen=
tencia : S¢ deben tolerar las cosas gue no
se pueden mudar 5y un chico la acomodé
en este bello pentametro:

Qua non mutari sunt toleranda, queunt,
Valiéle doce ‘puntos Xara suvanda, y una
tarde de asueto. Mandé componer en una
estropha de versos saphicos este breve ro=-
mance : Andres Corbino convidé & Pedro
Pagano & que el mitrcoles por la tarde
Juese 4 merendar & su casa, porque aguel
dia se habia de hacer en ella la matanza
de un cerdo. Un muchaco que pasaba por’
ingenio milagroso le llevd el dia siguiente la
siguiente estropha:

Domine Petre, Domine Pagane,

Corbius rogat , velis , ut Andras,

Vesperi quarta mactabimus suem,
Sy Ad sewenire.

15 Falts poco para que el preceptor se
volviese loco de contento, y luego incon-
tinenti le declars Emperador perpétuo de
la vanda de Roma: hizole tomar posgsion
del primer asiento 6 trono imperial : man-
dé que provisionalmente fuese laureado con
vna corona de malvas y otras yervas , por
quanto no habia otra cosa mas 4 mano en
uno que se llamaba huerto, y era un erre=
fial de la casa del démine , miéntras se ha=
€ia venir de la montafia un ramo de laurel;
y ordené que desde alli adelante , y por
todos los s glos venideros , basta la lilln del
mundo , fuese habido, tenido y reputado
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por el archi-poeta Earamés- (era del Pira-
mo ¢l rayo del muchacho) para diferenciar=
Ie, y no confundirle jamas con Camilo Cuer-
no , archi-poeta de la Pulla.

16 Pararse ¢l démine 4 explicar 4 sus
discipulos en qué consistia la alma y el di=
vino furor de la poesia; pedirle que los hi~
ciese observar el caricter y la diferencia de
los mejores poetas; esperar que los ensefia=

* se 4 conocerlos , & distinguirlos y 4 califi-

carlos; pretender que los instruyese en que
no se pagasen de atronamientos , ridicule-
‘ces y puerilidades; no habia que pensar en
eso , porque ni €l lo sabia, ni él mismo se
fﬂgt_bﬁ_'de otra cosa, Naturalmente se le iba
a inclinacion 4 lo peor que encontraba en
los poetas , como tuviese un poco de re-
tumbancia, 6 algun sonsonetillo ridiculo, in~
sulso y pueril. Por el primer capitulo ele=
vaba Kasta las nubes aquellas dos bocana=~

das, ¢ ventosidades poéticas de Ovidio:
Semi-bobemgue virum , semi-virumgue

. bobem: o

Egelidum boream, egelidumque notum.
Y decia con grande satislaccion, que en es-
te pocta no encontraba otra cosa que ala=
bar. Por el segundo no habia para €l cosa

igual 4 aquella recancanilla tan ridicula
tan fria de Ciceron que para siempre le de-
x6 tildado por tan pobre-hombre entre los
poetas , como Miximo entre los oradores:
{0 fortunatam natam , mg Consules

Romam !
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17 Pero nada le asombraba tanto como
el divino ingenio de ajuel poeta ocalto,
que en solas dos palabras compuso un verso
eximetro cabal y ajustado & todas las reglas
de la Prosodia; pero tan escondido, que sin
revelacion apénas se puede conocer que es
verso. Forquesin ella,quien dirdque lo es éstes

s Consternabatur Constantinopolitanus?
Y con todo eso no le falta silaba. Asi, pues,

‘todo su mayor empeiio, ¥ todo su conato
le ponia en enseiiar 4 sus muchachos pune
tualmente todo aquello que en materia de
poesia debieran ignorar, gs.aberlo Gnicamen-
te para abominarlo , 6 para hacer de ellouna
solemnisima burla , como la hacen quantos
hombres de pelo en pecho merecen bacerse
Ia barba en el Parnaso. Ror mal de sus pe=
cados habia caido en sus manos cierta obra
de un escritor de este siplo intitulada : de
Poesia Germanorum symbolica, de la poe=
sia simbdlica de los alemanes , en la qual se
trata y se celebra la prodigiosa variedad de
tantas especies de versos leoninos, alexan=
drinos , acrdsticos , cronoldgicos , gerogli-
ficos , cancrinos , piramidales , laberinticos,
cruci=-formes , y' otras mil baratijas, como
ha inventado aquella nacinn, por otra parte
docta , ingeniosa y sesuda ; pero en este par=
ticular des un gusto tan extravagante , que
ha dado mucho que admirar, y no poco que
reir 4 las demas naciones , aunque muy rara
serd aquella, 4 quien no la haya pegado es=
te contagio ; bien asi como €l de las virue~
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las, que por lo comun solo se pegan 4 los
nifios , y & los muchachos de poca edad de
la misma manera esta ridiculisima epidemia,
por lo regular solo cunde en poetillas rapa~
ces que aun 00 tienen uso de razon poética,
y si tal vez inficiona 4 algun adulto, es mal
incurable, 6 punto ménos que desesperado,
18 A todas las demas castas de versos
preferia Zancas-largas , los que son de la
peor casta de todos , esto es, los leoninos &
aconsonantados, que fuéron en opinion muy
probable los que introduxeron en el mundo
ético la perversa secta de las rimas & de
0s consonantes, que con su cola de dragon
arrastr$ tras de sf la tercera parte de las es-
trellas ; quiero decir, que ha sido la perdi-
cion de tantos nobles ingenios , los quales
hubieran enriquecido 4 la posteridad con mil
divinidades , y por estos malditos de con-
sonantes ( Dios me lo perdone ) felizmente
ignorados de toda laantigiiedad , la dexaron
un tesoro inagotable de pobrezas , de im-
propiedades y de ripios”insufribles. Enca-
richado nuestro ddmine en su mal aconse~
jada opinion , jurzba por los Dioses inmor-
tales , que toda la iliada de Homero , toda
la encida de Virgilio , y toda la farsalia de
Lucano, no valian aquelysolo distico con que
Mureto hizo burla de Gambarra, pocta an-
tuerpiense, salva empero la suciedad , la he-
diondez y el mal olor , que eso no era de

cuenta de la poesia.
Credite , vestrarum merdosa volumina

vatunt,
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Non sunt mostrates tergere digna
- mates.

19 Por fin y por postre los instruia, en
la que él llamaba divina ciencia de los equi-
vocos, y de los anagrammas; y de esta dltie
ma con especialidad estaba furiosamente e=
namorado. Un anagramma perfecto , decia,
es arte de artes , ciencia de ciencias , deliz
cadeza de delicadezas , elevacion de eleva~
ciones , en una palabra , e§ el lydius lapis,
6 la piedra de toque de los ingenios castizos,
deley y de quilates. ; Dénde hay en el mun~
do cosa, v. gr. como llamar bolo al loba, y
lobo al bolo , como decir pace al gato; y -
zape al buey quando estd paciendo? ; Pues
qué ? si en una oracion perfecta se disimula
no ménos que un hombre, y un l;:nr de ape-
Hidos, sin faltar ni sobrar silaba ni letra,
como por exemplo, el bello disfraz con que
el autor de cierto escrito moderno ocultd,
y salié en piiblico con su nombre y aleda-
nos , diciendo en el frontis de la obra: Ho=
mo impugnata lites , y concluyéndola con
un pinguet olim , que vale un potosi , por
quanto es perfectisimo anagramma de sus dos
apellidos, y una y otra oracicli tienen unos
significados propisimos, y que se pierden
de vista, Anagrammas hay - imperfectos que
con ser asi que lo son, son de un valor in=
estimable , y en su misma imperfeccion tie=
nen mas gracia que toda la que se pondera
en las insulseces de Owen y de Marcial, Por
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exemplo: el que hizo un Anagramma del ape-
llido Osma , y dixo Asno , ( sobra una
plerna, no merecia por este solo dicho , que
le erigiesen una estatua en el capitolio de
Minerva? ;Y merecia ménos el otro, que ha-
biendo encontrado en el nombre y apellido
e cierto obispo este anagrammia : fif serds
Cardenal , pero sobran dos Il , queé no po-
dia acomodar , afadiS: y sobran dos Il para
Litigos de la posta que ha de traer la no-
ticia? Desengaiiémonos , que esto de los
anagrammas es cosa divina, digan lo que di-
xeren media docena de bufones, que los tie=
nen por juego de nifios , y que nos quieren
decir que aquello de Marcial : Turpe est dif-
ficiles habere nugas 5 et fluctus labor est
neptiarum , esti bien aplicado 4 los ana-
gramatistas. Y, ménos foerza me hace laotra
satira del indigesto Adrian de Valois, que
- porque €l no sabia, qual era su anagramma
derecho , cantd este bello epiphonema 2

deum de dere. oy

Citharedus esse y qui nequit o sit
Auledus :
Anagrammatista , qui poeta non
sperite _

Vitor! y denle un confite por. la gracia,
unes yo le dige , que-el que no supiere ha=
cer anagrammas , NO espere ser poeta en los
dias de su vidas y el que los hiciere buenos
tiene ya andado mas de la mitad del camino
para ser un poetazo de & folio ; porque si la
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poesfa no es mas que un noble trastorna-
miento de las palabras , los anagrammas no
son otra cosa que un bello trastornamiento
de las letras. Y vayase muoy enhoramala el
otro Colletet & Co[’;tillo, que dixo con biea
poco temor de Dios :

Eso de hacer anagrammas,

Y andar trastornando letras,

Lo hacen solo los gue tienen

Trastornada la cabeza,

CAPITULO X,

En que se trata de lo que él mismo dir4,

i Cinco afios , quatro meses , veinte
dias , tres horas y siete minutos gasté nues-
tro Gerundio en aprender estas y otras im-
pertinencias de la misma estofa (segun una
puntualisima leyenda antigna que nos dexd
exiictamente apuntados hasta los dpices de la
cronologfa) y cargado, 4 entera satisfaccion
del démine , de figuras , de reglas, de ver-
sos , de himnos ?r de lecciones de breviario,
que tambien hacta constrair 4 sus discipulos,
Z tomarlas de memoria, por ser un admira-
ble prontuario para los eximenes de drde~
nes, se restitnyd 4 Campazas un dia del mes
de mayo , que nota el susodicho cronicon,
habia amanecido pardo, y continud despues
Jluvioso. Convienen todos los gravisimos an-
tores que dexaron escritas las cosas de este
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insigne hombre , en que siendo asi que el dé-
mine era grande azotador , y gne especial~
mente en errando un muchacho un punto de
algun himno 4 la cantidad de una silaba , el
acomodo de un anagramma, y cosas i este
tenor , iba al rincon irremisiblemente , aun-
gne le atestase el gorro de parces ; con to=-
o eso0 , nuestro Gerundio era tan exfcto en
todo, y supo guardar tan bien su coleto,
que en todo el susodicho tiem?o que gasté
en estudiar la gramitica , no llevé mas que
quatrocientas y diez vueltas de azotes , por
cuenta ajustada , que apenas salen tres cada
semana, cosa que admird a los que tenian
noticia del rigor y de la severidad de Zancas-
largas. No causa menos admiracion, que en
tofo el discurso de este ticmro no hpbiese
hecho Gerundio novillos del estudio sino
doce veces , segun un autor , y trece segun
otro , y esas siempre con causas legitimas y
urgentes , porque una los hizo por ir 4 ver
unos toros 2 la Bafieza , otra por ir 4 la ro=
meria del Cristo de Villaguexida , otras dos
r ir & eazar paxaros con liga 4 una zarza
unto 4 una fuente, que habia tres leguas del
ugar donde estudiaba, y asi de todas las de-
mas , lo que acredita bien su aplicacion, y
el grande amor que tenia al estudio, Tam-
bien aseguran los mismos autores, que en to-
do ¢l no habia muchacho mas quicto ni mas
pacifico. Jamds se reconocieron en €l otros
enredos ni otras travesuras , que el gustazo
que tenia en ecchar gatas & los nuevos que

-
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iban 4 su posada; esto es , que despues de
acostados , los dexaba dormir , y haciendo
de un bramante un lazo corredizo, le echa=
ba con grandisima suavidad al dedo pulgar
del pie derecho 6 izquierdo , del que estaba
dormido ;despues se retiraba él 4 su cama con
el mayor disimulo , y tirando poco & poco
del bramante , conforme se iba estrechando
¢l lazo iba el dolor despertnnd_o al paciente,

éste iba chillando & progprcn?n que el do=
K,, le afligia, el qual tambien iba creciendo
conforme Gerundio iba tirando del cordel;

como el pobre paciente no veia quién le
ﬁac'ia el dafio, ni podia presumir que faese al-
guno de sus compaiieros, porque d este tiem=
po todos roncaban adredemente , fingiendo
un profundisimo suefio , gritaba el pobrecis
to , que las brujas & el duende le arrancaban
el dedo. Y si bien es verdad que dos § tres
nifios estuvieron para perderle , pero sicm=
pre se tenia por una travesura muy inocen-
te, y mas diciendo Gerundio por la mafiana
que lo habia hecho por entretenimiento ,
no mas que para reir. Por lo demis era quic-
tisimo , pues habia semanaen que apenas des-
calabraba 4 media docena de muchachos ; y
en los cinco afios bien cumplidas que estu=-
Vo en una misma posada , nunca quebré un
Plato ni una escudilla; y lo mas que hizo en
€5ta materia fué en quatro ocasiones hacer
pedazos toda la vasija que habia en el ba=
$ar ; pero eso fué con grande motivo, por=
que un gato roxo, 4 quien queria mucho el
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ama, le habia comido ¢l torrezno gordo que
tenia para cenar. Su compostura en. la igle-
sia del logar, adonde todos los estudiantes
iban 4 oir misa de comunidad , era exem-
plar y edificante. No habia que pensar que
nuestro Gerundio volviese la cabeza 4 un Ja-
do ni 4 otro , como veleta de campanario; -
ni que tirase de la capa al muchacho que es~
taba delante ; ni que mojando con saliva la
extremidad de una pajita, se la arrimase sua=
vemente 4 la oreja 6 al pescuezo como que
era una mosea ; ni mucho ménos que se en=
tretuviese en hacer una cadena con lo que
sobraba del cordon del justillo , ¢ de la al=
milla , tirando despues por-la punta para
deshacerla de repente. Todoes estos enredos,
con que suclen divertir la misa los mucha=
chos , le daban en rostro y le parecian muy
mal, Nuestro Gerundio siempre estaba con
Ja cabeza fixa enfrente del altar, y con losg
ojos clavados en las fibulas de Esopo , cons=
truyéndolas una y muchas veces con gran-
disima devocion. '

2 Vuelto & Campazas , ;quién podrd
ponderar la alegria , y las demostraciones de
carifio con que fué recibido del tio Anton,
de la tia Catanla, del Cura del lugar y de
su padrino el ‘licenciado Quijano, que eran
los continuos comensales de la casa de An-
ton Zotes , y apénas habian salido de ella
desde que supiéron que ya habia ido la bur=
ra por Gerundio?
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NOTA.

En Campos , quando se envia por un
chico que estd estudiando gramitica , se
dice : ya le envié la burra, ya fué la bur-
ra por €l , Gre.

Despues de los primeros abrazos que
le "diéron todos , se queddron atdnitos y
aturdidos al verle echar espadafiadas de Ja~
tin por aquella boca, que era un juicio. Ha-
blése Inego, como era natural, del precep-
tor , y el chico exclamé al instante: [ProA
dii immortales | Mistagogus meus est ho-
mo , quiamittitur de conspectu. | O dioses
inmortales ! Mi maestro es vn hombre que *
se pierde de vista. Preguntironle si habia
muchos muchachos , y al punto respondic:
Qui numeree stellas, poterit numerare puel=
las. El que pudiere contar el niimero dc las
estrellas, podra contar el nimero de los mu-

“chachos. Su padrino el licenciado Quijano,

que era ¢l ménos romancista de todos los
circunstantes , le dixo : mira hombre , que
puellas no significa muchachos, sino muocha-
chas. Pace tua dixerim , domine dripane,
le replicd sv ahijado: puella puelle es epi-
ceno: yuxta illud: Uno epicena vocant graisy
promiscua nostri. No tuvo que responder—
le ¢l padrino, y solamente le preguntd, por
qoé le llamaby dripanz, que le sonaba & co-
sa de mote, y le parecia atrevimiento. Newu-
tiquam per agpedium  fidium ! le respon-
TOMQ I. 18
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di6 Gerundio sonriéndose , y como quien
se burlaba de su ignorancia: Dripans est
anagrammaton de padrine ; et anagram=-
maton figura est y qua unius vel plurium
vocum litter & transponuntur, vel invertun-
tur. Y asi , sefor padrino, con licencia de
usted, y para que lo entiendan todos , si en
lugar de decir mi madre, dixerami merda,
y co vez de decir Antonio Zotes y dixera 6
tinay 6 zesto, y sobran dos piernas, tan
Iéjos estaria de perderlos el respeto , que
usaria de una de las figuras mas delicadas
mas ingeniosas que hay en toda la reté-
rica. , g

4 Con estas y otras necedades de la

* misma calafia pasaba Gerundio el tiempo,

dando muestras de sus grandes progresos en
la latinidad , y esperando i que llegase san
Lucas para dar principio 4 las Simaulas;
quando hicia la mitad del verano pasé por
su casa , ¥ se detuvo en ella algunos dias el
provincial de cierta érden , varon religioso
y docto. Componiase su comitiva, como se
acostumbra , de otro padre grave, que era
susocio y secretario, y de un lego rollizo,
despejado , mafioso y de pujanza, que en
los caminos servia para los menesteres de las

osadas , y en los conventos para los ofie
cios de la celda. Era el lego de buen hu-
mor , nada gazmoiio , y mucho ménos que
nada escrupuloso. Dibale 4 Gerandio peris
quitos , rosquillas y alcorzas, con que le
habian regalado unas monjas, cuyo conven=
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to acababan de visitar? Con esto se le aficio-
nd mucho el muchaco , y tambien con los
cuentos y chistes que contaba entre la fa-
milia, miéntras su paternidad y el secreta-
rio dormian la siesta, que ¢l lego no gustae
ba de dormir , y dicen que los contaba con
gracia. Por las tardes , luego que acababan
de refrescar los dos padres graves , el lego
se salia 4 pasear con Gerundio, y éste le
llevaba unas veces & Jas eras, otras al Hu-
milladero, y otras al majuelo de su padre,
que linda con el Carrascal. En estas conver-
saciones vertia el muchacho todos los dis-
parates que habia aprendido con el démine;
y como el lego le oia hablar tanto en latin,
que para €l era la mismo que griego, y por
otra parte el chico era bien dispuesto y des-
embarazado, ?grécialc que podia ser muy 4
propdsito para la drden, y asi comenzd &
catequizarle. 5 o

5 Deciale que en el mundo no habia
mejor vida que la de frayle, porque ¢l mas
topo tenia la racion segura , y en asistiendo
4 su coro , santas pasquas ; que el que tenia
mediano ingenio iba por la carrera de maes-
tro, 6 por la carrera de predicador; y que
aunque la de las leturias era mas lucida, la
del pilpito era mas descansada y mas lu=
crosa ; pues conocia €l predicadores gene=-
rales que en su vida habian sacado un ser-
mon de su cabeza, y con todo eso eran
unos predicadores que se perdian de vista,
Yy habian ganado muchisimo dinero ; y que
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en fin, en jobilando er una G por otra car=
rera, lo pasaban como unos obispos: ;Pues
qué la vida de los colegiales! que asi lla-
mamos, 4 los que estin en los estudios. Ni
el rey , ni el papa la tienen mejor ; por lo
ménos mas alegrf., Algunas crugias pasan
con los letores y con los maestros de estu-
diantes , si son'un poco ridiculos 6 zelosos
de que estudien ; pero qué importa si se la
pegan guapamente. Nunca comen mejor que
quando les dan algun pan y-agua por flojos,
porque no lleviron la lecciou , 6 porque se
quediron en la cama; pues entdnces los de-
mas compaieros los guardan en la manga lo
mcjor de su pitanza, y comen como unos
abades, Abora: la bulﬁ.’la fiesta , la cha-
cota que tienen entre si quando estan solos;
los chascos que se dan unos & otros, eso es
un juicio , y han sucedido lances preciosi=
simos. Es verdad que si los pillan lo pa-
gan, y hay despojos que cantan misterio;
pero datus sunt passatus sunt, De la vida
de los novicios no se hable: ya se vé que
asisten siempre al coro , que nunca faltan 4
maytines , que ayudan lis misas, que tie=
nen mucha oracion y muchas disciplinas,
que andan con los ojos baxos, y con la ca~
beza colgando , 4 manera de higo maduro;
‘pero eso es una friolera : en volviendo la
suya el maestro, 6 en aquellos ratos de li= -
bertad y de asueto que los dun de quando
en quando , hay la zambra y la trisca que
se hunde el noviciado : juegan 4 la gallina~
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ciega , 4 fiel-derecho y & los batanes, que
no hay otra cosa que ver. |

6 No se puede ponderar cl gusto con
que oia nuestro Gernndio esta indiscreta
pintura de la vida religiosa, representada
con mas imprudencia que verdad; pues des~
cubriendo Gnhicamente las travesuras de los
religiosos imperfectos, ocultaba !z severidad
con que se reprendian y se cast:Fabau y di=
simulando el rigor con que se zelaba la ob-
servancia, y lo mucho que pide 4 todos sns
individuos qualquiera religion, por mitiga-
da que sea. Pero al bueno del lego le pare-
cia que como €l , una por una, le metiese
al chico en el cuerpo la vocacion, hacia uma
gran cosa, y que lo demas alld lo veria. Con
cfecto se la metid tan metidamente , que
_ desdc luego dixo 4 su catequista, que aun=

ue le ahorcasen habia de ser frayle de su
grden » ¥ que aquella misma noche habia de
pedir el hibito al padre provincial delante
de sus padres. El lego le dig un abrazo, dos
corazones de alcorza, y un escapulario con
cintas coloradas, y su escudo bordado de
hilo de oro, con lo qual se le arraigd la vo-
cacion de manera , que ya no le quitarian
de ser frayle , aunque le dieran el curato de
su mismo lugar. Y mas que el lego le ins-
truyd en el modo con que s¢ habia de ex=
Elicar con el provincial, y que despues de

aber conseguido el si , le habia de pedir
que €l mismo fuese su padre de hibito, pues
-de ¢5a maoera aseguraba su fortuna , por
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quanto ¢l partido de su paternidad era el
que mandaba , y mandaria verisimilmente
por algunos afios , puesto que apénas habia
definidor , jubilado, ni prelado conventual
que no fuese hijo , & nieto de su reveren=
disima , esto es , 6 discipulo suyo , & dis-
cipulo de sus discipulos, y que asi se lle-
vaba los capitulos en el pico , disponiendo
en ellos 4 destajo, quando se l¢ antgjaba.

7 Siglos se le hiciéron & Gerundio las
horas que faltaban hasta la de cenar, y lle-
gada ésta se sentd 4 la mesa junto 4 sus pa-
dres, con el provincial y secretario, como
acostumbraba : pero en vez de que otros
dias los divertia mucho con sus intrepide~
ces, latines, anagrammas y versos de¢ me-
moria que decia 2 borbotones, dquella no-
che , segun la instruccion del socarron del
lego, se mostrd mustio, cabiz-baxo y des-
ganado. Picibanle por aqui y por alli, mas
€l apénas hablaba palabra; hasta que levan-
tados los:mantcles, el provincial y el secre~
tario le hiciéron sentar entre los dos , co-
menziron & acariciarle mucho, y le pre-

untiron qué tenia. DesFues que se hizo

ien de rogar, y de burlas, & de veras sc
le asomiron algunas ligrimas , dixo por fin
y por postre que queria ser frayle de su dr-
den, y que aunque fuese & pie se habia de
ir tras ellos hasta que le diesen ¢l hibito.
Al oir esto la buena de la Catanla, volvién-
dose i su marido , puestas ¢ encrucijadas
las manos , y meneando la cabeza , le dixo
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con la mayor bondad del mando: ; No fe lo
dixe yo, mi Anton, que al cabo el chico ha-
bia de ser frayle? ; No vés como se cumpre
el prefacio d'! aquel bendito lego, que per=
nosticé que este nifio habia de ser un gran
perdicador ? Y volviéndose despues & Ge-
readio , echindole la bendicion , le dixo:
Anda bendito de Dios , con la bendicion
de su Divina Magestad y con la mia ; que
aungue te veniz una capellaniz de sangre,
y tu padrino el _:'femﬂa:.z’a Quijano queriz
pmr:igm en tf el bencficio simpre de Ber-
rocal de arriba ,mas te quicro ver en un
culpito convirtiendo almas , que si te viera
Arcipeste de todo el partido. Anton Zotes,
que era bueno como el buen pan, solo res-
pondid : Yo por mi , como sea buen frayre
mas gaga lo que gquisiere , porque los pa-
‘j,‘f.” no podemos quitar la woluntad a los
jos.

JS Viendo el provincial lo poco que ha-
bia que hacer por parte de los padres , y
conociendo que ¢l muchacho tenia en reali-
dad viveza y habilidad , y que los dispara-
tes que le habian ensefiado eran efectos de
la mala escuela, los que se podia esperag que
con el tiempo y con los libros los conocie-
se y enmendase ; desde luego ofrecid que le
recibiria, y que €l mismo le daria el hibito,
Y serfa siempre sn padre y su padrino, Pero
€omo era varon docto y religioso, y el pun-
to era tan serio, temid que fuese alguna ve-

leydad de muchacho , 6 que 4 lo ménos
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quisiese abrazar aquel estado atolondrada-
mente , y sin conocimiento de lo que abra=
zaba; y para complir con su conciencia, con
su oficio, y con su grande entendimiento,
resolvié desengaiiarle delante de sus mismos
padres , y asi le habld de esta manera:

9 1y Sabes, hijo mio , lo que es el esta-
do religioso ? Es una cruz en que se encla-
va el alma con los tres votos reli%linsos, des-
de el mismo punte en que los hace ; y no
se desprende de ¢lla hasta que espira. Es un
martirio continuado , que comienza quan-
do se abraza, y se acaba quando se dexa,
advirtiéndote que solo se puede dexar, &
perdiendo la vida , 6 abmjonando la hon-
ra, y tambien cog ella el alma. Es un esta-
do todo de humildad , todo de mbrrifica~
cion , y todo de obediencia, El que no se
desprecia 4 si mismo , ese es el mas des-
preciado de todos ; ninguno es mas morti-

“ficado que el que ménos se mortifica, con

el desconsuelo de que padece mas, y me-
rece ménos. Al que no quicre ser obee
diente, se le obliga 4 ser esclavo. ; Ves es~
tas nevadas canas que blanqoean mi cabeza?
(al decir esto se quité nn becoquin & esco-
fieta que traia en ella) : pues sibete que hi
veinte afios que me la cubren, me la desfi-
guran , y desmienten los que tengo , que
aun hoy faltan algunos para llegar % cin-
cuenta; y nunca se anticipa tanto el color
tardio de estas naturales plantas, sino quan-
do las descca el calor de las pesadumbres;
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y puedes obszrvar que apénas hag religios
$0 que no encanezca por razon de estado,
muchos afios dntes de lo que debiera por
la edad. Ciertamente que esta violencia que
se hace 4 la naturaleza , no puede tener re=
gularmeate otro principio que la que se ha-
ce voluntaria ¢ involuntariamente al na-
tural,
10 Como nunca has tratado mas reli-
iosos que los que la caridad de nuestros
ermanos , y tus padres hospeda cristiana y
piadosamente en su casa , temo que alguno
ménos prudente ( pues no podemos negar
que en todas partes los hay) te haya pin-
tado la religion como aquel pintor, que pa=
ra ocultar la deformidad de Filipo, padre
de Alexandro, 4 quien le faltaba un ojo, le
pinté i medio perfil , representindole solo

or aquel lado de la cara, que no era de-
ectuoso , y cubriendo el otro con el lien~
zo. Quiero decir , temo que solo te hayan
pintado 4 la religion, por donde puede a-
gradarte, ocultdndote artificiosamente aque-
Ilo por donde pudiera retraer tu natoral in-
clinacion. Si, hijo mio, hay en el estado
religioso hombres graves , justamente aten-
didos por sus méritos con privilegios y con
esenciones ; pefo no hay , ai puede haber
Privilegios contra la obediencia, ni contra
la observancia, ni hasta ahora se han des=-
cubierto en el mundo esenciones de las pe~
sadumbres y de los trabajos. ; Qué importa
que 4 esos padres graves les sobre quanto
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han menester en la celda , si en caso de no
ser ajustados, les falta lo que mas necesi-
tan en el corazon? Tampeco te negaré que
en la religion mas estrecha se encuentran in-
observantes, y tal vez se vé algun escan=-
‘daloso. Pero tambien en el cielo hubo dn=
geles apdstatas, en el paraiso hombres in-
obedientes , y en el colegio apostélico un
alevoso , un presemido , un inconstante, un
incrédulo, y muchos cobardes; y ni el cie-
lo dexd de ser un cielo, ni el paraiso nu pa-
raiso , ni ¢l colegio apostélico la comunidad
mas santa-que ha habido, ni ha de haber en
el mundo.qNo se llama perfecto un estado,
porque no se hallen en €l hombres defec-
1u0s0s , sino porque 4 los que lo son se les
corrige, y 4 los que no se corrigen , no se
les tolera; porque o se les corta como miem=
bros podridos , para que no inficionen 4 los
sanos , 6 se les conjura como i las tempes-
tades, para que vayan a descargar donde &
ninguno hagan dano: quiero decir, que en-
cerrados de por vida entre quatro paredes,
6 la pena les hace entrar en si mismos , y
entonces son verdaderamente felices; 6 si
con I1 desesperacion echan el sello & su des-
gracia , solo se perjudican 4 si propios , y
pasan solos de un infierno 4 otro, del tem-
poral al eterno, Asi, pues, hijo mio, si
quieres ser religioso , has de hacer 4nimo 4
que si fueres bueno , has de vivir y morir
en una perpétu cruz ; si fueres malo , auvn
vivirds y moricas mas atormentado ; y do
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,qu:lguieza manera siezr_prp,_t_e_g_guzrda un
‘martirio , qne dorard miéntras te durd-
re la vida, Yo he cumplido con lo que & mi
“me toca; td ahora resolverds lo que te pare-
.ciere, en la inteligencia , de que si no obs-
tante Ia claridad®con que te hablo, te de=~
terminares 4 abrazarte con la gruz), yo co-
.mo padre, y como padrino tnyo, que des-
de luego me constituyo por tal, aunque no
‘pueda quitéreela de los hombros, haré quan-
‘1o me sea posible por aligerirtela , salva
siempre la religiosa observancia.*

© 1t Asentisimos estuviéron Anton Zo-
tes y la buena de Catanla 4 la discreta ha=
renga del prudente y piadoso provincial, y
no dexiron de enternecerse un i es no es,
_tanto, que [a (ltima tavo necesidad de lim-
_,gi.}ta‘ec, los ojos_y las narices , éstas con el
_delantal, y 2anellos con la punta de la toca.
_Pero Gerundio la oyd con grandisima sere~
nidad , y sin ningana atencion, pensando
solo , como habia de jugar 4 fiel-derecho
quando, estuviese en el noviciado j en dar
ya trazas como pegirsela al despensero, cor-
riendo un par de raciones cada semana ; y
figurindose ya en su imaginacion el mayor
predicador de toda aquella tierra ; confe=
sando despues, que miéntras el provincial
estaba hablando , €l estaba ideando una pli-
tica de disciplinantes, para quando le echa-
sen la semana santa de Campaz:s. A esto
contribuyd tambien , que el bellacon de el
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lego se puso donde , sin ser visto del pro=
vincjal, pudiese serlo de Gerundio, y quan=~
do éste ponderaba alguna cosa, aquel leo
guifiaba el 0jo , y le hacia sefias con la ca=
beza , como que no hiciege caso de lo que
le decia: con que luego que acabd de hablar
aquel prelado, el muchacho se cerrd en que
queria ser frayle, y que si otros pasaban por
todas aquellas cosas , él tambien pasaria por

‘ellas, sin dar otra razon chica ni grande.

Viéndole todos tan resueltos, se determing
que lo que habia de ser tarde , fuese luego,
Forque teniendo ya quince afios ; estaba en
a mejor edad para entrar en religion: y asi,
dentro de dos dias el provincial, con su co-
mitiva , acompaiado de Gerundio , de su
padre , de su madre y del licenciado Quija-
no su padrino, que quiso hacer la costa de
la entrada , se foéron 4 un convento de la
Srden , no muy distante de Campazas, don-
de el mismo provincial le puso por su ma-
no el habito con grande solemnidad ; y as{
al prelado de la casa, como al maestro de
novicios se le dexd muy recomendado, al
fin como cosa suya.
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CAPITULO XI

Concluido su moviciado pasa & estudiar
Artes.

1 Ya tenemos 4 fray Gerundio en
campafia, como toro en plaza, novicio he-
cho y derecho, como el mas pintado , sin
que ninguno le echase el pie adelante , ni
en la puntual asistencia & los exercicios de
comunidad , porque guardaba mucho su co-
leto , ni en las travesuras que le habia pin-
tado el lego, quando podia hacerlas sin ser
cogido en ellas , porque era mafoso , disi=
mulado, y de admirable ligereza en las ma-
nos y en los pies, No obstante, como no
perdia ocasion de correr un panecillo , de
encajarse en la manga una racion, y en un
santi-amen Se echaba 4 pechos un Jesus
quando ayudaba al refitolero 4 componer el
refectorio : llegd 4 sospecharse que no era
tan limpip como parecia, y asi ¢l refitole~

ro , como el sacristan le acusiron al maega

tro de novicios, que quando fray Gerundio
- asistja al refectorio , 6 ayudaba 4 las misas
se¢ acababa el vino de éstas 4 la mitad de la
mafiana , y i un volver de cabeza se halla=
ban vacios uno 6 dos Jesuses, de los que
juraria 4 Dios y 4 una cruz que ya habia lle-
nado; y aunque nunca le habian’ cogido con
el hurto en las manos , pero que por ¢l hi-

e
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lo se sacaba el ovillo ; y que en Dios y en
su conciencia no podia ser otra{a lechuza
que chupaba el aceyte de aquellas lim-
paras. Y 4

2 Era el maestro de novicios un bellisi-
mo religioso , devoto y pio hasta mas no
poder; pero sencillo y cindido como €l mis-
mo., Eo viendo 4 un novicio con los ojos ba-
xo0s, con la ¢apilla calada, las manos siem-
pre debaxo del escapularior, poco curioso
en ¢l hibito, traquifidndose al andar, y an-
dando sicmpre arrimado 4 la pared , pun=
tual 4 todos los actos de comunidad, silen~
cioso , rezador , dy gn_q en las recreaciones
hablaba siempre de Dios; ; pues qué, si na-
turalmente era bien ages:adilio-g Vergonzo-
so? ;Sile pedia licencia para hacer MOrtiem
ficaciones 'y penitencias extraordinarias y
oculras, aunque nunca las hiciese? ; Si acu=
dia frecuentemente 4 comunicarle las cosas
de su espiritu, y 4 darle cuenta de los senti-
mientos que tenia en la oracion , especial-
mente si habia algo que oliese 4 cosa de vi-
sion imaginaria ? Sobre todo, ;si en tono de
caridad , de escripulo 6 de zelo iba d cone
tarle las faltas que habia notado, 6 que qui-
za solo habia aprendido ¢n los otros su ma-
licia? Para el buen maestro no habia mas que
pedir: no creeria cosa mala de este novicio,
annque se la prediciran frayles descalzos; y
si alguno le acusaba de alguna faldlla, lo te-
nia por envidia 6 por emulacion , diciendo
casi con lagrimas, que la virtud hasta en los
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cliustros es perseguida? Los bellacos de los
novicios, aunque por la mayor parte dé po-
ca edad , ya tenian bastante malicia para
conocer esta flaqueza 6 éta bondad de su
maastro, y asi los mas ladinos se la pegaban
tan lindamente , haciéndole creer que eran
los mas santos. Nuestro Gerundio no iba en
zaga al mas raposilla de todes , dntes bien
en esta especie-de fardndulas los hacia mu-
chas ventajas , y se sabia que era el queri-
dito del maestro , y mas anadiéndose 4 su
buen parecer, disimulo y afectada compos-
tura, ¢l ser ahijado y tan rccomendado de
nuestro padre provincial ; porque si bien es
verdad que el maestro de novicios era va-
ron espiritual y mistico , no embargante to-
do eso , 4 mayor gloria de Dios, y por el
mayor bien de la religion , hacia con puri-
sima intencion su corte d los mandones , y
no querria disgustar & un padre grave por
quanto tuviese el mundo.

En esta disposicion del maestro , di-
cho se estd lo mal recibidas que fuéron las
acusaciones del refitolero y del sacristan,
Dixoles el bendito varon que conoecian mal
al bermano fray Gerundio , y que no sabia
con qué conciencia hacian juicios tan teme-
rarios, y levantaban aquellos falsos testimo-
nios 4 un novicio tan angelical 5 que si su=~
pieran bien quien era aquel mancebo, se
tendrian por dichosos en poner la boca don-
de €l ponia los pies; y que si era verdad que
les faltaba el vino , seria sin duda porque el

o ——
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diablo tomaba la figura del santo novicie
para beberle y para desacreditarle: conclu-
yendo con decirlos que si la 6rden tuviera
media docena de fray Gerundios, esa me~
dia docena de santos mas adoraria con ¢l
tiempo en los altares.

4 Sucedié que miéntras el bueno del
maestro de novicios estaba dando esta re-
pasata i los dos legos acusadores, ¢l ange-
lical fray Gerundio pasé (no se sabe si por

' c:sualid{d 6 por aviso que tuvo ) por de-
lante dela despensa, y viendo 4 la puerta
de ella una cesta de hnevos, se embocd
media docena en el seno , y con la mayor
modestia del mundo siguié su camino para
el noviciado, y se fué derecho 4 la celda
del maestro 4 darle cuenta de lo que le ha-
bia pasado en la oracion de aquel dia. En=
tré como acostumbraba, con los ojos cla=
vados en el suelo, la capilla hasta como dos
dedos sobre la frente, las manos en las man-
gas debajo del escapulario, sonroscado a-
dredemente, para lo qual le vino de perlas
la travesurilla que acababa de hacer; y en
todo caso ( lo que era mucho del conjuro)
amagando 4 una risita, Luego que el maes-
1ro le vid entrar se le renové todo el ca=
rifio; manddle sentar junto & si , comenz6
la cuenta de oracion , y comenziron las
mentiras, ensartando todas quantas se le vi-
niéron 4 la cabeza ; pero tan bien concer=
tadas, y dichas con tanta gracia, y con tan-
ta compastura, que ¢l bonazo del macstro,
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sin poderse contener , se levanté de la silla,’

y para alentar mas y mas & su novicio le dié
un estrechisimo abrazo. En hora menguada
se le dié , porque como le apretd tanto en
el Seiior , se le estrelliron en el pecho los
huevos que el angelical mancebo traia escon-
didos en él; y comenziron & chorrear ye-
mas y claras por el hibito abaxo, que pare-
cia haberse vaciado el perol donde se batian
los huebos para las tortillas d@la comunid ad.'_
El magstro quedd atdnito y 'cppﬁlsd y ¥ le
pregunté al novicio: ; pues qué es esto, her=
mano fray Gerundio? El santo mozo , que
era asaz sereno y de imaginacion pronta y
viva para salic con lucimiento de los lances
repentinos, le respondid sin turbarse: padre,
yo sc lo diré i su reverencia. Como ha dos
meses que’ su' reverencia me did licencia pa-
ra tomar disciplina en las espaldas , por no

oderla ya tomar en otra parte, se me han
Eecho unas llagas, y llevaba estos huevos
para ponerme una estopada ; y no me atre~
vi 4 decirlo 4 su reverencia ), porque su‘re=~
verencia no me privase del consuelo de esta
corta mortificacion. Tragé el anzuelo ¢l'bo-
nisimo varon , y pasmado de la estupenda
mortificacion de su novicio , volvié 4 darle
otro abrazo , aunque menos apretado que el
primero ‘porno lastimarle en las llagas de las
espaldas, y por no mancharse con la chor-
rera del hibiro ; y contentandose con adver~
tirle blandamente que mejor es 1a obediencia
que no los sacrificios , le despidid , dindole
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érden de que se fuese 4 mudar otra saya y
otro escapulario.

5 Con estas trazas pass nuestro fray Ge-
rondio su noviciado , y hizo su proésiou
inofenso pede sin que le faltase voto ; y co=
mo todavia duraba el Erovincialato de su
padrino y padre de habito , le envid luego
4 estadiar las artes 4 un convento de los mas
graves de la provincia, sin que pasase por
Ia reguolar aduana de corista , por dos é por
tres anos , como pasan los demas frayles en
canal que no tienen arrimo. i

6 Era letor un religiosito mozo, como
de hasta treinta afos escasos , de mediano.
ingenio, de bastante compreheasion , de me-
moria feliz, estudiantoa de cal y canto, fu-
riosamente aristotélico , porque jamas habja
leido otra filosofia , ni podia tolerar que se
hablase de ella , eterno disputador , para lo
qual le ayudaba una gran volubilidad de len-
gua, una voz clara , gruesa y corpulenta,
una admirable consistencia de pecho , y una
maravillosa fortaleza de pulmongs: en fin,
un escolistico esencialmente tan atestado de
voces facultativas, que no usaba de otras ni
las sabia para explicar las cosas mas trivia-
les. Si le preguntaban cémo lo pasaba , res-

ondia materialitér bien , formalitér , sub-
Eistingo; reduplicativé ut homa , no me doe
Ie nada , reduplicativé ut religioso , no dexa
de haber sus trabajos. En una ocasion se le
quejd su madre de que en lag cartas que la
escribia no la hablaba palabra de su salud;




